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ત્ર ર: તી ફોપીરાઈટ સંગ્રહ 
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શે્સપીઅર માળ! ન'૦ ૩ને. 
મેઝર ફે।ર મેઝર 
અયવા 
થાચ એવા થઇએ તો ગામ વચ્ચે રહીએ 
(વસ્તુ-સ'કલના અને પાત્ર ભેદના વિવેચન સહિત.) 


હાર્ય-રસ પ્રધાન નાટક પ _ચાંડી. 





ક -ડનાકન 


ભાષાંતર કરનાર, 
નરભેશ'કર પ્રાણુજીવન દવે, એમ, એ.; 
લાજક અને મોરલ ક્લે[સિઠ્ી. ઈત્યારીને। પ્રોફેસર, સામળદાસ 
કોલેજ, ભાવનગર; અને “સુંદર અને વિઘ્યાન દ,” 
“ચ દા,” ““એમસેનના નિખ ધો,” 
વિગેરેના લખનાર. 


સજાષિરરાના મેરિન્યાતીટ્સાવજુતોમયા | 
હાતિમવિ ન તે ચાસ્તિ કમાવા વિના વટ્નુપ્રરમ 
પ્રશનવમદસ વુમહ્તહ નમ: જાવિવમેળે || 
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નેકનામદાર મહારાનન સાહેબ ગોહેલ-કુલ-જ્ઞાણ 
રાએ।ળશ્રી સર ભાવસિ હુંજ બહાદુર, 
કે. સી. એસ. ઈ. 

સંસ્થાન જ્ઞાવનગરના તખ્તનશીન 


મહારાન્ન સાહેબ. 


રાજે, 


પ્રતાપી વીરોની પ્રચંડ બાડહુએ ઉચકેલી તલવાર 
વડ મેળવેલા વિજયા કરતાં પણ વિજયી. મેધની ગજેના અને 
વિજળીના ચમકારાને પોતાનાં કલ્પનામાં રમાડનારી, ઈશ્વરના 
મહિમાને બતાવનારીં, અને જગતનું યથા સ્વરૃપજ્ઞાન આપણા 
હ્દય-ચક્ષુ સમીપ ખડું કરનારી, મને[હર પ્રેતાપવાળી 
સુકવિની વાણી કેને મુગ્ધ કરતી નથી? આપ દેવી સરસ્વતીના 
ઉપાસક છે, રસિક લેખનું પોષણુ કરવામાં ઉત્સુક છે, તેથીજ 
જગતવ'ધ મહા કવિ શેડસપીઅર વિરચિત આ પુષ્પ દુરથી 
લાવી આપના કરપહ્વમાં મુકવા ઈચ્છા કરૂછું, તે સ્વીકારશે. 


લી।૦ આપને હમેશને આભારી સેવક, 


સેઝર ફૉર સેઝર 
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ગ] આ પ જ 
અલ અએજસાન્, 

હરિ 7 


“૯ 
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ત્મ) વટેન ખાત, 


ઞજ્તાવના. 


ફશ? --: 


ગેક્સપીઅરમાળાસો આ ત્રીજે મણકો ઝુજેર બધુએ 
સમક્ષ મૂકતાં તેમને એક વિસ્પ્તિ કરવાની હું જરૂર જેઉકુ- 
લગભગ બેએક વષ પહેલાં આ નાટક છપાઈ તેયાર થઈ ગયું 
તું, પરંતુ વ્યવસાયને લીધે આજ દિન પર્ય'ત તેનું વિવેચન 
લ'ખી શકાયુ નહિ. તેથી નાટક ખહાર પાડવામાં વિલંબ થવા 
ઉપરાંત, ખસ્ઞ લેખોમાં ચિત્તની એકાગ્રતા થઈ ન લાગે, તો વાચક- 
વગ કમાદૃછણિ રાખશે એવી આશા રાખુ છું. 


જાલિયસ ઝીઝર અને ઓથેલે। બહાર પડી ગયાંછે. તેના કરતાં 
આમાં વિશેષતા ઉમેરવામાં આવીછે, અને તે એ કે કે રોક્સપીઅરની 
અતે અમારા નેક નામદાર મહારાજા સાહેખ શ્રી સર ભાવસિ'હજી 
બહાટુર, કે. ઓ. એસ. આઈ., નીં છખિઓ મ આવીછે. 
અમારા નેક નામદાર મઢહારાળ સાહેબ ગઝુજર સાહિત્યના 
પાષક છે, તે એટલાથી જ સિદ્ધ છે, કે સી માર થો 
ગથો તેઆ છપાવી આપેછે. વળી હું અભ્યાસમાં એમ. એ. 
સુધી પહોંચી શકયો, તે માત્ર તે નામદાર મઢારાના સાહે હેખશ્રીની 
સહાય અને આશાની હક ટુફ્ે. તે પછી પણ્‌ સામળરાસ 
કેક્લેજમાં પ્રોફેસર તરીકે મારી નિમણુક કરી, તેને માટે પણ્‌ 
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. ક હ જ 
તિઅઓ નામદ 1રશ્રાંને ન્ન ડુ ઉપચત્‌ જડ ઉપરાત હવે 
રોકસપીઅરમાળા ધીમે ધીમે ષણ મારાથી પરી થઈ શકશે. 

ત ક. હ 
એટલી ગુજેર સાહિત્યની સવા બનશે. આ પસ્તકેની કિસ્મત 


જૂ. 


/ સ ભાવે હું રાખી શકુ, તેનું કારણ પણ તેએ 
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«સદર સાહેબને! ગ્યાશ્નય છે. ન્ઝનં નમારા ર છે; ક 


દ ક જે જુ. શ _ દડ _.૧૪- * ૨% 
ગુજર વાચકવ્દ તે વાંચી મને અને તેમને ધાતાને ડતાથ 
ડર્‌રી. 
ક ડં પ જિ 32 
! વળા, અમારા લાઈપધિય વાન સાહેબની સને અ માળામાં 


ખર ખૃરી અને અસુડય સહાય મબળછ. લાપાંતર થવા પછી 
પી પ્રત તમને વાંચી જેવા મા ટે મોકલવામાં આવેદુ. 
વછી વિવેચનરૃપે જે વાતચિત અમારે ડવચિત્‌ થઈ જાયછે; 
માં જાણે ફોઈ ફિર્સ્તાના ઝુખમાંથી અનુષમ કક્ષા ખરતાં 
હાય તેમ, એવા વિચારોની ઝમક તેમના મગજમાંથી નિડળાં 
જાયછે, કે તેને લીધે મારશે આખ વિચાર-મદેર ર્‌ષાંતર પામી 
જાયછે. દૃષ્ટાંત તરીકે, અ'જેલો અને ઇયાગો વચ્ચ શે ફેર, 
એ વિચાર એમની વાતચિતમાંતથ્રી મદીપ્ત થતાં, રોકસપીઅરની 
નીતિનો સિદ્ધાંત શો હતો, તે ખોળવાનું મન થયું, અને તેનું 
પરિણાસ આ નાટકના વિવેચનમાં મોજુદ છે. તેએ સાહેબ 
જાણતા હોય કે ન જાણતા હોય, પણ્‌ માર ઘણા વિચારના પ્રેરક 
તેએ જ અનાયાસે બની રહેછે. અને મારી તો ખાતી છે, કે 
અન્ય સ્થિતિમાં એક ખરેખરા વિચારક અને ઉત્તમ ગ્ર'થકાર તેએ 
થઈ પડત. આથી કરીને, મારી માન્યતા પ્રમાણે, જને કે પોતાની 
ઉદાર અને વિશાળ માન બળે દિવાનપદે પોતે ભાવનગરના 
રાજ્યને ભૂષણ રપ છે છતાં, ગુજર સાહિત્યેએક ઉત્તમ વિચારકની 
; સેવા ખોઈ છે. 


પ 


૧ ન ક મ ટ્રે 
વિશેષમાં, મારા એક પરમ મિત્રે આ નાટકનાં અથથી તે 
ઈતિ સુધી પફ જેઈ મને આભારી કર્યાછે. આવે! અનુભવ તેમને 
પ હોવાથી, મારે માધૈત્રી એક ખરેખરો બોને તેઓએ 


ગેકવાર ક્રીને વિદ્ાનવગને વિનાતે કર્‌છું, કે જે ભૂલચૂક 


જ 


કે દોપ તેમની નજરમાં રહૈતા લાગતા હોય, તેનું મને પાતાને 


ડા 2 ન 
સ્પગર કે!ઈ માઇસક કે પત્રટારા સૂચન કરવાથી મતે કાયદે થશે. 
જજ ્ન્ન્‍્સહ્ઝૂૂ જ .. ી 
| ગઢડા, તા, ૨૫-૧૧-૦૫. ત, ડાઇ દવે? 
સ જ 
જ ક * 
હ કાં 


વસ્ત-સકલતનાં. 


મ્્ન્ન્ન્--2 ૬ -7૩».૨.“૧52-૩-------- 


અત્યાર ઝુધીમાં રોક્સપીઅરનાં બે નાટકો આપણે જેચાં -- 


પજા દઓલતારજન૦ 0, દાતમા, ૦,...080-૨%-૧૧, ફતા. માટ છુક 77967. જાજા વાળા“ 


જાલયસ સીઝર અને આર ેલે : અને તે બન્ને કરૂણુરસક્રધાન 


ઈઝ 


નાત્કો છે. પણુ આ સેઝર ફોર મેઝર હાસ્યરસ પ્રધાનનાટક 


ર. #'*. ક3 ૪૯૫૯ જૂ.-,' 
ઝક મિપિટભબંજી ..હમન #૪/ *' 


વહા 


છે. શેક્સપીઅરતનાં નાટકે।ાના વિભાગ કેટલાક વિવેચકે! તેના 
પતાના જીવનકાળ ઉપરથી પાડેછે, અને એનાં સવે નાટકે।ને ચાર 
વિત્તાગમાં વેહેચી ઝિન્ડાલય કાળ, દ્વિતીય કાળ, તૃતીય 
કાળ અને ચતુષ્કાળ. બીન્વ વિવેચકે નાટકોનાં વસ્તુના ભેદ 
ધ્યામાં રાખી એ પ્રમાણે વિભાગ પાડેછે, એટલે કે, કર્ણરસ 
પ્રધવ, હાસ્યરસ પ્રધાન, અને એતિહાસિક, અને તેમાં રોમન 
નાટ નો સમાવેશ કરી લેછે. ન્યાયશાસ્રની દછિએ જેતાં આ 
પાછ4 વિભાગમાં કાંઇડ બાધ આવેછે ખરે ; તથાપિ, આપણી 
ચોજાને અનુકૂળ હોવાથી, એ વિભાગપદ્ધતિ અમે ગ્રહણ 
કરીરે છીએ. 


#રૂણુરસપ્રધાન નાટકે।માં વસ્તુ અને પાત્રો. એવી તો! સુદઢ 
લમ1ી ચિત્રાએલાં હોયછે કે; તેથી શ્રોતાએનાં અતઃકરણુ તેનાં 
ભીયેની અસરમાં છેવટે વિરામ પાશેછે. નાટકતું કાયે, પાત્રોના 
ગલન વલન, વિકારની ગતિ, અને સર્વને યોગ્ય અને અનુકૂળ ઉડી 
તિને ન્યાય, એ સર્વ અમુક ઉદ્દેશે એવા સખળ લેખપ્રવાહુના 


ર --૦--- 
કક રૂઇન---.-- 


ન્‌ 


પી 
વડનમાં વેછે, કે તેથી આપણે! ચિત્ત-પ્રદેશ, જેમ કોઇ 
મજ્બન સ્તંભને સૂળમાંથી હ્લાવવામાં આવે તેમ, ખળ્ભળી 
પ. તેમાંથી જીવનનો ગન અને ઉડા સિદ્ધાંત છેવટે 
સ્માપ'ગ દ સસીપ ખડો થઈ જાયછે. પરતુ હાસ્યરસ- 
પ્રધાન નાટકોમાં ઇવિષી પ.હતિ આવી કાંઇક જૂરી જ જણાઈ 


૧ 


“્ગાવેછે. સનૃપ્ય જીવનનાં તલસ્પર્ટાઈ મનોયત્તો ઉડેલવાનો, અને 


ક. 


જ ર. રી કિ અ “ ર ૨ ૦ ર્‌ ન 
તના “1” ગહન અત્ય સમત ૦૧ 1ને, અશચત્ન અહ આં ન ક વો. 


જનસ્વલાવની ચપાટી ઉપર વિડરતંરે સતૃ"્યના સ્વભપવનાં ૪ 


જુ. 


? નને ક કે છા 3 ન) ક કિ કી વ રી $ (૦ 
સ "શેડ નજરે તરી “મબ, હાડી અવા સ ભેગા ઉ ડેજાવવા, 
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ક જેથી કરીને તેમાંથી સિસ્ની વૃત્તિઓને રુઃ અટ સ્માંસેલન 
્ગા'પ્યા [સિવાય જવનનેદ! સાગ અઆપાલ પ ગ્ન્‌ચ્તિ થડ જવ. અસ 
“,સયરેસયધાન નાટડાના છુખ્ય હદર ઈઝ. શા હાઇ જળ 
અક નાટક કમાં હાસ્યરંચ કરતા કરૃણાન તત્વ વધારે જ્ેવ્માં 
વ "પ *,"[”.]”,-“-,] 1): ! ઝક ૪ ક 19-01": 

આવછ. પરતું કરૂણરસપધાન નાટકો થશોકાન્ત હાઇ પાઝના 
/ ક ક છ ર” ત ક ૧૦ ખા કન, ન રર હય. 
વચાગ &» ઘધવતાશમા વિરમેછે, તાર કહાસ્યરરગધાત પ 
ચચો[માન્ત છે છે, એ વાત આપણે દૃ!ઇસમીપ રાખી અ, આ 


નાતક ને હાસ્યરેસસ્રધાન નાર ઇ કહુલામા ભધ “વતો નથરી 


પરતુ યશ એ થાયછે, ઇડ આ હાસ્યરસયધાન નાટક કઃ 


હે ક 
ગાતું તર્વ આમ સઆાડકતરી રીતે પણ ય પાપિત કેમ કઝડશે 


“૦ 


૪ 


જીન... ૨૦. 
હ૬ 


1નુખ્ગ જીવન જે ની(તના પાયા ઉપર ટકી રહેછે તં - જનસમૂહ 
વચ્ચે જીવન ગાળવા %ચ્છતા મનુષ્યને પાતાના આંતરજ્વનયો 
ઇતિહાસ સપણ હોવો જેઇએ, એટલું જ નહિ, પણ તે ઈતેહાય 
અઝુક ધોરી સિદ્ધાંતથી રચિત હોવો જનેઇએ, અને આ સિદ્ધ 
"પણુ સર્વ માન્ય હોઈ શકે એવે! જ હોવે! એેઇએ, નહિતે સમાજ 
કં દ છ કે ન જ ઝે જ અન હૃ 69 યા 
અમ'ધારણ શકય જ નથી ; અથાત્‌ , પોતાની મનોાદેવતાએ સૂયવે 


ઈ 


૭ 


નિયમને અનુસાર દરેક મનુષ્યનું જીવન હોવું જેઇએ, અને 
આ મનેદેવતા ઈશ્ચિરપ્ેરિત હે!વાથી સવમાન્ય છે -આ ગહન 
તારતમ્ય આ નાટકને અંતિમ ઉપરેશ છે, એ વાત તો નિઃસ'શય 
છે. માનંસશાસ્તનેો અ! પાડ સમજાવવો સહેલો નથી, એ એન- 
લાથી જ સિદ્ધ છે, કે મહાન્‌ તત્ત્વવેત્તાએ પણ તેમાં એકમત થઈ 
રાક્યા ન%ી. છતાં એ જ ગઢત અને ગભીર વાતને! નિર્ણુચ કરી 
*્ચાપવાનું કામ આ નાટકદ્વારા કવિએ હાથમાં લીધુ છે, અને તેમાં 


કવિ કેટને દરજ્જે સફળ છે, તે આપણે પછી જોઇશું, પૂણુ આવું 
ગલબીર તત્તત આ હાસ્યરસ નાટકમાં પંડ ૨ રીતે, તેનું અનુ- 
માન જ સાત આપણે કરવાનું રહેછે. 


જ. 


કેટલાક શશી કહેછે, કે આ નાટઇ રશેોક્સપીઅરના 
પાતાના જાતિઅનુભવને ઉપકારી છે. અતે રશેક્સપીઅરના 
આવા અનુભવના લેોક-કથા પણુ છે. પણ એટલા ઉપરથી 
જ આ નાટક લખાયુંછે, એમ કહેવું એ વાસ્તવિક લાગતું 
નભી. પ ટલાક વિવેશ્રકો આ ધોરગુ ઉપર આ નાટકની 
તારી પી ડરવા જે દલીલ કરેછે, તે દલીલ ઉપર ખદ 
વજન મૂકવું, એ ઉચિત લાગતું નથી. “ સૂઈ રહેલા' જે કાયદાને 
જાગૃત પ નાટકમાં લખવામાં આવ્યુ'છે, તેવા પ્રકારનો કાયદો 
સને ૧૬૦૪ માં ઇગ્લાંડમાં સજીવન કરવામાં આવ્યો હતો, ધોતાનેો 
“પતિ યા 'પત્નાં, જીવતો યા જીવતી હાય, છતાં તનાં સાથે 
છુટા છેડા કરી, અગર કરવાને! પયત્ન કરી, જે ફરી લગ્ન કરે, તેને 
મૃત્યુનું શાસન આપવું, એવો ઉલ્લેખ આ ખુનજીવન પામેલ 
કાયદાને! હતો. વળી, જેમ્સ રાજાને એકાંત વાસમાં રહેવું વધારે 
પસદ હતું; અને જનસમાજમાં નાટકીય દેખાવ. કરવાનું એને 
નાપસદ હતું; આ સઘછી નાટકના ડચુક (રાજા) ની પાત્રતામાં ઉતાર- 
વામાં આવ્યુછે. જેમ્સ રાન સને ૧૬૦૩ માં તખ્તનશીન થયે હ હતો, 


૪ 


અને રાજનીતિ કરતાં ધમસિદ્ધાંતોની વાતોનો એને વધારે શેખ 
૧ ૨ «/]- ર જૂ. જડ ર 
છેલો. આ સવ ઉપરથ! આ નાટક લખવાતે! કાળ સને ૧૬૦૪ 
કડ પ. . ફેર ૯ _ ર. 2. 

પેહેલાં તો ન જ હોઈ શકે, એવા નિણૂ્ય ઉપર આપણે આવી 
શકોએ છીએ. સને ૧૬૨૭માં આ નાટક પ્રથમ છપાયું હતુ. 


નાટકના કાળને! નિણય કયા પછી કવિને તેનું વસ્તુ કયાંથી 
પ્રાસ છે, તે આપણે નેઇએ. સિન્થીએઓ નામને! ઇટાલીને। નવલ- 
કથાકાર સોળમા સેકામાં થઈ ગયો. તેણે ૧૦૦ કથાએ લખીછે. 
તેમાંથી ૮૫ મી કથામાં આ નાટકનું મૂળ વસ્તુ માલમ પડેછે, 
એ કથાનો સાર નીચે પ્રમાણે છેઃ લ્યુદ્દોવિકો નામનો યુવાન 
વ્યભિચારનો ગુન્હો કરેછે. ડાહાપણુ અને ન્યાયને માટે પ્રસિદ્ધ 
ગણાતો જ્યુરીસ્ટ નામને! ન્યાયાધીશ એને મોતનું શાસન ફરમાવે 
છે. હવે હચુદોવિકોની ખ્ડેન એક રમણીય અને ખુદ્ધિમાન 
કુમારિકા હતી. પોતાના ભાઇને ન્યાયાધીશ જીવતો છોડી મૂકે, 
એટલા માટે આ બ્હેન તેની પાસે અરજ કરવા જાયછે. ઈસા- 
બેલાનીં અસર એ'જેલે ઉપર જેવી થાયછે, તેવી જ તેના સૌદયે 
અને વાકચાતુયેની અસર આ ન્યાયાધીશ ઉપર પણ થાયછે, અને 
એ પણુ એ'જેલોના જેવી જ માગણી કરેછે. પણુ આ માગણીને 
તિરસ્કારપૂર્વક આ ખાળા અસ્વીકાર કરેછે. પરતુ પોતાના ભાઇની 


દયાજનક આ્રાજલૂતાથી.-પરવશ ખની, પાછળથી તેને પરણવું એવી 


શરતથી તે માગણી એ સ્વીકારેછે. પરતુ ન્યાયાધીશની મન- 
કામના પૂણુ થયા પછી, એ ખાળાને તે પરણુતો નથી ; એટલું જ 
નહિ પણુ તે બાળાના ભાઈને પણુ જીવતો છોડી મૂકતો નથી. 
આમ બેવડી ફુષ્ટતા એ આચરેછે. તેથી એ ખાઇ પાદશાહુની 
પાસે જઈ ન્યાયાધીશ સામે ફરિયાદ કરેછે. પાદશાહ ન્યાયાધીશને 
આ ખાઇને પરણુવાની આજ્તા કરેછે, અને પછી તેને સેપ્તની સજા 


ન પ 


જૂ 


ફરમાવેછે. પણુ હવે આ આઇ પોતાના પતિને બચાવવાની પાદ- 
શાહને આગ્રહુપવક આજેવ્રતા કરેછે, જેને પરિણામે ન્યાયાધીશ 
સાહેબ જીવતા રહેવા પામેછે. આ બાઇના આવા ઉદાર અને 
પ્રેમાળ આચરણથી ન્યાયાષ્રીશ પસ્તાવો! પામી સુધરી જાયછે. 
આ વાત ઉપરથી સને ૧૫૭૮ માં “ પ્રોમોસ અને કેસેન્ડાનું 
વૃત્તાંત” એ નામનું નાટક જ્યોજે જ્ડેટસ્ટોન નામના અ 
લખ્યું” પણુ તેનુ કા નાટક ન અને નિર્જીવ જેવુ' છે. 
તોપણ વ્હેટસ્ટોને વાતાનું' રૂપ કાંઇક બદલાવી ના'્ઝું' હ હતુ 
એના નાટકના નીચેના સાર મ સહેજે સમન્ાશે :--- 


ત7૬ જ 62. 


હ ગરીના રાજા કોરવાઈનસના અમલ તળે જીલીઓ નામનું 
શેહેર હતું. તેમાં એવે। કાયદ્દે પ્રચલિત હતો! કે જે કોઈ વ્યભિ- 
ચારનો ગુન્હાકરે, તો તે સુર્ષને દેહાંતની શિક્ષા કરવી, અને સ્તીને 

ઝક જાતનો પોશાક પહેરી રાખવાની 
જાં કરવી. ન્યાવાધીશેઇન દયાળુ ચશમપોશીને લીધે આ કાયદો 
અમલમાં આવતો અટકી પક્થા હતો. છેવટે પ્રોમાસ નામના 
અમીરના હાથમાં રાજસત્તા આવતાં આ કાયદાને એણે સજીવન 
કર્યો; અને એન્ડુજીયો નામના ચુવાન ઉપર આ ગુન્હા સાખીત 
થવાથી ખજ્તે શખ્સો ઉપર કાયદાએ ફરમાવેલી સજા અમલમાં 
મૂકવાના એ અમીરનો આગ્રહ બધાણે।. એન્ડ્જીયોને અતિ 
સર્‌ યુણુશાળી અને ગુણુસ'પન્ન એક ખ્હેન હતી. તેતું નામ 
કેસેન્ડા હતુ આ ખ્હેને પોતાના ભાઈની જીદગી બચાવવાનું 
કામ હાથમાં લીધુ. તેની વર્ત્તણુક, તેનું સૌદર્ય, અને વાત કરવાની 
તેની ખૂખી--આ સવે ન્યાયાધીશ સાહેબને એવાં મનોહારી થઈ 
પડ્યાં, કે તેના ભાઈની સજાનો અમલ એણે જરા આઘે હેલ્યો. 
એમ કરતાં કરતાં ન્યાયાષીશને બાઈનો મોહ થયો, 


વે 
ડં 
ન) 


નાસોરીના ચ્ચત્ડૂ, તરી કે 


ન 
એ 


ભાઇના ઇટકારાના બદલામાં બહેનનાં આબરૂનું ખળીદાન માગ્યુ. 


ઇન 


આ ણ ડો કેસેન્ડ્રાએ તિરસ્કાર કથી. પણ ભાઇના કાલાવાલાથી 
હારી જઈ “છેને ન્યાયાધીશની વધત કતલ રાખી, એવી શરતે કે 
ખાતાના ભાઈને સ્વત'ત્રતા આખી ધોતાની સાથે પેોસોસ સાહેબે 
પછી લગ્ન કરવાં. આ વાત અમીરે પણ કબૂલ રાખી. પરતુ, 
ધાતાની મતલબ સરી રહા પછી અસીરે એઅન્ડ્જીયોનું માથું 


કેસન્ડાને મોકલવાનું દાશેગાને દ્રમાન કગું. પણ, અમીરના 
પાતાના ગુન્ડાનાં વાતથી દારેગો જળીતો હોવાથી, તેમ ન ડરતાં 


કોઇ ખીજ રાજટોહીનુ હા” એ ડેગન્ડાને મોડલાવ્યું, અને 
-મન્ડજીયોને ણ ચાકળા કરી દીધા. આળી તર? 
આવેડુ' માથુ "પાતાના ભ્‌ા'હ“નુ ર અડે બ્નાળી નયા પધઘાત્‌ કરવાને 
વિચાર કયો, પણ અમીર ઉપર વેર લેવાના ઇરાદાથ|્રી જવતા રહે- 
વાનો નિધય એણે ઇયો. પછી રાજને પોતાના વી વાકેક્‌ 
કરવાની એણે તજવીજ આદરી. રાજાએ અમીર ઉપર કાયદાના 

ધાડાની લગામ છટી સૂકી, અને એવે! ટકસ કયી, કે બાઈની આખરૂ 
આાચવવાની ખાતર એ બાઇ સાબે અમીરે રે લસ કરવાં. પણ 'પષી 
કાયદાનો ભગ કરવા સાટે તેને દેહાંતદડ આપવો. પરંતુ લગ્ન 
થયા પછી કેસેન્ડ1ાએ ધાતાના પતિને બચાવવાની આગ્રહુપવેક 
અરજ કરી ; પણ પ્રોમોસે કરેલા ઝુનન્‍્ડામાં સાર્વજનિક શ્રેયની વાત 
સમાએલી છે, એમ કહી ન અનાદર કયા. એન્ડજીયો, જે અત્યાર 

વદે 


સુધી ગુસ રગ્યો હતો, તે છેવટે પોતાની બહેનની ખાતર છતો થયો, 
અને રાજાએ છેવટે સવને પા આપી. 


ન અને સિન્થીએની ઝુંથણીમાં ફેર માત્ર એટલે જ 
છે, કે પ ન એન્ડ જીયોને જીવતો રાખેછે, અને સિન્થીએ લયુદો- 
છે. આ બિનાને શેકસપી અર પણ અતુસરેછે. 


ત 


કટ ઝટ 


જિમ ખી જિ 


પ્રે 


જ્હેટસ્ટ્રોને સને ૧૫૯૨ માં ધાતાના જ આ નાટક ઉપરથી એકઠ 


હ ર ઊ 
વાતા લખી હતી. આ વાતા શેકસ' ખીઅરે વાંચી હૈ ।ય, એમ જણા- 


પેડ જ જ શ ફર 
યચછે. કેટલાક કહેછે, કે વાતા અને નાટક બજે રોક્સપીઅરે 
 વાચેલા હોવાં જેઇએ. વ્હેટસ્ટ્રોને થોડો ઘણે પણુ જે ફ્રેરક્રાર 


જ 


જિ 


વીછે, તેટલાથી પણ નાટકનું સ વર્‌પ બદલાઈ જાયછે, એ તો સપણ 
છે. પણ્‌ શેક અપીઅરે એથી પણ વિશેષ દેરક્રાર કરી, માત્ર કથા 
જેવી લાગતી વાતનું ઉંચી પ્રતિની કળાની સાલથી આખે એવા એક 
નાટકમાં મ કરી નાખ્યુછે. ક્લોડિયો! અને જ્યુલિયટના 
અઃડા વ્યવહારને વેવિશાળની પછોાડીથી કાંઇદ એ આચ્છાદિત 
કરેછે; આથી ઇદરીને ડલોઈડેચોને માલેવ્ય ભિચારને! “રોષ આવતા 
અટક જાયછે ; અને એ જ વાતથી એઅજેલોનો દુટ સ્વભાવ વધારે 
અજવાળાસાં ચાવા શકે 


રગ ક અજેલોના સબંધમાં ગુન્હે! 


-ક્ન્ક 


#છઈડ કા 
આવી કોઝ બાબત બની નથી. વળી, સરિયાનાનુ 
પાત નવું ઉમેરી શેક્સપીઅરે વસ્તુસકલનાનું ઉઝું ધોરણ 
દેખાડા આપ્યુછે. આ પાત્ર નાટકમાં ઘણા બનાવેોનું કેદ્રસ્થાન 
થઇ પડેછે: એનાથી “સાબેલાનાં પવિત્રતા સચવાઈ રહેછે. રાજાની 
બ'જ- 
લોને માઠી આપવામાં પણ્‌ એ કારણભૂત થઈ ર કારણ કે 
 એજેલોએ કરેલા ગુન્‍્ડાજ એક નિર્દોષ અને પવિત્ર સ્રીને વાજબી 
બદલે! અપાવવામાં સહાયકારક થાયછે ; અથાત્‌ , પોતાની સ્તરની 
પવિત્રતા જ એ'જેકે।ને ગુન્હાના માળી બચાવી લેછે. વળી, 
કક્ાડિયો। જીવતે! રહેછે, તે રાજાની સહાયથી ; એટ્લે રાજાનું પાત્ર 
પણ્‌ એક સખ્ય પાત્ર થઈ પડેછે. 


ગી 


“1 7 ૦, ઝે. ક ત પ હ? પ ૪૧-૬૦; * ક ૨.૯ ને 
પરોક્ષ રહેવાની વૃત્તિને એથી જ કારણ અર્‌ પડેછે ; અને 


આવા અતે આટલા ફેરફાર પોતાના નાટકમાં રોકસપીઅરે 


જુ. 


આ જ 
%ડારતાને લીધે નાટકમાં પૃણ્‌. 


ર 
કયાછે, છતાં વસ્તુમાં જ રહેલી 


ત 


શુ 
કકશાતા રહેલી છે. પણુ ત્યારે શેકસપીઅરે એવું વસ્તુ જ શામાટે 


પસ કયું? પ્રત્યુતર એ છે, કે શેકસપીઅર કુદરતને પગલે જ 
્ાલનારે કવિ ઢુતો, અને જે વાત જનસ્વભાવ અને સ'જેગના 
બળે મનુષ્યના વ્યવહારમાં સ્વાભાવિકરીતે ખનેછે તેને! તાદૂફ્ય.___ 
ચિત્‌॥ર નાટકઠ્દરા આપી, જનસ્વભાવને ઉનજ્ઞત બનાવી તેને ઉમરા 
પાડે શીખવવાનું પોતાનું કત્તવ્ય એણે માન્યું યતુચ. એરિ- 
સ્ટોટલની માકક એને સત્યની જ સપૃયા છે. કેવળ વિવેક કે 
ખોટા દ'ભની એને દરકાર નથી. હવે નાટકમાં જ આપણે પ્રવેશ 


વિચેનાના રાજા વિન્સેન્શિચોની તેહેનાતમાં મુખ્ય અમીરે 
બે હુતા. તેમાંથી ઇસ્કેલસ વૃદ્ધ ડેલો, અને એ'જેલે। ર પં હુંતો. 
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ન 


ગ્ય 


એવુ' જણાયછે, કે મેરિયાના નામની કુમારિકા સાથે એ જેલે 
યેવિશાળના ખ'ધનથી ન્ેડાચે। હતો. ગ્રેરિયાનાને બ્રેમ શુદ્ધ અને 
પવિત્ર હતે! એ વાત નાટકના વૃત્તાંત ઉપરથી જણાઈ આવેછે, છતાં 
એ'જેલેોએ એ બ'ધન તોડી નાખ્યું હતું, અને તેના એક કારણમાં 
તેના સદ્ગુણ ઉપર એણે આળ ચડવ્યું હતું. આ વાત ગમે તે 
રીતે પણ રાજાને કાને પહોંચવા પામી હતી, એમ આપણે માનવુ 
પડેછે. હવે, રાજસત્તા લોકોના કલ્યાણ અર્થે વાપરવાની છે, 
નહતો! ઈશ્વરે સાંપેલા વિશ્વાસથી ભગ થવાય ; અથાત ,રાજામાં 
જ દવીઅ શ રહેલો છે, તેના બળે લે કોના કલ્યાણને માટે તેમના 
ઉપર રાજ્ય કરવુ ડી સમજણ રાજાની હોવાથી, એ જેલેના 
સદ્ગુણને નાણ્‌ી જેવો, એ પોતાનુ કત્તવ્ય રાજાને લાગ્યું; કારણ કે 

ભ નીતિને! સાર્વત્રિક કાયદો ઈશ્વરની પણ એકદેશી 
/ચ્છાને આધ્રીન નથી હોતો, તો પછી રાજાની સત્તાને તો ત્યાં વચ્ચે 
આવવાનું પ્રચોજન નથી, એ વાત આવા રજા એવી રીતે સમન 
«તય, તો તેમાં નવાઇ કાંઇ નથી. તેથી કરીને સદગુણુની કસોટીએ 
ચડતાં ને એજેલો પાર ઉતરે, તો તેને ય દૃદયનેો કહેવાય, 


ણુ તેને ન્યાયી તો! કહેવો જ પડે ; અને તેમાં નિષ્કૂળ નીવડે તે 
તેમાં બેવડો લાભ હુતો।. એક તે, મેરિયાનાની દુદશાને। અત 
આવેઃ: અને ખીજે, એ પ્રતિનાં માણુસોને એકાદ બે સજ્જડ ઠોકરે 
લાગે ત્યારે સુધરવાનેો અવકાશ છે. માણસો દુનિયામાં સી 
કરેછે, તેના પણુ બેપ્રકાર હોયછે ; એક તો, ઈયાગાની માફક આજી- 
બાજુ તપાગ્રી, ચારે તરફથી ચોકસી કરી , મક્કમપણે સ'સારમાં જાણી- 
જોઇને હરામખોરીને! સાડી કેટલાક ગ્રહણ કરી લેછે, અને ખીજ 
માણસોને હુ દદ દશા અતુભવાવવામાં તેમને એક જાતનો આનદ આવેછે. 
આવાં માણસો કદિ સુધરતાં નથી, અને એકથી અનેકવાર છક્કડો 


૧૦ 


"ખાત! પણ ડઠેકારે આવી નીતિને ધારી રસ્તે લેઓઆ ચડતાં નથી : 
બીજે, મનુષ્યના સ્વભાવને અગે રહેલી નિબળાતા ભૂલી જઈ 


કાઇપઃ ગ લાલચની સામે પાતાના સદાય [રનો કિડ્લેણ કેટલાક અડગ 
માનેછે; પરંતુ સમય અને સજેગ અનુકળ થતાં મનુષ્યની 


. હ“. : 3". જ ક અ. , 
સ્વાભાવિક નિબળતાને વશ અની તેએ વર્ત્સછેઃ પણ પછી તે 
દુનિઃ ની નજરે ચદઝળખી ફેખાવાને! દભ તેમને આચરવે! પ ડેછે. 
૪ ષા "# “_ "૧ “2 ૭ -દ છુ “૯ 
ક જૂ... રટ શૂ. રી 

ન ઈ કહે ઝ * ૬ &... 1 જઃ. | ન ર ૨.૦ ન ન ક 
“ખમ અનુભવ થાય. અપ યકારતના સાણસા જુ વરા શકે ખરા, 
હર્‌ અદ નારકમાં ભળાવ્યોઈ. અવા 
ઝા શ. હત ક ક "1 *.7 આ. ક ક 5.1 7૬ 
માાઝસોાને ચડાવવાં અને પાડવાં, અને ધછી અમનું યોગ્ય સ્થાને 

નૅ 


રિ જ * દ ૯ ડં 4 જ ક આ ઝન જે 7) જ] મિ શ 
ઝેગનએે આજ. આ વાત નાડઇનું મથ્ય બિંદુ છે, એમ લક્ષસાં 
૨૦૦ 


રાગવા્થી નાટઇ સમજતા ઝાઝી મુર્ડેલી લાગનન 


ત્યારે યુવે, અ જેલો સદી રાજએ નાણી ભજવે શી રીત 
ચાતાની મયાઈહત સ્થિતિમાં છી સરાગ્ચાર સાચવી રદ્દ 
રે વાત ખરી, પણ તેને નિરંછુશ સત્તા સાંપી દીધી હોય, તો 
સમય ગવતાં 2] થાય, એ જેઈ શકાય ખર્‌. આ ઉપરથી 
રાજ પોતાનો કુલ આંધકાર એને સાંપી તાથી અદ્ડ્ય થાયછે. 
અહીંથી નાટકની પ ત થાયછે. અને પહેલા પ્રવેશમાં 'પણુ 
એ જ વાત કહેલીછે : “ સત્તા ટસ્તગત થયે સાધ્ય વસ્તુનું જ્યારે 
રપાંતર થાય, ભ્યારે મો ગંતિ શી થાયછે, એ આપણે નેઇશુ',” 


ક દ. ક ક. જ જ 
એમ રાન્ન પોતે જ ડહેછે. 


દરેકની પાત્રતાનો વિચાર બાજુએ રાખી, કેવળ સ જેગોનો 
જ વિચાર કરવા આપણે બેચીએ છીએ, અથોત્‌ , કઈ ભૂમિ 
(8401: ૪10૫010 ર ઉછ 0103૫) ઉપર પાત્રોને ચિત્રિત થવાનુ છે, 
' તે જ્યારે આપણે જેઇએ છીએ, વારે નાટક સમજવામાં વળી 





તક ૧૧ 


વધારે ઝુલભતા મળેછે. વિચેના શેડેર એ વખતે અનાચારનેો 
અખાડો થઈ પડયું હતું. ધમની ધાસ્તો કોઇને રહી નથી, અને 
દુરાચારથી ઉત્પન્ન થતા રોગની ખડાદની વાતો લે। કો નિલન્જ બની 
રસ્તા ઉપર કરેછે. નીતિના ધોરણ ઉપર ખાંધેલા સખ્ત કાયદાની 
હયાતી હતી, પણ તેમનો ઉપયોગ કદિ થયે નથી, એટલે લોકોને 
એની ધાસ્તી રહી નથી. “ તેથી કરીને નિરકુશતા ન્યાયની પણ્‌ 
હાડછેડ કરવા લાગીછે; માને છેકરાં મારેછે, અને શિષ્ષણાચાર 

સમૂળા નાશ પામ્યોછે.” આ વાત હેકાણે ઠેકાણે કવિ તેનું સૂચન 
કરી આપણી નજર સન્‍્ઝુખ રાખેછે. ચી ચિત્રભૂ!#મિ આવીછે, 
તે બતાવવાનું, અને તેમાંથી અ જેલોના પતનનો પ્રસંગ કેવી 
રીતે ઉદભવ પામવાને। છે તેસૂચવવાતું, પ્રયાજન બીજા પ્રવેશનુ છે. 
વિચેનાની આવી સ્થિતિથી રાજા ખિજ્ઞ બનેછે, અને એ સ્થિતિ 
નિર્મૂળ કરવા ક જ લાયક છે, એમ કણી પોતે ટૂર દેશાવર 


જે. 
ટે 


જવાને બહાને ગામમાં જ રછેઇે 


હવે, આવા સામાન્ય સન્‍્નેગોમાંથી એક વિશેષ પ્રસંગ ક્ભો 
થાયછે. કલ્ડેચે! અને વી નામતું એક ઝુવાન જેડું 
પ્રેમમાં પડી વિવર્પટત થાયછે, પણ અસમુડઠ કારણને લીધે રો 
તુરત પોતાનાં લગ્ત કરતાં નથરી. દરમ્યાન મનુષ્યના સ્વભાવને 
અગે રહે રહલી નિબળતા લેઓ આચરેછે, અને જ્યુલિયટ સગભા 
થાયછે. આ વાત છાની કેમ રહે? એજેલેોને તેની ખખર પડેછે, 
અને કાયદાનો અશ્ચ છટી લગામે તેમના ઉપર છોડી ક 
ક્જોડિયોનો અપરાધ એ માત્ર ત 1 મડેમાની ભૂલ જ છે 
એટલું અડી ધ્યાનમાં રાખવાનું છે 


ક્ર 


૧૯” 


એ'જેલે કલોડિયોને મોતતું શાસન ફરમાવેછે. આખુ 
વિચેના પેશકારી ઉઠેછે, કે અ સજા અણુવ્રટતી રીતે કર છે. વૃદ્ધ 


૧૨ 


ઇસ્કેલસ પણ એ જેલેોને દયા રાખવા વિનવેછે, પણુ એ જેલે 
પોતાના ડરાવમાં મજબૂત રહેછે. રાજા હોય, તો આમ કૂર ન 
થાય, એવી માન્યતા સહુની છે; પણ રાજાનો કોઇને પત્તા મળતો 
નથી. તેથી થી ફલાડિયો, પૃણ નિરાશ થઈ જાયછે. મોતમાંથી 
બચવાને તેને એડ જ રસ્તો હતો, અને તે એ કે અજેલે માદી 
આપે તો બને. પણુ એજેલેો પાસે સમજાવવા કોણ નાય? 
પોતાની બહેન ઇસાબેલાના સદ્ગુણ અને ડાહાપણ ઉપર કલાડિયો- 
ને વિશ્વાસ આવેછે, અને તે જાય તો કાંઇક આશા એના 
મનને ખધાયછે. આ ઉપરથી ૯૩ુસિયો નામના ગૃહસ્થ સાથે 
પાતાની બ્હેન ઇસાબેલાને, પોતાની જીદગી બચાવવાનો 


ન 


પયત કરવા જવા, સંદેશો એ કહેવરાવેછે. આ સ દેશે 
“સાબેલાને પહોંચાડવાનું લયુસિયો માથે લેછે, અને અહીંઆં 


બીજે મવેશ પરે થાયછે. 


મં જ 


વ્રજ પ્રવેશમાં, આમ ગુપ્ત રહી રાજ્યનાં તપાસ રાજ શા 


2 


શે રાખેછે, તેનાં કારણા એ ધાતે આખએછે. આ કારણોના 


ત્ઝ 
વ 


વ્યાજબી પણા ઉપર ટીકાકારો એકમત થતા નશ્રી, નાટકમાં આ 
ષવેશને ઉપયોગ કાયકારણની સાંકળ સાંખી વસ્તુને સપણ કરવાને 


હતં 


માત્ર છે. 


ચાથા પ્રવેશની શરૃઆતમાં ૪સાબેલાને; મડમાં દીક્ષા લઈ & 
સાધ્વીની જદગી ગાળવાને તૈયાર થએલી આપણે જેઈએ છીએ. 
તેટલામાં કલોડ્િયોનેો સ દેશો એને લ્યુસિયો પહોંચાડેછે, અને 
અએ'જેલેો પાસે જઈ અરજ ગુજારી પતાના ભાઇની જી'દગી 
બચાવવાને। પ્રયત્ન કરવા હૃચુઃસયો। એને આગ્રડુ ક 
તો, ધાતાનામાં એવી રીતે સમજાવવાની શક્તિ છે કે 


૦ ૧૩ 


શ'કા ઇસાબેલાને થાયછે ; પરતુ લ્યુસિયો કહેછે તેમ એવી 
શ'કા કરવાનો આ પ્રસંગ નથી. જેથી પોતાના ભાઇની જીદગીની 
માગણી કરવા એ'જેલે પાસે જવા એ તેયાર થાયછે, અને અહીં 
પેહેલે અ ક પરે થાયછે. 


આ પ્રમાણે સામાન્ય સ'જેગોમાંથી વિશેષ પ્રસંગ, અને 
વિશેષ પ્રસગમાંથી એ'જેલેને! પ્રસંગ કેવી રીતે ઉભો થયે, તે 
આપણે નેયુ. આ છેલ્લે પ્રસંગ બીજા અથી હુવે એક પ્રવાહુ- 
માં વહેવા લાગેછે. બીન અના પહેલા પ્રવેશની શરૂઆતમાં 
વૃદ્ધ કસ્કેલસ ચુવાન અ'જેલેોને ડલાડિયોના ગુન્ડા ઉપર દયાની 
આંખે નેવા કહેછે. કલૅડિચોના ગુન્ડાને ગુન્હાનું રૂપ આપવુ 
ઘટતું નથી; એ તે! માત્ર લોહીના વિકારને લીધે ઉત્પન્ન થએલા 
મનેોવિકારને પરિણામે થએલી ભૂલ માત્ર છે, તેથી મોતનું શાસન 
એનેઘટતું નથી. એજેલો પોતે પણ એવા સનનેગોમાં એવું ન 
કરે? છતાં એ'જેલેો પોતાના વિચારમાં દૃઢ રહેછે. અ જેલોએ 
એવુ પાપ કયું હોય, તો તેથી શું થઈ ગયું? એ કાંઇ ગુન્હા ન 
કહેવાય, કારણુ કે જે પાપ કાયદાથી સજા પાસે તે ગુન્હા, અને 
ગુન્હા જ કાયદાને આંખમાં ખટકેછે. એજેલોના બોલવાને 
આ લાવાથે નિકળેછે. પરંતુ આ નીતિનો સિદ્ધાંત નથી, અને 
થ્યાયનો પણ ન કહેવાય, કારણુ કે નીતિ અને ન્યાય ન્નૂદાં નથી, 
અને વળી સર્વનો ન્યાય કરનારા સવેસ્ત ન્યાયાધીશની સમક્ષ 
પાપને પણુ ન્યાય થાયછે જ. પાશ્ચાત્ય નીતિવેત્તાઓ નીંતિનાં 
બે ધોરણ સ્વીકારેછે : બાહ્યનીતિ (010] 610૯6 3101811117) 
' અને આંતરનીતિ (3110]ભટદાંપ્હ 1101*41110): અજ્ઞાન ગઝજેલે 
માત્ર ખાહ્યનીતિનો અનુયાયી ખની રહેછે. “ ચોરને ચોર 
સજાએ પહોંચાડે, તો તેની દરકાર કાયદાને કાંઈ? ન્યાય તો 


દરજ 


વ. 


ધ્ર 


જ૪ ન 


કૂ ઉજ 


પોતાની સમક્ષ જે આવેછે તેનો જ ન્યાય કરેછે.” આ ખન્ને 
નીતિના સિદ્ધાંતના આપણે પછી વિચાર કરશ]; કારણ કે આ 
નાટકમાંથી શેકસપીઅરની નીતિને। સિદ્ધાંત શે! હતો, તે આપણે 
હાથ કરવાને છે. પરતુ કેવળ બાહ્યનીતિના સત્તાધારી અનુયાયી- 
એની સત્તામાં જનસમાજને જેખમકારી થઈ પડવાનું સામથ્યે 
રહેલુ છે, અને એજેલોની પણુ અત્યારે એ જ દશા થાયછે, અને 
કલાડિયોને મૃત્યુનું જ શાસન આપવુ» એવે આગ્રહ લઈ બેઠોછે. 


પરંતુ એક વાત બહ સારી રીતે ડસાવવાનો શૈક્સપીઅસ્નેા 
આગ્રહ આ નાટકમાંથી આપાગને પ્રતીત છે. નીતિનો ચિદ્વાંત 
જે માણસ સમજતે! નથી, તે માણસ જે અનીતિ આચરે, તો તે 


આપણી દયાને પાત્ર છે, કારણ કેતે પશાુવત્‌ છે, “પૂણુ જ 
સિદ્ધાંત જાણેછે, છતાં અનીતિ આચરે છે, તે ધિઝ્કારને પાત્ર છે, 


કઝ 


છતાં ક્ષમાવોગ્ય છે. પ'મ ખરેખરા હરામખોર તો ચે જ છે, કે 
પ સ ર વ્‌ છ. જૂ ૨ 
પાતે જાણવા છતાં જે પાષ કરેછે, તે જ પાપ જે બીજે કરે, તો તેના 


ઉપર ક્ષમાટછિ રાખતો જ અને ઉલટા કાયદાનો કર કાનુન 
સ'્ત રહી તેના ઉપર ચલાવેછે. 


વળી, આ બજ્ઞે અસીરે્‌। વચ્ચ અહીં થતી વાતચિત ઉપરથી 
નાટકને ઉદ્દેશ પણ સૂચિત છે જ 


દયા ધમકેો મૂલ હે, પાપ મૂક અભિમાન; 
તુલસી દયા ન છોડીએ, જગ લગ ઘટશે પ્રાન. 


સત્તાથી દયાને કદિ પણુ અળગી રાખવી ન જેઇએ. સત્તા- 
ધારી મતુષ્યોને સત્તા મળી, માટે તેએ માણુસ મઢી જતાં નથી, 
મનુષ્યના સ્વભાવમાં ખ્દ્ધિ અને વિકાર (કામ, કોધ આદિ ષડ્‌ 


ર ૧૫ 


રિપુએ1) જન્મથી જ જડાએલાં છે ; તેમાંથી જે નીતિશાસ્ત્ર વિકારને 
જવળ નિષેધ કરવાની જ ઇચ્છા રાખે, તે ભૂલ ભરેલું જ સમજવાનું 
છે, કારણ કે તે વાત અશક્ય છે. મનુષ્યના કોઠામાં જ્યાંસુધી 
ચપટી ધાન્ય જાયછે, ત્યાંસુધી વિકારની અસર તો. રહેવાની જ. 
બૃદ્ધિના બળે વિકારનુ નિયમન ક કરવુ, એ જ નીતિ, અને પુરૂષાથ 
'પાણ્‌ તેમાં જ છે. પુરૃષાથને ખરેખરો અવકાશ સનૃષ્યની ઇચ્છા- 
શક્તિમાં રહૈલે। છે. હિશાગે નહિ, અને બાલ સેગમાંએ નહિ. 
ઝડેરિસ્ટોટલ કહેછે, તે યમાખે મનુષ્યની નીતિનું શાસ્ર તો આવું 
છે, વિદાર્ને કેવળ ધ્યાનમાં ન રાખ, તે નીતિ દેવની હોય, અને 
મનૃપ્યો ટેવ નથી, એ તો ભાષાશાસ્ત્ર જ કહી આખછે; અને 
નીતિના સિ ને બુદ્ધિને બાજુએ રાખો, તો તે પશુની 
સ્થિતિ છે, અને મનુષ્યો પશ] પણુ નથી, આમ હોવાથી, એક 
માણસને બીન માણસનો ન્યાય કરવાનો વખત આવે, ત્યારે 
અજા કરતી વખતે વિકારની સત્તા એમ ધ્યાનમાં લેવાની છે. 
મનુષ્યોના ન્યાય દેવને હાથે કરાવવામાં મનુષ્યને અન્યાય જ થાય. 
બઅજેનાં ધોરણ જ્યાં એક હોય, ત્યાં વાંધો કશેમ નથી ; પછી ખજ્લેના 
આચરણમાં રેડ ઝે તફાવત હોય, તેની ફકેક્ર નથી. એક ખીન્નને 
તેઓ સમજી શકે, એટલે ખસ છે. પરંતુ આ અરસપરસ સમ- 
જણુનુ વાસ્તવિક 'પરિણામ કીં આવે? સોટામાં ટયા અને 
નાનામાં પાતાના આચરણને લીધે ઉપજેલા અસ'તોષને લીધે 
પશ્ચાત્તાપ. સદાચારી વિરલા મનુષ્યોને આપણે દેવ જેવાં કડીએ 
છીએ, તે જ બતાવી આપેછે, કે ઈશ્વરનો કાયદો આપણી નીતિના 
કાયદાથી નનૂદે નથી. માહે અતે આપણને પણુ અન્યાય મળરી, 
એવી ધાસ્તી રાખવાનું કાંઇ કારણુ નથી. 
વાર, યારે એજેલે। દેવ છે? બેશક નહિ, કારણ કે એનામાં 
દયા કયાં છે? વળી આપણે જાગીએ છીએ, કે એવી જ જાતની 


શદ ક 


દુષ્ટતા એ પોતે જ હમણાં કરશે; માટે જ એ હરામખોર છે. 
ઉપર જે સઘળુ કહ્યુંછે, તેના બળે જે વિચારી જેશે, તો તમને 
માલમ પડશે, કે એના કરતાં ક્લોડિયો ઘણે દરજ્જે સારે છે. 
આવા માણસને બીજાનો ન્યાય કરવાનો અધિકાર શે છે? 
નીતિના ઉડા ન્યાયે જતાં, એનો ન્યાય ક્લીડિયોએ કરવે 
નેઈએ. પણુ વાસ્તવિકતા ઉલટી છે, તેથી, સજેગ અને પ્રસ'ગની 
પણુ દૃશ્ય સ'સારમાં કેવી પ્રખળતા છે; તે વિચારવાનો પણ આ એટ 
પ્રસંગ છે. ઇસાબેલા કહેછે તેમ આ તે। “ કૃતરૂં ધમાસને ચડી 

બેડુછે.” ધમાત્મા રાજાએ વિશ્વાસપરવક એને ઉચા અધિકાર 
સોંપ્યો, તો હરામખોર માણુસ એજ અધિકારને પાતાના ખાનગી 


વિકારને તૃપ્ત કરવામાં કેવી રીતે વાપરેછે, તે આપણે ધીમે ધીમે 


િ 

પણુ એક ખીજી વાત અહીં લક્ષમાં લેવાની છે. વિચેનાને। 
જનસમાજ ખગડીને કેવળ સડી ગયો હુતો, એ વાત નિઃસ'શય છે. 
ઘેર ઘેર માઢીના ચલા હોવાથી કેઇ કોઇને કહી શકે એમ નથી. 
પાલિસ ખાતું તો આંતરનીતિને મ હાવું નએેઇએ, પણ 
પોલિસ અમલદારતુજ ઘર પ્રુટેછુ છે. આવો સમાજ શી રીતે 
સુધરે ? એ'જેલોનો વિચાર, કાયદાનો અમલ ખરાબર કરી, એને 
સુધારવાનો છે. રાજ્યનું અસ્તિત્વ કાયદાના બધારણુ ઉપર જ 
ટકી રહેલું છે, એ વાત ખરી છે, અને કાયદાએ એકંદરે ખાહ્ય- 
નીતિના ધોરણુ ઉપર જ રચી શકાય. પરંતુ આવી રીતે રચાએલા 
કાયદાને જે અક્ષરશઃ અમલમાં મૂકવામાં આવે, તો દરેકે દરેક 
સાણુસના કપાળે કાયદાની સજાને! ડામ દીધા વિના ચાલે નહિ; 
કારણુ કે એવે! કોણુ માણુસ છે; કે જેણુ કોઇપણુ વખતે કાંઈપણ 
અનાચાર ન કને હોય ? સત્તાધારી મનુષ્યો તેમાંથી ઝુક્ત રહી 


૧૭ 


દે 


શકે ખરા, પણુ તે ન્યાય ન કહેવાય, માટે દરકેલસ કહેછે; 
કાયદાનો અમલ કરતાં દયા પણુ દેખાડવી. પણ અયોગ્ય સ્થ 
દયા દેખાડવામાં આવે, તે! તેને પણુ ગેરઉપયોગ થયે। ગણાય-- 
તેથી, સમાજ સુધરે કેમ, એ પ્રશ્ન તો ઉભો જ રહેછે. આનો 
રસ્તો પણુ રોક્સપીઅર બતાવેછે. રાજા કહેછે તેમ એવા સમયમાં 


ધપ્જ/ 


હ 


1 


(શિખામણ અને સજા (11211101101 10 (.01:₹૦011011) 
ખજ્ઞેના ઉપયોગ કરવાને! છે. 


બીન પ્રવેશમાં ઇસાબેલા ધાતાના ભાઇની જીંદગીની 
માગણી કરવા એજેલેો પાસે જાયછે. “મારા ભાઈને નહિ; પણ્‌ 
એના દોષને દડશેો” એ દસાબેલાની પ્રથમ દલીલ છે. પણુ 
એનો જવાખ સુલભ છે, અને એ'જેલો તે આપેછે. સદગુણી 
બાળા ન્યાયની વાતને સ્વીકારી નિરાશ થઈ જાયછે, અને જવા 
માંડેછે. પણ લ્યુસિયે। સાથ્રે આવ્યોછે, અને કેસને આમ છોડી 
રવામાં તેને ઉતાવળ લાગેછે. ધસાબેલા પાછી ક્રેછે, અને 
એટલામાં તેને નવેો। વિચાર  શ્રકૂરી આવેછે. કર્લોપડિયો દોષિત છે, 


૧ 


એ વાત ખરી, પણ એ જેલો એના ઉપર દયા ખતાવી ન શકે? 
એજેલે કહેછે, કે કાયદાની રાહે કલોાડિયો શાસન ભોગવેછે; 
અને ઇસાબેલાનુ બોલવુ કેવળ વ્યથ જાયછે. તથાપિ દયા એ 
ઈશ્વિરી ગુણ છે, અને રાજ્યાધિકારી પુરૂષોએ એ ગુણ રાખવો 
જેઇએ. એ'જેલે કહેછે, કે નિષ્પક્ષપાતી ન્યાયમાં દયાને વાસો 
ન હોવે જેઈએ. ન્યાયની લગામ બરાખર ચલાવવામાં એજેલે 
સોટામાં મોટી અને બેવડી દયા દેખાડેછે, પણુ દયાથી સત્તાને 
વિખૂઢી પાડવામાં આવે, ત્યારે તેમાં ન્યાય રહેતો નથી, અને 
જગતૂતું આખુ વ્યવહારતત્ર દયાજનિત ન્યાય ઉપર ચાલેછે. 
આવા અન્યાચને ને ન્યાય કહી શકાતેપ હોય, તેપ તે સત્તાના ખળે. * 


૨૬૮ 


પરતુ રાક્ષસનું બળ હોય તે સારૂં છે, પણુ તેનો ઉપયોગ કરવે 
એ સારૂં નથી. ઈશ્ચિરને કાયદો કે છે. જેને ઈશ્વરની દયાની 
ઇચ્છા છે, તેણે દયા રાખવી જેદ સહુ માણસો સરખાં હોતાં 
નથી. હિમ કોઇ ઉચા હોયછે, અને જાઈસીચ હોયછે. પણ 
આ ખછુ એ'જેલોને સભળાવવાનું પ્રયોજન શ]? કારણ સપણ છે. 


જ. 


મનુષ્યનો સ્વભાવ બિલોરી કાશ્ય જેવા છે, તે કયારે ડટશે તે કહી 


દ ર૨ મ 


રાકાતું નથી. “આપના અતરપડમાં આ ના ડી અને દ્ૃદય 
ઉપર હાથ સૂકાં યાં પછી ન્તુઓ, કે મારા ભાઇએ જે ભૃલ કરીછે, 
તેના જેવુ' ત્યાં કાંઈ છે? અને મારા ભાઈના જેવી ગુન્હેગારી 
મનુષ્યના સ્વભાવમાં જ રહેલી છે, એમ જે તમારૂં દદય કબૂલ કરે, 
તો મારા ભાઇની જીદગી વિરુદ્ધ તમારી જીલે અક વિચાર 'પૃણુ 
ઉચ્ચારવો ન નએેદઇએ.” આ સઘળું એજેલોના અંતરમાં કાંઇક 
નવીન સકાશ પાડેછે, અને દ્ે!લનેો માર્યો ત્યાંથી ચાલ્યો જવાને 
યયત્ન કરેછે. પણ્‌ ઇસાબેલા એને પાછા વાળછે, અને પાતાના 


ભ!ઈના છૂટકારાના બદલામાં 'પંવત્ર પાથેનાઓની રૂશવત આપવા 


કહેછે. એજેલે એને ફરી આવવાનું કહેછે. ઇસાળેલા ન્તયછે, 


મંજેલો એકલો રહેછે. એનજ્લે!ની ધાતાની સ્થિતિ ઠ્વે 
છે, કારણ કે %સાબલાનો સોડ હવે એને થઈ 
ચૂક્ચોછે. આ આખો પ્રવેશ ધ્યાનથી વાંચી મનન ડરવા જેવે છે, 
તેમાંએ એજેલોનુ' છેલ્કુ સ્વગત ભાષણ ખઝુસ કરીને વિચારવા 
જેવુ છે, કારણુ કે તેમાં એની પાત્રતાનુ' બીજ રહેડું' છે. 


ત્રૉજ પ્રવેશમાં પાદરી રૃપે રાજા દેખાવ આપેછે, અને 
જ્યુલિય2ના હૃદય અતે વિચારનું નિરીક્ષગ કરી, તેના આચરણમાં 
ગુન્ડાનુ ખર સ્વરૂપ નથી, એ નિણ્ય ઉપર આવેછે. આ પ્રવેશનુ' 
' પ્રયોજન એ છે. 


ફહ 


ચોથા પ્રવેશમાં શેકસપીઅરે પોતાની અનુપમ કળા ખતાવી 
આપીછે ; અને તેનો અક્ષરે અક્ષર ખાસ લક્ષથી વાંચવા જેવે। છે. 
રારૂઆતમાં એ'જેલે પોતાનું હૃદય તપાસતો બેડોછે, અને અ'તે 
“ માટી, તું માટી તે માઢી જ” એમ કહી, મનુષ્ય સ્વભાવની હ્ાણ- 
ભગુરતા એ લગભગ સ્વીકારેછે, તેટલામાં નોકર આવી દસાખેલા 


હા 
૬ 


આવવાના ખખર આપછે, અને ઇસાબેલા પ્રવેશ કરેછે. અહીંઆં 
ભનને વચ્ચે થએલી વાત 'માસ લક્ષ આપીને વાંચ્યા વિના સમજાય 
તેમ નથી; કારણુ કે શબ્દો લખીને સમજાવાય, એવી શેકસપીઅરની 
કળા નથી. એઅ'જેલોને મોહ હવે થયોછે, અને ગમે તેમ કરીને તેસે 
પોતાને વિષયાલિલાપ તૃષ્ત કરવો છે. ઇસાબેલાને ભાઇ બચા- 
વવા છે, પણ ભાઇની જગી કરતાં સદાચાર તેને વધારે વહાલે। છે 
કેટ ક ગઢ અને દ્ર કીચ અર્થી વાતચિત થયા પછી એ જેલો નિલન્ન્‍્જ 

લૉડિયોને છોડ કળ સૂકવાના બદલામાં કસાબેલાની શરીર- 
સ મુન માગણી કરેછે. ૬સાબેલાને હુવે એ જેલેોનું પોકળ 
સમન્તઈ જાયછે, અને તેને છતો પાડવાની ધમકી આપી પોતાના 
ભાઈને માર્ક રી અપાવવાનું કરેછે, પણ એજેલોની સાગણીને 
અસ્વીકાર કરેછે. એ'જેલેો જરાએ ડગતો કે ડરતો નથી, અને 
પોતાના « થાનક લગામ બેધડક છી મૃકી, કલૉડિયોઃને 
કરી રિમામામથી મારી ન!ખવાની ધમકી આપેછે. દસાબેલા 
સદાચારમાંથી નહિ ડગવાનો નિશ્ચય કરી ચાલી નાચછે, અને 
અહીંઆં બીજે અક ખતમ થાયછે. 


આ પ્રમાણે ઇસાબેલાને માથે ધમેસ કટ આવી પડેછે, અને 
આ ગુચવણ્‌ ઉકેલવાનું કામ રાજાનું છે, કારણ કે રાનમાં ઈશ્વરી 
અશ છે, અને ઈશ્વર આવો અધમ ચાલવા કેમ દે ? ન્‍્ત્રીજ અકથી 
ય! ગુ'ચવણ ઉકેલવાનું કાય શર થાયછે. ઘણા ટીકાકારો અહીં 


૨૦ 


પ્રશ્ન કરેછે, કે આવી ગુંચવણ રાજાએ પ્રથમથી શા માટે પડવા 
રીધી? પણ એમ થયું ન હોત, તો પછી નાટકને! વિષય કયાં 
રહ્યો? ઈશ્વરે જગત્‌ શા માટે રચ્યું, એના જેવો એ સવાલ થઈ 
અ 


પડેછે, અને તેનો નિણ્‌ય કરવાનું કામ આપણું નથી. 


ત્રીજા અડની શરૃઆતમાં પાદરીના વેશમાં ફરીને રાજાને 
કરતા આપણે જેઇએ છીએ. કેદખાનામાં ડલૉડિયોતે રાજા 
ળેછે, અને ક્લોડિયોને નાણી જુએછે. સામાન્ય માણસની 

ક મોહવશ બની એણે અઘટિત કયુંછે, છતાં ઈશ્વરનો ડર 
એના શાની ઢુજનાખુદ થયો નથી, તેથી, પોતાના પાપને માટે 
પશ્ચાત્તાપ કરી, મૃત્યુને માઢ તે તૈયાર બની રહેછે. દરમ્યાન 
ઈસાબેલા પોતાના ભાઈ પાસે આવેછે, અને ભાઇ ખ્હેન વચ્ચે થતી 
વાતચિત રાજા સતાઇને સાંભળી લેછે, અને એજેલેાની 
દુષ્ટતાથી વાકેફ થાયછે. ઇસાબેલા પવિત્રતાના કાનુનને મજ- 
બૂતીથી વળગી રહેછે, અને કલૉડિયોની આશા હવે સમૂળી નાશ 
પામેછે. ભાઈ બ્હેનની વચ્ચે રકઝક ચાલેછે, તેવામાં રાજા ફરી 
મવેશ કરેછે, અને એજેલોએ તો માત્ર દસાબેલાના સદ્ગુણુની 
પરીક્ષા જ કરીછે, એમ કહી કલૉડિયોને શાંત કરેછે ; અને પછી 
રાજના ઇસાબેલાની સાથે ખાનગી બેત રચેછે. અહીંઆં એ'જેલેને 
બરાબર સપડાવવાનો કપટપ્રબખંધ રચાયછે. ઇસાબેલાએ 
એ'જેલોની માગણી બેધડક સ્વીકારવી, અને તેને સ'કેત સાચ- 
વવા મેરિયાનાએ જવું, એવે! નિશ્રય થાયછે. 


જ 


બીજા પ્રવેશમાં સમાજને સુધારવાના ઉપાય કામે લાગી ગએલા 
આપણે જેઈએ છીએ. કાયદાએ ગુન્હેગારને પકડવા માંચ્યાછે. 
_પૉમ્પી નામના મશહર દલાલાખોારને પકડવામાં આવ્યોછે; 


૦ ૨્‌રૃ 


છતાં ખરેખરો બદમાશ જે લ્યુસિયે। તે તો છૂટો જ રહેવા પામેછે. 

રાજા શિખામણ આપી લેકેને સુધારવાના પ્રયાસમાં પડ્યોછે. 
પણુ ન્યાંસુધી ખાનપાન બ'ધ ન થાય, ત્યાંસુધી એ દુરાચાર ખ'ધ 
થવો અશકય છે.” ઇસ્કેલસ દયા વાપરી કામ લેછે. ત્રણ ચાર 
ર ચેતવણી આપ્યા છતાં જે ખાઈ સુધરતી નથી, તેને એ કેદમાં 
[કલેછે. અને પછી લ્યુસિયો અને રાનની વાતચિતનેો પ્રસંગ 
પડેછે. આ પ્રસંગમાંથી પણ શૈકસપીઅર એક મહાન ઉપદેશ 
આજેછે. પણુ તેનો વિચાર આપણે પછી કરશું. દરસ્યાન પાદરીના 
વેશમાં રાજન ઇસ્કેલસને મળેછે; દેશની સ્થિતિની અને ગેર- 


જૂ 


શ પ 
હાજર રાજાની વાત થાયછે, અને છેવટે કલૉડિયો મૃત્યુને માટે 


હ 


તૈયાર છે, એમ કહી રાજા વિખૃટો પડેછે ; અને અતમાં, ધર્મીસને 

બેસી ન્યાય તોળનાર અધિકારી કેવા હોવા જઇએ. તેનું વિવેચન 

કરી, અબળાને ન્યાય અપાવવાનો આગ્રહ રાખી, રંગભૂમિ ઉપરથી 
પપ 


અદૃશ્ય થાયછે, અને અહીં ત્રીજે અક પૃરે। થાયછે. 


ચોથા અંકથી નાટકનું કાય ત્વરા ગ્રહેછે. શરૃઆતમાં 
મેરિયાના શોકનો વખત સંગીતના આન'દમાં ગાળતી બેડીછે, 
તેવામાં પાદરી રૃપે રાજા આવેછે, અને એટલામાં ઇસાબેલા પણુ 
આવેછે. દરમ્યાન ઇસાબેલાએ એ જેલેની માગણી સ્વીકારીછે, 
અને, હવે સ'કેતનો સમય કેમ વીતાવવે।, તેને પાઠ ભણાવવાનું 
બાકી રહેછે, અને તે થાયછે. આ સ કેત બરાબર સચવાઈ ગયોછે, 
એમ આપણે કલ્પના કરી લેવાની છે. 


ખીજા પ્રવેશમાં પૉમ્પીએ જલ્લાદનું' કામ કરવુ, એવી એને 
સજા થએલીછે, અને પાતાના નવા ધ'ધાનો પાઠ તે શીખેછે. આથી 
કરીને; દલાલાખોરના ધ'ધાને ચાંડાળના ધ'ધા સાથે સરખાવ્યોછે,, 


૨૨ ી 


અથાત, બન્ને ધ'ધા નીચમાં નીચ છે. દરમ્યાન, કલૉડિયો દારેગા 
પાસે આવેછે, અને તેને તેના મૃત્યુનું શાસનપત્ર દારેગો ખતાવેછે 
મધ્યરાત્રિ વીતી ગદઇછે. દારોગો ભલે માણસ છે, અને કોઈપણ 
રીતે એ'જેલો કલોાડિયો ઉપર દયા દેખાડશે, એવી આશા તેને 


રહયા કરેછે. સધ્યરાત્રિ વીતી ગદછે, અને સવારને સમય નજીક 
આવતો ન્વયછે. સવારે આડ વાગે 5૯ મા રેટાંતદડ 
દેવાનો છે. એટલામાં પાછે રજા પવેશ કરેછે, અને કલે ડિ ચાનું 


માડીપત આવવ જેચડએ. અડ સૂર “રેછેઃ તેવામાં 
માફાપત્ર આવવુ નેઈએ, એવું સૂચન કરેછે; તેવામ 


અમેજલોનોા જઝુસ આવેછે. અગે તેની સાથે આવેલી ચિડ્ીમાં 
ઢાશેગાને એવું અઅજેલોએ ક્રમાવ્યુછે કે, ચાર વાગત 5 લોડિચોને 


"ન 


દેઢાંતની સજા કરવી, આપને ખાત્રી થવા પાંચ વાગતે એનું 
માધુ અ જલાને જેવા માક્લાવવું. કેવો હરામખાર છે! ધાત 

જ હ ક ર દ જ જ ર ન જ ક જ 
જે પાપ હમણાં જ કયુંછે, તેથી હજાર દરજજે એઇછા પાપને માથે 


બીજાના જીવ લેવા એ તત્પર થયોછે. સજાને ઉતાવળથી પા 
?ે હ ક ન જ. ર ક. અ ક. ક 
કાયે કરવાની હુવે જરૂર જ એથી કરીને નાટકના કાયમાં 


કેદખાનામાં જ દારે।ગા સાધી 


રી 


'પણ અહાંથી અત્ય ત ત્વરા આવે 
રાજા ગોડવણ કરી લેછે, અને કલાડિમોને જીવતો રાખમી કેદ 
દ. ૫ ૪: જ... ૦% ૦% સ. ૧૦ કે ડેક ૯૦ 
બીજાને મારી તેનું માથું' એજેલો પાસે મોક્લાવવું, એવી સૂચના 


“7 
ડરી રાજા નાયછે. 


ત્રીજા પ્રવેશમાં આખા ગામનો ગદવાડો કેદખાનામાં જ 
ભેગો થએલે। આપણે નેઇએ છીએ. પેલી ખાઇનાં ઘણાંખરાં ઘરાકે 
૧ હ. 2 - પ 
તો અહોંજ છે, પણુ બધાં ભીખ માગતાં ખની ગયાંછે. હુવે 
એક ખરેખરા ગુન્દેગારને મારી તેનું માજ્ુ એ'જેલે પાસે મોક- 
લવાની તજવીજ થાયછે, પણુ તે ગુન્હેગાર મૃત્યુને માટે તેયાર 
ન હોવાથી દારેોગો સુંઝાયછે, તેવામાં રાજન ત્યાં ફરીને આવી 


૦ ૨૩ 


ચડેછે. તેવામાં એક કેદી મરી ગયાના ખખર મળેછે, અને તેનું 
માથું એજેલેો પાસે જાયછે. એવામાં ૬સાબેલા આવેછે, અને 
એ તો પોતાના ભાઇને જ મૃત્યુની સજા પામેલો સમજી કલ્પાંત કરેછે, 
અને એ જેલે! પર ધુ'ધવાઈ જાયછે. રાજા તેને શાંત પાડેછે, અને 
ખરે! ઉપાય બતાવેછે. 


8 
ન્સ 
રૂ૪ 
મુ 
લે 


આળી તરક્‌ એજ્લોને ખબર મળેછે, કે રાજા એકદમ 
ક રૂ ૧. જ. હ જૂ પ્રિ ૦... ક દ શ કે દ પા ી 
પાછા આવેછે, તેથી એનું ગુન્હેગાર મન કઇ કઇ તકેવિતકેના વાડા 
ઘડેછે. દરમ્યાન, એક બીજ પાદરીને પોતાના કામથી વાકેફ 
કરી, દસાબેલા અને સરિયાનાનું કામ તેને સાંપી, પોલે રાજપદવી 
ધારણ કરી, રાજા પાતાનું રાજાસ્વરૂષ ધારણ્‌ કરી લેછે. અને અહીં 
ચાથેોદ અક સમાસ થાયછે. 


એ'જ્લોને છતો કેવી રીતે પાડવો, તેજ પ્રયોજન પાંચમા 
અનું છે. હવે રાન છડી સવારીએ ગામમાં પેસેછે ; અને રસ્તામાં 
જ પોતાની ફૂરિયાદ ઇસાબેલા પોકારી પધાકારીને કરેછે. એ જેલે 
ગભરાઈ જાયછે, અને જ્યારે મરિયાના રંગભૂમિ પર તેની વિરૂદ્ધ 
સાક્ષી પરવા પ્રવેશ કરેછે, ત્યારે તા વાત તેની સમજણુની પણ્‌ 
બહાર ચલી જાયછે, અને બેધડક ગુન્ડાને ઈનકાર તે કરેછે. પણ્‌ 


૫ દ 


મજ જ% અ 


રાજા સઘળી વાત જાણતો હોવાથી તેને ધાતાની વિરૂદ્ધ સાક્ષીમાં 
ઉસ રહેલો! જ્યારે એ જુએછે, ત્યારે ગુન્ડાો કખૂલ કરી પોતાનુ 
મે!ત એ માગી લેછે. સેરિયાનાને પરણુવાનો રાન એને હુકમ 

રેછે, અને પછી એને દેહાંતની સજા ફરમાવેછે. સેરિયાના 

ચમાં પડી એને જીવાડવા કાલાવાલા કરેછે, અને ઇસાબેઃડા પણ 
મોઢા મનથી ન્યાયના સિદ્ધાંતનો જ આશ્રય લઈ એને માફ કરવા 
કહેછે; અને એજેલેોને માફી મળેછે. ઇસાબેલાના ગુણોથી. 


ર૪ દ: 


માહિત થએલે! રાજા એને પરણેછે. કલૉડિયો જીવતો રહેછે. 
તેને પણ રીતસર મ!ક્ડી મળેછે, અને પેલા હરામખોર લ્યુસિચોને, 
જે કુલટાને એણે તજી દીધી હતી, તેની જ સાથે પરણાવવામાં 
આવેછે, પણુ આ પરણેતરને લ્યુસિયો શિક્ષારૂપ સમજેછે. 
આવી રીતે નાટક પરૂ થાયછે. 


આ પમાણે એજેલેો દુનિયાના મોટા હરામખોરેમાંહેલે 


- _ખ. અ જ ૦. ૪. . _- જ 
“એક છે, પણ કેવા પ્રકારને છે, તે આપણે જેઇએ. પરતુ તે સમ- 
જવા માટે આપણે નીતિના ન્યાયશાસ્રમાં ઉતરવું પડશે. 


પાત્રભેટ. 


“હ 9૭, ”.- 
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રોક્સપીઅરનાં નાટકે! ઉત્તમ કાવ્યકળાના તગુના છે, એ તો 


નિવિવાદ વાત છે. પણ કાવ્ય એટલે થ], અને તેની કળા શુ, તે 


વ્યનુ મડાણ 
મ, તે શોધવાનું 
જ શૈ અ જ જૂ જ શ્‌ ન 
આપણુ તાત્પય છ. જે તમ હોય, તો શૈક્સપીઅરતનાં નાટ કે।[- 
માંથી આપણને નીતિનાં તત્વ યાથ લાગી શકરો 


ઉત્તમ કાવ્યકળાના નમુના છે. 


આપણે સમજવું નેદએ ; અથાત્‌ કોઇ પણુ કા 
નીતિના પાયા ઉપર છછ જ નેઇએ કે ડરે 


જ 


દ 


» કારણ કે તેઓ 


સ્માત્સજ વવજય જાલ્વં--એ આપણા એક માલ્યશ્ઞાસકારયું 


રૂત્ર છે. પણ “રસ? શબ્દનો અથ આપણે કેવી રીતે સમજ જડ]? 
કારણકે તે તો અનુભવની વાત છે. તોપણ આપણે કહેશું, કે ઇશ્વર- 
સછિતે અવલેકવાથી જે અલોકિક આનદની પ્રાપિ આપણા દૃટયને 
થાયછે, તે રસ. બાહ્યસૃષ્ટિની આવી ઉચ્ચ પ્રતિભા કવિઓનાં ટૃટય 
અનુભવેછે. અને તે અતુભવ વાગીદ્રારા જ્યારે તેએ। પ્રત્યક્ષ કરેછે, 
ત્યારે તે કાવ્ય ખની રહેછે. અથીત્‌. આવી પ્રતિની ઉચ્ચ પ્રતિ- 
ભામાં બાહ્યસૃષ્િમાં રહેલે। ઈશ્વરી અશ અતે & કવિનું અતઃકરણ 
તન્મય બની એક થઈ નાયછે ; અને ઈશ્વરસ્ૃછિની રચના નીતિના 
નિયમો ઉપર થએલી હોવાથી, નીતિને પાયો એની મેળે એવાં 
કાવ્યોમાં આવી જાયછે. એથી કરીને ઉ'ચી પતિનાં કાવ્યો 
નીતિના આધારભૂત જ હોયછે. ુ 
પૃ 


રદ 


પાશ્ચાત્ય વિદ્ધાના આની આ જ વાત ખીજે રૂપે કહેછે. તેએ 
કાવ્યને ક ગૌદયેને માનેછે. પણુ ખાહ્યસૃષિમાં રહેલુ સદ્ય 
આત્માના સૌદર્ય વિના કોણ જેઈ શકવાનું છે? એમસન કહેછે, 
તે પ્રમાણે ઉચી પ્રતિનું' કાવ્ય સમજવાને માટે તેને અનુરૂપ ઉચ્ચ 
રસસતા નેઇએ. હુવે જેમ ઈશ્વિરની સૃષણિમાંથી ગઢ અને ગહન 
સત્યના નિયસની આપણને મતીતિ થાયછે, તેમ મયા કવિ- 
ઓની ઉચ્ચ ભાવનામાંથી તેમના કાવ્યટ્વારા તેમના આત્મ- 
સોદરયનું આપણને દશન થાયછે. અથાત્‌, કાવ્યના પ્રદેશને જ 
કેદ્રીને બોલીએ, તો ઈશ્વરનાં સત્ય મનુપ્યની નીતિભાવના જ 
એળ'મી શકેછે. કવિના ઉચ્ચ હૃદયમાં માનુપી નીતિ અને ઈશ્ચ- 
રનાં સત્યો એક ર્‌ષ થઈ જાયછે, તેથી ઉત્તમ કવિઓના કાવ્યોમાં 
નીતિના ઉંડા અને ગહન સિદ્ધાંતા અસ્ખલિત વહેવા જઇએ; 
અને તેના! ઉપર મતુષ્યવ્યવટારની નીતિનો પાચે। ર્ચાવા એઈએ. 
અથાત્‌ , મહા કવિઓ જનસમાજની નીતિના ઉપદેશકે! હોયછે. 


કાવ્ય અને કિલગઝુફ્ીના પ્રદેશ [ભન્ન લિજ્ઞ છે, એ અસે 
ય યસ સ 
છે, એટલે કે સમાજનું કલ્યાણ 
ક આ ઉદ્દેશ તેએ! જે રીતે પાર પાડવાને! પ્રયત્ન કરેછે, તેમાં 
ફેર હોયછે. સત્ય જ્ઞાનન! બળે તત્વુલેત્તા કેવળ નિવિકારી અને 
શાંત સનથી સપણ ઉપદેશ આપેછે, ત્યારે નીતિના ઉંડા અનુભવના 
બળે વ્યુવુડડાર્કિ ટષ્ટાંતોમાંથી સત્યના નિયમોનું સૂચન માત્ર કવિ 
કરેછે. કાન્તાની માફક કવિ ઉપદેશ આપેછે, તત્વવ્રેત્તા ગુરૃની 
માક્ક ઉપદેશ આપેછે. આથી કરીને કવિને આપણા વિકારેની 
સાથે વિકૃત બની પોતાનો ઉપદેશ સૂચવવામાં અત્યત ઉત્સાહી 
ન બનવું પડેછે, એક બીને ભેદ પણુ છે. તત્વવેત્તાઓ પરલોકતનું % 


ઝરની પ્રસ્તાવનામાં કદ્યુંછે. બજ્ઞેના ઉદ્દેશ એક જ હૈય- 
રવાનો ઇરાદો બજ્નનો છહે:યછે; 


કી 








ક ર્ન 


પણુ ચિ'તન કરી ઉપદેશ આપવામાં તેનો પણુ ઉપથોગ કરેછે. 
કવિઓ તેનું સૂચન માત્ર કરેછે. દાખલા તરીકે, વ્વુવેત્તાઓ. 
પૂનજન્સતેો આશ્રય લઈકહી શકેછે, કે અનીતિનું ફૂળ આ જન્મ- 
માં નહિતે! આવતા જન્મમાં પણ ચાખવું પડશે જ. કવિએ દાખલા 
આપી કહેછે. કે કેટલાકને પોતાતું ફળ આ જન્મમાં મળતું નથી, 


જૂ 


રે દ જ. ૪. ₹ ક રૂ 
માટે પૂનજન્મ હોવો જેઈએ. ટકામાં, કાવ્યનો પ્રદેશ વ્યવહાર છે. 


૯૨” ષ્ષ 


પરંતુ વ્યવહારનું દિગ્દર્શન કરાવવામાં કવિ ઈશ્વરનું યશે।- 
ગાન કરી ભક્તિરસમાં જ લીન બનેછે, કારણ કે વ્યવહારનો નિય તા 
તા ઈશ્વર જ છે. પણ વ્યવહારને યથાસ્થિત વણ્‌વે,તો જ કવિને 
આ લાભ પ્રાપ્ત થાયછે. ઈશ્ચેરની સ્ટૃષ્ટિનું તાદૃશ વણેન કરવા 
માકે ડ્વિએ પોતાના વ્યક્તિગત વિચારો અને વિકારોને વિસરી 
જવા જોઈએ, કારણ કે ત્યારે જ તેનામાં સૃષ્ટિની સાથે એકમયતા 
આવી શકેછે. ક્ષુલ્લક લેખકો આથી ઉલટી દિશામાં પ્રવર્ત્છે; 
માટે # તેમના લેખા કાવ્યકળાની દૃષ્ટિએ આદરણીય નથી 
હોતા. પરંતુ સામાન્ય ટષ્ટિએ ઈશ્વરની સૃષ્ટિમાં *યાય અને 
અન્યાય ખજ્ઞે જેવામાં આવેછે, અને શેૈકસપીઅર કહેછે તેમ 
મનુષ્યની જીદગી સારા અને નરસા ખબજ્ઞે તાંતણાર્થ। વણાએલી છે. 
એથી કરીને કુદરતને યથાશ્ર બતાવી આપતી ઉત્તમ કવિની કૃતિમાં 
સારા અને માઠા બન્ને પ્રસંગોનું સ'મીલન હોયછે. પરંતુ 
કવિને ઉદ્દેશ કુદરતના જેવો જ હોવાથી તેમાં અશ્લીલ દોષ 
આવ્યો! ગણાતો નથી, કે જે દોષ અધમ લેખકે।ના લેખોમાં વારવાર 
નવામાં આવેછે. વળી, ઈશ્વરની સૃષ્ટિ આપણુને સત્યનો બોધ 
જે રીતે કરેછે, તે જ રીતે શૈકસપીઅર પણુ પોતાનાં નાટકોમાં 
આપણુને ઉપદેશ આપવા ઉત્તમ કળા વાપરેછે. સારાં માણુસે 
સુખી થાધછે, નઠારાં દુઃખી થાયછે, જુલમગારો અને ચ'ડાળ 


૨૮ 


પાી હૃદયો ઘડીક જીતેછે, 'પણુ પછી કષાયછે અને રિખાયછે. 
ભોળાં અને વિશ્ચાસુને દાંભિકે ફ્સાવેછે, દાંભિકો પાતાના દભના 
આચ્છાદન નીચે ઘુકમા કરેછે, પણુ છેવટે તેમનો ૬'ભ છતો પચ્યા 
વિના રહેતે નથી.-- --આ સઘળું સ'સારમાં અવાચક રીતે ચાલ્યા 
%રેછે. ક્વચિત્‌ ક્વચિત્‌ તેથી ઉલટો કમ આપણા જેવામાં આવે 
છે. પણુ તેથી આપણી વિવેકખુદ્વિ છેતરાતી નથી. તે જ પ્રમાણે, 
શેકસપીઅર પણ કોઇપણ નાટકમાં કોઈપણ પાત્રને ઝુખે તેના 
સ્વભાવ આપણને જણાવતો નથી. ન કદ્ગુભની 


ધ્ન 


પાતાના વિચાર 
તરકેેબમાં મોટાં સોટા ભાષણો એ આ પતો નથી, દુઝુમને કુવચનેો 
ટી એ નિંદતો નથી, દ ભને ગાંખી રછેછે. છેલરખધી'ડીને છળવા 
રેછે, અને સવ વાતને ધાતાનાં નાટકોમાં પ્રસંગ આપેછે; અને 
છતાં કુદરતના માક્‌ક ઞવેની વચ્ચ એવુ સમતોલપાગે એ જાળવી 
આપણાં દૃદય સદગુણ તરક એની મેળે આકષાયછે, 
અને દુઝુણથી ડરતાં શીખે છે. સાચા સદગયુભ સલજ્જ અને 
:ગીળ્‌ી સ્ત્રીનાં માફક સરળ અને શરમાળ હોયછે, અને છતાં ખરે 
પરચ ગે હિસ્મતવાન થવા ગૃક્તો નથી, એટલું જ નહિ, પણ લેક- 
લાજની દરકાર ન રા'મતાં, લોકની નજરમાં દુરાચરણ લાગે, એવું 


આચરણ કરવામા પણ્‌ ખોદે ભય એને લાગતો નથી. 


આ પ્રમાણે રોકસપીઅરનાં નાટકો નોંતિમય હોવાં જેદએ, 
ગમે આપણે જે જોન: અને તંમનું બારીક અવલોકન કરવાથી જણાશે, ન 
ઝે તેએ નીતિમય છે. પણ શેક્સપીઅરનું નીતિનું ધોરણ ઝં 
હતું, અથોત્‌, અ નાટકનાં પાત્રોને કયા નીતિના ધોરણ ઉપર 
અપ્પણે તપાસશું, તેના વિચાર આપણે કરીએ. 


પાશ્ચાત્ય નીતિવેત્તાઓ નીતિનાં બે ધોરણ માનેછે, બાહ્ય 
“૦૩ ૦-૫૫? ૦ 
અને આંતર, એ અમે આગળ કદ્યુંછે. ખાહ્યનીતિના અનુયાયીઓ 


કહેછે, કે કોઇ માણુસની નીતિની પરીક્ષા કરવાને તેનાં કાયની 
અસર જાણી, એટલે થયું. આંતરનીતિવાદીઓ કહેછે, કે નીતિની 
પરીક્ષા એટલાથી જ થતી નથી. પરંતુ જે ઇઈરાદાને લઈ એ કાર્યા 
ઉદ્દભવ પામ્યાં, તે ઇરાદા પણુ તપાસવા જેઈએ. ખાલ્યનીતિ- 
વાદીને ને આપણે પછીએ, કે કયાં કાર્યો સારાં અને કયાં કાયો 
નઠારાં, તો તેએ કહેશે, કે એ વાત તો એક નાનુ' સમજાગું 
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છોકરૂં પણ કહી આપશે, કારણ કે લાંબા કાળના અનુભવે એ વાત 


ન્ન્ઝે 
કિપ 
ઝે 


સવને પ્રસિદ્ધ છે. દેશના કાયદા જુએ, સમાજના રીતરિવાજ 
અને પ્રચલિત વિચારો જુઓ. તે કહે તે નીતિ, આંતરનીતિ- 
વાદીઓ કહેછે, કે એકલા અનુભવને બળૅ મનાતી વાત સર્વ કાળે 
સર્વમાન્ય હોઈ શકે નહિ. દછાંત તરીકે, સૂય ઘણા લાંખા 
કાળથી ઉગેછે, માતે લાંબા કાળ પયત હજી 'પણુ ઉગ્યા કરશે, એવી 
આશા આપણે રાખીએ છીએ. પણ એટલા ઉપરથી હસેશાં ઉગવે। 
જ નેઇઈએ, એવુ આપણે શા આધારે કહી શકીએ? કાલે ન 
ઉગે, તો આપણી આશા નિષ્ફળ જાય એટલું જ. અથોત્‌ , નીતિને! 
કાયદો જડના કાયદાથી જદો છે, અને બાહ્ય કાર્યા જડ વસ્તુને 
આપ્રીન છે. નીતિના ખ'ધારણ ઉપર રચાએલા કાયદાને આપણે 
સર્વમાન્ય લે'ખીએ છીએ, એ વાત ખરી છે, પણ્‌ તે એટલા માટે, 
કે તેમાં સમાએલું સત્ય સવેમાન્ય છે. આ સત્ય બહારથી 
આવી કેઇ આપણુતે જણાવતું નથી, પણુ આપણી મનેોદેવતા 
આપણુને તે તેવા રૂપે કડી આપેછે. આ મનોદેવતા ઈશ્વરપ્રેરિતિ 

હોવાથી આપણે તેને ઈશ્ચિરનો કાયદો માનીએ છીએ. માટે જ 
આંતરનીતિતુ' ધોરણુ સાચું છે. વળી ખીજી રીતે નેઇએ છીએ, 
તે! ઉપરથી સારાં દેખાતાં કાર્યો અ'ટરથી મલીન હોયછે, કારણુ કે 
ખરાળ ઇરાદાથી તે પોષિત થએલાં હોયછે. આ પ્રમાણે 
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દુરાચરણી સ્ત્રીુરૂષાો ધણ કરીને ઉદાર હોયછે, અને જેને દુછ રાજ- 
નીતિ (131861: 1001૯5 ) કહેછે, તે કરવાવાળા રાજદ્વારી સુરૃષોનાં 
આચરણ પણુ મોટે ભાગે એવાં જ હોયછે. એથી ઉલટું, ઇરાદો 
સારો હોવા છતાં, ભૂલથી કે જાણી જેઇને પણ્‌, કાર્ય નઠારૂં થઈ 
જાયછે. આનાં ટણાંતો પણ વ્યવહારમાંથી પુષ્કળ મળી આવશે. 
એક જ ટ્ષાત બસ છે, અને તે એ, કે પતિવૃત્તા સ્રોઓ પોતાનું 
પાતિત્રત્ય સાચવી રાખવા વખતે આત્મ-હત્યા પણ ડરે છે. આ 
ઉપરથી આંતરનીતિવાદીઓ કહેછે, કે મનુષ્યના ઈરાદાને જ સારા 
નરસા કહી શકાય, તેમનાં કાયોને નહિ. પણ અહીંઆં આંતર- 
નીતિવાદીઓને બાહ્યમનીતિવાદીઓ પછેછે, કે મનુષ્યના ઇરાદા તમે 
શી રીતે જાણી શકશે! ? એક માણસે કાંઈ પાપ કયું: હવે તેનો 
ઇરાદો શે! હતો, તે તમે શી રીતે કહેશો ? આંતરનીતિવાદીએ 
કહેછે, કે એ વાત તો સહેલી છે; અથોત્‌ , આત્મનિરીક્ષણુથી તમે 
એ કહી શકશે. મતુષ્યનો સ્વભાવ એક જ જાતને હોવાથી તેમાં 
રહેલા ઇરાદા _ સત્રને. સમજી..ચક્યાયકે-. અથાત્‌, જે માણુસે પાપ, 
ક્રયુ, તેમાં તેનો ઇરાદો કેવો હતો, તે જાણવા માટે એવે! જ ઇરાદો 
તમારામાં જાગૃત થવો જેઈએ, અને તેના ઉપરથો તેની નીતિને 
અભિપ્રાય તમે ખાંધી શકો. આને જવાખ ખાહ્યનીતિવાદીઓ 
આમ આપશેઃ-- ત્યારે તો અત્યાર સુધીની તમારી માટી મોટી 
વાતોમાં કેવળ પોકળતા જ છે. ત્યારે તો તમારા પોતાના ઈરાદા 
ઉપરથી તેનાકાયેની તુલના તમે કરેછે. એ તો તમારી તુલના 
થઈ) એની નહિ; અને તમારે અને અમારે ખજ્ઞેને એની તુલના 


કરવી છે. માટે અમે કહીએ છીએ તે સાચુ છે. 


એક બીજી વાત પણ્‌ અહીં વિચારવા જેવી છે. નીતિ 
આચરવાનુ' ફળ શુ? અથોત્‌, માણુસો નીતિ શામાટે આચરે ? 
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ખાહ્યનીતિવાદીએ કહેછે, કે નીતિના આચરણુનુ' ફળ મોજ (13101- 
૫0૦ ) છે, અથાત્‌ , મોજ મેળવવા માણુસો નીતિમાન રહેછે. મને 
ભૂખ લાગી, અને તેની વે વેદના થવા લાગી. એ પ્રેરણાથી પ્રેરાઈ મને 
ટ્ૂંધરોટલે મન્યાં, મે ખાધાં, અને મને માલમ પડયુ, કે તેમાંથી 
મને મોજ મળી. આ વાત મારી યાદશક્તિમાં રહી, અને પછી 
મોજ મેળવવા ડ્ધરોટલો શોધી શોધીને હું” ખાવા લાગ્યો. 
અથાત્‌ , મનુષ્યની જીદગી અસ્ષ્ઠુટ ઇચ્છાઓ મ 13થી શરૃ 
થાયછે. કુદરતી પ્રૅરણાના બળે આ ઇચ્છાઓને યોગ્ય ખોરાક મળે- 
છે, ત્યારે તે તૃપ્ત થાય છે. પ્રથમ પ્રસંગને આવે। અતુભવ સ્મ્ટ- 
તિમાં રહેછે, અને તેના ખળે પછી મતુષ્ય એવા પ્રસગોની શેાધ- 
માં ફરેછે. પરંતુ આ સિદ્ધાંત, વિવેકખુદ્ધિ એ નીતિનો વિચાર 
કરવામાં એક એુખ્ય તવ. એ વાત ન જાયછે, અને વ્યવ્ર- 
ની ખહ્યનીતિવાદરીઓએ પોતાના મતમાં ફેરફાર કવી, અને 
પરિણામે કહ્યું, કે વ્યવહારમાં નીતિ પરત્લે મોજ ક એ 
તમારા હાથમાં નથી. એ કામ જનસમાજનું છે, માટે જન- 
સમાજને અનુકૂળ થઈવત્તા. જે કાયેથી ઝાઝામાં ઝાઝા સમૂનું 
મોટામાં મોટું કલ્યાણુ થાય, તે નીતિ, કારણુ કે તેમાંથી મોટામાં 
સોટી મોજ મળેછે”. પરંતુ આ સિદ્ધાંત પણ કેટલીક વાતનો 
ખુલાસો આપી શકતો નથી. એક માણુસ પોતાના મુટુબવું 
પ્રોષણુ ગમે તેટલુ કટ અને દુઃખ વેટીને કરેછે, બીજુ' માણુસ, 
ગમે તેટલા નેખમે અને દુઃખે પણુ, એક ખીજી' માણુસ કે જે માંદુ” 
છે તેની સુલાકાતે જઈ, તેને શ દેછે; અથાત્‌ , આવા 


“પ્રથ્મતા મોજવાદને 11000101500 કહેછે. ફેરફાર પામેલા મતને 0 ॥- 
દાડા કહેછે. 
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આત્મભોગનાં દૃણાંતો એ સિદ્ધાંતથી પ્રકાશિત થતાં નથી. તેથી ન; 
આંતરનીતિવારીઓ કહેછે, કે મોજને માઝે નહિ, પણુ આત્મ- 
સતોષને માટે જ નીતિનું” આચરણ થવુ' નેઈએ. મોજ એ 
નીતિના વિચારમાં વત્વરૃપ્ર નથી, પણુ ઉકળતા ટ્ધમાં ઉભરે। 
જેમ એની મેળે આવેછે, તેમ કોઈપણુ વિકાર-- પછી સારા કે 
નરસા--ની ડાંવ્ધિ-ચાય, ત્યારે મોજ એની મેળે પ્રાપ્ત થાયછે. 
વિવેકખુદ્ધિના બળે કયા વિકારની તૃસિ થવી જેઈએ, અને કયા 
વિકારની તૃત્તિ થવી ન નેઈએ, એનુ” નિરાકરણ તસે જે નહિ કરે, 
તો નીતિ અનીતિ વચ્ચે રહેલો ભેદ તમે ભૂસી નાખશે।. માઝે 
નીતિમય કાર્યથી આત્મસ તોષ થાયછે, અને અનીતિમાન કાર્યથી 
આત્માને અસતોઃષ થાયછે, અને મોજ તો કદાચ ખતેમાંથી 
મળશે. અથાત્‌, સદ્ગુણુને માટે જ સદગુણ આચરવાતે। છે. 
આ બાખતમાં આંતરનીતિવાટીઓનુ કહેવું યથાર્થ છે, પણ 
સમાજને સુધારવાની બાબતમાં ખાલ્યનીતિવાદીએઓની “બદલા'ની 
વાતને પણુ આપણે ઘ્યાનમાં લઇએ છીએ, એ વાત લક્ષમ! 
રાખવાની છે. 


નીતિશાસ્ત્ર જે તત્ત્વત્તાનના મ' ડાણ ઉપર બ'ધાએલું હોયછે, 
તે (31૯100133૯૩ 01 ઇ1063) માં ઉંચા ઉતરવાનું આપણે 
અહીં પ્રયોજન નથી, પરતુ આ ખજ્ઞે ધોરણે! ઉપર આપણે કાક- 
દૃષ્િ ફેરવી ગયા છીએ, અને તેટલુ કરવુ” આ નાટક સમજવામાં 
ઉપકારક છે. એજેલોનું' આચરણ ખાહ્યનીતિતુ' દૃષ્ટાંત છે, ઇસા- 
ખેલાનું' આચરણુ આંતરનીતિનુ પ્રમાણુ છે. વળી, જૂલિયસ 
સીઝર અને ઔથેલે માં જે વાત આપણે જૂરે નૂદે રૂપે અવ- 
લોકી છે, તે જ વાતને વળી અન્ય રૂપે આપણે અહીં નેઇએ 
છીએ, તે પણુ આપણે ભૂલી જવાનુ નથી. જે મતુષ્ય બાદ્યનીતિતું 
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જીવન જીવે, અને છતાં સમાજથી ડરે, કારણ કે સમાજ તો સાચુ 
ધોરણ એટલે આંતરનીતિ સ્વીકારેછે, તેના મા સપણ છે 
કે, દભ, ગુપ્તતા અને છેતરપીંડી આવે જ. આંતરનીતિ અતે 
ખર પ્રમાણુ છે, એ વાત ખરી, પરંતુ બાહ્યનીતિને! આધાર 
સ'જેગે! છે. તેમની પણ મનૃષ્યનીં નીતિની ; તુલના કરવામાં ગણત્રી 
રાખવી પડેછે, એટલે બાહ્રનીતિસો અશ પણ સ્વીકારવો પ રેછે. 
અથાત્‌ , બજ્ન ધોરણોને : ?ટાં પાડીએ, તો દરેક અસુક અશે 


જૂ 


સાચુ છે, અને અઝુક અશે ખે!ટ' છે ; પણ બજ્ઞેનું યેઃગ્ય મશ્રણ 


મઝ 
«ક. 
દષ્ 
2 


દરવાથી વ્વ 'ડાધજડ ન તિન ચ ધોરણ ઉભુ થર્ઈ શકેછે, 
ઉપટે ન? ટાકગપીરુ સજ 4) « નાટ્ક્નુ તાત્પચ ઈ. 


સારે એ ધોરણ્‌ કયું, એ પ્રલ થાયછે. આ નાટકના મનન 
ઉપરથી અમાર્‌ં ધોતાનું જે અનુમાન બધાયછે, તે એ છે. કે આ 
નાટક માંથી ઉ છ ર થતી શૈકસપીઅરની નીતિનું ધોરણ એરિ- 
સ્ટોટલન! ધારાને અનુરૂપ ક ગએેરિર “ટોટલ એક મહાન તત્વ 
વેત્તા અને નીતિવેત્તા થઈ ગયેછે. ણ ર “ ધોરણ એણે 
રચી આપ્યુ છે, તે આજ બે હુજાર વર્ષ પછી પણ્‌ તેમને તેમ 
અવિકૃત રહ્યુંછે; તેમાં કાંઇપણુ ઉચિત ડ્રેરફાર થઈ શકયો નથી, 
ડી આવે તેજસ્વી છતાં, વ્યવટારના ઉડા સ્ાનવાળા એ 
હતો, અને નીતિને માટે તો તેના વિચાર ઉત્તમ લાગ્યા વિના 
રહેતા નથી. 


એર્િસ્ટિટલ કહેછે, કે જન્મથી મનુષ્ય નીતિમાન પૃણુ નથી, 
અને અનીતિમાન પણુ નથી, પણુ બન્નેને માટે યોગ્ય થવાની 
છિ જ કિ 9. ક જ અ પિ 
તનામા શકત રહેલી છે. આ પ્રમાણે ઇચ્છાસ્વાત ત્ય (10006- 
૪11) ના પ્રશ્નને એરિસ્ટોટલ પ્રથમથી જ સ્વીકારી લઈ તેસે આમ 
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પતાવી દેછે. અવાચીન તત્ત્વેત્તાઆ આ પ્રશ્ન ઉપર બહુ ઝઘડો 
મચાવેછે, પરંતુ ગ્રીક તત્તવવેત્તાઓની નજર ખાહ્યસ્ૃષ્ટિ ઉપર જ 
ખેંચાઈ રહી હુતી, તેથી એ પ્રશ્ન હાલના સમયમાં જે રૂપે આપણે 
જોઈએ છીએ,તે રૂપે તેમને કદિ તેનું સ્કુરણુ થયુ નહોતું. 
'શેકસપીઅર પણ ઇચ્છાસ્વાતત્યને સ્વીકારી લેછે, અને આપણે 
પછીએ, કે આ ખન્ઞે વિરોધી શક્તિએ એક જ મતુષ્યમાં શી રીતે 
રહી શકેછે, તો એરિસ્ટોટલ અને રોકસપીઅર ખજ્લે કહેશે, કે 
મનુષ્યની ઇચ્છાશક્તિ સ્વત'ત્ર છે માટે. અને વ્યવહારિક મનુષ્યો 
પણ તેમ જ કહેછે. 


હવે, આ શપ્તિ ( 10161111:પ113' «1 11151100 ) શાને અવલ 
(બેત થએલી છે, એમ જે આપણે પૃછીએ. તો એરિસ્ટોટલ કહેછે, 
કે મનુષ્યના સ્વભાવમાં બે તત્વ રહેલાં છે, વિવેકખુદ્ધિ ( ((* (151011 ) 
અને વિકાર (કામ, કોધ આદિ). અને વિવેકબુદ્ધિના કબજામાં રહે, 
એવી રીતે વિકારને કેળવવા તે નીતિ. અને મનુષ્યજીવનનું 
કત્તવ્ય નીતિ છે. એરિસ્ટોટલ પ્લેટોનો શ્રિષ્ય હતો, અને પ્લેગો 
આ વાત સમજાવવા કલ્પનાથી ભરપર એક ગુંદર ચિત્ર આપેછે. 
આ ચિત્રમાં પ્લેટો કહેછે, કે મનુષ્ય મૃત્યુ પામ્યા પછી ( મૃત્યુ 
એટલે દેહથી આત્માને વિયોગ) તેને આત્માર્થ પ્રભુના સુદર 
વિચારદેવોના દશને યાત્રા કરવા નિકળેછે. આ રથને રથી વિવેક- 
બુદ્ધિ (1રેહપક૦॥ ) છે, અને તે રથને બે ઘોડા નેડેલા હોયછે, શ્વેત 
અને કાળા. શ્વેત અશ્વ તે નેત્તિફ જીસ્સો (3૩મા લવ 1ાણા1લા!) 
છે, અને કાળે અશ્વ તે વિકાર (કામ, કોધ આદિ) છે. હુવે આ 
રથ જ્યારે રથો હાંકવા માંડેછે, ત્યારે કાળા ઘોડો તોફાન 
કરેછે, પેછડું' અને પમ પછાડેછે, હણુહુણેછે, અને કઇક વિધ્નો 
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નાખેછે. પણ પેલે! રથી એને ચાખુક લગાવી ઘણીવાર હીંચણુભર 
કરી દેછે, પગભર કરી દેછે, અને પેલા શ્વેત અશ્વની સહાયે છેવઝે 
એને બકરીવત્‌ બનાવી દેછે. આમ કરતાં કરતાં પેલા સુ'દર વિચાર- 
દેવો (10૦્*) ની ઝાંખી થઈન થઈ, એટલામાં આત્મા ફૂરી 
જન્મ લેછે, દ જેએલી સુ'ટરતાને અનુરૂપ પોતાનું જીવન ગાળવા 
સથેછે, અથાત્‌ , તત્ત્વવેન્ના બનવા પ્રયાસ કરેછે. સરળ અને 
વ્યવહારિક ખુદ્ધિવાળા તત્ત્વજ્ઞાની એરિસ્ટોટલને આ વાત ન રૂચી. 
પરતુ એ જ રહસ્ય એ ખીજી રીતે સમનજવેછે. નીતિ એ મનુ- 


ખ્યનુ કત્તવ્ય છે, એ વાત ખરી, પણ તે કર્તવ્ય પાર કેમ પાડવું ? 
એરિસ્ટ્રોટ મે , કે સાન અને મહાવરાથીટમેશાં સદગુણી રહેવાનો 
પ્રયત્ન કરો, તો સ યુણનું' સામથ્ય એની મેળે ધીમે ધીમે આવતું 


જશે. સોકેટિસ કરેછે તેમ એકલું જ્ઞાન સદગુણુના આચરણ માટે 
પરતુ નથાં, કારણ કે એ'જેલોની માકક ત્તાનવાળા માણસો પણુ 
અનીતિમાન હોયછે. ની પ મરા જ આવી શકેછે, 
અથાત્‌ , મનુષ્યનું” આખુ' જીવન કર્સવ્યના પ્રયાસને પ્રદેશ માત્ર છે. 
રેક્સપીઅર પણુ એ જ ઉપદેશ આપેછે. આપણા શાસ્ત્રમાં પણુ 
મનુષ્યજીવનને કમૈભૂમી માનેલી છે, અને નીતિમય જીવન 
કત્તવ્યથી જ ભરેલુ' હોયછે, એટલે કમભૂમિને અર્થ ફર્સવ્યભૂમિ 
કરવો। નેઈએ. 


હવે, અગુક કાર્ય સારૂ અને અસ્રુક કાર્ય નઠારૂ, એ આપણે 
શઃને આધારે કહી ૨ એ” એરિસ્ટોટલ કહેછે, કે એ વાત જરા 
સુશ્કેલ છે. રો સ્વભાવ એક જ જાતને હે।વા છતાં, સ ન્‍ે- 
ગોની ભિન્નતા એવી હોયછે, કે દરેક કાય તેના પાતાના જ ગુણુ- 
દ્વેષ ઉપરથી અ કિત થવુ નેઇએ. કોઇ એક જ નિયમ તમારે 
જોઇતો “હાય, તો સોનેરી મધ્યમતા અને ઉંચી પ્રતિતુ' સોંદર્ય 
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શકુછું. દરેક કાયમાં આછીએ નહિ અને અદકીએ હિ એટલી 
નીતિ નેઇએ, અને આ વાત દૃણાંતો આપી તે સમજાવેછે. 
રોક્સપીઅર પણ અ જ ઉપદેશ આપેછે. મનુષ્યના સ્વભાવમાં 
તત્ત્લા તો એનાં એ જ છે, પણ તૈમના ભિન્ન બિજ્ઞ પ્રમાણને લીધે, 
અને ભિજ્ઞ ભલિજ્ઞ સન્‍ેગોાનેૅ લીધે, સ સારમાં અન ત વ્યક્તિઓ 
ઉભા થાયછે, અને દરેકના ન્યાચ કરવામાં આ બધું લક્ષમાં લેવાનુ છે 
આ નાટક આવી નીતિનું દૃણાંત છે, ત આપણે હવે જઇએ. 


આ નાટકમાં ડ્યુક (રાજા), એલે અને દસાબેલા એ ત્રણ 
પાતા સખ્ય છે; બાકીનાં પાતા નાનાં છે, અને ઝુખ્ય પાલોને 
પકાર્ક છે. વિયેના શેહેર્વાસીઓનું નીતિવત્તન અધમ થઈ 


ધ્પ્પે 


ગયું હતું, અને તેથ, તે સુધારવા માટે એ'જેલોને રાજસત્તા આપી, 


રાજા ત્યાંથી નિકળી ક છતાં વિચેનામાં જ રહી બધાનું ખારી- 
કૌથી એ ધ્યાન રાખેછે, તે વાત આપણુ અગાઉ ડહીછે. પણ 
રાજા જેવી પ્રકૃતિને દે છે, , તેથી બીજ પ્રકૃતિનો હોત, તો તે આમ 
ને કરત, અથાત્‌, તરગ અવે હ્વહ્યા: પજવે જ(નવાનાજિ, જ્ઞાનવાન પણ 
પાતાની પ્રકુતિને સદશ આચરણ કરેછે, માટે રાજાની પાત્રતા કેવી 


હતી, તે આપણે જેઈએ. 


ઇસાબેલા અતે રાન--એ ખતજ્તેનાં પાતો અજેલેના પાત્રને 
વિરોધી છે. પણુ ઇસાબેલામાં રહેલ! પાત્ર-વિરોધ સ્પષ્ટ અને 
ખુલ્લે! છે; રાજમાં રહેલો વિરોધ ગુપ્ત અને નિષેધક છે, અથાત્‌ , 
એ'જેલોના જેવી દુષ્ટતા એનામાં નથી, તો ખીજી તરકૂથી ખહાર 
પડીને દૃઢતાથી સદૃગુણુનુ કાર્ય કરવાની તેનામાં હિમ્મત પણુ નથી. 
સમજેછે બધું, અતે એ પોતે જ કહેછે, કે સાચા સદગુણુ હિમ્મત- 
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વાન હોયછે, અને અનાચાર સિવાય બીજા કશાની ધાસ્તી એવા 
સદ્ગુણુને હોતી નથી. પણુ એનામાં એવી હિમ્મત નથી, અથીત્‌ , 
કાંઇક શરમાળ પ્રકૃતિ એની છે, તેથી સદ્ગુણૂનું આચરણુ વખતે 
દભ અને ડોળમાં ખપી જાય, તેની એને ખ્હીક છે, અને દ'ભ અને 
ગેળને એ તિરસ્કારેછે. તેથી જ રાજા તરીકે ખહાર નાટકીય 
દેખાવ કરવાનું એને પસંદ નથો, છતાં નીતિને સમજનાર 
માણુસ નીતિનું આચરણ કરે નહિ. તો તેવો માણસ નિષ્પાપી 
હોવા છતાં દુનિયાને નકામો છે. “ ીવાનેો પ્રકાશ દીવાને મારે 
નથાં; તેમ આપણી શક્તિઓનો ઉપયોગ બીન્વના લાભને માઝે 
કરવાનો છે.” એરિસ્ટોટ્લનું કહેવું પણ એમ જ છે. કેવળ મનની 
વિશુદ્ધે દુનિયાને કામમાં આવતી નથી, પણુ વિશુદ્ધ કાર્યોથી જ 
જનસમાજને લાભ થાયછે. એક માણસને બીજા માણસ મારે 
સારા વિચાર હોયછે, પણુ તે મનમાં જ રાખીને બેસી રહેવાથી 
બેમાંથી એકેને લાભ થતો નથી. ઉલટ, * દેખે એવું દાખે એવી 
જડ દૃછિવાળી ફુનિયા તો! સારા વિચાર ઉપર આદે ક્ષેપ મૂકેછે, અને 
એ ન્યાયે સિન પણુ રાજા ઉપર આક્ષેપ મૂકેછે. રાજ બિચારો 
કહેછે, કે ગમે તેવો સારો માણુસ હોય, પણ તે ચાડીઆની ઝેર્ર 
શિવ મુકત રહી શકતો નથી. પરંતુ આપણે કહેશું, કે રાજા 
જી નીતિને પાડ બરાબર શી'ખ્યો નથી. બેકન કહેછે, તે પ્રમાણે 
આપણા જેવા વિચાર હોય, તેને તેવા જ જનસસમૂય સમજે, એવુ 
આચરણુ રાખવાની 'પણુ સંસારમાં જરૂર છે. એક ન્યાયાધીશ 
લાંચ લેતેો। ન હોય તે ભલે; પણ બીન્ન લોકો એને લાંચ આપ- 
વાની હિમ્મત પણુ ન કરે, આવું પણુ આચરણુ એણે રાખવાની. 
આવશ્યક્તા છે, નહિતો એના સદગુણુનો કોઇક દિવસ વિપરીત 
અથે લેવારોં. તેમાં પણ સત્તા વાજસ્ય જારળ એ ન્યાચે, ઘણા- 
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ખરા ખાહ્ય સનેગોને રાજા વશ કરી શકેછે, છતાં જ્યારે રાજાને 
ધાસ્તી રહેછે, ત્યારે લોકો એવા રાજાને સમજી ન શકે, તો તેમાં 
નવાઈ નથી. મઠમાં જ્યારે રાજ જાયછે, ત્યારે ટોમસ નામને 
પાદરી રાજ પ્રત્યે આવો જ ઇસારે કરેછે. રેક્સપીઅરતુ તાત્પર્ય 


જૂ 


એ છે, કે આટલું છતાં પણુ પ્રકુતિનુ' માહાત્મ્ય કાંઇક જ્તૂદુ' છે; 
અને રાન સારો છે, છતાં એવુ આચરણુ ન રાખી શકે, અને 
તેથી કેટલાક લોકે એના વિષે ઉ'ધેો મત બાંધવાની તસ્દી લે, એ 


પણ એની પોતાની જ પ્રકૃતિન્‌' પરિણામ છે. 
યૂ કતનુ ય 


આટલે દરજ્જે રાજાની પાત્રતા સમનન્યા પછી તેમાં દયાનું 
તત્ત્ત શી રીતે દાખલ થાયછે, તે સમજવું સહેલુ' છે. આવા સદ્‌- 
ગુણી રાનમાં સદ્ગુણુનુ સામથ્યે ન હોય, એ પણુ એક નિળળતા. 
આવી નિબળતા ખીના' માણુસોનાંઆચરણમાં દેખાય,--પછી વધતી 
કે આછી-તો સમચિત્તતાની ખાતર તેના પ્રત્યે દયા જ દેખાડવી 
જોઇએ. છતાં એ દોષ છે, એ વાત પણ ખરી. તેથી જ ઇસાબેલા 
કહેછે, તે પ્રમાણે “ દોષને દ'ડ દેવો, ષણ તેના આચરનારને નહિ.” 
અથાત્‌ , ગુન્હેગાર ઉપર દયાની નજરથી નેવું, તેને તિરસ્કારવે 
નહિ, કારણુ કે જે દયા ન રાખે, તેને દયા માગવાનો પણુ હુક નથી, 
અને આ નાટકના નામમાં પણુ એ જ રહસ્ય છે. જે માપથી તમે 
સપાવાની ઇચ્છા રાખતા હો, તે જ માપથી તમે પણુ ખીજાને* 
માપનજે, અથાત્‌, તમે જે ધોરણુ ઉપર ખીજાનું' તોલન કરરે, તે જ 
ધોરણુથી તમારૂં પોતાનું પણુ તોલન થશે. રાજા પોતાની નિર્બળતા 
જાણુતે। હતો; તેથી બીન પ્રત્યે તે દયા રાખતો હેતો, તેથી રાજ્યના 
કાયદા એના અમલમાં સૂઈ રહ્યા હતા, અને ધીમે ધીમે અનાચાર 
વધી પડયો હતે.. હવે જે કાયદા પોતે જ ખાંધ્યા હેતા, છતાં જે 
પોતાનાજ અમલમાં સૂઈ રહ્યા હેતા, તેને જે પોતે જ પોછા જાગૃત 
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ર૨, તો લેકેને અનીતિ આદરવાનુ' કહી, તે થયા પછી, તેને જ 
માટે તેમને શિક્ષા કયા જેવું થાય. આ તો અન્યાય કહેવાય, અને 
તેમાં કરતા છે, માટે પોતે ત્યાંથી ખસી જવાને વિચાર કરી રાજા 
અદશ્ય રહેછે. એ અટ્શ્ય રહેવામાં રાજાની મતલખ એ'જેલેોને 
નાણી જેવાની, વિચેનામાં દુરાચાર કેટલો વધી પડયોછે તે જેવાની; 
અને સમાજસુધારણાના ઉપાયમાં સહાય કરવાની, હતી. દયાની 
બાબતમાં પણુ રાજાના વિચાર પાકા નથી, એ પણુ સ્પણ છે. દયા "પણુ 
વાજખી રીતે બતાવવાની છે. દસ્કેલસ કહેછે, તે પ્રમાણે તેને પણુ 
હદ છે, અથાત , ગેરવાજખબીરીતે દયા બતાવવી તેમાં ષણુ એક 
જાતની અનીતિ છે. એરિસ્ટોટલની ભાષામાં બોલીએ, તો દરેક 
બાબતમાં મધ્યમતા જ શેભેછે. ચોગ્ય સ્થળે યોગ્ય દાન અપાય, તો 
તેમાં ઉદારતા છે, અને તે સદ્ગુણ છે, પણુ પાત્ર કે રકમ અયોગ્ય 


જૂ. જ્‌ ક જ... દિ નહ પ. 
હોય તો તે ઉડાઉપણં છે; અને તે દુ્ઝુણ છે. 


આવી નાતને। રાજા એજેલોને રાજસત્તા સાપેછે. એ જેલે। 
બાદ્યનીતિનો અનુયાયી છે; અથાત , સદ્ગુણુના દેખાવને સદ્ગુણ 
સમજેછે. જ્યારે રાજા એને કુલ સત્તા સૉંપેછે, યારે એ કહેછે : 
મહારાજ, આવી ઉચી અને માનવ'તી પદવી મને સોંપ્યા પહેલાં, 
મારામાં જે જવાહેર છે, તેની વધારે પરીક્ષા કરો તે ઠીક, પરતુ 
રાજા એના ખાહ્યજીવન જેવુ જ એનું આંતરજીવન માનેછે. 


# ક ક રિ છુ ક 
આંતરનીતિનુ' બાહ્ય રૂપ કાયદો છે, તેને જ એ'જેલે। માનનારે। છે. 


પણ તેની પછવાડે રહેલી આંતરનીતિને એ સ્વીકારતો નથી; તેથાં જ 
| કહેછે, કે માનસિક મોહ અને પાપ એ બે જાદી જૂદી વસ્તુઓ 
* કાયદો તો પોતાની સન્‍્ઝમુખ જે આવેછે ક ન્યાય 
રેછે; જે વાત ગુપ્ત રહી શકેછે, તેની સાથે કાયદાને લેવા 
દેવા નથી, આવી રીતે એ જેલો બાહ્યનીતિના એક દઢ અતુયાયી. 


તરીકે પોતાને જાહેર કરેછે. 


ટ ત 
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હુવે ખાહ્યનીતિના અનુયાયી હમેશાં દુરાચારી જ હોયછે, 
એવુ નથી. સદાચારની સીધી લીટીમાં અમુક બિંદુ પયત આંતર- 
નીંતિ અને બાહ્યનીતિ સાથે રહી શકેછે, અથાત, તે હદ સુધીમાં 
થએલાં કેઇપણ કાર્યને ગમે તે ધોરણથી સમજતાં ગુશકેલી 
આવતી નથી. આ ખન્ઞે ધોરણે! કઇક અશે સાચાં છે, અને ડઇક 
અશે ખોટાં છે, એ આપણે આગળ ન્નેચુ છે. સ એ હદથી 
આગળ જઇએ, તો ઇરાદાના બારીક નિરીક્ષણ વિના એકલું બાહ્ય 
કાય કવચિતૂ આપણને સોહે ભલાવા પૃણુ ખવરાવેછે, અથાત્‌ , 
જ્યાંસુધી દૃદય શુદ્ધ હોયછે, ત્યાંઝુધી ખાહ્યનીતિનું ધોરણુ નેખમ- 
કારક નથી, અને મનુષ્યનો મોટો ભાગ વ્યવહારમાં એ નીતિને જ 
અવલ ખીને જીવન ગાળેછે. રાજા કહેછે, તે પ્રમાત્‌ જ એ'જેલેનું 
પાતાનું' આચરણ હોય, તો તેને આપણે સખ્ત છતાં ન્યાયથી જ 


શ 


/ 


જ 


જ 


કહેવો પડે. પણ જે તેમ ન હોય, તો તે મોટામાં માગે પાપી છે. 
શૉ 

અથાત્‌ , હૃદયનાં વિશુદ્ધિ જ્યારે જતી રહેછે, ત્યારે એવા માણસના 

હાથમાં ખાહ્યનીંતિનું શસ્ર સમાજને અતિ જએેખમકારક થઈ પડેછે. 


દદ 


અને આવી જ રીતે એ'જેલોના હાથમાં કાયદો પણ એક ભય કર 
હથિયાર થઈપડેછે. જ્યાંસુધી પ્રસ'ગની વિશેષતા એવા માણસને 
માપ્ત નથી થતી, એટલે કેઈપણુ લાલચના મોહમાં જ્યાંસુધી 
તેએ પડતાં નથી, ત્યાંસુધી ખાહ્ય દેખાવ કી રાખવામાં કાંદુ! 
પણુ અડચણ એમને આવતી નથી. પણ્‌ જ્યારે કોઇપણુ વિકારથી 
તેમની મનોવૃત્તિઆ જાગૃત થાયછે, અને પારા ફોઇ અવનવે 
પ્રસંગ તેમની સન્‍્ઝુખ આવી ઉભે રહેછે, ત્યારે તેમની નીતિનું 
પતન થાયછે, અને આંતરનીતિને કદિ સ્વીકારેલી નહિ હોવાથી, 

તેથી હૃદયની વિશુદ્ધિનો ભગ થાયછે, એવે! ડર તેમને રહેતો! નથી ; 

અને લેકકની સમક્ષ સત્તાના બળે ખાહ્ય દેખાવ તેઓ સાંચવી શકેછે. 


કર 


જ્યારથી આવું પતન થવા માંડેછે, તયારથી એવે! માણુસ મોટામાં 
મોટો પિશાચ ખનવા માંડેછે. એજેલોની એ સ્થિતિ પ્રત્યક્ષ છે. 
પ્રથમ, પોતાના સદગુણુનો ગવ એને એટલે ખધેો છે, કે તેમાં 
પોતાને એ અડગ માનેછે. તેથી જ એ કહેછે, કે એવો “ગુન્હા નને 
મારા ઉપર સાબિત થાય, તો હું પગ એ જ સજાને પાત્ર ડરૂં, એ 
નિવિવાદ.” આવા ગર્વને હૅઠો બૅસાડવેો જેદએ, કારણ કે લોકે 
તેથી છેતરાઈ નયછે. એ'જેલે તું નીતિ-પતન જ્યારે થવા માંડેછે, 
ત્યાર એ પોતે પણ આ વાત સ્વીકારેછે લ્યુસિયો કહેછે : “લેકે 

છે, કે આ એજેલે મનૃષ્યને પેટે જન્મ્યો નથી; રટ્ણિનેો 
સામાન્ય ઉત્પત્તકમ એને! નથી. વાત સાચી હશે, મહારાજ? 7 
પરતુ કુશળ અને સત્યવારી રાજાને એના સ્વભાવની કંઇક માહીતિ 
હોય એમ જણાયછે, જેથી એને નાણી જેવાને પ્રસંગ તે આપેછે, 
એ પરીક્ષામાં અ'જેલે નિષ્કૂળ થાયછે, એના ગર્વનું પતન થાયછે, 


ર 


અને નીતિનું સાચું સ્વરૂપ શું છે, તે એને સ્કૃરી આવેછે, અને 


ઝુધરેછે. 

નાટકના મનન ઉપરથી એ'જેલેોનું પાત્ર અમને આવી રીતે 
સમજાયછે. પણ કેટલાક વિવેચકે, અને વિશેષે કરીને કે,લરિજ 
કહેછે, કે એ'જેલે! માટી કરવા યોગ્ય નથી, કારણ કે એવી પાત્રતામાં ' 
પશ્ચાત્તાપ સ'ભવતેો। જ નથી. હવે એ'જેલેો હરામખોર છે એ વાત 
ખરી, પણ તેમાં અને ઇયાગોામાં મોટો ભેદ છે, એ શેકસપીઅરને। 
ઉદ્દેશ નાટક ઉપરથાં તો સપ જણાઈ આવેછે. ઇયાગોા કેવળ હરામ- 
ખે!ર છે, અને એનો હરામખોરીને માટે કોઈપણ રીતે આપણને 
દયા ઉપજે, એવુ' એના આચરણમાં કશું નથી. એનામાં ખુદ્ધિને। 
ગવે છે, એ'જેલેમાં નીતિનો ગવ છે, અને એનું કારણુ કઇક 
અ'શે અનુભવની ખામી છે. ઇયાગોાને પદવીલેભ હતો, એ જેલોને 
સદ્ગુણુના દેખાવના બળે ઉચ્ચ પદવી પ્રથમથી જ પ્રાપ્ત થઈ 


૪૨ 
હતી, તેથી, જેના બળે એ પદવી પ્રાપ્ત થઈ હતી, તે સાચવી રાખ- 
વાનો લોભ એનામાં હતો. પણુ માત્ર દેખાવથી અતે દભ અને 
હરામખોરીના માર્ગે દોરવાઈ જવાયછે, અને ત્યારે દેખાવને 
ગવ માત્ર પૃત્રિમતા અને લોકોને પીડાનું રૂપ થઈ પડેછે. આ 
ગર્વની ધૂનમાં ને ધૂનમાં સ્તાનની શક્તિ નષ્ટ થવા માંડેછે, તેથી જ 
નીતિ પરત્વે મનુષ્યસ્વભાવમાં રહેલા અધમ તત્ત્વની એ અવ- 
ગણુના કરેછે, તેને એ સ્વીકારતો નથી. આ ગવે જે તટે નહિ, તો 
તેમાં તેને પોતાને અને જનસમાજને મોટું જએેખમ સમાએલું છે, 
પણ્‌ જે તે તૂટે, તો એવા માણસને સુધરવાનો અવકાશ છે. આ 
વાત નાટકમાં સ્થળે સ્થળે કવિ દશીવેછે. રાજાને એજેલે। વિષે 
સરે છે, એટલે એજેલેોનું દૃદય પાપી જ છે, એવી ચોક્કસ ખાત્રાં 
એને નથી. રાજાને એને દેઢાંતદડ આપવાની ખરેખરી ઇચ્છા 
નહોતી, કારણુ કે એના ન્યાયે તા “ક્લાડિયોને બદલે એ'જેલે। ; 
જેટલી એમાં ઉતાવળ, તેટલી આમાં ઉતાવળ; કરીએ તેવું પામી- 
એ, અને ભરીએ તેવું ભોગવીએ; થાય એવા થઇએ, તો ગામ 
વચ્ચ રહીએ”: અને છતાં કલોડડિયો જીવતો છે, એમ રાજા પોતે 
જાણુછે. માણુસનાો ખોટો ગવે કલ્પનાજનિત હોયછે; માટે જ 
સજાનો આગ્રહ કરી, એજેલોની કલ્પનાશક્તિ ઉપર નીતિના 
ખરા સિદ્ધાંતની છાપ બેસાડવાને! રાજાનો પ્રયાસ છે. મેરિયાના 
એજેલોને મૃત્યુમાંથી બચાવવાની માગણી કરતાં કરતાં કહેછે: 
લોકે! કહેછે, કે ભૂલચૂકમાંથી જ સવી-તમ માણુસો। ઘડાઈ આવેછે, 
અને જરીક ખરાખ થઇને માણુસો અ'તે સારા નીવડેછે. ઇસા- 
બેલા કહેછે: કાંઇક અ'શે મને એમ સમજાયછે, કે જ્યાંસુધી 
એની નજર મારા ઉપર ન્હોતી પડી, ત્યાંસુધી એને ઇરાદો શુદ્ધ 
હુતો: આમ હોય તો એને મારવો લાજમ નથી. ખાહોનીતિના 
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ન્યાયે તો એને સજા ન થઈ શકે, કારણુ કે “એના ખરાખ ઇરાદાને 
અતુસાર એણે ખરાબ કાય કયું નથી; અને માત્ર વિચારને માગે કોઇને 

ડ થઇ શકે નહિ. અથાત્‌, એ સુધરે કે ન સુધરે, પણુ સુધર- 
વાને અવકાશ તો એને આપવો જેઇએ. વળી એ'જેલોને 
પશ્ચાત્તાપ કૃત્રિમ છે, એવું પણુ માનવાનું કાંઇ કારણુ નથી, કારણુ કે 
મૃત્યુની પણ સજ ખમવાને એ તૈયાર છે. ઇયાગોા કદિ પણ આમ 
તૈયાર થાય નહિ. સત્ય વાતને કાંઇક પ્રકાશ એ'જેલેોમાં થયે 
હોય, એમ જણાયછે, કારણ કે એ કહેછે: અરે ! શક્તિમાન ગરીખ- 
પરવર! ત્તયારે દેવની માકક દિવ્ય કળાથી અમને બધાને આખ 
નિહાળતા હતા, અને માશાં કરતુકેને તો ખાસ અવલેોકતા હુતા, 
તેનાથી મારૂં કામ અજાણ્યું રશુંછે, એમ જો ટ ધાર્‌ તો! પાપ 
કરતાં પણુ વધારે પાપી હું થાઉ; અથાત્‌ , મારાં સર્વ કાચી 
હવેથી દેવની સમક્ષ હ કરૂ'છું એમ સમજીશ. ફેઇપણુ માણસના 
હૃદયમાં કોઈ હાથ ઘાલી જેઈ શકતું નથી, પણ એટલા માટે એના 

હેવા ઉપર વિશ્વાસ ન રાખવો, એ પણ ખરી નીતિનું રહસ્ય 
નથી. દાંભિકતા જેના જીવનમાં એક ખાસ ટેવ જ થઈ પડી 
હોય. તેને આ વાત બેશક લાગ્રુ પડતી નથી, અને એ વાત પણ 
%સાબેલા કલીડિયોના સખ'ધમાં કહી આપેછે, પણ કવિએ અ જેલે।- 
ને એવો બતાવ્યો નથી, એ વાત સપણ છે. એ'જેલેને અત્યંત 
મોઢે હરામખોર ધારવામાં આવેછે, તેનુ એક કારણુ એ છે, કે તેતું 
પાપ અત્યત સોટું છે; પણ તેમાં તો માત્ર શેકસપીઅરની ઉડી 
નાટયકળા સમાએલી છે, એ પણુ લક્ષમાં રાખવાનુ છે. 


પ. 


આવા પાત્રની નેડાનેડ સદગુણુનું એક રમ્ય અને બોધક 
ચિત્ર મૂફી નાટકમાં કવિ રસ જમાવેછે, અને આ 'ાત્ર ઇસાબેલાતું 
છે. કેટલાકે વિવેચકોને ઇસાબેલાના આચરણમાં ફર કઠોશ્ણ 
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હેઝલિટ કહેછે; કે ઇસાબેલાનું આચરણ, જે સ'જેગામાં એ ઝુકાઈ- 
છે, તેને યોગ્ય જ છે; અથાત્‌ , એવા સનેગામાં ઇસાબેલાનું આચરણ 
ખજુ હોઇ શકે નહિ, તોપણ એની કર્કશ પવિત્રતા આપણુને ખહુ 
સોહક થતી નથી, અને જે સદ્વર્ત્તન આથી ઉતરતી પર'ક્તિની 
અજમાએશમાંથી પાર જાય, તેના ઉપર આપણુને જેટલી શ્રદ્ધા રહે, 

તેટલે વિશ્વાસ, ઇસાબેલાને। સદાચાર કે જે બીજા માણુસના ભોગે 
આમ બવ્યરીતે નિઃસ્વાર્થી લાગેછે;'તેના ઉપર રહેતો નથી. હેઝ- 
લિટના પોતાના નીતિવિચાર પોતાને સ્પટ નથી, એમ આ ઉપરથી 
જણાયછે. ગમે તેમ હોય, પણ સય નીતિમાં આનદ માનતા 
આયોનાં ક ત્‌ ઇસાબેલા આન'દ જ આપશે. શિસિસ જેઈ- 
સ્સન કહેછે, કે ઉચ્ચ રસિકતા ઉલટાવી નાખતા હેઝલિટના આ 
વિચાર હાની ખા'મીવાળા છે. 


હુવે, બ જેલોનુ જીવન પ્રથમ ખાહ્યનીતિને અનુરૃપ છે, તો 
ઇસાબેલા પ્રથમથી જ આંતરનીતિનું જીવન ગાળવા ઇચ્છેછે. 
અ'જેલેો કહેછે, કે .જેવા હાય તેવા પણુ કાયદાને જ માન આપી 
ચાલવાનુ છે ; ઇસાબેલા સમજેછે, ફે કાયદાતું બ ધારણુ નીતિના 
ઉ'ડા ન્યાય ઉપર જ બ'ધાએલું હોયછે, તેથી વિવેકબુદ્ધિ જ મનુ- 
પ્યતે ખરે રસ્તે દોરનારી છે; માટે તે પ્રમાણે ચાલવું. આ 
પ્રમાણે ઇસાબેલાનુ "પાત્ર બુદ્ધિપ્રધાન ખની રહેછે. જેને પાતાના ર 
સિદ્ધાંતમાં નિશ્ચષળ વિશ્વાસ હોયછે, એવાં ખુદ્ધિમાન માણસો 
બીજાને દાખલા દલીલથી સમજાવવામાં પણુ કુશળ હોયછે; ઇસા- 
ખેલા પણુ એવી હતી, અને તે એનો! ભાઇ ડલાડિયે જાણેછે. 
“સની યુવાનીમાં એવી કાંઇક મમોળી અને અબોલ ભાષા રહેલી 
થી માણસનાં મન પીગળી જાય; વિરેષમાં વળી, દાખલા 
મએ તર્કના ધોરણુ ઉપર એ જ્યારે વાત કરેછે, ત્યારે એની 
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વાણીમાં એટલી સફળતા આવેછે, કે માણસનાં મન તેથી એના 
તરફ વળી જાયછે”. 


ખજેના સ્વભાવમાં આટલી ભિજ્ઞતા છે; અને સનેગાની પણુ 
ભિન્નતા છે. ખન્ઞે યુવાન છે; પણુ એ'જેલો હાકેમ છે, ઇસાખેલા 
નિર્ષન છે. અને નિધેનને હાકેમ પાસે દાદ માગવા જવાનો વખત 
આવેછે. આવી રીતે સામસામી આ ગ્રકૃતિઓના વિરોધમાં કવિ 


રસ જમાવેછે. 


કનિને! ઉપદેશ એ છે, કે આ ખજ્ઞે નીતિનાં ધોરણને જૂદા 
પાડી વ્યવહારમાં વર્સવા માંડો, તો બજ્ઞમાં જેખમ સમાએલાં છે. 
ભાહ્યનીતિ કેવી રીતે જેખમકારક થઈ પડેછે, તે આપણે નેયુ છે. 
આંતરનીતિ પણ જેખમકારક થઈ પડેછે. વિવેકખુદ્ધિનો જ 
આશ્રય લઇને ચાલનાર્‌ માણસ બીજાના સહેજ દોષને પણુ સહન 
કરી શકતું નથી. પરિણામ એ આવેછે, કે એનામાં સહદયતા અ'તે 
રહેતી નથી, અને સહૃદયતા એ દયાનુંજ ખીજી નામ છે. છેવટે 
ગાજ ઉપર ધિક્કારની નજરે જેવાની સ્થિતિએ પણ તે આવી 
પહોંચેછે, અને સંસારને ત્યાગ કરવાનુ તેને મન થાયછે. ઇસા- 
ખેલા પણુ આટલે દરજજે આવી પહોંચી છે, અને મઢમાં જઈ 
સાધ્વીત્રત પાળવાની તેની ઈચ્છા છે, એટલુ જ નહિ, પણુ વ્યાંએ 
તેસે નીતિમાં કાંઈક નિરકુશતાને લીધે ઓછપ રહેતી લાગેછે. 
અને હજી વધારે અંકુશ જેઈએ, એમ એ કહેછે; કારણુ કે 
“આપણે સ'ત કલેરના ઉપાસકો છીએ”. આવી રીતે સ'સારનો 
યાગ થવાથી દુનિયાને બીજું તુકસાન થાયછે. સમાજમાં નીતિનાં 
ભાષણુ।થી કોઈ સુધરતું નથી, પણ્‌ ઉચ્ચ આચરણુનાં દૃછાંતની 
અસર "પ્રબળ થાયછે. એથી કરીને આડું મનુષ્ય સ'સારને! જે 


હદ ર 


જ 


ત્યાગ કરે, તો તે લાભ દુનિયાને મળતો! અટકી જાયછે. ઇસા- 
બેલાના સબધમાં કલોડિયોના પ્રસંગથી એના સ'સારત્યાગની વાત 
અરકી પડેછે; કારણ કે એ પ્રસગમાંથી ઇસાબેલા સહદયતાને। પાઠ 
શીખેછે. અથાત , વ્યવહારમાં નીતિનું ખરં ધોરણ તો બન્ને 
ધોરણનું યોગ્ય સ'મીલન કરી ચાલવામાં છે, અથવા અરિરટોટલની 
ભાષામાં એ જ વાત કહીએ, તે! દરેક વાતમાં વાજબી મથ્યમતા જ 
ઉત્તમ છે. 


આ પ્રમાણે કેવળ વિવેકખૃદ્ધિને અનુસાર જીવન જીવવામાં 
ચો ભય સમાએલે। છે, તે આપણે જોયું. ઇસાબેલાને એમાંથી 
કવિએ મુક્ત રાખીછે, તે પણ આપણે ન્નેગુ. પરંતુ આટલા માટે 
કયું તત્ત્ત એના સ્વભાવમાં કવિએ ઉમેગુછે, તેનો હવે વિચાર 
કરીએ. આ તત્ત્વ પ્લેટો જેને થઝ્નિક જુસ્સા (5) 1016- 
!11011) કહેછે, તે છે. ત્ુત્તિક જુસ્સામાંથી નીતિનો પાચો ખે'ચી 
લેવામાં આવે. તો! આછી રહેલો કેવળ જુસ્સો કલ્પનાજનક ખની 
જાયછે, અને મોહ અને કાધનું રૂપ ધારણ કરેછે. અથોત વિવેક- 
બુદ્ધિના કબજામાં રહે, તો એ જુસ્સો સૈક્તિક જુસ્સો છે ; એના 
કબજામાંથી નિકળી ગએલે। જુસ્સો કલ્પનાને આધીન બની વિકારનાં 
આચરણુ આચરેછે. ખુદ પ્ક્ષેટોના લેખમાં પણુ આ ભેદ જેવામાં 
આવેછે. પ્રથમ પોતાના શરૂઆતના લેખોમાં આ તત્ત્તતે એ 
કોધ રૂપે વણુવેછે. પણુ અનુભવના ખળે જેમ જેમ એને સત્ય 
સમજાતું ગયુ, તેમ તેમ નીતિના સહાયભૂત તત્ત્વ તરીકે એને એ 
વર્ણુવતે! ગયો. ઇસાબેલામાં આ તત્ત્વ સેત્તિક જુસ્સાનુ' રૂપ ધારણુ 


કરેછે, અને તેથી એનો આત્મા સુદર બની રહેછે. તેથી રાજા 
કહેછે, કે “ તારો આત્મા રમણીય હોવાથી જે શરીરમાં એ આત્મા 


રડેકે, તે શરીર પમુ કાયમ રમગ્ીપ રહેશે ”, એ જેતે!માં, અને 


શ 
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ખરૂ કહીએ, તો એરિસ્ટોટલ કહેછે તેમ સવ માણસોમાં, આ અંશ 
બીજ રૂપે રહેલો હતો, પણ સિદ્ધાંતની ખામીને લીધે એ નિર કુશ 
કલ્પનાને માર્ગે દોરવાઈ જાયછે. તેથી જ કરીને ઇસાબેલાના 
આત્માની રમણીયતાથી એ આક્ષાયછે, અને કલ્પના સતેજ 
બનતાં અન્યાય આચરવા મથેછે. શખ અને પુષ્પ એ બન્ને ઉપર 
સૂર્યનો પ્રકાશ તો સરખો જ પડેછે, પણ પુષ્પ ખીલેછે. અને શબ 
કાઢી જાયછે. ઇસાબેલાના શરીર અને આત્માની આવી અનુપમ 
રમાણીયતાથી ધાતાની નિર કુશ કલ્પનાના ખળે અ જેલોને એવે મોહ 
થાયછે, કે “ પડતર જમીન પુષ્કળ હોવા છતાં, દેવમ'દિર પાડી તે 
સ્થ્રળે જાજર્‌ ઉભાં કરાવવાની ” તેને ખૃદ્ધિ થાયછે. પોતે સઘળુ 
સમજેછે, છતાં એમ કરવા તે તત્પર થાયછે, એ કલ્પનાનું માહાત્મ્ય 
છે. પરતુ ઈસાબેલાના સ્વભાવમાં આ તત્ત્વ પ્રવેશ પામવાથી એનું 
જીવન જ હવે ફરરી જાયછે. નીતિનું બાળક નીતિના જ જીવનમાં જ 
આતન'દ માનેછે, અને છેવટ પયત નીતિનું જ જીવન એ જીવેછે, 
પગ હુવેથો સહૃદયતાથી આગ્રહપૂર્વક, ઉત્સાહપૂર્વક. 


કવિએ પણુ બહુ અચ્છી રીતે પ્રસંગ અને સ'જેગ આણ્યાછે. 
આંતરનીતિને આવી સરસ રીતે ઓળખી ચાલનાર્‌' જીવન પાતાની 
આખી જીદગી મઠમાં ગુજારે, એ વાત પણ્‌ આદરણીય નથી. આવી 
સ્રી તો રાજની રાણી થવી જેઈએ, કે જેથી ખહાળા સ'જેગોમાં 
લોકોનું બહોાછી' કલ્યાણ એ કરી શકે. તેથીજ, જે વખતે એ 
મડને બારણે દીક્ષા લેવા તત્પર થઈ ઉભીછે, તે વખતે જ રીક્ષા લેવા 
કરતાં પણુ વધારે કિમ્મતી કત્તવ્યનો માગણી તેના ઉપર થાયછે, 
અને જે જીવન નકામા થવાની અણી ઉપર આવીને ઉભુ છે, 
તેનો આમ ઉદ્ધાર થવાની તેને તક મળેછે. હવે, આ મૂત્તિ 
એજેલોને પણુ ખરી નીતિ એ શું ચીજ છે, તે શીખવેછે. તેમના 
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પ્રથમ સૈળાપના પ્રસગે જે વાતચીત થાયછે, તેમાંથી ખરી 
નીતિને સિદ્ધાંત શો છે, તે વાંચનારે હાથ કરવાનો છે. અને અમે 
જે અત્યાર સુધીમાં કદ્યુંછે, તેની સઢાયે એ સિદ્ધાંત શોપ્રી લેવે। 
'સહેલે છે. દરૈક પાત્રના અક્ષરે અક્ષરમાં ઉતરી, તેની પાત્રતા 
તપાસવાનો અમને અવકાશ નથી. હવેથી ઇસાબેલાનું જીવન 
ખરી નીતિનું જીવન ખની રહેછે, અને રાણી થવાને ચોગ્ય 
'સજાએલી અ'તે રાજાની રાણી થાયછે. અમને ખાત્રી છે, કે 
આવી રીતે સમજ્યા પછી નાટક વાંચવામાં અનુષમ સોંદર્ય લાગ્યા 
વિના રહેશે નહિ. 


આ પ્રમાણે સુખ્ય પાત્રો અને તેમનો પરસ્પર સ બ'ધ આપણે 
જોયાં, ખીજા પાત્રો ગોણુ છે, એટલે આ સખ્ય પાત્રોને માત્ર 
ઉપકારક છે. મતુપ્યના સ્વભાવમાં બે તત્ત્વો રહેલાં છે, એ વાત 
ખરી; પણુ શેકસપીઅરને। ઉપદેશ એ છે, કે વિકારને વિવેક્ખુદ્ધિના 
કખજામાં રાખી ધીમે ષીમે ઉચ્ચતર પદ પ્રાપ્ત કરતા જવું, એ 
મનુષ્યનુ કત્તવ્ય છે. પરંતુ આવાત કેવળ સામાન્ય માણુસોને 
બરાબર સમજાએલી હોતી નથી. તેનુ દૃણાંત કલાડિયો છે. 
કલાડિયો પોતાના કાર્યને પ્રકૃતિનું કાય માનેછે, છતાં કાયરો એવાં 
કાર્ય તરફ્‌ નાખુશીની નજરથી જુએછે, તો તે પણ્‌ કલાડિયો 
સ્વીકારી લેછે. મચલિત અભિપ્રાયની આજુબાજુ કે પછવાડે 
જોવાનો જરૂર એને જસ્ાતી નથો. મનુષ્યના સ્વભાગમાં વિકારનું 
તત્ત્વ રહેલું છે, એ વાત નાટકનુ' દરેક પાત્ર કબૂલ કરતું જણુયછે, 
છતાં દરેક એ વાતને જૂદે જૂદે રૂપે સમજી તેનો જદો ન્નૂદો 
ઉપયોગ કરેછે, એ પણુ લક્ષમાં લેવા જેવું છે. કલાડિયોતુ પાત્ર 
અને સ'નેગ બન્ને વિચાર કરી જવા જેવાં છે, પણુ તે સમજાય 
એટથુ' પૂરતું અમે કહ્યુંછે. શેકસપીઅર સૂચવેછે કે, સ'માજના કે 
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(રાણ મનુષ્યના અભિપ્રાયને વળગી રહેવાની વાત પણુ આદરણીય 
નથી, કારણ કે તેમાં પણુ જેખમ સમાએલુ છે. એ'જેલોની અધમ 
માગણીની વાત જ્યારે ઇસાબેલા કલીડિયોને કરેછે, યારે પામર 
બનેલે। ક્લોડિયો મૃત્યુના ભયથી દીન બની કહેછે : “ત્યારે એમાં 
૬ તો! પાપ નથી, અને છે તો સાતમાં નાનાનો નાને એ દોષ ; ” 
કારણુ કે, “ એ પાષ જે નરકને પાત્ર હોત, તો હ્ષણિક સુખને માટે 
નિરંતર નરકવાસી થવા આમ પ્રયત્ન એ શા માટે કરત?” બર્ક 
કહેછે, તે પ્રમાણે કેશદઇપણ વ્યક્તિના અભિપ્રાય ઉપર થોડું જ વજન 

મૂકી શકાયઃ તેમ જનસમૂહ જ્યારે અવિચારપણે વ્ત્તં, ત્યારે તેના 
અસિ સેપ્રાય ઉપર પણુ વિશ્વાસ રાખવા જેવું નથી; છતાં મનુષ્યોને! 
એક નાનો સમૂડ એવે છે, કે એના અભિપ્રાય પ્રમાણે વત્તેવું 
જેઈએ. વળી આ વિકારના તત્ત્વને ઉપયેગ વ્યવહારમાં દયા 
દેખાડવાનો છે. પરંતુ લોકઅભિપ્રાય વિવેક વિના દયાને ગુણ 
જે લખાવ્યા કરે, તો પોમ્પી જેવાંએ માણસો ઉભાં થાય, અને 
બરનારડાઇન જેવાંએ થાય. તેથી આ દયાના ગુણને 'પણ નિયમમાં 
લાવવાની જરૂર છે. પે।સ્પી કાયદાને પણ છેતરી શાકે એવે છે, 
અતે બરનારટઈનમાં અનીતિ એવું ઘર ઘાલી બેઠીછે, કે કાયદાની 
સજાથી પણ એના ઉપર કશી અસર થાય એમ નથીં. વળી, 
આ નાનાં પાત્રોમાં પણ રેકસપીઅરે અનીતિનાં કુમવાર પગથીઆં 
ગોડવ્યાંછે, એ પણ વિચારી જવા જેવુ છે. 


ખીજ નાનાં પાત્રોમાં પલે! બદમાશ લ્યુસિયો રહી જાયછે. 
રાજાને પાસવાન એ જણાય છે, પણુ એટલા જ મામે રાજાઓને 
એ પાત્રમાંથી ઘણુ જાણવાનુ મળી આવશે. રાજસત્તા સવાપરી. 
છે. અને ન્યાયના ધોરણ ઉપર એને ઉપયોગ થાય, તો એ સવાત્તમ 
છે. ખીજા જાઈઇપણુ મનુષ્ય કરતાં રાજા કોઈનુ મોઢામાં સોટું 
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ભલુ પણ કરી શકે, અને ખુરૂએ કરી શકે. માટે રાજાઓએ 
આવા બદમાશ પાસવાનોથી ચેતીને બરાબર ચાલવાનુ છે. લેકે 
કહેછે, કે રાજામાં ઈશ્વરી અશ હોયછે, અને તેમાં રહરય રહેલું 
છે, કે રાજાએ ઈશ્વરની પેઠે સર્વનો ન્યાય કરવાને છે. રાજા રાજા 
થયા, એટલે માણુસ મટી જતા નથી, એ વાત રાજાએ ખસુસ કરીને 
સમજવા જેવી છે, કારણુ કે મનુષ્યના સ્વભાવને અંગે વિકારતું 
પેલું તત્તત જડાએલુ' રહ્યુંછે. માટે જ સારા પાસવાને એણે 
રાખવા જેઈએ. હરામખોર સિય રાજાને મ્હાંએ જ નિભય બની 
રાજાની બદબોઇ કરેછે. આવાં માણુસા રાજાની સમક્ષ પ્રિય 'પૃણ 
મપચનુ બોલી પોતાની ધારેલી મુરાદ પાર પાડેછે. તેએ સ્પ 
જેવા હોયછે. 


છેવટે, જે સદ્‌ગુણ્‌ માત્ર બાહ્ય દેખાવની જ અપેક્ષા રાખેછે, તે 
દ્ગુણુમાં ઝાઝો દમ હોતો નથી. માત્ર પોલે આડ'ખર ઝાઝીવાર 
ટકતો નથી; હવાથી ભરેલા પાણીના પરપોટાની માફક લાલચના 
ત્રથમ તસગની ઝુકર્થી એ ક્ટ દઈ કટી જાયછે. ખરી નીતિ 
તો પરમાત્માને ઓળખી પ મતોદેવતાદ્દારા જે નીતિને 
બોધ થાય, તે પ્રમાણ્‌ વર્ત્તવામાં જ છે. વળી ખીજાનો ન્યાય 
તોળવામાં દરેક માણસે દયા દેખાડી ય રાખવાની છે 
પણુ તે હુદમાં--આ ઉપદેશ આ નાટકનું રહુરય છે. 
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મૃગર ફાર મ્‌ગર 
અથવા 
થાય એવા થઇએ તો ગામ વચ્ચે ર્હોએ. 


પાત્ર-સમાજે. 


વિન્સેન્શિચોા .-. વિચેનાનેો રાજા. 

એ'જેલે ..* રાજાની ગેરયાજરીમાં સર્વીપરિ હાકેમ. 
ઇસ્કેલસ ..- એ'જેલોની સાથે જેડઃએલે। વૃદ્ધ અમીર. 
ડલાડિયો .* એક ચુવાન ઝૃહુસ્થ. 

લ્યુસિયો * એક શૈ!ખીન ઝહસ્થ. 

ઓના ખે ગૃહસ્થો. 

દારેાગે।? 

પ - બે પાદરીએ. 

પીટર ) 

એક ન્યાયાધીશ. 

એલ્ખે! ... એક સામાન્ય પોલિસ જમાદાર. 

ટૂથ ..- એક મૃખે ગૃહસ્થ. 

ર્ગાલે! (ષોસ્પી » 

એખહેોરશન ... જલ્લાદ. 

અરતારડાઈન ... કેવળ સ્વચ્છદી કેટી. 

ઈસાખેલા .-* કૅલોડિયોની ખ્હેન. 

ગ્રેરિયાના .- એ જેલોની વિવાહિત. 

જ્યુક્િયટ ..* કલૌડિયોની પ્રિયા. 

ફ્રાઈન્સિસ્કા .-* એક સાધુ બાઈ. 


સિસ્ઠ્્સ ઓવરડન ... એક કુટણી. 
અમીરે, ગૃહસ્થો; પેહેરેગોરે, અમલદારો, અતે બીજા અનુચરેો., 
સ્થળ :--વિચેના, 


મેઝર ફાર મેઝર 
અશવા 


થાય એવા થઈએ તો ગામ વચ્ચે રહીએ. 


ગમ'ક ૧ લે, 
પ્રવેશ ૧ લે?*--રાજના મેહેલમાં એક ઓરડે? 
(રાન, ઇસ્કેલસ,; અમીરે! અને અનુચરે।, પ્રવેશ કરૅછે.) 
૬ રાજા.--ઈસેકેલસ ! 
ઈસ્કેલસ*--નામદાર. 

* રાજાઃ--રાજનીતિ અને રીતિ વિષે તમને શિખામણુ દેવી એ મારામાં 
અવિવેક ગણાય, માત્ર મને બોલવાનો અને ભાષણુ કરવાનો શેખ 
છે એમ એ ખતાવી આપે; કારણુકે મારે કખુલ કરવું પડેછે કે 
શિખામણુ આપવાની મારામાં જે શક્તિ છે તેના કરતાં પણુ 
વિશેષ જ્તાન તમારામાં છે. તમારી સમજ અને કામ કરવાની 
શક્તિ બેશક સુપ્રસિદ્ધ છે. અને તેમાં આટલું આ*જ ઉમેરવાની 
જરૂર છે. રૈયતના સ્વભાવ, આપણા રાજ્યના કાયદા, અને 
વ સામાન્ય ન્યાયની પારિભાષિક ભાષા--આ સઘળામાં, મને સ'પૂણું 

વિશ્વાસ છે કે તમારી વિઘા અને અનુભવના ખળે તસે તદ્ન પ્રવીણ 

છો. આ અમારૂં આજ્તાપત્ર. (આપેછે. એ. પ્રમાણે વતેવામાં 

સનમાં-જરીએ સકોચ રાખો નહિ.--કોણુ છે ? સિપાઇ, એ જેલો 

સાહેબને -અહીં બોલાવી લાવે।. (અનુચર નયછે.) અમારી ગેર- 


ાન---૦-૦-૨-સ-૦ તસતાસ જાણ-મનાછુળયન#જા૦૭. 





કી * આ 7 : આ અજ્ઞાપત્ર. 


જુન. શ જી. 
ન 


૪ મેઝર ફાર સૈઝર. [અક વ૧લેો 
હાજરીમાં અમારી વતી એ કેવું નામ કાઢશે ? ડારણકે અમારે 
તમને જણાવવું જેઈએ કે અમારી ગેરહાજરીસાં અમારી વતી 
કામ ચલાવવાને અમે એને ખાસ પસદ કર્વીછે ; અમારી સત્તાનો 
ત્રાસ, જે પ્રેમ પ્રજનન તરફ અમે વાપરવા બ'ધાએલા છીએ તે પ્રેમ, 
અને પદવીના પ્રભાવે જે જે સાહિત્યો અમને મરા હતાં તે- આ 
સઘળું એને સોંપવામાં આવ્યું છેઃ આ ખાખતમાં તમારી ૨ 
સલાહ છે? 

ઈસ્કેકસ*--આપની આવી મેહેરખાની અને ઉટાર માનને યોગ્ય ને કોઇ 
આ વિવેના રોણહેરમાં હોય તો તે એ'જેલે! જ છે. 

રાજા જુઓ, આ એ પોતે જ અહીં આવેછે. 

(એજેલે પ્રલેરા કરેછે.) 

એજેલે*--આપ નામદારની ઈચ્છાને નિરસ્તર આધીન રહેનારો હુ 
આપની કૂરમાએરશા જાણવા હાજર થયે છું. 

રાજા,--એ જેલે!, તારા ખાહ્મજીવનને જ લેખ કાંઇક એવો. સખળ છે કે 
નેનારના મન સમીપ તુરત તારા આંતરજીવનનેો આખો ઈતિ- 
હાસ ખડો થઇ જાયછે. જે સરવીત્તમ શક્તિઓની નવાજેશ ઈશ્વરે 
તારા ઉપર કરીછે તેનો લાભ પ્રજાને મળવો જેઇએ ; દીવાનો 
પ્રકાશ દીવાને પોતાને માટે નથી; તેમ આપણી રાક્તિઓનેો 
ઉપચોગ ખીજાના લાભને માટે કરવાનો છે; કારણુકે આપણી 
શક્તિએ આપણી ખહાર જઇ કામ ન કરે તો પછી તે શક્તિઓ 
આપણામાં હોય કે ન હોય તે સરખું જ છે. દેવનું દેવત્વ એ કે તે 
દૈવ જેવાં કામ કરી ખતાવે ; અને પાકા વેપારી જેવો દેવ વિધાતા 
પણુ પોતાની ઉત્તમતાને નાનામાં નાનો અશ પણુ નાહેક આપી 
દેતો નથી, પણુ બદલામાં આભાર અને ઉપયોગ બન્ને માગેછે, 
અને છેવટ પર્યત લેણુદારતુ' ગોરવ સાચવી રાખેછે. પરતુ આ 


સઘળી; મારે। પણુ શિક્ષક થવાને ચોરય છે એવા સુર્ષને હું કહુ છું એ 


મિ. 


મવેશ ૧ લૈ] મેઝર ફેર મેઝર. પ 
નિઃસ'શય છે ; માટે, લે, આ આજ્ઞાપત્ર.--એ'જેલે,, અમારી ગેર- 
હાજરીમાં અમારી ઝુલ સત્તા તને અમે આપીએ છીએ. વિચેના 
નગરમાં સૃત્યુ અને દયા તારા હોઠ ઉપર અને હૃદયમાં વાસ કરે. 
જૃદ્ધ ઇસ્કેલસ જે કે દરન્જામાં મથમ છે, પણ તે હવે તારે સહા- 
ચક. તોરે માટે આ આસજ્તાપત્ર, લે. (આપેષુ .) 


એ જેલે!,--મહારાજ, આવી ઉચી અને સાનવ'તી પદવી મતે સંખ્યા 


પૃછેલાં મારામાં જે જવાણેર છે તેની વધારે પરીટ તા કર્‌। તો ટીક. 


જ જ"-. # જૂ ૨. રી ૧. . જ. શ 
૨ જ*--ચઝ, અજલોા, ટવ વધારે ખડાના બતાવવાની જ: કુ નથી. બડ 
ન ઝં છે સ જ મનન સ્ક કા ન હાણ ઝ- 

વચાર ઇરાને તને અકે આગળ કરીએ સીએ; કે જ આન નસ 


તને આબીચ છીએ તે દ. સ્યડાથી ચાલ્યા જવાની ઉતાવળ 
અસારે એટલી બધી છે કે અગત્યનાં કામ પણ અમે બાકી રાખી 
જએ ખ્ીએ. વખતો વ્‌'"ત અવે જડ્રર 2 ત્યારે, ગમારા 
બધી હુર્દીક્તનાં પસે અમે લખતા રછેગ ; અચે અડીં જે જે 
બસે તે જણવ!ને ઇતેન્ર રહેશું. રામરામ, ત્યારે ; અસલમે 
બરાબર ઉપચેોગ કરસો એવી આશા રાખુ છુ. 
એજ્લે।.--તોપાગ, મહારાજ, શોડે ગધી અ!પને વળાવવા અ!વવાની 
તો પરવાનગી આજા ? 
રાજા,--મારે ર્‌ અત્ય'ત ઉતાવળ છે, સાઢે નહિ; અને હ ખાત્રીથી જણાવુ- 
છુ કે તમારા મનમાં જરા 'પણ્‌ શકા લાવવાનું પ્રયોજન 'પણ નથી. 
અમારી પોતાની જેટલે જ તમારી સત્તાનો વિસ્તાર છે, અને 
તમારા પાતાના અતરાત્માને યોગ્ય લાગે તેમ કાયદાને અમલમાં 
મૃકવે। કે તેમાં ફ્રેરફરાર કરવો એ તમારૂં કામ છે. વાર્‌, રામરામ. 
હું ચૂપકીથી અહીંથી ચાલ્યો જાઉછું': મારી પ્રજાને છે ગુત્રપુત્રી- 
વત્‌ ચાહું છુ, પણુ નાટકના પાત્રની પેઠે તેમની નજરે રંગભૂમિ 
ઉપર ફૂરવાને હુ પ ક તેમના ખુશીના પોકાર અને શાખા- 
શીની તાળીએ ફદ દેખાવ આપે એ વાત ખરી છે, પણ એ 


ક 


દ સેઝર ફરફર મેઝર. [અકવ૧લે 


વાત મારી રૂચિને અનુકૂળ નથી, અને જે માણુસને એ પ્રિય હોય 
તેની સમજશક્તિ સારી છે એમ છું કટુ નહિ. રામરામ, હુવે. 
એઅએ'જેલે*--આપની ઇચ્છાએ ઇશ્વર સફળ કરે ! 
ઇસ્કેલસ,--સિધાવો, અને ઇશ્વર આપને ક્ષેમયુશળ રાખે ! 
શાજા?--ઉપકાર તમારે. રામરામ. 
(ન્તચછે.) 
ઇસ્કેલસ.--સાહેબ, આપની સાથે ખુલાસાથી વાત કરવાની મને પરવા- 
નગી આપશે! એવી મારી વિનતિ છે ; મને કેવી અને કેટલી સત્તા 
આપવામાં આવી તે જણુવાની મારે જરૂર છે; સત્તા મતે આપ- 
વામાં આવી છે ખરી, પણ કેવી અને કેટલી તેની સૂચના મને 
મળી નથી. 
એ જેલે*--મારા સખ ધમાં પણ તેમજ છે. ચાલે, એકાંતમાં જઇ 
આપણે તેનો નિશ્ચય કરીએ. 
ઇસ્કેલસ.--તૈયાર છું, સાહેબ. 
(ખન્ને ન્નચછે.) 


પ્રવેશ ર જે?--સ્થળ, એક મોહેલ્લેા* 
(હ્યુસિયો। અને ખીન્ન ખે ગૃહસ્થો! પ્રવેરા કરેછે.) 


હયુસિચે?ઃ--જે આપણે રાન બીન રાજાઓની સાથે મળી હુંગરીના 
રાજા સાથે સંધિ નહિ કરે, તો પરિણામ એ કે ખધા રાજાએ એક 
થઇ હગરીના રાજા ઉપર તૂટી પડશે. 

૨ લે। ગૃહસ્થ,--ઈશ્વર આપણુને સલાહુશાંતિ આપે, પણુ હુંગરીના 
રાજાની નહિ. 

૧૨ જો ગૃહસ્થ,--તથાસ્તુ. 


પ્રવેશ રે જે.] મેઝર ફર મેઝર. ૭ 
લ્યુસિચો,--પેલા પવિત્ર ચાંચીઆના જેવું જ તું બોલેછે: , જે દશ* 
શિખામણુની _દિક્ષા લઇને વહાણે ચડી ગયે, પણુ તેમાંથી એક 
એણે ભુસી નાંખી. 
૨ જે ગહુસ્થ,-- તારે ચારી ન ઈ. 
લ્યુસિચે।.--એજ એણે ભુંચી નાંખી. 


૧ લો ગૃહસ્થ*--અરે, એતો નાખુદાએ અને એનાં માણસોએ પોતાને 


જડ 


ધધો છોડી દેવો એવી આજ્તા: અને ચારી કરવા તો તેએ જતાજ 
હતા. આપણે કોઇ સિપાઇ એવે નહિ હોય કે જેને જમ્યા 
પેહેલાંની શાંતિની પ્રાથના પસદ હોય.” 

૨ જો ગૃહસ્મ,--કેઈ સિપાઇને એ વાત નાપસ' હોય એમ મે' નથી 
જાણ્યું. 

લ્યુસિયોા,--હું તારી વાત માનુંછુ ; કારણકે પ્રાથના થતી હોય એવે 

ફે।ઇ પણુ સ્થળે તું હાજર હોય એમ મને લાગતું નથી. 
ર્જ ગૃહસ્થ.-નડિ? અરે એક સે. વખત. 


ર૯. કર ૦૪.ત ક "૨ તામ ' આજ અનરે --૦-અ૦--સ૦-૦૦૦૦૦-----2:- ---.૦૦૮૫-/સ૦૧' 2/૦અઇન--૦૦નના૦નન- --૦ન૦-ન૦૦----૦૦૯તાતતા તતા. તાતા, (/૧૪#_ 
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# ખાઇબલમાં નીતિરાસ્રનો સમાવેરા નીચેની દરા આજ્ઞામાં થઈ ન્નચછે : 
(૧) મારા સિવાય ખીન્ત કોઈ ઇશ્વરને તારે ભજવા નહિ. (3) પૃથ્વી, પાણી કૅ 
આકારાના કે।ઈ દેવની મૂત્તિ પૂન્ન તારે કરવી નહિં. (3) ઇશ્વરનું નામ જૃથા યદ તારે 
લેવુ” નહિ. (૪) વિશ્રાંતિના દિવસને (રવિવારને) તારે પવિત્ર ગણવો. (પ) તારાં 
માતાપિતાની પ્રતિછા તારે ન્તળવવી. (૬) હત્યા કદિ કરવી નહિ. (૭) છીનાળુ 
કદિ કરડું નહિ. (૮) ચારી કદિ કરવી નહિ. (૯) તારા પાડોશી વિરૂષ્દ્ ખોટી 
સાક્ષી કદિ પૂરવી નહિ. (9૦) તારા પાડોશીના ધરની, તેની સ્રીની, તેનાં ચાકર કે 
ચાકરડીની, તેના બળદ કે ગધેડાની, કે તેની કેઈ પણ વસ્તુની ખે।દી ઇચ્છા કરવી 
નહિ.--ખ્રિરિત ધર્મના અનુયાયીઓ! નીતિના આ સિદ્ધાંતોને ઈશ્વરપ્રણીત માનેછે. 
ન્યાચરાસ્રની રીતિએ તરત] યન, પંખ અહીં તેનું પ્રયોજન 
નથી. પરંતુ ઈઝીખ્િસ્તે અવતાર લીધા પછી તેમાં ધણા ઉમેરા કર્ચી, અને તેમાં આ 
ઉમેરો ખાસ એણે કર્ચે। : “ ખીન્નચઓ કનેથી જે આચરણુની તું ઇચ્છા રાખે, તેજ આચ- 
રણ બીન  પ્રેત્યે તારે કરવુ .''-અને આ નાટકનું ઉપદેરા-રહરસ્ચ પણ આ સિહદ્દાત જ છે. 


1*શેકસપીઅરના વખતમાં જમ્યા પેહેલાં એવી પ્રાર્થના કરવાને। રીવાજ હુતે।. 





ર મૂળમાં “ ખાર' વખત છે. 


ત્સ્ 


હ મેઝર કાર મેઝર. [અક વ૧લે 
રૃ લે રુહસ્થ, નન્સેમ, સઝ “ત 
હયુસિચો, --કોઈ પગ મળમાં, 


૬ લે! ઝૃહસ્લ.---મને લાગેછે, 


સા? 


કે કોઇ પણ ભાષામાં. 

કે કોઈ ષળણ ધમમાં. 

તે 
ર ન અ "જ જે દ 

તા 'અનાજઃ: ટઝત તરડ કાહા ત્‌૦૯ તુ ધાચના ઇસે 


લ્યસિયે.--હા, કમ નશ? મતમતાંતરની (લન્નતા છતાં જે પ્રાથના 


7 
જ. જ જે 
તોપ'ગ તું દુરામખોર. 
ને જ ફે “08 જ... રિ સ. “જ ઝે દડ જ 
૧ લા ઝહર પ આપણા બેની વચ્ચે કાતરનોજ ડેર ત્યારે. 
] છ છે ન જ. ન 
લ્યુસિચેઃ.--ઇછુલ કરુ: ઉન અતે રેશમના જેવો ; તું ઉન. 
જ" 
દલા ઝ૯્ જ૦--અને તુ રેડાસ: ભટ ચારે રેશમ: મને ખાત્રી છે ડે 
દ દ હ દ. કે ને "ખાત્રી છે કે 
લ ક છી ૧... જ કગ ન હ કો 
તુ ઊચા ધકાસ્તુ' રેશમ છે. વરટેશી ઊંચા રેશમ ડરતાં હલકુ 


પહો 


દે?! ઉન સાફ. કમ, કાઈ વધારે પડતું બાયું 2 ? 

લ્યુકિચા.--ડા, સને એવુ લાગેછે ખરું ; ઘણુ જ વધારે ધડતું, અને 
તે તરી 1 મોથી ૦ જ રહી આબછે. હવે તો 1 આપણે તને “દેર! ઉન 
કહીને જ બે!લાવજાના: પણ જીવતાં સુષી તારૂ નામ 'પછવારેથી 
નહિ લઉં: 

જલે ગૃહસ્થ.-- મને લાગેછે કે મે ખોટું ક્યુ ; કેસ નહિ? 

૨ જો ગૃહુસ્થ,-- હા, વાત તો ખરી, પછી તને તેનો ચેપ લાગ્યો હોય કે 
ન લાગ્યો હોય 

લ્યુસિચે.--અરે, જુઓ, જુએ, ગામની *.લી માસી આવેછે તે ! 

જલે! ગૃહુસ્થ,-- અરે એના ઘરમાંથી મને એટલાખધા રોગ વળગ્યાછે ફે.- 

૨ જો ગૃહુસ્થ,--કે, ડુ ભલા? 

લ્યુસિચે?ઃ--ખરાખર બોલે. 

શ્જો ગૃહ્સ્થ,--વરસના ત્ર ત્રણ હનર ચકતા. ન 


“જ જન્શઇનભનન્ઝનનનબ્જ માટ ર.ત... ----------ૂ.----------ૂ----- 
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રખેને તેનો ચેપ વળગી ન્તચ. 
1 રૂપીચા જેવાં ચાદાં: રૂપીચા ખરચ્યા અને રોગ વળગ્યો; આમ ખન્ને, અથમાં 
લઇ શકાશે. મૂળમાં સેહેજ ફેર છે, અધ એડ જ છે. 


૧. 


પ્રવેશ ૨'જને.] મેઝર ફોરર મેઝર. ૯ 

શ લે। ગહસ્ય.--અરે એથી પણુ વધારે. 

હ્યુચિયે।.--ઉપર એક પાંચીએ। ત્યારે. 

જજો ગૃહ્સ્થ,--તારી કલ્પનામાં રોગથી ભરેલો જ હમેશાં હું લાગુ છું, 
પણુ તું ભૂલથી ભરપર છે.--હું સાવ સાજે છું. 

લ્યુસિયેદ,--પણ કોઇ આવાને “ તટુરસ્ત' કહે એવે નહિ, પણ પોલા 
વાંસ જવા: તારાં હાડકાં પાલાં છે: અધમેને તું ઉનળીનુ 
સ્થાન છે. 


જુ 


(બાઈ ઓવરડન પવેશ કરેછે.) 

!ચે:»--ડાં, કેમ છે ! તમારે! કયો નિત બ રાંઝણબ વધારે પીડાયછે. 

સયોવરેડન્ડ, જ રીક, હવે'; પણે જેને ધાલિસ પકડીને કેદમાં લઇ 
જાયછે તે તમારા જેવા પાંચ હજાર કરવાં પણ વિશેષ કિ'સતી છે. 

રજો ગહુસ્લ.--લલા, એ કોણ તે કણે તો ખરી? 

એવરેડન#-- પ પેલા કલોડડિયો, 5 ડલાડ્યો ભાઇ. 

જલે। ગૃહસ્છ. -- કોડિયા કેદમાં ! હોય નહિ. 

એમાવર્ઠન?--અરે, પણ છે: ન હોય ડેમ? એં ધાલે એને પાોલિસના 
પેહુરામાં જયો! ; અને એને કદમાં લઇ ગયા. અને વળી આટલું 
વિશેષ કે આ ત્રણ દિવસની અદર એનું માથું' કાપી નાખશે. 

હગુસિચે!,--પણ આ સઘળી મૂખોઈ છતાં, આમ ખને નહિ. 
ખાત્રી છે? 

એાવરડન.--હા, હા, મને ખાત્રી છે: અને તે વળી જ્યુલિયટને હમેલ 
રાખવા માટે. 

હચુસિચે!?--ત્યારે તો વાત સાચી હોય : બે કલાક અગાઉ મળવાનું મને 
વચન એણે આપ્યું હતું; અને એ કદિ વચનભ'ગ થચે! નથી. 

રજે ગહસ્થ.--અને વળી આપણે જે વાત થઈ હતી તેને મળતી લગ- 
લગ આ વાત છે. 
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“ અહીં પણ મૂળમાં સેહેજ 2 ફેર છે. 
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મેઝર. [અકવ૧લેો 
।, જે બાબતને ઢંઢેરો પીટાયે 


૧૦ સેઝર 


૬૯ 


ર 
હલે ગૃહુસ્થ,--પણ સોથી વિશેષ તે 
તેને બરાબર મળવી છે. 
 હૃચુસિચો*--ચાલેો, ખરી હકીકત મેળવીએ. 

(સયુસિયે। અને ગૃહસ્થો ન્નચછે.) 

ઓવરડન.--આ પ્રમાણે કાંઇક લડાઇને લીધે, કાંઇક મરકીને લીધે, કાંઇક 

કાંસીને લીધે, અને કાંઇક નિધનતાને લીધે, મારી ઘરાકી ગઈ છે. 
(પાસ્ધી પ્રવેશ કરેછે.) 

આવરડનત.--કાં, કેમ છે ? કાંઇ નવા ખખર? 

પાસ્પી --પેલા માણસને કેદમાં લઈ ગયા. 

ઓવરડન.--વારૂ, પણ એણે છે શું? 

પોાસ્પી*-- ઇડી: 

ઓવરડન*--પણ એનો ગુનો શે? 

પોમ્પી,--ખાસ નદીમાં માછલાં શેોધવાને. 

ઓપવરડત.--ડ, મુમારિકાને એણે ઢમેલ રાખ્યાછે ? 

પામ્પી,--હિરે, સ્ત્રીને રાખ્યા છેઃ હંઢેરો તમે સાંભળ્યો કે નહિ? 

ઓપવરડન,--હંઢેરો વળી કયો? 

પામ્પી*--કે પરાંનાં સઘળાં ધરો પાડી નાખવાં. 

ઓવરેડન.--અને ગામમાં છે તે ? 

પીશસ્પી,--એ તો નીપજને માટે રહેશે: એ પણુ ચાલ્યાં જ હતાં, પણુ, .. 
એક ડાહ્યો શેહેરી વચમાં પડયો! અને રખાવ્યાં. 

ઓવરડન,--પણ્‌ પરાંના સઘળાં આરામનાં ઘરોને પાડી નાખશે ? 

પશસ્પીઃ,--જસીનદોસ્ત, શેઠાણી સાહેબ. 

ઓવર્ડન.--હાય, હાય! આ તો રાજ્યમાં ખરેખરો ફેરફાર. મારૂં શું 
થશે? 

પાસ્પીમ્-ચાલે, તમે ધાસ્તી ન રાખો: સારા વકીલને કદિ ,અસીલની 
ખોટ પડતી નથીઃ જગા બદલાવો, ધધો બદલવાની જરૃર નથી ; 


પ્રવેશ ર જે.] મેઝર ફાર સમેઝર. ૧૧ 
હુજી પણુ હું તમારો કલાલ થઇશ. હિસ્મત, હિસ્મત ! તમારે 
મારે લોકોને દયા નહિ આલે ? લોકોની ચાકરીમાં તમારી આંખો 
ઘસાઈ ગઇ, તો! એ ચાકરી ધ્યાનમાં લેવાશે. 

ઓવરડન.--અરે, ભાઈ કલાલ, હુવે અહીં રહી શું કરવું ? ચાલો, જતા 
રહીએ અહીંથી. 
પષૌશ્પીઃ,--આગળ કલૉડિયો અને પાછળ દારોગો આ આવે, અને પેલી 


જ્યુલિયટ પણ્‌ સાથે છે. 
(ખપ્રાં જતાં રહેછે.) 


(દારેગે।, :્ગુસિયે।, જ્યુલિયટ, અને અમલટ્ટારે। પ્રવેશ ૬ રષ.) 

કલાડિયો,--અલ્યા ભાઇ, આમ લોકેની ખત્રીસીએ મને તું શીદ ચડા- 
વેછે ? કેદમાં લઈ જવો હોય તો પાધરે। લઇ જા. 

દારોગે।*--ભાઈ, એમ કરવાનું કારણ્‌ મારે! રુખ સ્વભાવ નથી, પણ્‌ 
એજેલે સાહેબના ખાસ હુકમથી મારે એમ કરવું પડેછે. 

કલાડિયો.--આ પ્રમાણે સત્તા-દેવી આપણુને ભારોભાર હેરાન કરેછે : 
ઈશ્વરની તલવારઃ જેના ઉપર પડશે, ત્યાં પડશે: ન પડે ત્યાં 
નહિ: તેપણ હમેશાં તે વાજખી દંડ દેનારી છે. 

(હ્યુસિયે। અને ગૃહસ્થે। ફ્રી પ્રવેરા કરેછે.) 

હયુસિયો.-- આ શું, ભાઈ કલો ડયો ? આ ખેડી શી ? 

ડ્લોડિયો?*--ભાઈ લ્યુસિયો, સ્વેચ્છાચારનું પરિણામઃ સ્વેચ્છાચાર, 
ભાઈ; ઝાઝા અપવાસ કૅયો પછી જેમ જમવાનુ ભાન રહેતું નથી, 
તેમ અત્યત સ્વેચ્છાચારતું પરિણામ અતે અકુશમાં જ આવેછે. 
ઉ'ટરો પોતાનું ઝેર ખુશીથી ખાવા ધાયછે ; તેમ આપણી પ્રદૃતિ 
પણુ જે પાણીથી તરસ છીપે એમ નથી તે પાણી પીવા દોડેછે, અને 
પીધા પછી મૃત્યુને આધીન થાયછે. 

દૃયુસ્તિયિ?--બેડીના બંધનમાંથી પણુ જે આવું ડાહાપણુભયું હું બાલી 
શકતે! હોઉ; તો પછી મારા કેટલાક લેણુદારોને હુ' બાલાવુ' ; અને, 


[૨ મેઝર. [અકવ૧લે 


ન્ડ 
ન્‌ 


૧૨ સેઝ 
છતાં, ખરૂં પછાવો તો, કેદખાનાની ગ'ભીરતા કરતાં સ્વત'ત્રતાનો 
રાજક લોડિયો, તારો અપરાધ શૈ છે ? 


ક્લોઈડયે।,--ભાઈ એનું નામ દેતાં પણ બીજે અપરાધ ગણાય એવું છે. 
જ ક, ઉ ૧ 
સા1બઅર],-- ૦1ની “ગદડે? 
લ્યુસિચો.- ખન ડયુછે 
કલઈડયે!*?--ના. 
હે ચ્ચિ ---. દૃ! «4! / 
જુ જદ ત્ન્ક્ના પ 
કલૅ[ડિયો..--ખએસમ કહો તે [પાગ ચાલ. 
ન 59 ક ક, જય જે 
દારોગેદ.--ચાલ, ભાઈ, ચાલ, અગળ ચાલ. 
,. “5. નઃ ૪... -]05 નિ પ જ “01” ડૂ] “1ર “41 7 
જઇ 8. -- પિ ચેડા વૃ!?,--૬: દી, ૨૬૭ ગક કાસ કરર: 


નિ ૫૪ ૧ 


જ 


ર ક ૫૪ ક ક હ ૧૫, . 

 યતુ છોય, લો ઝુ કછ તેમ કરૂ.--૨ '।ટલીખષી 
દૃ પ ટ ન પ ન 

તજવીજ છીનાળા પાછળ રહેછે? 


પ. , ભ જૂ. રી 
. [ક ઝક 
છે:--અધેપવડ વુતીડપઇ થયા 


મ ક ક જ. કજ. કીં ક જ રિ ર ક થું પ મ જૂ 
ધધો હ «ઝપ્વયડને સ્યેડાતુસાં સત્યો એ "ને તઃ ચ્ય!ળખે છે; 
ર 2. સિ 
ક ર બ બા ” ય. 
બરાળજર અ વેડ એ સારી પતની થઈ ક છે, સાત્ર સત્લુજ 


જ ન્ન પિ ટ દ ફં બી * “1 ૧. કે 1 ન ઝ્) 32) ૪, નૃ ॥ૂ / જ. *ક* શક 
જ છ્‌ સદ: ૪ ન્ય ષ્ ત્ર: “નત ન ત “158 “જાળવવા નુ ઝં નગ] 
“5૦૦; શ ક 


કકે શ હ ક , # ક ક. જ જ રિ 
માવ એન્ઝુ જ દ,-ગ્લેનું પલ્છું એના કેટલાક શગેદના ઘરમાં 


પૃડઝ છે, અને કાળ કરાને એ માણસા અમને અત પ ચાય ત્યા- 


સુધી અમારા વિવાહની વાત તેમનાથી છાની રાખવી. પણ જેગ 
એવા બન્યે! કે ન્યુલિયટના શરીર ઉપર “મારા પરસ્પરના ગાઢ 
સ્નેહની ચારીનાં કમા સપણ પડી રહ્યાં. 
લ્યુસિયો?*--હમેલ રહ્યા કે 9]? 
લૌડિયો.-- ટુલાગ્વે એમ જ બન્યું છે. અને રાજની વતી કામ કરતો 
રાજરક્ષક,-"પછી એ નવીનતાની ચમક અને દોષ હોય, કે પછી 
રાજત'ત્ર એ ઘોડો છે, અને પોતે સવાર છે એમ ઘોડાને ખાત્રી 
થાય, માટે બેસતાંવે'ત તેના પડખામાં એડીએ મારવી જેઇએ 
એમ એના મનને હોયઃ અથવા તો અમલને અંગેજ જુલમ 


છમ 


ગમ્રવેશ ૨ ન્ે.] મેઝર ફર મેઝર. ૧૩ 
રહેતો હોય, કે પછી એના ઉચ્ચાભિલાષને અગે હોય, તેની મને 
ખખર પડવી નથીઃ: --પણ આ રાજરક્ષક, આ નવો હાકેમ કાય- 
દાના પાના ઉપર અત્યારસુધી પડી રહેલી સજા મારા સખધમાં 
જાગ્રત કરેછે, અને આ કાયદો, કટાઇ ગએલા રાસની કક 

એટલા વખત સુધી દીવાલ ઉપર ખીનવપરાએલે લટકી રહો હ 

કે આજકાલ કરતાં તેને આગણીસ વષ વીતી ગયાંછે, અને કા 

ઉપચોગ કદિ થયો નથી ; અને આ વિસ્સ્ત અને સુધ રહેલા કાય- 

દાનો અમલ નામને માટે હાલ તાજેતર એ મારા ઉપર કરેછે :-- 


ન 


ક 


ક માત્ર એ નામને માને જ છે. 


બને તો એક નિસાસાની સાથે તે અળગું થઇ નય. રાજાની 
પછવાડે માણસ સૈકલી અપીલ કર. 

કલાડિયો,--એમ તો મે' કયું, પણ્‌ રાજાનો પત્તો કયાંઇ નથી. વાર્‌, ભાઇ 
લ્યુસિચો, આટલું મારૂં કામ કરી મને આભારી કર.--મ્હારી ખ્હૈન 
રીક્ષા લઈ મડમાં બેસવાને વિચાર રાખેછે,--આજ્થી જ ગુરૂમ'ત્રની 
ભિક્ષાની ઉમેદવાર થવાની છે ; મારે માથે જે આ ભયનું વાદળુ' ચડી 
આવ્યુંછે તેનાથી એને વાકેફ કર; આ સગ હાકેમ પાસે જઈ મારી 
ભલામણુ કરે એવા મિત્રો ઉભા કરે એમ એને વિનવજે ; એ પોતે 
પણુ એની પાસે 'અરજ કરવા જાય એમ કહેજે ; સ થાય તો 
મને મોટી આશા રહેછે: કારણુકે એની રૂ શિમ એવી કાંઘક 
મમાળી અને અબોલ ભાષા રહેલીછે કે જેથી માણુસનાં મન પીગળી 
જાય: વિશેષમાં વળી, દાખલા દલીલ અને તર્કના ધોરણુ ઉપર એ 
જયારે વાત કરેછે, યારે એની વાણીમાં એટલી સફળતા આવેછે 
જુ માણુસનાં મન તેથી એના તરક્‌ વળી જાયછે. 

લ્યુસિયે..-- ઈશ્વર કરે ને પોતાના વાફચાતુર્યથી આ હાંકેમનું મન તે 


વજ  સૈેઝર ફર મૈઝર. “ [અક'૧લેો 
દ્રવી શકે! જેથીકરીને આ ખાખત ઉત્તેજીત થાય (નહિ તે 
ભારે સજના દબાણમાં એ દખાઈ જરે), અને જેથી વળી તારી 
જીદગી પણુ તું ભોગવવા પામે, અને તે જીદગી આમ નાહુક 
મારી જવાની તૈયારીમાં છે તેથી ટુ ખુ દિલગીર થાઉછું: હું 
જઉ'છું એની કને. 

ડલાડિયેઇઃ#--ભાઇ લ્યુસિયો, તારો ઉપકાર થયે. 

લ્યુસિચેઇ--આ બે કલાકની અદર. 

કલાડિચેઇ--ચાલ, ભાઇ દારેગા, ચાલ. 

(સર્વ ન્તયછે.) 


પવેશ 3 જે? સ્થળ; મઠ. 
(રાન્ત અને ટીમસ પાદરી પ્રવેરા કરેછે » 

રાજા,--નહિ, પૂજ્ય પાદરી સાહેબ, એ વિચાર મનમાંથી કાઢી નાખો; 
ચૂઇ જતા પ્રેમનું શર મારી ઘડાએલી છાતીને પણ વીંધી નાખેછે એ 
વાત તમારે માનવી નહિ. આ પ્રમાણે તમારે! ગુસે આશ્રય લેવાનું 
હું શામાટે પસદ કર્‌'છુ તેમાં તો ગ'ભીર ઉદ્દેશ છે ; અને એ ઉદ્દેશ 
એક વૃદ્ધને શોભે એવે છે, પ્રેમથી ન્વલિત થએલા જીવનને 
યોગ્ય નથી. 

ટોમસ*--એ વાત જણાવવામાં મહારાજને કાંઇ હરકત છે? 

રાજાઃ--મહાતુભાવ, મને એકાંતવાસી જીદગી કેવી પસદ છે એ તમારા 
કરતાં કોઇ વિશેષ જાણુતું નથી ; અને જ્યાં ચુવાનીઆઓ ઠઠાર્‌ોા 
કરીને મૂખે દભ આચરતા હોય એવા સમૂહની કિ“મત હુ કેવી 
નિર્છીવ ગણુ'છુ તે પણુ તમે જાભછે ; જેની નીતિ--જેતું આચરણુ 
ઉત્તમ છે અને જેનું જીતે તેદ્રિયત્વ દ્રઢ છે એવા એજેલોને આ વિચે- 
નામાં અમારા દરજ્જાની સ'પણું સત્તા સૉંપી દીધીછે, અને એ 
એમ સમજેછે કે હું પાલાંડની સુસાફ્રીએ ગયોણુ, કારણકે 


પ્રવેશ ૩ કને.] મેઝર ફ।ર મેઝર ૧૫ 


એવી મતલખની અકવા ગામમાં મે મ અને એ અક્વા 
સાચી મનાયછે. હુવે પવિત્ર મહાત્મા, તમને સહજ પ્રશ્ન થશે 
કે ટુ' આમ શામાટે કરૃછુ ? 

ટઢામસઃ--થાય એવું છે, સાહેબ 

રાજા*--અમાર્‌ં રાજબ'ધારણ સખ્ત છે અને કાયદા અત્ય'ત કઠોર છે; 
અને યુવાનીના તીત્ર તોખારને અ'કુશમાં રાખવા આવી લગા- 
મોની જર્‌ર પણ છે ; છતાં ચોદ વષથી આ કાયદા સુતા રહ્યાછે ; 
અને ખઢાર શિકારે નહિ જતા સિહની માકક એ ગુફામાં જ પડી 
રહ્યાછેઃ હુવે કેટલાંક મૂખ માબાપો પોતાનાં છોકરાંઓને 
ખીકમાં રાખવા લાંખી સોઢીઓ ઘરમાં રાખેછે, પણ તેમને ઉ'પ- 
ચોગ કદિપાગ્‌ કરતા નથી, અને સમય જતાં એજ સોટીએ લઈ 
છોકરાંઓ રમવા લાગેછે; તેવીજ રીતે આ કાયદાઓ "પણુ કદિ 
અમલમાં મૂકાયા ન હોવાથી મૃત દશાને પાત્ર થયાછે, અને તેથી 

રીને નિરકુશતા ન્યાયની પણ હાડછેડ કરવા લાગીછે : માને 

છોકરાં મારેછે, અને શિષ્ટાચાર સમૂળે નાશ પામ્યોછે. 


ટામસ.--આ ખ'ધ્ીવાન થએલા કાયદાઓને આપની ઈચ્છામાં આવે 
ત્યારે છૂટા મૂકવાને આપ નામદાર સ્વતત્ર હતા: અને એ'જેલેો 
કરતાં કાયદાના અમલ આપે ચાલુ કર્યા હોત તો લોકોને તે વધારે 
સિ ભયદાયક લાગત. 
રજાઃ--મને ધાસ્તી લાગેછે કે તે અત્યત ભયદાયક થઈ પડત. લેકે 
આટલા નિરંઝુશ અને ઉન્મત્ત થઇ ગયા તેમાં મારે જ દોષ છે, 
કારણકે પ્રથમથી જ કાયદાને અમલમાં મે ન મૂકયા, અને આમ 
ગભિત પરવાનગી આપ્યા પછી લોકોને સજ કરવા માંડવી, એ 
મારામાં જુલમ ગણાય ; એટલામાટે જ મે' એ'જેલોને નીમ્યોછે. 
મારૈ નામે કાયદાને એ'જેલે। બરાબર અમલમાં મૂકરો, અને મારૂ 


ક-₹ 


ષ્7 જુ... રી ઉ. ટ 
ેઝર કાર મેઝર. અકવલોા 


ન્સ 


૧૬ 
નામ વચમાં નહિ આવવાથી મારી બદનામી નહિ થાય. અને 
એ સત્તા કેમ ચલાવેછે એ જેવા, પાદરીના વેરામાં, રાજા અને 
પ્રજા ખન્નેની મુલાકાત હું લડશઃ એટલામાટે તમારાં પી 
કપડાં મને પેહેરવા આપો, અને હું ખરેખર પાદરી છું એમ 
બતાવવા મારે શું શું કરવું આવક્યક છે તે મને પ. વશેષ 
કારણ વળી હું પ્ુરસદને વખતે કહીશ ઃ અત્યારે તો અટલુજ 
કહછઃ--એજેલે નીતિના ચોક્કસ છે; કોઇને પણ એની વાત 


ફૂ 


કરવાનો વખત ન આવે એની લે બરાબર સભાળ રાખેછે ; એનામાં 
લોહાની ગતિ પણ છે કે નહિ, અથવા તો ધળ કે ધાન-- બેમાંથી 
એની વૃત્તિ શા તરક્‌ વિશેષ છે, એટકુપણ એ કખુલ કરતો નથી; 
એથીકરીને, સત્તા હસ્તગત થચે સાધ્ય વસ્તુનુ' રૂપાંતર થાય; 
ત્યારે દાંભિકોની શી ગતિ થાયછે એ આપણે જેઈશે. 
(સવ ન્નચછે.) 
પવેશ ૪થીમ--સ્થળ;, મઠમાં ઝા-ભાગ. 
(ઈસાબેલા અને ક્ાન્સસ્કા પ્રવેરા કરેછે.) 
ઇઈસાખેલા,- અને, બસ, આટલીજ છૂટ સાધુ બાઇએને આપવામાં 
આવેછે ? 
ક્રાન્સિસ્કાઃ--અને એટલી પરતી નથી ? 
ઇસાબેલા,--બેશક પરતી છે ; વધારે છૂટ હોવી જેઈએ એમ કહેવાના 
મારો ઈરાદ્દો નથી, પણુ આટલી છૂટ ઉપર પણુ વિશેષ અઝુશ 
જેઇએ, એમ કહેવા મારે ઇરાદો છેઃ આપણે સત કલરના ઉપા 
સકે છીએ. 
ટયૅસિચેઃ--(ભહારથી) અરે, હો ! આ સ્થળમાં સુખશાંતિ હોને ! 
ઇસાબેલા*--કોણ્‌ બોલાવેછે? 


પ્રવેશ ૪ થી।.] મેઝર કરર મેઝર. ૧૭ 

ફાન્સિસ્કા,-- પુરૂષના અવાજ એ છે. સુભગ ઈસાબેલા, લે આ કુચી, 
અને એને શું કામ છે તે જાણી આવ ; તારાથી જવાય, મારાથી ન 
જવાય : હજી તે રીક્ષા લીધી નથી. તું જ્યારે દીક્ષા લઈશ, 
ત્યારે ઉપરી ખાઇની હાજરી વિના તારાથી પણ્‌ પુરૂષની સાથે વાત 
નહિ થઈ શકે ન અને તે પણુ પાછી ઉઘાડે મ્હાંએ નહિ જ અને નને 
મ્ડાં ઉઘાડુ' રાખીશ તો વાત નહિ થાય. જા, એ ફરીને બોલાવે 
છે, એને જવાખ આપી આવ. 

(ન્તચેષે.) 
(લયુસિયે। પ્રવેરા કરેછે.) 

ઇસાખબેલા,--ભદ્ર' ભવતુ ! કોણુ બોલાવે છે ? 

હ્યુસિયો*-- કુમારિકા, તારૂ કલ્યાણુ થાઓ, અને તારા ગાલની સુરખી 
સ્પષ્ટ જણાવી આપેછે કે તું હજી ખાળકુવારી જ છે. કૃપા કરીને 
મને ઇસાખબેલાનાં દરીન કરાવીશ ? જે ઇસાબેલા થોડાજ કાળમાં 
દીક્ષા લેનારી છે, અને જે દુભાગી કલાડિયોની ખ્હેન થાયછે તે. 

ઇસાખેલાઃ--કલાડિયો દુભાગી શામાટે, તે કહેશે ? કારણુકે મારે તમને 
જણાવવુ' જેઈએ કે તે ઇસાબેલા હું પોતે અને એની ખ્હેન. 

લ્ચુસિયો,--સુભગ અને સુંદર કુમારિકા, તારો ભાઈ તને અ'તઃકેરણુ- 
પૂર્વક પ્રણામ કહેવરાવેછેઃ અને લાંબી વાતથી તને કંટાળે 
આપતે નથી: પણુ એને કેદ કરવામાં આવ્યોછે. 

ઈસાબેલાઃ--અકેસોસ ! કારણુ કાંઈ? 

લ્યુસિયે।ઃ---કારણુ તો એવુ છે કે ને એનો ન્યાય કરવે। મારા હાથમાં 
હોય, તો સજા કરવાને ખદલે હું એનો ઉપકાર માનું: એની. 


પ્રિયાને હુમેલ રહ્યાછે. 
ઈસાખેલા, --ભાઇ, મારી મશ્કરી ન કરે. 


૧૮ સેઝર ફ્‌।ર મેઝર. [અકવ૧લેા 


હચુસિચે।.--સાચુંજ કટુછુ. ટઢીટોડીની* માફેક, હૃદય અને જીભની 
વચ્ચે ખને તેટછું અ'તર રાખીને કુમારિકાઓની મશ્કરી કરવાના 
પાપમાં હું પાવરધો છુ) તથાપિ સઘળી પુમારિકાએઓની સાથે હુ 
એમ કરૂ નહિ; તને તો હુ અતિ પવિત્ર અને વિમાનમાં બેસી આકા- 
શમાં ફરતી દેવીના જેવી ગણુ'છુ; અને જગતની જ'જાળ છોડી 
રેવાની તૈયારી કરી રહેલા તારા આત્માને હુ' દિવ્ય ગણુછુ : કોઈ 
સ'ત તપસ્વી હાય તેમ આવા જીવની સાથે તે તદ્ન શુદ્ધ મનથી 
વાત કરવાની છે. 

ઈસાબેલા.--માર્‌' ઉપહાસ કરવામાં નીતિમાનની નિદા કરી તું ભગવા- 
નને ગુનેગાર ખનેછે- 

લ્યુસિચે?#--એવે। વિચાર ન લાવ ; ટુંકામાં અને સત્ય વાત આસ છેઃ-તાર્‌ 
ભાઈ અને તેની વિવાહિત પ્રિયા એકાંતમાં ભેગાં થઈ ગયાં: અને 
જે ખાય તે પુષ્ટ થાય : પડતર જમીનમાં વાવેતર થાય તો સમય 
આવ્યે પાક સૈયાર થાયછે ; એજ ન્યાચે એના ચપળ ગભાશચે 
ગલ ધારણ કર્યા અને હુવે વૃદ્ધિ પામી પાકી ગચોછે. 

ઇસાખેલા, -કેોઇના હુમેલની વાત !--મારી પિત્રાઇ ખ્ડેન જ્યુલિયટ ? 

હયુસિચે।.--એ તમારી ખ્હેન થાય? 

ઇસાખબેલા.-જીભની માનેલી: નિશાળમાં સાથે ભણુતી છોકરીઓ 
સ્નેહની મારી ઘણીવાર પોતાનાં નામ ખદલેછે. 

હ્યુસ્િચિ।,-- ત્યારે એજ. 

ઈસાબેલા,--ત્યારે ભલે એ એને પરણે. 

લ્યુસિયો.-- આ જ મુરકેલીની વાત છેઃ ઘણાં માણુસોને--અને તેમાં 


લ ર ક તામા 
* ઝં પક્ષી એવું લુચ્ચુ' ગણાચછે કે યારે પોતાનાં ખમ્ચાં ઉપર કાંઈ નેખમ 
આવી પડે ત્યારે શિકારીની નજર ચુકાવવા જે કાણે ખચ્ચાં હચ ત્યાંથી ખસી 
“ઈ બીજે સ્થળે ભમ્યા કરેછે જેથી બમ્ચાં યાંછે એમ ધારી શિકારીનું હંયાન હાં 
“ખે ચાચ. 


ફે 


પ્રવેશ ૪'થે!.] મેઝર ફાર મેઝર. ૧૯ 
હું પણુછું--આશા આપીને અહીંથી મહારાજ વિન્સે'શિચે। કોણુજાણે 
કયાં ચાલ્યા ગયાછે: પણુ પૂરેપૂરા રાજદ્વારી પુરૂષાથી અમને ખબર 
મળ્યાછે કે ,.એના કહેવામાં અને કરવામાં ખહુ જ અ'તર રહેતું 
હતું ; અથાત્‌ કહેતા કાંઈક અને કરતા કાંઇક. રાજસત્તાના સ'પૂણુ 
રોરથી એની જગાએ હાલ એ'જેલેો સાહેબ કામ કરેછે, અને 
એ માણુસ એવો છે કે કેમ જાણે કે એનું લોહી પણુ ખરકેના 
પાણીથી બન્યુ' હોય ; કોઇ પણુ જતના વિકારની ગતિ કે ડખ 

ને લાગતાં નથી; પરંતુ માનસિક કેળવણી, અભ્યાસ, અને 
અપવાસથી મુદરતી વિકારની તીઠ્દણુ ધારને ખુઠ્ડી બનાવી એ મદ 
કરી નાખેછે. જેમ સિહ પાસેથી ઉંદરો નિભેયપણે દોય્યા 
જાય, તેમ જે ભયકર કાયદાની સન્‍્સુખ લેકે નિર'કુશ વત્તણુક 
ચલાવતા ઢુતા, અને એ કાયદાનો ભ'ગ કરવો એ રીવાજ લેખતા 
હુતા, તેજ કાયદો જાગ્રત કરી લોકોને ધાસ્તીમાં રાખવા પ્રથમ 
તારા ભાઇને ભોગ તરીકે એણે ચુંટી કાઢયોછે, અને તેથીકરીને 
તારા ભાઇની જીદગી હાલ સપૂર્ણુ નેખમમાં છે. એ કાયદાની 
રૂએ એણે એને કેદ પકડયોછે અને દૃષ્ટાંત બેસારવાની ખાતર એ 
સ'પૂણે સપ્ત થવાંની ઇચ્છા રાખેછે ; તું જઇને હુવે તારી પ્રાર્થનાથી 
એ જેલોની ઈચ્છાને ફેરવે તે ભલે, નહિ તે! બાકી કાંઈ આશા હુવે 
નથી, અને તારી પાસે આવવાનુ પ્રયોજન માત્ર એટલુજ છે. 

* ઇસાબેલાન--આ પ્રમાણે એની જદગી લેવાની એ'જેલોની વૃત્તિ છે 

લ્યુસિયો.--ભરકેરટમાં એણે દેહાંતની શિક્ષા પણુ જાહેર કરી ક 


છે: અને મારા સાંભળવા પ્રમાણે એને દેહાંત કરવાનો હુકમ પણુ 
દારોગા ઉપર ગયોછે. 


રસાબેલાઃ--અફેસોસ ! એને બચાવવાની મારામાં શી શક્તિ છે ? 
હ્યુસિષા,--જે છે તે વાપરી નને. 
શસાબેલા?--મારામાં શક્તિ છે ! અફસોસ, મને શકે. છેકે ક... 2: 


૨૦ મેઝર ફેર મેઝર. [અકરને 


હયુસિચેઇઃ--આપણા શક જ આપણે વિશ્વાસઘાત કરેછે ; અને કદાચ જે 
શ્રેય આપણુને પ્રાસ થાય, તે શકના માયો આપણે આળસમાં અને 
આળસમાં ગુમાવી બેસીએ છીએ. એજેલોની પાસે જા, અને 
જ્યારે ઝુમારિકાઓ માગે, લ્યારે પુરૂષો દેવની માફક વરસેછે એ 
પાઠ એને શીખવા દે: પણ જ્યારે પગમાં પડી તેએ રડે, ત્યારે 
તો કેમ જણે કે એ પોતે જ પોતાને અરજ ગુજારતા હોય, તેમ 
તેઓ છૂટે હાથે સર્વ માગણીઓ સ્વીકારેછે. 

ઇસાબેલાઃ--જેઈએ; મારાથી શું નીપજી આવેછે. 

હ્યુસિચે।.--પણ્‌ જે કરવું તે જલદીથી. 

ઇસાબેલા,--હુમણાં જઃ માત્ર મઠમાં ફ્રાન્સિસ્કા બાઇને ખબર આપી 
આવું એટલી જ ખોટી. હું તમારો અતઃકરણુથી ઉપકાર માનુંછું ; 
મારા ભાઈને મારી આશીષ કહેજે. જે ખનશે તેના આજ રાત્રીએ જ 
ખખર આપીશ. 

લ્યુસિચો.--હુવે હું રજન લઉ છું. 


ઈસાબેલા*--આવન્ે, ભાઈ. 
(નૂરી જૃદી દશ્ચામાં ન્નચછે.) 


*08'ક રે જપ. 
પ્રવેશ ૧ લે?*--સ્થળ; એ જેલોના ઘરમા એક ઓરડો. 
(એ'જેલે।, ઇસ્કેલસ, એક ન્યાચાધીરા, દારોગે।, અમલદારે અને ખીન્ન અનુચર્‌।, 
પ્રવેરા કરેછે.) 

એ'જેલેઇ--ખેડુતો ખેતરમાં ચાડીઆ ઉભા કરેછે તે શિકારી પક્ષીઓને 
ખ્ડીવરાવવા માટેઃ ચાડીઆની એકની એકજ સ્થિતિ રહેવાથી 
તેનાથી ખ્ડીવાને ખદલે પરિચિત થઈ પક્ષીએ તેના ઉપર આવીને 
બેસે, અને પોતાનું આરામ-સ્થાન એને ખનાવે, એટલામાટે 
નહિઃ કાયદાની સ્થિતિ પણુ એવી ન બનવી ન્નેઇએ. 


બદ"- 


પ્રવેશ ૧ લે।.] મેઝર ફેઉર મેઝર. ૨૧ 


ઇસ્કેલસ.--ડા, પણુ છતાં આપણા શસ્તરની ધાર તીઠ્દણુ રાખી, માત્ર 
જરીક કાપવું, પણ્‌ ભારે વજનની માકક એક્દમ પડી માણસને 
છરી ન મારવું. અફસોસ, આ ગૃહસ્થ કે જેને ખચાવવાની હુ 
ઈચ્છા રાખુછું, તેના ખાપ ઘણે! "ખાનદાન હેલો. આપ માત્ર આટ- 
લોજ વિચાર કરો--અને આપને! સદગુણુ મહા સમર્થ છે તે હું 
જાણુંછું--કે તમારા મનોવિકારની હીલચાલમાં ને વખત અને 
સ્થળની અનુકૂળતા હોય, અથવા તે। ઈચ્છા અને સ્થળની અનુકૃળત॥ 
મળે, અગર તમારે! વિકાર આગ્રહુપૃવેક એવો બળવાન ખને કે 
તેમાંથી તમારા માનસિક નિશ્ચયનુ પરિ ણામ જ આવે, તો જેને 
લીધે એને દોષિત ઠરાવી કાયદાની રૂએ સજ કરેછે, તેજ જાતને। દોષ 
તમારી જીદગીમાં કોઈ પણ વખતે તમે ક્વ હોત કે નહિ ? 

એ જેલેઃ--ઈસ્કેલસ, માનસિક મોય અને પાપ બન્ને જરી ન્નૂરી 
વસ્તુએ। છે. ગુન્હેગારને ગુન્હેગાર ડરાવી સજા કરતા પંચમાં એક 
બે કદાચ એવા હોય કે જેણે એજ ગુને। કરવા હોય, તો તે વાતની 
હું ના નથી કહેતો. ન્યાય તો પોતાની સમક્ષ જે આવેછે તેનો જ 
ન્યાય કરેછે. ચારને ચોર સજાએ પહોંચાડે, તો તેની દરકાર 
કાયદાને કાંઇ? એતો સુપ્રસિદ્ધ વાત છે કે જે જ્વાહેર આપણે 
જેઈએ છીએ તે નીચા વળી આપણે ઉપાડી લઇએ છીએ : કારણ 
માત્ર એટલું જ કે આપણે એ ન્નેયું ; પણ્‌ જે વસ્તુ આપણે દેખતા 
નથી, તેને પગ તળે દાખી તેના ઉપરથી આપણે ચાલ્યા જઇએ છીએ 
અને એનો વિચાર પણ કદિ આપણને આવતો નથી. મારામાં 
એવા દોષ છે એમ કહીને એનો દોષ ઓછે છે એમ તમારે 
કહેવું નેઇએ નહિ. પણુ એમ કહો ફે જે ગુનાને માટે અત્યારે હું 
એને આવી સન કરૂંછું તેજ ગુનો ન મારા ઉપર સાબિત થાય તે! 
હું પણુ એજ સજાતે પાત્ર ઠૅરૂં એ નિવિવાદ. સાહેબ, એને 
માતની જ સજા થવી ન્નેઇએ. 


૨૨ મેઝર ફે।ર મેઝર. [અકરને 

ઇસ્કેલસ.--જે આપને ચોગ્ય લાગે તે ખરૂ. 

ગએએ'જેલેો.--કયાંછે દારોગે ? . 

દારોગે।.--હાજર છું સાહેખ. 

એ'જેલેો--કાલ સવારના બરાખર નવ વાગતે કલાડિચોને ફાંસીએ ચડા- 
વજે. જે જેઇએ તે પૂરૂં પાડી કાલને માટે એને તૈયાર કરજે, 
કારણકે એની જીવનયાત્રા ત્યાં પૂરી થાયછે. 

(દારેાગે। ન્નયછે.) 

ઈસ્કેલસ.--વારૂ, ઈશ્વર એનાંએ પાપ માફ્‌ કરે, અને અમારાં એ માફ 
કરે ! કોઈ પાપથી પાયરીએ ચડે, અને કોઈ સદ્ગુણુથી હેરાન 
હેરાન થાય : પાપના ગીચ જ'ગલમાંથી કે!ઇ સહીસલામત નીકળી 
આવે અને એકે પાપને જવાખ એને દેવો પડતો નથી; અને 
જોઈ માત્ર એક જ ભૂલને માઢે કઠિન સન ભોગવેછે. 

(એલ્ખેો, અમલદારે, ઝ્રાથ, અને પાસ્પી, પ્રેવેરા કરેછે.) 

એલખે..--ચાલેો, લાવો સાળાને આમ, આવા ભલા લોકે! રાજ્યવ્ય - 
ડળમાં રહેતા હાય અને સામાન્ય ઘરને સામાન્ય ગેરઉપચે।ગ થતો 
હોય તો હું કાયદાને આળખતે। નથીઃ ચાલે, લઈ ચાલો આમ. 

એ'જેલે।.- કેમ, શું છે? તારૂ નામ શું? અને આ ખધું શું છે? 

એલ્ખો. --મેહેરખાન સાહેબ, હું ગરીબ રાજાજીનો પોલિસ જમાદાર છું; 
અને મારૂ નામ એલ્બે. ન્યાયના જ દ્વોર ઉપર હું ચાલનારે છું; 
અને આપની આગળ આ બે જાણીતા સકરમીને લાબ્યોણું. 

એ'જેલે*--સકરમી! વારૂ, કેવા સકરમી છે? અકરમી નહિ ? 

એલખબેો*--મેહેરખાન સાહેબ, સકરમી કૈ અકરમી એની મને ખરાખર 
ખર પડતી નથી; પણુ મને ખાત્રી છે કે ચોખ્ખા પુલ જેવા 
તેઓ હરામખોર છે ; અને બેરોજગારવિના બેઠા છે, કે જે સારા 
માણુસોતું ભૃષણુ છે. 

દસ્કિલસ?--આ હીક : આતુ નામ ડાહ્યો અમલદાર. 


પ્રવેશ ૧ લે!.] સેઝર ફ્રેર મેઝર. ૨૩ 


એ જેલેઇ,--ઠીક, ઠીક, હુવે :--એ પધધે શૈ કરેછે? તારૂ નામ એલ્બોા 
કે ? જેમ, બોલતો નથી, એલ્ખોા ? 

પૌ'સ્‍્પી,--સાહેખ, એ નહિ બોલે : એની એલ્બા (કોણી) આ દેખાય ! 

એ'જેલે।.-- તું કેણણુ છે ! 

એલ્બા,--કેણુ, એ, સાહેબ ? કલાલ, સાહૅખ ; કઇક ભડવો એ 
ખર્‌ા : સાહેબ, હલકી સ્રીની એ સેવા કરેછે, અને લેકે! કહેછે કે 
એ સ્ત્રીનું ઘર પરામાં હતું તે પાડી નખાવ્યુ'છેઃ અને હુવે એ 
હુમામખાનું રાખીને બેઠી છે અને મને લાગેછે કે એ પણુ 
ખરાબખાનું જ છે. 

ઇસ્કેલસ*--તે' કેમ જાણ્યું ? 

એલબે।?--મારી સ્રી કે જેને આપની અને પરમકૃપાછી પરમેશ્વરની 
સમક્ષ પરમ અપ્રશસાને પાત્ર હું લેખુંછુ-- 

ઇસ્કેલસ.--કેઃને? તારી સત્રને? 

એલ્બે*--હા, સાહેબ :--અને પરમકૃપાળુ પરમેશ્વરનો ઉપકાર માતુછું 
ફે એ સતી સરો છે-- 

ઈસ્કેલસ.--અને એટલામાટે એને અપ્રશસાને પાત્ર લેખેછે ? 

એલ્બો.--અરે સાહેબ, હું મને પોતાને પણુ અપ્રશસાને પાત્ર લેખુ; 
તેમ આ સીને પણુ એવી ગણું, ને એનુ ઘર વેશ્યાઓનું વેરાન- 
સ્થાન ન હોત તો: પણુ અફસોસ, એતું ધર ઘણું ખરાખ છે. 

ઇસ્કેલસ*--પણુ તે” એ જાણ્યું કેમ? 

એલ્બે।.--અરે, સાહેબ, મારી આથી જાણ્યું: જે જે દુષ્ટ પ્રવૃત્તિવાળી 
સ્રી હોત તો ખદચાલ, છીનાળુ' કે ગમે તે ગુન્હાને પાત્ર થાત. 

ઇસ્કેલસ*--અને તે પેલી ઘરધણીઆણીની સહાયથી ? 

એેદબે।.--હા, સાહેબ, પેલી ઓવરડનની સહાયથી ; પણુ મારી જ એ 
પુરૂષના મ્હૉંમાં થુ'કી, તેથી એણે એને ફ્ટિકારી કાઢયે. 


ર૪ મેઝર ફાર મેઝર. [અકર ન્ને 

પાસ્પીઃ#--સાહેબ, મેહેરખાની ફરીને જે મારી વાત સાંભળશે, તો 
આપને જણાશે કે વાત એમ નથી બની. 

એલ્મે.---તે આ હરામખોરોની સમક્ષ સાબિત કર, સાળા આખરૂદાર 
માણસ. 

ઇસ્કેલસ. - ઉએજલોને) શખ્દદો કેવા એ ઉંધી જગાએ મૃકેછે તે 
સાંભળેછે કે કે ? 

પામ્પી. સાહેબ, એ ભારે પી હતી, અને-બેઅદખી માક્‌- શેકેલી 
બદામ ખાવાની એને ઈચ્છા થઇ. સાહેબ, એવું બન્યું કે એ 
વખતે ઘરમાં માત્ર બે જ બદામ ઢુતી, અને તે પણ સાહેબ, 
તે વખતે એક નાની રકાબીમાં પડી હતી, નાની પણ ચીનાઇ 
રકાખી મજેની હતી :--આપ નામદારે એ રકાખી નઇ હશે : ખહુ 
ડિ'મતી તો નહિ, પણ રકાખી સારી કહેવાય. 

ઇસ્કેલસ.--હીક, ટીક હુવે: રકાખીનું કાંઈ પ્રચોજન નથી. 

પામ્પો--બેશક નથી, સાહેબ, તલભાર પણ નહિ આપ રાસ્ત કહોછે : 
પણુ હવે સુદ્દાની વાતઃ તમને કહું કે આ જમાદારની વહુ ભારે- 
વાઈ હતીઃ તમને કહું કે, મોઢું પેટ ; અને તમને કહુ કે બદામ 
ખાવાની એને મરજી થઇ; અને તમને કટુ કે ઘરમાં બેજ 
હતીઃ કહ્યું કે તે પણુ રકાખીમાં ; તે આ જથ, તમને કહ કે 
ખાઇ ગયાઃ પ્રમાણિકપણેુ , પૈસા આપીને, તમને કહું કે 
અને બાકી ત્રણુ પૈસા મે' તમને પાછા ન આપ્યા, કેમ ખરૂં કે 
મીસ્તર જ્નોથ ? 

ફૅ।થ,--હા, પૈસા પાછા ન આપ્યા 

પામ્ષી-ખહુ સાર્‌ :--અને ને તમને યાદ હોય તો તે વખતે તસે 
ખદાસના છોડાં કાઢતા હુતા 

ફો।થ.--હા, હુ' કાઢતો હતે. 


0 


ડી 


પ્રવેશ ૧ લે।.] મેઝર ફોર મેઝર. ૨૫ 


પોસ્પો.--તેો ઢીકઃ--અને તમને યાદ હોય તો સેં તમને કહ્યું હતુ કે 
જે ખોરાકની ખરાખર સભાળ નહિ રાખે તે। ફલાણા ફૂલાણાને કદિ 
આરામ થવાનો નથી ; અને સે કહ્યું હતું કે- 

ટ।થ.--આ બધું સાચુ. 

પઃ્પો.--તેો ઠીક, ત્યારે ; અને-- 

ઇસ્કેલસ.-- ચાલ, ટ્ર'કું કર; તું ત્રાસદાયક વાતો[ડિયો છે. સ્ુદ્દાસર વાત 
કર :--આ એલબેોની સ્ત્રીને શું કરવામાં આવ્યું હતું કે જેથી કૂરિ- 
યાદ કરવાનું એને કારણ્‌ મળ્યુ'? ચાલ, એ હકીકતે મને પહોંચાડ. 

પૉશસ્પી.--સાહેબ, એ હકીકતે પહૉચવાને હુજી આપને વાર છે. 

ઇસ્કેલસ.--નહિ, અને મારો એ ઇરાદો પણ નથી. 

પોસ્પી.--પણ સાહેબ, આપની રનથી, આપ ત્યાં પહાંચશે જ, અને 
આપ નામદારને હું વિનતિ કરૂછું કે આ મીસ્તર ફ્રાથને આપ 
ખરાખર જેઈ લે.. સાહેબ, વર્ષે બે હુજાર રૂપીયા એ કમાયછે, 
અતે એને બાપ પવિત્ર જગાએ ગુજરી ગયા.-કેમ ખરૂ કે 
નહિ, મીસ્તર કરાથ? 

ફૅ।થ,--હા, અત્યત પવિત્ર જગાએ. 

વામ્પી.-તતો ટીક ત્યારે: હું આશા રાખુછું કે આમાંથી સત્ય તરી 
આવશે : તમને કહું કે, સાહેખ, એ આરામ-ખુરશીમાં પડ્યા હુતા ; 
અને એ *ખુરશી, સાહેખ, દ્રાક્ષ.લતા₹ ઓરડીમાં પડી હુતીઃ જ્યાં 
બેસવાની ખહુ મન છે; સાહેબ : કેમ, મીસ્તર કથ, ખરૂ કે? 

ફ।થ,--હા, ખરી વાત; કારણુકે એ ઉઘાડી ઓરડી છે અને શિયા- 
ળાને માટે ફક્કડ છે. 

પાસ્પી*--તો ઠીક વારે: હું આશા રાખુંછુ કે આમાંથી સહ્ય તરી 
આવશે. 


જગન ૦ 


* એ રડીનું નામ. શેકસપીઅરના વખતમાં એમ નામ આપવાને। રીવાજ હૃતે- 


ક 


૨૬ મેઝર ફ।ર મેઝર. [અકરને 


એજેલે।૦-- રશિયાની લાંખામાં લાંખી રાત્રી પર્યત આ ટાયહું પહોંચે 
એવું છે; હું તો હવે જઈશે, અને આ હકીકત આપ સાંભળન્ને, 
અને આશા રાખુછું કે દરેક જણુ ફૂટકાની સજાને ચોગ્ય તમને 
માલમ પડશે. 


ઈસ્કેલસ.--ટ પણ એમજ ધારૂછી : પધારન્ે. 
છાં (એ'જેલે! «તચછે.) 


ચાલ, હુવે, આમ આવ: આ એલ્બોની સ્રીને શુ કરવામાં આવ્યું 
હેતુ'? એકવાર કેરીને. 

પોમ્પો,-અએકવાર, સાહેબ ? એકવાર એને કશું કરવામાં નથી આવ્યુ. 

એલખો,--સાહેબ, હું વિનતિ કરીને કહુછુ કે એને પૂછો કે આ માણસે 
મારી સતીને શું કયું ? 

પાસ્પીઃ--હા, સાહેબ, હું વિનતિ કરછ: મને પૂછો, સાહેબ. 

ઇસ્કેલસ#--વારૂ, ત્યારે આ ગૃહસ્થે એ ખાઇને શું કર્યું? 

પોમ્પો,--સાહેખ, હું વિનતિ કરૂંછુ કે આ ગૃહસ્થનુ' મોહું' જીએ.-- 
સીસ્તર ફ્રોથ, નામદારના મ્હાં સારું જીઓ: તમારા ભલા માટે 
છે :-- આપ નામદાર એતું મહા જુએ છો ? 

ઇસ્કેલસ*--હા, સાહેબ, બરાખર નોઉ છુ. 

પાસ્પી,--નહિ, સાહેબ, મેહેરબાની કરીને બરાબર જીઓ. 

ઇસ્કેલસ*--વારૂ, હું જોઉ છુ. 

પૌસ્પોઃ--કેોઇ પણુ જાતને કેવા એના સ્હાં ઉપર દેખાયછે ? 

ઇસ્કેલેસ*-- બેશક નહિ. 

પાસ્પી,--ત્યારે હું કોઇ પણુ ચોપડી ઉપર હાથ મૂકી સમ ખાવા તેયાર 
છી કે એના શરીરમાં કોઈ પણુ ખરાબમાં ખરાબ વસ્તુ હાય તો 
તે એવુ મ્હાં છે. વારૂ, યારે: ને એનું મ્હોં ખરાખમાં ખરાબ 
છે, તો પછી એલ્બો જમાદારની આને એ કાંઇ પણુ તુકસાન કેમ 
કરી શકે ? આપ નામદાર આનો જવાબ આપો. પછી ખીજી વાત. 


પ્રવેશ ૧ લે..] મેઝર ફાર મેઝર. ૨૭ 


ઇસ્કેલસ*--ખરૂ' કહેછે :--જમાદાર, એને જવાખ શું આપોછે ? 
એલખે।.-- સાહેબ, કૃપા કરીને સાંભળો; પ્રંથમ તો એ ઘર પ્રશસાપાત્ર 


છે; બીજું આ માણુસ મ્રશસાપાત્ર છે ; ત્રીજું એ ધરની માલેક 
પ્રશસાપાત્ર છે 


પાસ્પી,--સાહેબ, હું સમ ખાઇને કટુછુ કે એની ઓ અમારા ફોઈ 
પણ કરતાં વધારે પ્રશસાપાત છે. 

એલખે?--હુરામખોર, તું જૂડું બોલેછે ! જૂડું' બોલેછે, દુછ્ટ પાપી ! 
મારી સ્રી કોઈ પુરૂષ, સ્રી કે છોકરાં સાથે પ્રશસાપાત્ર લેખાય એ 
વખત તે! હજી આવે યારે. 

પાસ્પીઃ--પરણ્યા પેહલાં પણ એની સ્ત્રીએનીજ સાથે પ્રશસાપાત્ર 
લેખાતી હુતી. 

ઇસ્કેલસ*--બેમાં ડાદ્યું કોણ ? ન્યાય કે અન્યાય?--આ વાત સાચી 
જમાદાર? 

એલખેો*--અરે લુચ્ચા! અરે હરામખોર! અરે દુષ્ટ બળી! પરણ્યા 
પેહેલાં મારી સી સાથે હુંજ પ્રશ'સાપાત્ર !--ને કદિ એ મારી 
સાથે કે હું એની સાથે પ્રશસાપાત્ર હોઇએ, તો મેહેરખાન, કદિ 
મને ગરીખ રાજાજીનાો અમલદાર ગણુશેમા.--સાખિત કર, સાળા 
દુષ્ટ બળી, સાબિત કર, નહિ તેો। કાયદા વિરૃદ્ધ માર મારવાની તારા 
ઉપર ફેૂરિયાદ માંડીશ. 

ઇસ્કેલસ*--અને જે તને એક તમાચો ચોડી કાઢે તો આખરૂની ફરિયાદ 
પણુ સાથે માંડજો. 

એલ્ખબે?*--આ સલાહને માટે આપ નામદારને હું' ઉપકાર માતુછુ : આ 
હુરામખોરને શી સજા કરવાનું આપ ફરમાવેછે ? 

ઈસ્કેલસ*--ખરેખર, જમાદાર, જે ગુન્હા એનામાં છે એમ તારાથી 
અને તો બતાવવાની તુ ઈચ્છા રાખેછે, તે ગુન્હા કયો તેની તને 
જાણુ થાય, ભાંસુધી એજ રસ્તે એને જારી રહેવા દે. 


૨૮ મેઝર ફર મેઝર. [અકરને 


એલબે।--સાહેબ, આપને! અત્યંત ઉપકાર થયો.--જેયું; સાળા, દુષ્ટ 
પાપી, જેયું, શું' થયું તે? સાળા હરામખોર, તારે જરી રહેવાનુ 
છે, જારી. 

ઇસ્કેલસ.--(દથને) ભાઈ, તારૂં વતન કયાં ? 

ફાથ.--સાહેબ, આ વિયેના મારૂં વતન છે. 

ઈસ્કેલસ.--વર્ષે બેહજાર રૂપીઆ તું કમાય છે ? 

કેક્થ.--હ!, સાહેબ, આપની કૃપાથી. 

ઇસ્કેલસ.--ટીક; (પંઃમ્પીને) અલ્યા, તું શૈ। ધધો કરેછે ? 

પામ્પી.--સાહેબ, કલાલ છું ; ગરીબ વિધવાને કલાલ છુ. 

ઇસ્કેલસ.--અને તારી શૈડાણીનું નામ શુ? 

પોમ્પો,-અવરડન બાઇ. 

ઈસ્કેલસ.--એકથી વધારે વર એણે કયાછે ? 

પે!મ્પી.-વ, સાહેબ, છેલ્લાએ એને કુલ્લા માં ઉતારી. 

ઈસ્કેલસ.--નવ !--૬ૂ।થ, આમ આવ. શૈઠ, મારી મરજી એવી છે કે 
તારે કલાલની ભાઇખ'ધી કરવી નહિ. તને એ નતીચે।વી લેશે, અને 
તું અતે એને લટકતો મૂકીશ : જ, જતો રહે, અને કદિ કાયદાને 
નામે મારી સન્‍્ઝુખ આવીશ નહિ. 

ટૌથ.--આપ નામદારનેા હું ઉપકાર માનુછુ'; હું તો જ્યારે જ્યારે 
પીઠામાં ગયે।છું' યારે ત્યારે નીચે!ઇવાઈ જ ગયોણછુ. 

ઇસ્કેલસ.--વારૂ, ત્યારે, ફરીથી એવું ન બને, જા. રામરામ. 

(દાથ ન્નચજે.) 

કલાલ સાહેબ, આમ પધારે. કલાલ સાહેબ, આપતુ નામ શું? 

પાસ્પી.--સાહેબ, પીસ્પી. 

૬સ્કેલસ.--ખીજું કાંઈ. 

પીસ્પી.-ખુખડે, સાહેબ. 


પ્રવેશ ૧ લે।.] ઝર ફૂ।ર મેઝ ૨૯ 

ઈસ્કેલસ.--વાત તે ખરી લાગેછે, કારણુકે તારૂં શરીર ખું'બડા જેવું જ 
છે, તેથીકરીને અધમ અથમાં તને મહાન્‌ પાસ્પી કહીએ તો 
ચાલે. પૌસ્પી, તુ કાંઇ ભડવાઇ પણુ કરતો લાગેછે ; પામ્પી,ગમે તેવી 
રીતે તું' કલાલના ધ ધામાં છૂપાવી રાખે, તોપણ એ વાત સ્પષ્ટ છેઃ કેમ, 
વાત ખરી કે? ચાલ આમ આવ, અને સાચુ બોલ: સાચુ 
બોલતાં તને નુકસાન નહિ થાય. 

પૌસ્પી.- સાહેબ, નિવાહુ કરવાની ઇચ્છા રાખનારે હું ગરીખ માણુસ છું. 

ઇસ્કેલસ.--પૌમ્પી, કેવી રીતે નિર્વાહ કરવો ? ભડવાઇ કરીને, પામ્પી? 
પામ્પી, એ ધધો કેવો છે? કાયદેસર ધધો એ કેહેવાય ? 

પીસ્પી.--ટા, સાહેબ, કાયદો રજા આપે તો. 

ઇસ્કેલસ.--પણ; પ કાયદો એવી રજા આપતો નથી; તેમ આ 
વિયેનામાં એવી રજન પણુ મળવાની નથી. 

પોમ્પી.-જેો આપ નામદાર કસખણુ અને હરામખોરેને કાયદામાં રાખી 
શકે।, તો ભડવાની ધાસ્તી કોઈ પણુ પ્રકારે રાખવી જરૂર નથી. 

ઇસ્કેલસ.--એને માટે પણુ કાયદા નિકળવા લાગ્યાછે, તે પણુ વળી 
હું તને કહુ: સાત સિવાય ખીજી સનન જ નથી. 

પોસ્પી.--આવે જે ચુનો. ક કરે તેને દશ વષે સુધી ને આપ સોતની 
સજા કથા કરશે।, તો પછી માથાં મેળવવા માટે આપને ન 
નામાં કાઢવાં પડશે : અને વિચેનામાં આવો કાયદો દશ વષે સુધી 
ચાલુ રહેશે, તો પછી શેહેરનુ' સુંદરમાં સુંદર ઘર ચાર પૈસે એકરના- 
ભાવે મને મળી શકશે. આવુ ખનેછું નેવા આપ જીવતા રહો, તો 
કહેને કે આ ખધું પામ્પીએ આપને કલ હતુ - 

ઇસ્કેલસ.--પાસ્પી ભાઈ, બહુ ઉપકાર થયે: અને આ જે ભવિષ્ય. 
વાણીતુ' આપે કથન કર્યું તેના બદલામાં હુ'કહું તે પણુ સાંભળેઃ-- 
હુ તતે સલાહ આપુ'છુ કે તારી કોઇ પણુ ફરિયાદ મારી સન્સુખ 


૩૦ મેઝર ફે।ર મેઝર. [અકરને 


આવવી ન નનેઇએ ; અને જે ધધે હાલ તુ કરેછે તે પણુ તું 
છોડી દેજે, અને પૌમ્પી, તારી કોઇ પણુ કેશ્યાદ ને મારી પાસે 
આવી, તો મારતો! મારતે તારા તખુએ તને લઇ જઈરા, અને 
તારે માટે સખ્ત સીઝર* હું થઈ પડીશ. સ્પછ કહું તો, પામ્પી, 
તને હું ફટકા મરાવીશ. જા, પાસ્પી, આ શીખામણુ ખરાખર 
દૈયાનમાં રાખજે. 

પાસ્પી.--આવી સારી સલાહને માટે આપ નાસદારને। ઉપકાર માનુછી. 
(સ્તગત) આપણે તો. આપણે! ધધે। કાંઇ છોડવાના નથી: એ તે 
જેવા વખત અને જેવાં ભાગ્ય: ફટકા મારશે ! નહિ, નહિ, ફટકા 
તો ટારડાને હોય. બહાદુર નર તો ખીકને। માથી કાંઇ ધ'ધે। છોડી રે ? 

(ન્તચજે.) 

ઇસ્કેલસ.--જમાદાર, આમ આવે; આવો, જમાદાર: કેટલાં વર્ષથી 
રાજ્યની નોકરીમાં છે ? 

એલ્બે।.-- સાડાસાત વર્ષથી, સાહેબ. 

ઇસ્કેલસ,--કામ કરવાની તમારી તત્પરતાને લીધે તમે નોકરીમાં જારી 
રહ્યા હોત તો! ઠીક હતુ. સાત વર્ષ સાથે, તમે કહોછે। ? 

એલ્બે।.--અને અરધુ' ઉપર, સાહેબ. 

ઇસ્કેલસ.--અફસેસ, તમને તસ્દી બહુ પડી! આટલું બધું તમારી 
પાસેથી કામ લેવામાં એ લોકો તમને અન્યાય આપેછે ; તમારા 
લત્તામાં કામ કરવા માણુસો પરતાં નથી ? 

એલખે।.--છે તો ખરાં, પણુ આવી ખાખતમાં મારા જેવા દુંશિયાર એકે 
નથી, તેથી તેઓ મનેજ સર્વ કામ સોંપી દેછે: મને પણુ કાંઈકે 
મળે ખરૂં, સાહેબ; અને તેથી સૈતું કામ હુંજ કરૂછુ. 
* રામના ઇતિહાસમાં પ્રસિદ્ધ છે કે પૌસ્પીનો હરીફ સીઝર હતેો.. પૉસ્પી 


એટલે ભળવાન હતે કે તે મ્હાન્‌ પૌસ્પી કહેવાતો. એને હરાવી સીઝર સત્તાવાન 
ચયા હતો. 


પ્રવેશ ૨ જે.] મેઝર ફર મેઝર. ૩૧ 


ઈસ્કેલસ.--જે ધ્યાન રાખ, અને તારા લત્તામાંથી પાંચ સાત સારાં હુશિ- 


ચાર માણસોને મારી પાસે મોકલી દેજે. 
એલ્ખો*--આપને ઘેર સાહેબ? 


ઇસ્કેલસ.--હા, મારે ઘેર : રામરામ. 
(એલ્બો નચછે). ઝેટલા વાગ્યા હુશે. 
ન્યાયાધીશ.--અગીઆર, સાહેખ. 
ઇસ્કેલસ.--ચાલે।, ત્યારે, આજ આપણે સાથે જમશુ. 
ન્યાયાધોશ.-- પહોંચ્યું, સાહેબ : આપને।*ઉપકાર માતુ છુ. 
ઇસ્કેલસ.--નહિ, ચાલે, સાથેજ જમશું, આ કલીાડિયોના મૃત્યુને 
માટે હુ બહુ દિલિગીર છું. પણુ લાચાર, ઉપાય નથી. 
ન્યાયાધોરા.--એ'જેલે સાહેબ ખૂખ સપ્ત છે. 
ઇસ્કેલસ. --અને સખ્તાઇ આવશ્યક પણુ છે; વારવાર દયા બતાવવામાં 
આવે, તો પછી દયાનું મહત્વ રહેતું નથી. અયોગ્ય ક્ષમાથી 
વધારે નુકસાન થાયછે: પણુ છતાં--બિચારોા કલોડિયો--એનેો 


કાંઈ ઉપાય નથી,--ચાલે।, સાહેબ. 
(સર્વ ન્તચછે,) 


ગ્રવેશ ૨ જે.--સ્થળ, એજ ધરમાં બીજો ઓરડા. 
(દારોગે। અને નોકર પ્રવેરા કરેછે.) 

* નોકર.--કોઇની ફરિયાદ એ સાંભળેછે: હુમણાં એ બહાર આવરે : 
તમારા આવવાના ખખર હુ' એમને આપીશ. 

દારોગેો..--આપેો. (નોકર જાયછે.) : જેવી એમની અજ્તા ; કદાચ કાંઈક 
દયા આવે તો આવે. અફસોસ, કેમ જાણે સ્વપ્નામાં થયો હોય, 
એવો એને આ ગુન્હો છે ! બધા જમાનામાં અને ખધી જાતોમાં 
આ દુરાચાર હોયછે ; અને મોત માત્ર આ કલૉડિયોને જ ભાગે 
આવેછે ! 


૩૨ મેઝર ફેર મેઝર, [અકર ને 
(એલો પ્રવેરા કરેછે.) 

એ'જેલે।.--કેમ, શુ' છે, દારોગા ? 

દારોગો.--કલાડિયોને કાલેજ દેહાંત કરવો એવી આપની આજ્ઞા છે? 

એજેલે।.--મે તને શું કહ્યું? તને ટુકમ નથી આપ્યો ? શામાટે ફરી 
પછેછે ? 

દારોગે।.--કદાચ ક ઉતાવળ થઈ જય: આપના જ અદલ ન્યાયમાં 
૪ ર. ૦ 
મે જેયુછે કે મોતની સજા અમલમાં મૂકાઇ ગયા પછી સજા 
કરવા માટે પાછળથી પશ્ચાતાપ ક 

એ'જેલે।.--વાર્‌, એ નેવાતું કામ માર્‌ છેઃ તું તારૂ કામ કર, નહિ તો 
નોકરી છોડી દે, એટલે તારે એ કામ કરવુ ન પડે. 

હારોગે??--આપની માફી માગુંછી :--પ્રસૂતિકાળની વૅદના ભોગવતી 
પેલી જ્યુલિયટનું શું કરૂ? છૂટા છેડા થવાની હુવે તૈયારી છે. , 

જેલે।.--જલરીથી યોગ્ય જગાએ એની વ્યવસ્થા કર. 
(ને।કર કરી પ્રવેરા કરેછે.) 

નોકરમ--આપે જેને મોતની સજા કરીછે તેની બ્હેન અહીં દાખલ 
થવા માગેછે. 

એ જેલો.--એને ખ્હેન 'પણુ છે કે ? 

દારોગે।- હા, સાહેખ.--બાઇ ખહુ જ સદગુણી છે, અને નહિ લીધી 
હોય તો! થોડા જ સમયમાં દીક્ષા લેનાર છે 

ગએજેલે*--ભલે, આવવા દે. (નોકર ન્નયછે. એ છીનાળને એકદમ 


ચોગ્ય જગાએ ફેરવી નાખજે. જેટલી સગવડની જરૂર હોય * 


તેટલી આપવી, વિરોષ નહિ: એને માટે તને હું દુકમ મોકલીશ. 
(ઇસાખેલા અને લ્યુસિયે। પ્રવેરા કરેછે.) 
દારોગો.--ઇશ્વર આપને આખાદ કરે ! (જવા માંડેછે.) 


એ'જ્લે।,-- જરા રહે :--(ઇસાબેલાને) બાઇ, ભલે આવી ! શી ઇચ્છા છે? 
ઇસાબેલા*--આપ નામદાર ડને દુભાગી અરજદાર તરીકે કૅ હું આવીફુ- 
જુપા કરીને મારી અરજ સાંભળે।. ' 


પ્રવેશ ૨ ન્ને.] મેઝર ફેરર મેઝર. ૩૩ 


એ જેલે।.--વારૂ, અરજ શી છે ? 

ઇઈસાખેલા.--જે દુરાચાર ઉપર મારા અત્યત તિરસ્કાર છે, અને જેને 
ન્યાયનો સજ્જડ ફટકો લાગવો જેઈએ, તેજ દુરાચારની તરફદારી 
કરવા માટે મારે આવવુ ન નેઇએ, અને છતાં આવવુ પડેછે : તેની 
તરફદારી મારે કરવી ન જેઇએ, પણુ કરવી અને ન ડરવી--ની 
વચ્ચે મારા અતરમાં વિગ્રહ ચાલેછે. 

એ'જેલે।.-- વાર્‌: હકીકત ? 

ઇસાખેલા.--મારે એક ભાઇ છે અને તેને આપે દેહાંત દડ દીધોછે : તે, 
હું આપને અરજ ગુજાર્‌'છુ કે મારા ભાઇને નહિ, પણુ એના દોષને 


દ'ડશેા. 
દારોગે..--(ઉઉવગત) હૃદય પીગળાવવાની શક્તિએ ઈશ્ચર તારામાં 
“ સૂઝે. 


નડ, 


એ'જેલો--દોષને દડ દેવો, અને દોષ કરનારને નહિ ? આ ન્યાય કેવો ? 
જાઈ પણુ દોષનું આચરણ્‌ થયા પેહેલાં પણુ એ દોષ તે। શિક્ષાને 
પાત્ર ઠરેલો જ છે; જે દડ હું કર્‌છુ તે દડ ને માત્ર દોષને જ માથે 
રહે, અને તે દોષના આચરનારને દડની સાથે લેવા દેવા ન હોય 
તો પછી એ ૬ ડની હયાતી માત્ર કાગળ ઉપર જ રહે : મારી સત્તાનું 
પછી પ્રયોજન પણુ શુ'? એ તો! શૂન્ય જ. 

ઇસાખેલા.--અરે વાજબી પણુ સખ્ત કાયદા ! ત્યારે મારે ભાઈ હુતો..-- 
ઈશ્વર આપની રક્ષા કરે. 

(જવા માંડેછે.) 

લ્યુસિયેઇ,--(૪સાખેલાને એકકોરે) આમ કેસ છોડી ન દે: જા ફેરીને 
એની આજીજી કર: એને પાચે પડ, એતુ' અંગરખું પકડી એના 
%્ાલાવાલા કર : તારામાં ઉત્સાહુ જ કૅયાંછે ? એક ટાંકણી પણુ જરી : 
ઉત્સાહપૂર્વક માગવી પડેછે ! જા એની પાસે, કટુજછુ * 

ઈશાખબેલા.--હ્યારે એને સ્રુઆ વિના છૂટકો નથી ? 


ઝ૪ મેઝર ફીર મેઝર. [અકરન્ને 

એ જેલે--ઇુમારિકા, ખીજે રસ્તે: નથી. 

ઇસાખએેલા.-હા, છે ; મને લાગેછે કે તમારે એને માફી આપવી નેઇએ, 
અને એટલી દયાને માટે આ લેક કે પરલોકમાં કોઇ દિલગીર 
થવાતું નથી. 

એ'જ્લે।.--ટું એવું નહિ કર્‌. 

ઇસાબેલા --પણુ મરજી હોય તે! કરી શકો ખરા? 

એ'જેલે।.--ને, જેની મરજી નથી તે કરી શકતે! પણુ નથી. 

ઇસાખબેલા#--પણ્‌ જે દયાથી મારૂ અતઃકરણ એના ઉપર લાગણીવાળુ 

થાયછે, એવી જ દયા જે આપના દૃદયમાં વાસો કરે, અને તેથી ને 

આ લેકમાં કોઇને અન્યાય થતો ન હોય, તો પક કર્‌ા ખરા? 

એ જેલે.--એના ઉપર સજાનો ડેરાવ પસાર થઇ ગચોછે : હવે બોલવુ 
તે બધુ વ્યથે. 

લ્યુસિયેદઃ (ઇસાબેલાને એકકેરે) તારામાં ઉત્સાહ જ કયાંછે ? 

ઈસાબેલા.--વ્યર્થ! બેશક નહિ: આ જે શખ્દ હ અત્યારે બાલુંછ 
તેધાર્‌તો હું પાછે ખેચી શકુ. વાર્‌, આટલુ તો બરાબર 
વિશ્વાસથી માનન્ને કે મહાન પિરિ રાજા હોય કે મહાન ચેદ્દા 
હોય, કે ન્યાયને મોટામાં મોટો અમલદાર હોય, પરતુ મોટાની 
મોટાઇ તો ત્યારે કે સત્તા અને દયાને સાથે સ'કળાએલાં રાખે. 
ને એની જગાએ આપ હોત, અને આપની જગાએ એ હોય, તો 
એની માફક આપનાથી રોષ તે! થઇ જત, 'પણુ આપની માફક એ 
આસ સખ્ત ન થાત. 

એ જેલે?--વારૂ, અહીંથી ચાલ્યાં જાઓ. 

શસાબેલાઃ--હું ઈચ્છુછુ કે ઇશ્વરે તમારી સત્તા મને આપી હોત, અને 
તમે ઇસાખેલાની સ્થિતિમાં મારી પાસે આવ્યા હા! ત્યારે તમે 
જેમ કરેછે તેમ હું કરત? ખેશક નહિ ; લ્યારે ન્યાયાધીશ થવામાં 
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શું સમાએલુછે, અને કેદી થવામાં શુ' સમાએલુછે તે હું' સમ- 
જાવત. 
લ્યુમિચો,--(ઇસાબેલાને એકકોરે) હા, હા, હમ્‌: ટીક કહ્યું: એજ રગ 
પકડી રાખ. 
એ'જેલેઇ--તારો ભાઈકાયદાની રાહે શાસન ભોગવેછે, અને તાર્‌' બોલવું 
આ. હ 
કેવળ વ્યથ જાયછે. 
ઇસાખેલા.--અકસેોસ ! અફસોસ ! સઘળા જીવાત્માઓ ઇશ્વરના અતુ- 
ગ્રહના ત્રઠણી છે, નહિ તો નિરંતર શાસન તેમને ભોગવવું પડે. 
ઇશ્વરના* અનુગ્રહના દૃષાંતથી મનુષ્યોએ અનુગ્રહ કરતાં શીખવું 
જેઈએ. ઈશ્વર કે જેનો ન્યાય છેવટનો અને સર્વથી શ્રેટ છે તે, 
તમે જેવા છો તેવા જ તમને હિસાખમાં લેખે, તો તમારી શી વલે 
થાય ? અરે, સાહેબ, એટલે। જ માત્ર વિચાર કરે, તો તમારા સુ- 
ખમાંથી ઇશ્વરનાં જેવાં જ દયા ભરેલાં વચનો નીકળ્યા વિના કદિ 
નહિ રહે. 
એ'જેલે#--સુદર કુમારિકા, હું કટુછુ તેનાથી સતોષ માન કે તારા 
ભાઈને શિક્ષા કરનાર હું નથી, પણુ ડાયદો છે: મારો સગો હાત, 
ભાઈ હોત, કે મારો પોતાનો પુત્ર હોત, તોપણુ થાયછે તેથી ઉલ ટુ” 
ન થાતઃ--કાલે એને દેહાંત થશેજ. 
* પ્રિસ્તિ ધમને સિદ્ધાંત એવે। છે કે પ્રથમ આદમ અને હવાને સરન્નવ્યાં અને 
તેઓ ઇડન નામના બગીચામાં રહેતાં હતાં. અને તેમાં જ્ઞાન-વક્ષનાં ફળે! કદિ 
ન ચાખવાં એવી તેમને આજ્ઞા હતી. પણ મનુષ્યના સ્વભાવ પ્રમાણે તેમને 
જજ્ઞાસા થઇ અને તે ફળ તેમણે ખાધાં. એ ઉપરથી એવે! શાપ એમને થયે કે 
હવેથી દુનિયામાં પાપ પેસરે અને કોઈ પણુ માણસ પ્‌્‌પરહીત નહિ થાય. ઈસુ- 
ખ્રિસ્ત કે જે ઇશ્વરને। દીકરો લેખાચછે તે વચમાં પડયેો। અને એવા ઠરાવ થયો કે 
મનુષ્ય નતના પાપની જવાખદારી ઈસુખ્રિસ્તે લેવી, અને દરેક મનુષ્યને આ પાપ જે 
જન્મથી જ વળગ્યુછે તે બેપ્ટીઝમ નામની ક્રિચાથી ધોવાઇ ન્નય. તે પછી દરેક્‌ માણ- 
સની કરણી ઉપરથી મુઅ। પછી તે નરકમાં કે સ્વર્ગમાં કાચમ પડયે! રહેરો, અને કયા. 
મતને દિવસે એ છીવે। પાછા સજીવન થઈ ન્યાયને માટે ઈશ્વર સન્મુખ ઉભા રહેરો, 


જૂ 


૩૬ સેઝર ફે।ર મેઝર. [અકરને 
ઇસાખબેલા.--કાલે જ ! અરે, કા અત્ય'ત ઉતાવળ થાયછે! ક્ષમા ડરે 
એને; ક્ષમા કરા! મૃત્યુને માટે જી એ તૈયાર નથી. પક્ષીઓને 
'પૃણુ રસોડાને માટે તૈયાર થવા દેવામાં આવેછે. પેટ ભરવાની 
ખાતર આપણે જેટલે વિચાર રાખીએ છીએ તેટલો પણુ વિચાર 
ઇશ્વરના દરખારમાં માણસને સૌક્લતાં આપણે નહિ રાખીએ? 
મારા મૈહેરખાન સાહેબ, વિચાર ન વિચાર કરે. આ ગુન્હાને 
માટે કોણે મોતનું શાસન ભોગવ્યુછે? ગુન્હા તો ઘણાએ કયોછે. 
લ્યુસિયો।!? --(ઇસાખેલાને એકકોરે) હા, ઠીક કહ્યું. 
એજેલેો. આટલા દિવસ સુધી કાયદો અમકમાં આવ્યો નથી, માટે 
એ નાખુટ થયોછે એમ સમજવાનું નથી. જેણે પ્રથમ ગુન્હો ડથી 
તેને ને ચાંપતી શિક્ષા થઇ હોત, તો પાછળથી જે ધણાએ ગુન્હો 
કર્યો તેમની હિમત તે ગુન્હા કરતાં ચાલત નહિ ; હવે એ કાયદો 
જાગ્રત થએલેોછે ; જે થાયછે તેના ઉપર ધ્યાન રાખેછે ; અને 
જાદુગરની માકક હઝરતી કાચમાં નઈ કહેછે કે ફૂલાણી ફૂલાણી 
બદચાલેો--પછી તે તદ્ન નવી હોય કે જ્તૂનીના પ્રીચચે-જન્મેલી 
હોય, અને તેથી ધીમે ધીમે સેવાઇ વૃદ્ધિ ગત થતી હોય--હુવે 
પછી નાબુદ થવાની છે, અને દિવસે દિવસે ઓછી થવાની છે. 


ઇસાખેલાઃ--તો'પણુ કાંઈક દયા બતાવે।. 

એ જેલે।?--ન્યાયની લગામ બરાબર ચલાવવામાં હું મોટામાં મોટી 
દયા દેખાડુછુ : અને એ દયા બેવડીછે : એકતો, એથી ઘણા અજા- 
ણ્યા ઉપર હુ' દયા રાખુ'છું, નહિ તો પાછળથી એ ગુન્હેગાર એમને 
નડે ; અને એના પોતાના ઉપર પણુ એથી હુ દયા દેખાડુ છું, કારણુ કે 
આ એક ગુન્હાની સજા ભોગવતાં એ ખીને ગુન્હા કરવા જીવતો 

રહેતો નથી. માટે સતોષ રાખ: તારા ભાઇને કાલે શાસન 
લાઇ પડશેઃ સતોષ રાખી ઘેર જા. ર ડી 


૪ 


પ્રવેશ ૨ ન્ને.] સેઝર ફૉર સેઝર. ૩છ 


ઇસાબેલા.--ત્યારે આવી સજા કરનારમાં તસે પેહેલા, અને ભાગવના- 
રમાં મારે! ભાઈ પેહેલે! : એહા, આપણામાં રાક્ષસી બળ હોય તે 
ઉત્તમ વાત છે; પણ્‌ રાક્ષસની માફક એને ઉપયોગ કરવો એ 
જુલમગારતુ કામ છે. 

લચુસિયે।.--(ઇસાબેલાને એકકોરે) બહુ સારૂ કલયું. 

ઇસાખેલા.--5દની માફક ને મોટાં માણુસો ગજેના કરી શકતાં હાત, 
તો બિચારા ઇદ્ધેને કદિ જ'પવા જ દેત નહિ; કારણકે દરેક તુચ્છ, 
નાનો અમલદાર પણ પોતાની સૃષ્ટિમાં ગર્જના જ કયા કરત.-- 
એઓ દયાળુ દેવ ! તારૂ' તીત્ર અને ખળતું વજ નાજુક ઝુલને છુરી 
મારતુ નથી, પણુ કઠણ, મજબુત, અને ગાંઠાવાળા સાગને ચીરી 
નાખેછે: પણુ અરે માણસ, મગરૃર ગવિણ માણુસ ! થોડી ઘણી, 
ક્ષણિક, અલ્પાયુષી સત્તાના પાશાકથી મેદેમસ્ત બનેલું માણસ 
બિચાર્‌ સમજતું નથી કે જેના ઉપર પોતે દૃઢ વિશ્વાસ રાખી 
બેઠુ છે તેનાથી પોતેજ તદ્ન અનજણુ છે--મનુષ્યને! સ્વભાવ ખિલોરી 
કાચના જેવો બરડ છે ;--ને કેધધે ભરાએલા વાંદરાની માફક 
મહાન્‌ મભુની સમક્ષ એવાં વિલક્ષણુ અટકચાળાં આદરી બેસેછે 
કે તેથી ફ્રિસ્તાઓને રડવુ" આવેછે ; અને એમના સ્વભાવ ન્‍ે 
આપણા જેવા હોત, તો હસી હસીને તેઓ મૃત્યુને આધીન 
ચાત. 

લ્યુસિચેઇ?--(ઇસાબેલાને એકકોરે) અરે, વાહ વાહરે, પક્કી ! હવે એને 
દયા આવશે. એતુ મન ડગ્યું' જલાયછે: મને ખરાખર સમ- 
જાયછે. 

દારોગે1??--ઇશ્વર કરેને એની અરજ સફળ થાય. 

ઇસાબેલા,--મારા ભાઈની તુલના આપની સાથે હું કરતી નથી, 
કારણુકે જૂદાં જ્નૂદાં માણુસોને ન્નૂદે જ્નૂદ્દે માપે માપવાનાં છે. મોટાં 


૩૮ મેઝર ફર મેઝર. [અકરને 
માણસો સ'તનું ઉપહાસ કરે તો તેમનામાં એ ટુશિયારી ગણાયઃ 
પણ નાનાં માણસોમાં એ ધમનિદા જેવું મોઢું પાપ ગણાય. 

હયુસિયો?*--(ઈસાબેલાને એકકોાર) તું ખરૂ કહુછે : વધારે ડણે વધારે. 

ઈસાબેલા,--મોટા માણસને ફ્રેધ થાય તો જીવ ઠેકાણુ નથી એમ 
ખુલાસો થાય ; બિચારો નોકર જરીક ચડભડે તો તુરત ગડગડીઉ 
મેળવે. 

લ્યુસિયો,--(ઈસાબલાને એકકેરરે) સાવ સાચું તું બોલેછે: વધારે વધારે. 

એ'જેલે --આ બધું મને તું શામાટે સભળાવેછે. 

ઈસાખેલા.--કારણકે સત્તાધારી મનુષ્યને સત્તા મળી એટલે એ માણસ 
મટી જતું નથી ; બીજાની માફક એનાથી પણ ભૂલ થઈ જાયછે. 
પણ છતાં સત્તામાં એવુ એક જાતતું ઔષધ રહેલુ છે કે તેથી ટુરા- 
ચારની ચામડીને તે સારી રાખી શકેછે. આપના અતરના અતર- 
પડમાં પ્રવેશ કરો : અને હૃદય ઉપર હાથ મૂકી ત્યાં પછી જુએ કે 
મારા ભાઇએ જે ભૂલ કરીછે તેના જેવું ત્યાં કાંઇ છે ? અને મારા 
ભાઇના જેવી ગુન્હેગારી મનુષ્યના સ્વભાવમાં જ રહેલીછે એમ નને 
તમારૂ હૃદય કખુલ કરે, તો મારા ભાઈની જીદગી વિરૂદ્ધ તમારી 
જીભે એક વિચાર પણ્‌ ઉચારવે। ન નેઇએ. 

એ જેલે।.-- (સ્વગત) એ જે બોલેછે તે એવું સાચુ' બોલેછે કે તેથીકરીને 
મારી બુદ્ધિ પણ ધીમે ધીમે સતેજ ખનતી જાયછે. (ઇસાખેલાને) _ 
બહુ સાર્‌, આવને. 

ઇસાબેલા.--મારા મહેરબાન સાહેબ, પાછા વળે. 

એ જેલો.--તે' કહ્યુ તેનો હું વિચાર કરીશ;--કાલે ફરીને આવજે. 

ઇસાબેલા.--સાંભળે। હું કેવી રૂ્શવત આપીશ તેઃ મારા સેહેરખાન, 
પાછા વળે. ર 


પ્રવેશ " ને.] મેઝર ફોર સૈઝર. ૩૯ 
એ'જેલેો.--કેવી રીતે ! મને રૂ્શવત આપીશ! 
ઇસાબેલા.--હા, એવી ખબક્ષીસો આપીશ કે એમાં ઇશ્વર આપની સાથે 
અધભાગે ઉભે રહેશે. 
લ્યુસિયો.--(સ્વગત) નહિ તો સઘળું આ ઘડીએ ધૂળધાણી મળી જાત. 
ઇસાબેલા.--મારી પાસે સોનામાહોારના સક્કાની ભરેલી થેલીએ નથી ; 
તેમ કલ્પનાને અનુકૂળ આવે તેવા હીરામોતીના નાના મોટા 
દામીના પણ્‌ નથી ; પણ્‌ પ્રાતઃકાળ પહેલાં દ્વાર ખોલાવી પરમેશ્ચ- 
રની હન્તુર પવિત્ર પ્રાથનાઓ પહોંચશે, અને તે પણ નિષ્કલક, 
અતિ પવિત્ર મનુષ્યોના, અપવાસ કરી દીન બનેલી ડુમારિકાઓ 
કે જેનાં અતઃકરણ આ ક્ષણિક વ્યવહારમાંથી તદ્ન વિરછ્ત થએ- 
લાંછે તેમનાં--સુખમાંથી નીકળશે. 
એ'જેલે।.--વાર્‌, કાલે મારી પાસે આવજે. 
લ્યુસિયો..-- (ઇસાબેલાને એકકોરે) હીક, બહુ સાર્‌ થયું ! જા, હવે ! 
ઇસાબલા.--ઇશ્વર આપની રક્ષા કરે. 
એ જેલે।.---(સ્વગત) તથાસ્તુ : કારણુકે જ્યાં એકમેકના વિચાર જૂદા છે, 
ત્યાં મારૂં મન લલચાતુ જાયછે. 
ઇસાબેલા.--કાલે કેટલે વાગે આપ હુજુર આવુ? 
એ'જેલે.--બપેોર પહેલાં ગમે તે વખતે. 
ઇસાબેલા.--ઇશ્વર આપની રક્ષા કરે. 
(ઈસાબેલા, લ્યુસિયો। અને દારે।ાગે। ન્તચછે.) 
એ'જેલે।.--તારાથી !--તારા સદ્ગુણુથી જ.--આ શુ'? આ શું? આ દોષ 
તે એને કે મારો? કોના દોષ વધારે, ફ્સાવનારને। કે ફ્સનારનો? 
એને દોષ નથી, તેમ એ ફ્સાવતી 'પણ નથી. શખ અને પુષ્પ-- 
એ ખન્ને ઉપર સૂર્યનો પ્રકાશ તો સરખો જ પડેછે, પણુ પુષ્પ 
'ખીલેછે અને શખ કેહી જાયછે: તેમજ, સદૃગુણુના સહુવાસથી 
હુંજ ભ્રટ થતો જઉછું. હલકી સ્ત્રી કરતાં સાધ્વી સ્ત્રી આપણી 


૪૦ મેઝર ફૉ।ર મૈઝર. [અંકરન્ને 
ખુદ્ધિને વધારે મોહિત કરી શકેછે એ વાત શું' સત્ય હોઈ શકે ? 
પડતર જમીન પુષ્કળ હોય, છતાં દેવરમ'કીર પાડી તે સ્થળે જાજર્‌ 
ઉભાં કરાવવાનો આપણને બુદ્ધિ થશે ? અરે ધિક્કાર છે, ધિષ્કાર છે, 
ધિક્કારછે! એ'જેલો તું શું કરેછે? અથવા, તું તે કેવે। છે ? જે 
વસ્તુને લીધે એ અનુપમ છે તેને માટે જ તું એના ઉપર દુષ્ટ નજર 
કરેછે ? અરે, એનો ભાઈ ભલે જીવતે! રહે ! જ્યારે ન્યાયાધીશે 
પોતે જ ચોરી કરવા તત્પર બનેછે, ત્યારે ચારને તો ચારી કરવાની 
એક જાતની પરવાનગી મળેછે ! એના સુખમાંથી નીકળતાં વચન 
ફેરી સાંભળવાની મને ઇચ્છા થાયછે, એની રમાણીય આંખો જેઈ 
મને ઉત્સવ થાયછે,--આ સઘળું એના ઉપર મારે પ્રેમ થાયછે 
તેથી હશે ? આ કેવી જાતનું સ્વપ્ન છે? અહો, સેતાનને પ્રપ'ચ 
કેવો છે ! સતને ફસાવવા સતને જ લાલચ તરીકે આગળ પરેછે ! 
સદગુણના ઉપર પ્રેમ રાખવા જતાં જે લાલચ આપણુને પાપમાં 
મવૃત્ત કરે તે લાલચ ખરેખર નનેખસકારક છે : વેશ્યા ગમે તેટલા 
ફદ, કળા કે ચાળા કરે, પણુ તેના ભણી કદિ પણુ આડી આંખે હું. 
નોઉ નહિ: પણુ આ સદગુણી બાળાએ મને કેવળ પરવશ બનાવી 
દીધોછે : અત્યારસુધી માણસોની પ્રેમઘેલછા જઇ હે હસતો હતો, 


અને એમ કેમ બનતુ હશે તે જેઈ આશ્ચર્ય પામતે. 
(નતચછે.) 
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પ્રવેશ ૩ જે.--સ્થળ, કેદખાનુ. 
(પાદરીના વેશમાં રાન્ત અને દારેોાગે।, જૂદે જૃદે રસ્તે પ્રવેશ કરેછે.) 
રાજા.--ઇશ્વર તારી આખાદી ડરે, દારેગા ! હુ ધારૂ્‌છ કે તું દારો- 
ગાજ ઝે. 
હારોગો.--હા, દારોગો છું. ૨) આજ્ઞા છે, મુપાળુ પાદરી સાહેબ ? 
રાજા.--અમારી પાદરીઓની પવિત્ર ફરજ છે તેથી અને ઉદારતાથી, 


# 


% 


પ્રવેશ ૩ જે.] મેઝર ફાર મેઝર. ૪૧ 
અહોં કેદખાનામાં વસતા ડુઃખી જીવોની મુલાકાતે હુ' આવ્યોછું : 
એમને મળવાનો મારો એક સાધારણ ઢુક છે તે મને આપ, અને 
એમના ગુન્હા શાશા છે તે મને જણાવ, એટલે એ પ્રમાણે તેમને 
હં દિલાસો આપુ. 

દારોગે।.--એથી પણ વિશેષ પ હોય, તો તે પણુ કરવા ટું ખુશી છું : 
જુઓ, આ અહીં એક સત્રો આવેછે,-હાલ મારા હવાલામાં છે, કે 
જેણે પોતાની યુવાનીની જ્વાળામાં પડીને પોતાનું પાપ જાહેર 
કરી દીધુછે : બેજીવવાળી છે, અને જે પુરૂષની એ કૃવિ છે તે 
પુરૂષને દેહાંતદડ થયોછેઃ: એ યુવાન પુરૂષ છે કે જે મરવા 
કરતાં આવે ખીન્ને ગુન્હા કરવાને વધારે લાયક છે. 


(જ્યુલિયટ પ્રવેરા કરેછે.) 
રાજાઃ--ડયારે એને સના થવાની છે? 


' દારેોગો.--મારા ધારવા પમાણે કાલે.--(ન્યુલીયટને) બાઈ, તારે માટે 


સર્વ વ્યવસ્થા તૈયાર છે ; થોડીવાર પછી યાં તને લઇ જશો. 
શાજા.--ખાઇ, કરેલા પાપને તને પશ્ચાતાપ થાયછે ? 
જ્યુલિયટ.--થાયછે, અને શરમની મારી મરી જાઉ'છુ. 
રાજા.--તારા અતઃકરણુનો મેલ ધોઇ નાખવાને. રસ્તો તને હુ' ખતા- 
વીશ. અને તારે! પશ્ચાતાપ શુદ્ધ છે કે સ્વાર્થી છે તે પણ | તપાસી 
જોઈશ. 
જ્યુલિયટ--ઘણી ખુશીથી શીખીશ. 
શાજા.--જે માણુસે તને આ દશાએ પહોંચાડી તેના ઉપર તારે પ્રેમ છે? 
જ્યુલિયટ.--જે સ્રીએ એથી એવી દશાએ એને પહાચાડયો તે સીના 
ઉપર મારો જેવે। પ્રેમ છે તેવાજ એના ઉપર છે. 
શજા.--ત્યારે એવુ' જણાયછે કે તમે બન્નેએ સ'પીને પાપ કયુછે. 
જ્યુલિયટ.---એક ખીનાની ઇચ્છાથી. 
રાજા.--ત્યારે એના કરતાં તારૂ' પાપ વધારે. 


૪૨ મેઝર ફોર મસેઝર. [અકરને 

જ્યુલિયટ.--ખાપજી, કખુલ કરૂ'છુ' અને પસ્તાઉ' છુ. 

ફાજા.--બહુ સાર્‌, બેટા, પણુ તારી આવી દુદશા થઇ માટે દિલગીરી 
થાયછે એમ ન હોવુ જેઈએ. શારીરિકે કે વ્યવહારિક વિપત્તિને 
લીધે થતો પશ્ચાતાપ ખોટો સમજવે।, પાપનો નહિ: કારણુકે 
ધાસ્તીને લીધે ને પાપમાંથી આપણે અળગા રહેતા હોઇએ, તો 
એ ધાસ્તી જતાં એ પાપ આપણે જાણીન્નેઇને ફ્રી કરીએ છીએ. 

જ્યુલિયટ.--મને પાપને જ પસ્તાવે। થાયછે, અને તેથી આ ડુ:ખ હું 
આનદથી સહન કરછી 

રાજા.--બસ, મનનું સાંત્વન એવી જ રીતે કરજે. તારા પ્રેમોને મોતતું 
શાસન કાલે થવાનું છે એમ મે' સાંભળ્યુ છે, અને હુ' એની પાસેજ 
જાઉછુ. જા, ઈશ્વર તારૂ ભલું કરશે. શાંત પાપ! 

(ન્તયછે.) 
થવાનુ છે ! અરે વ્યથે પ્રેમ ! જેને 


જ્યુલિયટ. ટેન્-મોતનું શાસન કાલે 
જાયછે ! હાય હાય ! 


ભ 

માટે મારૂં જીવન રઘ્યુંછે, તે તો 
દારોગે।.--અકેસોસની વાત છે. 

(સવ ન્તચછ.) 
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પ્રવેશ ૪ થો..-- સ્થળ, એજ્લોના ઘરને ઓરડો. 
(એલે! પ્રવેશ કરેછે.) 
એ'જેલે।.--જ્યારે હુ પ્રાથેના ફરતાં કરતાં ધ્યાનસ્થ થવાને! વિચાર 
ડેરછુ ત્યારે તુરત પ્રાથના અને વિચારના વિષય જૂદા જૂદા થઇ 
જાયછે: ઈશ્વર તરફે માત્ર ખાલી શખ્દો જ જાયછે, દરમ્યાન 
જીવ્હાનો અવાજ સાંભળ્યા વિના મારી કલપના ઇસાબેલા ઉપરજ 


દ. 


સ્થિત થાયછે. પશુની માફ્‌ક માત્ર નામ મ્હૉાંમાં વાગાળતે! હાઈ 


જ ૦ ક ૦ ક 

તેમ પ્રભુનું નામ માત્ર સુખમાં જ રહેછે, પરંતુ મારા દૃદયમાં તો 
કુલ્પનાએ ન્ગ્રત ડરેલેો સખળ પ્રેમપ્રવાહુ વહ્યા કરેછે. જે 
રાજનીતિનો હુ' અભ્યાસ કરતો હુતો તે વારવાર વચાવાને લીધે 


દ 


પ્રવેશ ૪ 'થો.] મેઝર ફોર સેઝર. ૪૩ 


પરિચિત થઇ ગયોછે અને તેથી નિરસ અને ક'ટાળાભરેલે મને થઇ 
પડયોછે: અને માર્‌ ગાંભીયે, કે જેને માટે--કોઇ સાંભળતું તે 
નથી --ટુ' આટલે। મગરૂર છુ તે, નિજીવ પીછાંને માટે બદલવા હું 
તૈયાર થયોછું કે જેની સામે પવન વ્યથે અફળાયછે, અને ઉપરાંત 
"પણુ કાંઇક આપું. અરે હાકેમી ! અરે દભ ! તારા દાંભિક ઉપલા 
દેખાવમાં ઢ કાઇ રહી કેટલી ખધી વાર તુ' મૂખીને ડરાવી ભય ઉપ- 
જાવેછે, અને ડાહ્યા પુરૂષને તારી ખોઢી ગણુના કરાવી એમને 
તુ ખાંધી લેછે ! માટી, તું માઢી તે માટીજ. સેતાનના શ્ીંગડાં 
ઉપર ક્રસ્તાનું નામ લખો : સેતાનનું છેગું એ ન હાય. 


(નાકર પ્રવેરા કરેછે.) 
ર જ ૧૦ જૂ રૂ. 
કોણે છે? કોણ છે? 


નોકર.--કેઇઈ ઇસાબેલા કરીને ખાઈ આપની સુલાકાત માગેછે. 


એજેલે।.--લઇ આવ એને. 
(ને।કર ન્તચછે.) 
અરે ઇશ્વર, મારા ટૃદયમાં લોહી આમ કેમ ધસી આવેછે, અને આ 
મ્માણે નેઇએ તે કરતાં વિશેષ થઈ જવાથી દૃદય કામ કરી શકતું 
નથી, અને બીના ભાગ કે જ્યાં એની જરૂર છે ત્યાંથી દોડી આવતું 
ય ક દ ક જ . 
હાવાથી તે ભાગ 'પણ નકામા થઇ જાયછે? મૂચ્છામાં પડેલાની 
હ ની ર જૂ 
સાથે મૂખ લેકે પણ આવું જ આચરણ્‌ કરેછે : સઘળા એને મદદ 
કરવાના ઇરાદાથી આવેછે; અને જે હુવા એને જાગ્રત કરવામાં 
જ જ છૂ જ દ 
સહાયક બનવાની છે તેનેજ તેઓ રેકી રાખેછે : અને મૂખ અમ- 
લદાર્‌ા પણુ પોતાના તિય રાજા મત્યે આવીજ વત્તણુક ચલાવેછે : 
જે ફરજ પોતાને ખજાવવાની છે તે છેડી દઇ હજુરમાં તેઆ ધસી 
આવેછે, જ્યાં તેમનો અણઘડ પ્રેમ રાજાને માઠું લગાડેછે, અને. 
અ ૦ જૂ ફૂ. જૂ હં 
પોતાનું કામ પણુ તેએ ચૂકેછે. 
(ઇસાખેલા પ્રવેરા કરેજ્ઠે.) 
શ્ર ન 
કેમ, સુદર ઝુમારિકા? 


શ 


૪૪ મેઝર ફોર મેઝર. [અકરને 

ઇસાબેલા.--આપની ઈચ્છા જાણવા હું આવીછુ. 

એજેલો--મને પૂછવા કરતાં વગર પછયે તુ જાણી જાય તો હુ બહુ 
પ્રસજ્ઞ થાઉ. તારે। ભાઈ જીવી શકે તેમ નથી, 

ઇસાબેલા.--મેં પણ એમજ ધાયું' હેતુ.--ઈંશ્વર આપને આખાદ રાખે! 

(«નચછે.) 

એજેલે.--છતાં થોડો વખત કદાચ એ જીવવા પામે : અને એ થોડો 
વખત કદાચ મારી કે તારી જીદગી જેવડો થઈ જાય : તથાપિ 
એતુ મોત ચોક્કસ છે. 

ઇસાબેલા.--આપની સન્તથી ? 

એજેલે।--ટા. 


ઇસાભેલા--કૃપા કરીને કહેશે કે કયારે? કે જેથીકરીને દરમ્યાન 


એ એવી રીતે ગાળે કે તેથી એના આત્માની અધોગતિ 
ન થાય. 

એજેલે.--અહા! આ ભ્રષ્ટ રુરાચારને ક્‌ટકાર છે ! ઇશ્વરની કાયદેસર 
સૃષ્િમાંથી જે કોઈ હરકોઇને વિદાય કરે તે જેટલે ગુન્હેગાર છે 
તેટલે। જ ગુન્હેગાર ઇશ્વરની સૃષ્ટિમાં જે ગેરકાયદેસર ચાલી ઉમેરે 
કરે તે પણુ છે. ખૂન કરવામાં ગેરકાયદેસર એક માણુસ તમે ઓછું 
કરેછે, તો જે રસ્તાને ધમે અને કાયદો બન્ને નિ દેછે તે રસ્તે જઇ 
સ્મૃષ્ટમાં ઉત્પત્તિ કરો તો તે ગેરકાયદેસર હોવાથી તેટલાજ દોષને 
પાત્ર છે. 

ઈસાબેલા.--આ સ્વગેનો કાયદો છે, પૃથ્વીનો નહિ. 

એ'જેલે..--વારૂ, તું એમ કહેછે? તો ભલે. હમણાંજ દાખલા દલીલથી 
તાર્‌ સહા હુ બંધ કરીશ. વારૂ: આ બેમાંથી તું કયું પસદ 
કરીશઃ--કાયદાનો તીત્ર ન્યાય તારા ભાઈની જી'દગી લે તે, કરે 
તેની જીદગી ખચાવવા જે સ્ત્રીને એણે કલ'કિત કરીછે તે આ્ીના 
જેવી જ રસિક અપવિત્રતાને તારૂ' શરીર સોંપી દેવુ' તે ? 


યે 
ઈ 


ન્ન રૂ પ અઝ 
પવેશ ૪ થીો.] મેઝર ફેર મેઝર. ૪૫ 


ઇસાબેલા.--સાહેખ, આટલુતો સિદ્ધ કે મારા આત્માને ભ્રટ કરવા કરતાં 
મારો દેહુ છુઢી જાય તો। ભલે. 

એ'જેલે।.--તારા આત્માની ટું વાત કરતો નથી: આપણાં પરાણુ કરેલાં 
પાપ માત્ર સ'ખ્યામાં જ વધારો કરેછે, તેના હિસાબ આપણે 
આપવે પડતે નથી. 

ઇસાબેલા.--એ તમે શું બોલેછે ? 

એ'જેલે.--નહિ, એની જવાખદારી હું માથે નથી લેતે ; કારણકે જે 
વાત હ કરૃછુ તેની વિરૂદ્ધ પણ હું બોલી શકુંછુ. આટલે! જવાખ 
આપઃ-- દેશને! કાયદો અત્યારે મારે સુખે બોલેછે, અને તારા 
ભાઇની જીદગી લેવાનો મેં ઠરાવ આપ્યોછે : આ ભાઇની જીદગી 
બચાવવા પાપમાં પણ્‌ કાંઇ ઉદારતા હોઇ શકે કે નહિ? 

ઇઈસાબલા.--જે આપ એમ કરવાની ૬ુપા કરો, તો મારા આત્માના 
જનેખમે પણુ હુ માથે લઉછુ કે એમાં પાપ બિલકુલ નથી, માત્ર 

દારતાજ છે. 

એજેલે।.--તારા આત્માના નેખમે એ કરવાની તે' કૃપા કરી, તો પાપ 
અને ઉદારતા બન્ને વજનમાં સરખાં. 

ઇસાખેલા,--ટું મારા ભાઇની જીદગી માગુ છી, અને તેમાં ને પાપ 
હાય, તો હે ઈશ્વર, એ પાપ મારે માથે! અને તમે મારી 

૦ વિનતિ સ્વીકારો, અને તેમાં પાપ હોય, તે! હમેશાં પ્રાતઃકાળે 

ઉડી એવી પ્રાથેના કરીશ કે એ પાપ મારે નામે ચડે, અને 
તમારે તેની સાથે લેવા દેવા નહિ. 

એજેલે?*--નહિ, એમ નહિ ; તું વાત બરાખર સાંભળતી નથી : હું કહું 
છી કાંઈ અને તું સમજે છે કાંઈ. કાંતો તું કેવળ અન્તાન છે, અને 
કાંતો ચતુરાઈથી એવે। દેખાવ તુ કરેછે, અને એ વાત સારી નહિ. 

ઇસાબેલા.--કેવળ અજ્ઞાન, અને કશામાં સારી નહિ, એવી હોઉ' તે। 


મે# 


૪૬ મેઝર ફેર મેઝર. [અકે ર્ન્ને 
ભલે એવી રહી: પરંતુ ઈશ્વરની દુપા મારી અયોગ્યતાથી મને 
જાણીતી રાખે એટલે થયુ. 

એજેલે।.--આ પ્રમાણે ડાહાપણ પોતે જ પોતાની અવજ્ઞા સ અત્યત 
તેજસ્વી જણાવાની ઈચ્છા રાખેછેઃ અને એજ પ્રમાણે જ્યારે 
સ્વરૂપવાન સ્રી લબકઝખક પોતાનું મ્હાં દેખાડેછે ત્યારે જેવી 
સુંદર દેખાયછે તેવી સુંદર ને છૂટે સ્હાંએ ચાલી જાય તો 
નથી દેખાતી.--પણુ ને, ધ્યાનમાં રાખ : તને સપણ સમન્નય માટે 
હે સપણ બોલીશ. તારા ભાઇને મોતતું શાસન છે. 

»સાબેલા--છે. 

એ'જેલે।.--અને એને ગુન્હા એવે છે કે આપી સ'ખ્ત સના કરીએ તો 
થાય. 

ઇઈસાખેલ।.--વાજખી. 

એ જેલે।.--તેો એની જીદગી બચાવવાનો આ સિવાય ખીન્ે કેઈ રસ્તે 
નથી એમ સમજ;--અને તે પણુ હું માથે નથી લેતો, માત્ર વાત 
સમજવા સ્પછ કટુછુ--કે તું એની ખ્હેન છે. હુવે કોઇ માણુસ 
એવો છે કે એની ન્યાયાધીશ ઉપર લાગવગ ચાલે તેમ છે, 
અથવા તો એની પોતાની પદવીજ એવી મોટી છે કે એ તારા 
ભાઇને કાયદાના આ સખ્ત બધનમાંથી છૂટો કરી શકે તેમ છેઃ 
અને એ ભાઈની જીદગી ખચાવવા કાંતો તારા શરીરનો ખજાનો 
એને લૂટવા દેવે, અથવા તે। તારા ભાઈને મરવા દેવે, આ સિવાય 
આખી ફ્નિયામાં ખીન્ને કોઇ ઉપાય નથીઃ તો આવે વખતે લં 
શું કરે? 

'ઈસાબેલા.--જેટલું મારે પોતાને માટે કર્‌' તેટલું બિચારા મારા ભાઇને 
માટે કર્‌: એટલેકે, ને માતની શરત મારે માથે હોય, તે 
સખ્ત ફેટકાના ચાઠાંને હું સુંદર ઘરેણાં ગણું, અને કેમ જણે કે 


હ 
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ઘણા દિવસની ચાહના હોય તેમ મોતની પથારી ઉપર ઘણી 
ખુશીથી સૂઈ જઉ; પણુ શરીરને ભ્રણ થવા ન દઉ. 


એ જલે।.--ત્યારે તારા ભાઇનો જીવ જરે. 


ઈસાબએેલા.--અને એજ વધારે સારો રસ્તો છે : ભાઇને છોડવવા જતાં 
ને ખ્હેન ઝાયમને માટે મૃત્યુવત્‌ બનતી હોય, તો ભાઇ એકદમ 
મરે તેજ સાર્‌. 

એજેલે।.--ત્યારે હમણાં જ જે કાયદાના શાસનને નિદંય કહી તુ 
વખોડત ઢુતી, તેના જેવી જ તું પણ નિર્દય નથી ? 

ઇસાખબેલા.-- આત્માની અધોગતિ વ્હોારીને માફી અપાવવી તેમાં, અને 
બિનશરત માફીીમાં, આસમાન જમીનને ફેર છેઃ ભ્રષ્ટ, રુર્ગંષી 
છૂટકારાની સાથે વાજબી દયા કેઈ પણુ જાતનો સખધ 
રાખતી નથી. 

એ'જેલે--થોાડા વખત પેહૅલાં તું કાયદાને જુલમગાર ગણુતી હુતી ; 
અને તારા ભાઈની ભૂલને દુરાચાર નહિ, પણ વિલાસી સગા તું 
કહેતી હુતી. 

ઇસાખેલા.--અરે, સાહેબ, કુષપા કરીને મને માફ કરો ; જે વસ્તુ કર- 
વાની આપણી ઇચ્છા હોય, તે વસ્તુ થાય એટલામાટે જે આપણા 
મનમાં પણુ નથી હોતું તે ઘણી વખત આપણા સ્હોંમાંથી 
ખહાર નીકળી જાયછે : મારા ભાઈ ઉપર મારે અત્ય ત પ્રેમ હોવાને 
લીધે તેના ફાયદાની ખાતર જેના ઉપર મારો તિરસ્કાર છે તે 
દોષને પણુ હું' આચ્છાદિત કરતી હુતી. 

એ જેલેો.--આપણે બધા ઇશ્વરના ગુન્હેગાર છીએ. 

ઈસાખેલા. -માટેજ કહુછુ કે ષુરૂષાની સામાન્ય નિર્ભળતા સારા 
ભાઇ એકલામાં જ હોય, તો મૃત્યુનું શાસન એને વાજખી છે. 

એ જેલે.--નહિ, સીએ પણુ ઇશ્વરની ગુન્ડેગાર હોયછે, 


ખિ 


૪૮ મેઝર ફોર મેઝર. [અકરનોે 

ઇસાબેલા.-હા, જે અરીસામાં પોતાનું સુખ જુએછે તેના જેવી જ ; 
અને તેથી પ્રતિખિખ પડગુ' કે તુરત ભાંગવા માંડેછે. આએ! ! 
અરે પ્રભુ! એમનાં નબળા મનનો લાભ લઇને પુરૂષો જ સીઓને 
પતિત કરેછે. નહિ, અમે તો દશગણી ગુન્હેગાર છીએ એમ કહેઃ 
તો ચાલે, કારણકે અમારા નાજુક ચેહેરાના જેવી જ અમે 
નાજુક હોઇએ છીએ, અને એવી ભોળી હોઇએ છીએ કે ન્નૂટી 
વસ્તુને પણુ સાચી માનીએ છીએ. 

એજેલે.--એ હું બરાબર સમજીંછુ. છઈએ તેના કરતાં વધારે ટઢ 
આપણે થઈ શકીએ એમ નથી.--વારૂ ત્યારે, તારી જાતિ વિષે 
તુંજ જે સાક્ષી પૃરેછે તેથી જરા વધારે પિ શલેલામ બની હૂં 
બોલુંછુ.--તે જે વાત કેરી તે વાતનેજ સાચી માની હું પકડી 
રાખુછુ, તું સી છે, તો સ્્રીજ હુવે થા: જે એથી વિરોષ તું થાય, 
તો તુ સ્રીજ નથી; અને જે તું સ્ીજ હોય,--અને ખઢારનાં 
સર્વ લક્ષણ્‌ા।ાથી તુ' સ્રીજ જણાઈ આવેછે--તો તે અત્યારે 
સાબિત કરી આપ, અને સ્રીને નિમિત પોશાક પેહેરી લે. 

૪સાબેલા.--મારી પાસે તો માત્ર એક જ જાતની ભાષા છે જુપાસા- 
ગર, ઇુપા કરીને પ્રથમ બોલતા હુતા તેવી ભાષા વાપરે. 

એજેલો.--ત્યારે સપટટ સમજ કે તારાથી હુ' પ્રેમ-માહિત છી. 

ઇસાખેલા.--મારો। ભાઈ પણુ ન્યુલિયટપર પ્રેમ-માહિત હતો ; અને તમે 
કહાછે। કે એટલા જ કારણુથી એને। જીવ જશે. 

એજેલે।..--ઈસાબેલા, તારો પ્રેમ તું મને આપે, તો એનો જીવ 
નહિ જાય. 

ઇસાખેલા.--હું જાણુ છુ કે આપના સદ્ગુણુમાં આવે! પણુ અધિકાર 
રહેલોછે, અને ખીજની આમ પરીક્ષા કરવા જતાં પોતાને! યરા 
એ કાંઈકે ગુમાવેછે. 


પ્રવેશ ૪ થો।.] મેઝર ફોર મેઝર. ૪૯ 
એજેલે. હું પ્રમાણિકતાથી કટુછું' તે વિશ્વાસપૂર્વક માનજે કે જેવે 
મારો અ'દરથી ઇરાદો છે તેવા જ મારા બહારથી શખ્દો છે. 
ઈસાખેલા.-- અહા ! નાની પ્રમણિકતાને મોટો વિશ્વાસ, અને અત્ય'ત દુષણ 
ઈરાદો! દભ, દભ, કેવળ ઢૉગ! એજેલે!, હુ' તને છતો પાડીશ ; 
ધ્યાન રાખજે : આઘડીએ જ--હાલને હાલ મારા ભાઇને માકીી- 
પત્ર લખી મોકલ, નહિ તો ગળુ ફાડીને લોકોને કહીશ કે તું કેવી 
જાતનો માણસ છે. 
એજેલે.--ઇસાબળેલા, તારૂ માનશે કોણ ? નિષ્કલક નામ, ઉગ્ર અને 
સખ્ત જીવન, તાશ વિરૃદ્ધ મારૂં વચન, અને ર.જ્યમાં મારે 
દરજ્જે,--આ સઘળું મારી તરફેણમાં છે અને તારે માટે આ સર્વ 
એટલું તે! વિશેષ થઈ પડશે કે તારૂં બોલવું શી માટ્‌ક દબાઈ 
જરે, અને તારે માથે પરનિદ્ાનો દોષ આવશે. મારા સુખમાંથી 
વાત નીકળી ગદછે અને હવે મારા વિકારની લગામને હું સ્વત-ત્ર 
મૂકી દઉ'છુ'“: મારા તીત્ર વવષયાભિલાષને અનુકૂળ તારી ઇચ્છા 
કર : કરગરાવીને આપવાથી આપ્યાનું ફળ અને ઉદ્દેશ નણ પામેછે, 


માટે ૨ શરમ નથી ઉપજતી લીલ 2 અને મનની ઝુધડતા એકકોરે મૂકી 
દૈ: મારી ઈચ્છાને અનુકૂળ થઇ તારા ભાઇને છેોડાવ, નહિ તો 


એનો જીવ જશે એટલું જ નહિ, પણુ તારી નિર્દયતા એનુ મૃત્યુ 
પણુ નિર્દય બનાવશે--એને રીખી રીખીને હું' મારીશ. નેઇએ તે 
આને જવાબ કાલે દેજે, પણુ અનુકૂળ થઇને આવજે, નહિ તો જે 
તીત્ર વિકારથી દોરવાઈ હુ કામ કરૂંછું તે તારા ભાઈ ઉપર મને 
જુલમગાર ખરેખર સાબિત કરી આપરે. તું કહેછે કે મને તું 
છતો પાડીશ; તો જા, બોલવુ હોય તેમ બોલજે, બાકી કાંઈ 
રાખીશ નહિ: તારૂ સાચુ' અને મારૂ ખોટું: પણુ તાર્‌' નહિ 
_મન્‌ય, અને મારૂં મનાશે. 
(નચછે.) 


૫૦ મેઝર ફર મેઝર, [અકરને 

ઇસાખબેલા.-- 
ઝકયાં જઇ કોને કટુ! દશાને દોર જે ! 
શિયાળવુ સાધુ થયું, તેના ઉપાય શે ? કયાં જઈ૦ 
ગરીબની ગરીબાઇમાં સાચું તણાઇ જાય, 
સા મોટાની મોઢટાઈના દ'ભે દખાઈ જાય. કયાં જઇ૦ 
ફેર ઝુખમાંહિ ઝબાન એકની છે એક 
વખતે સાચું-વખતે જુઠ, છે મરજીનો જ વિવેક. કયાં જઈન 
મરજી અમારો કાયદો, મરજી અમારે દેવ, 
મરજી મડોં આખુ જગત ,--છે જુલ્મીની એ ટેવ. ક્યાં જ૪૦ 
કૂતરૂ' ધમાસને ચડી બેઠું છે આજ 
પણુ મારે! ઇલાજ શૈ !-ગ્રભુ ! તું રાખે લાજ... કયાં જઇ૦ 


ચાલ, મારા ભાઈ પાસે જાઉ: ને કે વિકારના આવેશમાં એ 
પતિત થયવેોેછે એ વાત ખરી, તથાપિ એનું દૃદય એટલું ઉદાર અને 
આખરૂદાર છે કે એક તો શું, પણુ એને વીશ શરીર હોય તો તે પણ 
પોતાની ખ્ડેનની પવિત્ર આખરૂની ખાતર નિઃશંક મનથી અપણુ કરી 
દૈ; ત્યારે હવે. 

શુદ્ધ રહેજે ઇસાબેલા, ભાઈ ભલે મરે, 

અમને અમારા ભાઇથી, છે લાજ પ્રિય ખરે. કયાં જઈન 


તથાપિ દુષ્ટ એજેલોની ટુષ્ટ માગણીથી હુ તેને વાકેફ્‌ કરીશ, કે 
જેથીકરીને એતુ ચિત્ત મૃત્યુને અનુકૂળ થતાં એને આત્મા શાંતિ પામે. 
(તયછે.) 


૧૦-૫૧ ૦ળામાતાા૦ાનરનાગસ્‍મિ#ર ભતનર##તાતારાઉસન, વાતામ -.-મ, “ન. -૦---૦--૦---૧--નજાય#-૦૦-૦૦૯ના૬-સ૦શ૦-.---* -* ૪૨-૦-૦૯૦૦ ૪ ક૦ન૦- -:ક૪- “મ મ&./તરળતષખ-,૦ઇ?..: યાજ: , .* ૮૪ કેવ છર કા બાાામકઝ#નાકાસાક' મોજાની કયદ 


“ નથી સુખ સુદરી સ સદ્ટાકાળ નુ નભ્યુ અને ફતા” એ રાહુ. 








કાકા 


ર 


પ્રવેશ ૧ લે।.] મેઝર ફે।ર સૈઝર. ૫૧ 
ગ્મ'ક ૩ જ્હો. 
પવેશ ૧ લે.--સ્થળ, કેદખાનુ. 
(પાદટરીન! વેરામાં રાન્ન અને દારેગે।, ક્લોડિયોની પાસે આવેછે.) 
રાજા.-- ત્યારે એજેલે। તને માક કરશે એવી આશા તુ રાખેછે ? 
“ ડકલોાડિયો -- રુભાગીના નશીબે આશાનું જ એષધ રહેછે : જીવવાની 
આશા છે, અને મરવાને લૈયાર છુ. 
રાજા.--ગૃત્યુની ખાતો રાખવી : તેથ્રી જીવવુ' કે મરવુ--બેમાંથી ગમે 
તે ખની આવે, પણ્‌ તે દિલાસાકારક થઇ પડેછે. જીદગી વિષે 
આવે વિચાર કરવે। :---ને ગુમાવતાં એવી વસ્તુ હ ગુમાવુંછું 


કે જેનાથી માત્ર મૃખોએ જ રાજી રહૈ: માત્ર જ ય છે-- 
પવન છે, કેવળ આકાશી સત્તાઓને આધીન છે, અને જે ખાળીઆમાં 
તું રહેછે, તેને પળે પળે તું પીડા આપેછે; માત્ર, મૃત્યુ તને 
મૂર્ખ જ બનાવેછે: કારણુકે મૃત્યુથી નાશી જવા તું નિરંતર 
પ્રયાસ કરેછે, અને છતાં નિરતર તેની નજીક જ તું જતી *નયછે. 
સ્વભાવે તું ઉચ્ચ નથી, કારણકે જે જે સગવડા તને મોજુદ છે, 
તે કેવળ ગદકીમાંથી જ તને પ્રાત છે. બેશક તુ બહાદુર તે 
નથી જ, કારણુકે ગરીબ જ'તુના નાજુક અને નરમ આંકડાથી પણ 
તુ બ્હીએછે. સર્વેત્તમ આરામ નિદ્રા છે; અને તે મેળવવા તુ પ્રયત્ન 
કર કરેછે, અને છતાં મૃત્યુથી તું અત્યત ડરેછે, અને મૃત્યુ એ નિદ્રાથી 
વિરેષ કશું નથી. તારી હસ્તીનો આધાર પણુ તારા ઉપર નથી, 
કારણુકે ધળમાંથી ઉત્પન્ન થતા હજારો કણુ ઉપર એનો આધાર 
છે. તું' સુખી પણુ નથી, કારણુકે તારી પાસે નથી તે મેળવવા 
તું દોડેછે, અને છે તેને વિસરી જાયછે. તું નિશ્ચિત પણુ નથી; 
કારૃણુકે ચ'દ્રની માફક તારો ચેહેરો પણુ વિચિત્ર ફેરફાર અતુભ- 
વેછે. તવ'ગર હોય, તેો'પણુ તું ગરીબ છે; કારણકે સોનાથી 


પર મેઝર ફોર મેઝર. [અકડ૩ જે 
ભરેલાં છાલકાં જેની પીઠ ઉપર છે એવા ગધેડાની માકક માત્ર 
દ્ર્યની સાથે તું સુસાટેરી જ કરેછે, અને મૃત્યુને દ્રારે બોન્નથી 
તું સુક્ત થાયછે. તારે કોઈસ્નેહી પણુ નથી; કારણકે તારા 
ચપાતાનાં આંતરડાં, જના ઉ'પર તુ સુખત્યાર છે, અને ને 
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દ. 


દ્ષ્ન 


હાં 


જ]- 
ન 


પોતાના જ કટિ-પ્રદેશની ઉત્પત્તિ માત્ર છે, તેજ તાર્‌' મૃત્યુ 
વતા વાતરોાગ, સંધીવા, અને ધાધરને નિરંતર શાપ આપ્યા કરેછે. 
તારૈ યુવાની પણ નથી, તેમ ઘડપણ્‌ "પણ્‌ નથી, પણ કેમ ન્ાણે કે 


બ ૨. જ. જૂ ર હો * થી.” રૂ ક મ ન 
જમ્યા પછાનો આરામ હોય તમ બન્નના તને સ્વરમાં આવછે; 


"પૂણ આનદરીલ તારી આખી સુવાની કેમ જાણે કે વૃદ્ધ થઈ 
ગઇ હોય તેમ લાળ મૂકતી જૃદ્ધાવસ્થાને માટે ભિક્ષા માગેછે, અને 


જ્યારે તું વૃદ્ધાવસ્થામાં તવગર ક ત્યારે તારી માયા ભોગવી 
શકવાની સ્થિતિમાં તું રહેતી નથી, કારણકે યુવાનીની ગરમી, 
સેદય, પ્રેમ અને ત દુરસ્ત અવયવ જતાં રહે સછે. ત્યારે હુવે જીદગીને 
જીવન કહીએ એવુ” રદ્યું ર? છતાં આ જીવનમાં હજારે મૃત્યુઓ 
સ'તાએલાં પશ્યાંછે ; અને છતાં આ સધળામાંથી છોડવતા મૃત્યુથી 
આપણે ડરીએ છીએ. 


ત્ર 


લૌઈડિચો.--નસ્રતાથી હું આપને! ઉપકાર માતુ છુ. મને માલમ પડયુ 

ઝે જીવવાનો પ્રયાસ કરવો એ મૃત્યુ શોધવા જેવું છેઃ અને 

સૃત્યુના પ્રયત્ન કરતાં જીદગી મળેછે: માટે લલે મૃત્યુ આવે. 
#સાબેલા.--(બહારથી) અરે, હો ! અ'દર “ણુ છે ?પ્રભુ સાતુંકલ્યાણુ કરે, 
દારોગે।.--કેણુ છે એ! આવે અદર: તારી શુભેચ્છાને આદર ઘ ટેછે. 
રાજા.--ભાઈ, હમણાં હુ' તારી ફેરી મુલાકાતે આવીશ. 
કુલડડિચો.--મહારાજ, કૃપા થઈ. 
(ઈસાબેલા પ્રવેશ કરેછે.) 

ઇસાબેલા. --કહેડિયોની સાથે માર્‌ શ્રોડુંક કામછેટ -. 


પ્રવેશ ૧ લે।.] મેઝર ફોર મેઝર. પર 
દારોગે।.--ઘણ' જ સાર્‌.--ભાઇ કલાડડેયો, આ તમારી ખ્હેન આવ્યાંછે. 
અ 

તે સાંભળીશ? 


ર”.-- દ્વારેગા, કટ 
"ઝ 
બય] ક્રૂ ક 
દારેગે।.--બેશક ડહેા 
ર હ નકિ પિ ક # હ ક 
રાજા.--એબે જણાં વાત કરે તે છ્પાઇને હુ સાંભળુ' તેમ ગોડવણુ કરી આપ. 


(રાન્ન અને દારે।ગે। ન્નયછે .) 

ડલાડિયો.--કેમ, ખ્હેન, કાંઇ આશા ? 

ઇસાબેલા.--આશા જેવી આશા. ખહુ જ ઉત્તમ છે, ખહુ જ ઉત્તમ છે. 
સહેરખાન એ જેલે! સાહેબને સ્વગમાં પત્ર પાડવવાને! હોવાથી તને 
પોતાના એલચી તરીકે ઉતાવળથી મોકલવાને એ ઈન્તેનર છે, 
અતે ત્યાં તારે કાયમ રહેવાનું થશેઃ એટલામાટે ત્વરાથી એ 
સુસાકફ્રીને માષે સવીત્તમ તૈયારીઓ કરી લેજે : કાલે સુસાફરીએ 
ચડવાનું છે, 

કલાડિચો।.-- બીજે કાંઈ ઇલાજ નથી ? 

ઇસાખબેલા.--કોઈ નથી ;--એક ઉપાય છે, પણ તેથી મસ્તક ઉગરે પણ 
હૃદયનાં બે ફરાડચાં થાય. 

કલાડિયો,--પણ ઉપાય છે ખરે ? 

ઇસાખબેલા.--હા, ભાઈ, ઉગરવાને ઉપાય છે ખરે. ને તારી મરજી 
હોય તો ન્યાયાધીશમાં રહેલે। સેતાન દયા દેખાડવા ખુશી છે, પરંતુ 
તેથી તારી જીદગી સ્વત'ત્ર ખનરે, પણ મૃત્યુપર્યત ખપધનમાં 
રહેવું પડશે. 

કલોડિયો,.--કાયમતું કેદખાતું ? 

ઇસાબેલા.--ડા, એજઃ કાયમનું બ'ધીખાનું.--આખી દુનિયામાં હરડું 
ફેરવું, પણુ અસુક જાતની સ્વત'ત્રતા નહિ. 

કલૌડિયે।1.--પણુ તે કેવી જતની છે ? 

ઇસાબેલા્‌.--એવી જાતની કે ને તું એ કખુલ ફરે તો તારા દેહમાંથી 
આખર્‌ની ચામડી એ ઉતારી લે, અને તને નિલજ્જ બનાવી મૂકે. 


પ૪ મેઝર ફર મેઝર. [અકડને 

કલાગડિયો।.--સુદ્દાની વાત મને જણાવ. 

ઇસાબેવા.--અરે, મને ધાસ્તી રહેછે, ભાઈ ; અને મને ક'પારી છૂટેછે કે 
રખેને નિરતરની આખરૂ ગુમાવી છ સાત વર્ષની ખાતર ભ્રષ્ટતાથી 
ભરપુર જીદગી ભોગવવાની તને ઇચ્છા થઇ જાય. મરવાની હિંમત 
તારામાં છે? મૃત્યુનું દુ:ખ માત્ર કલ્પનામાં જ વિરોષ છે : અને 
જે વદને આપણે . પગતળે ચાંપી નાખીએ છીએ તેતું મરતી 
વખતનું શારીરિક ટુઃખ તો! રાક્ષસના મૃત્યુ જેટલું જ હાયછે. 

 કલાડિયો.--આટલી શરમમાં તું મને શામાટે નાખેછે? પુલ જેવી 
નાન્ન્કેતામાંથી મારી દઢતા દઢતર થશે એમ તું ધારેછે ? ને મારે 
મરવાનું જ છે, તો મૃત્યુના અધકારને હું ધ્રિયાની માક્ક લેટીશ 
એ નિઃસ શય સમજજે. 

ઇસાખબેલા.--હાં, આ બોલ્યો તે મારે ભાઈ બે!લ્યો! મારા પિતાને શૃર- 
વીર અવાજ આમ તારા સુખે બોલેછે ! હા, ભાઈ; તારે મરવાનું 
છે. મને ખાત્રી છે કે ભ્રષ્ટ રસ્તે તારી જીદગી ઉગરતી હોય, તો 
તે તારે નથી જેઇતી. બહારથી સત જેવો દેખાતો આ હાકેમ 
અ'દરથી મલીન પિશાચ છે, અને માત્ર એનો જાસૈલો દેખાવ અને 

ચુક્તિસડ વચનો ગુવાનિઆઓનેો નાશ કરેછે અને બાજની 

માફેક મૂખાઇઓઆપર ભમતે। જણાયછે : પણ પિશાચ છે. અદરથી 
જે એને ગાળ કારી નાખવામાં આવે, તો નરકના જેવુ' ઉંડું તળાવ 
હોય એવે એ છે. 

ક્લાડિયો.--આ મહા પવિત્ર એજેલે! ? 

ઇઈસાખેલા.--અરે, માત્ર નરકનેો પ્રપંચી પોશાક છે; પવિત્રતાના જૂઠા 
આડ'ખર નીચે કેવળ દ'ભ અને પ્રપચનુ ખોળીયું છૂપાએલુ રહેલું 
છે. ભાઈ કલાડિયો, વિચારમાં પણુ ઉતરેછે !--જે એની વિષયે- 
ચ્છાને આખીન માર્‌ શરીર સૉંપું તો તું બચી જાય ખરો. 


7 


પ્રવેશ ૧ લે।.] મેઝર ફોર મેઝર. પપ 

ક્લાડિયો.--અરે ઇશ્વર! એવું કદિ ન બને. 

ઇસાબેલા.--હા, જે હુ દુછ પાપમાં પડું, તો એ તને જીવતો રાખે ; 
અને કાયમતું અપમાન એ તને આપે. સુખે જે બોલતાં મને 
ધિક્કાર છુટેછે તેને માટે આજ રાત્રિનો વાયદો છે ; જે વાયદો 
હ ન સાચવુ તો કાલે તારે મરવુ' પડે. 

ક્લોડિયો.--બેશક તારે એમ નજ કરવુ. 

ઇસાબેલા --અરે, તારે બદલે મારે મરવું એમ જે એણે કહ્યું હોત તો 
એક ટાંકણીની માફક ઘણી ખુશીથી તારા છૂટકા બદલ મારૂં શરીર 
હ ફેકા દેત, 

કલાડિયો.--વા'લી ઈસાબેલા, તારો બહુ આભાર માનુંછુ. 

ઇસાખબેલા.--ત્યારે, ભાઈ) કાલે મૃત્યુને માટે તૈયાર રહેજે. 

ક્લોડિયો--ઘણી ખુશીથી.--ત્યારે એનામાં વિકાર પણુ છે હે ? કે જેથી- 
કરીને અમલમાં મૂકતી વખતે પણ્‌ એજ કાયદાને પોતે જ તિર- 

કાર્‌ કરવા તેયાર થઇ જાયછે? ત્યારે એમાં કાંતો પાપ નથી, અને 

કે તો સાતમાં સૌથી નાનામાં નાનો એ દોષ. 

ઇસાબેલા.--કયો દોષ નાનામાં નાનો ? 

કલોઈડિયો.--આટલેબધેો એ ડાલા છે, અને એ પાપ જે નરકેને પાત્ર 
હોત તેો। ક્ષણિક સુખને માટે નિરંતર નરકવાસી થવા આમ પ્રયત્ન 
એ શા માટે કરત ?--અરે ઈસાબેલા ! 
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જા કેદ 


ઇસ:બેલા.--મારા ભાઇને શું કહેવું છે ? 

કલાડિયો.--મૃત્યુ ભયાનક વસ્તુ છે. 

ઇસાખેલા.--અને અપકીત્તિનું જીવન ધિક્કાર ભરેલુ છે. 
ક્લોડિયો.--પણુ મરવું અને ક્યાં જવું છે તેની ખખર વિના ચાલ્યા 





શાક હાળ્દયજના...હ.૩-નસ્‍૮૨૦#- 





--------ન- આ જકણ# “ણા-0૦૦૬-૧-અતરમશુઈનબાાર--૦નાઇ-જુતીરમયનાશનનનાઉકવણક છવ. #““ ચૂ-ૂ્----------*૦૦૦----૦---ૂૂ--૦---------------૦-----૦-૦૦૦૦૦૦૦૧૦ : 


* નીચે પ્રમાણું સાત પાપ ગણાયછે :-- (3) ગર્વ, (૨) ઇખ્યા, (૩) રાધ, 
(૪) આળૈસ, (પ) લોભ, (૧) અકરાંતીઆપણુ, (૭) છીનાળુ. 


શ 


પદ્‌ મેઝર ફોર મેઝર. [અકરને 

જવુ; :& થ'ડી માટીમાં અવરોધિત ખની પડ્યા રહેવું અને સડવું ; 
આ ગરમ સીડી ગતિને ગુહીને પીડે બનાવવો ; અને અડાં આન'દ 
ભોગવતા આત્માને અગ્નિના પ્રવાડમાં નાહ્યા કરવુ, અથવા બરકેના 
ચાસઝલાવાળા થડા પ્રદેશમાં વાસો કરવા ; અદશ્ય પવનમાં ગૉંધાઈ 
રહેવુ, અને લટકતી પૃથ્વીની આસપાસ જેસથી આમ તેમ 
અકળાયા કરવું; અથવા તો દુટ અને અનિશ્ચિત વિચારો જે જે 
કલ્પના કરે તે તે ભોગવવી :-- આ બધું અતિ ભયકર છે. સ્રત્યુની 
જે જે કસ્‍્યતા આપણે કરીએ છીએ તેના પ્રમાણમાં આ દુનિયાની 
ગમે તેવી જીદગી પણ સ્વગતુલ્ય છે, પછી તે જીદગી અત્યત 
કટાળાભદેલી અને અત્યત ધિક્કારવા લાયક હોય, કે વદ્ધાવસ્થ 
દુઃખ, નિધનતા, કે બ'ધીખાનાથી ટ્રપિત થએલી હાય તોપણ યી 
ફ્‌કર નહિ. 

દસાબેલા. --અક્સોસ ! અક સોસ ! 

કેલોઈડિયો.--પ્રિય બહેન, મને જીવિતદાન આપ. ભાઈની જ ગી બચા- 
વવા તુ જે પાપ કરીશ તેના તરક ઇશ્ષરની ન્યાય-ખુદ્ધિ એટલે 
સુધી ક્ષમાટણિ રાખશે કે તે સદ્દગુણુમાં ગણાશે. 

ઇસાખેલા.-- અરે, પશુ ! અરે, નાસ્તિક ખાયલા ! અરે, દુછ પામર ! મને 
પાતકના ખાડામાં નાખી તારે જીવવુ છે ? તારી પોતાની ખ્ડેનની 
ગેરઆખર્‌માંથી જે તું જીવવા પામે, તો એક જાતનું ગોત્રગમન એ 

નથી? મારે શે વિચાર કરવો? મારાં _માતુઃશ્રી પતિવ્રતા નહોતાં 

એવું ઈશ્વર મારા મનમાં આવવા ન દે ! કારણર્ક આવી અધમ 
માગણીની ભૂલ એતું સ'તાન કદિ પણુ કરે નહિ. તારી માગ- 
ણીને તિરસ્કારપરવક હુ' અસ્વીકાર કર્‌'છુ. મરી જા! જહાનમમાં 
જા! તારા પ્રારખ્ધમાંથી તને બચાવવા માટે ઈશ્ચિરની પ્રાર્થના 


__મ૦ાવમનમાાાનામાકાપાાસઇ,. તકૂતતણીઇ---જાકનશજન?”- ૨-૪”. ૧--૦--:*--------ન્‍-ન્‍.:તમય૦૧ભાયટ કક..- ૧... -.૧---૦૦૦૦-*૦૦૦૫૦૦૪૦૪૦૧૧.૨૧. 


શ ખ્રિસ્તિ ધર્મમાં નરકના મટે વિચાર પ્ર પ્રચશ્ષિતછે તેનુ આ ચિ્ર છે. 
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મવેશ ૧ લે।.] મેઝર ફેર સેઝર. પછ 


કરીશ; તારા મૃત્યુને માટે પ્રાથનાનો જપ જપીશ, તને ખચા- 
વવા એક અક્ષર પણ ઉચ્ચારવાની નથી. 

કલાડિયો. -પણ, ઈસાબેલા, ખ્હેન, હ કટુ તે સાંભળ તે! ખરી. 

ઇસાબેલા.--અરે, ધિક્કાર છે, ધિક્કાર છે, ધિક્કાર છે ! તાર આ પાપ 
પ્રાસંગિક નથી, પણુ ખુરી દેવનું પરિગામ છે; તારા ઉપર દયા 
બતાવવી એ ભડવાઈનું કામ કરવા જેવું છે: માટે તું જેમ 
વેહેલો મરે તેમ સારૂ. 

(જવા માડેછે.) 
ક્લાડિચયો.--એ ઇસાબેલા, સાંભળ, સાંભળ, ૭ કહું તે સાંભળ. 
(રાન અને પછવાડે દારીગા પ્રવેશ કરેછે.) 

જાજા --બાઇઈ, જરા સ છુ કર: જરા ઊભી રહે. 

ઇઈઇસાબેલા.- શી આજ્ઞા છે? 

જાજા.--જે તને થ્રોડી રસદ હોય, તો થોડા વખતમાં મારે તારી સાથે 
કાંઈ વાત વાની છે. અને એના પરિણામમાં તારો પણ લાભ 
સમાએલેછે. 

ઇસાબેલા.--મારે વખત નકામો! નથી; બીજા કામમાંથી વખત મારે 
કાઢવો પડશે; તોપણુ થોડો વખત આપની સાથે ગાળવા હં 
ખુરી છુ. 


રાજા.--(કલોડિયેોઈને એક્કોરે) બેટા, તારી અને તારી ખ્હેન વચ્ચે થએલી 


વાતચિત મે' છૂપાઇ સાંભળી લીષ્રી છે. એ'જેલોનો વિચાર તારી 
ખ્હેનને ભ્રટટ કરવાને! કદિ નથી, માત્ર જન-સ્વભાવ ઓળખી તેને 
અતુભવ પોતાના કામમાં લેવા માટેજ એણે તારી ખડે 

પારખુંજ નજેયુછે. અને ત્હારી ખ્હેન સદગુણી હોવાથી જે 
નાખુરી એણે એ બાબતમાં બતાવીછે તેથી તો મનમાં એ અત્યત 
પ્રસન્ન છે. એજેલોનોા હું ગુરૂ છું; તેથી સઘળી હુકીડત હ 
જાણું છુ. એટલામાટે તારે મોતને માટે લૈયાર રહેવુ”. માટે આી 


પ૮ મેઝર ફર સૈઝર. [અડગ૩ને 


આશાથી ભોળવાઈ તારી ટદઢતાને નિસ્તેજ થવા દઈશ નહિ : મારે 

કાલને માને તૈયાર રહેજે ; જા, ઇશ્વરના ભજનમાં વખત ગાળ. 
ડલાડિયો[.--મારી ”હેનની ક્ષમા મને માગી લેવા દો. હવે જી'ગી 

એટલી અકારી મને લાગે છે કે મોતની પ્રાર્થના હું કરીશ. 
રાજા*--એવી જ દઢતા રાખજે. કલ્યાણ થાઓ તારૂ. 


(શ્લાડિયો। નયછે.) 
દારોગા, આમ આવ. 


દારેગે।.--૨ૈ। & હકમ છે, મહારાજ ? 

રાજા.--તુ આવ્યો તેસ અહોંથી થોડે વખત ટ્ર થઈ જ. આ ખાઈની 
સાથે મારે થોડું કામ છે. માર્‌ મન અને મારે વેશ કખુલત 
આપછે કે આ બાઇને એથી કાંઇ ઈજા નહિ થાય. 

દારોગે।.--પણ્‌ વખત થોડે લેન્ને. 

(ન યછે. 

ફાજા.--જે વિધાતાએ તને સુંદર બનાવીછે તે વિધાતાએ તને સદગુણી 
"પણુ બનાવી છે. સૌદર્યની સાથે રહી જે સદ્‌ દૂગુણુ સસ્તો બની ન્ય, 
તો સાદય ઝાઝીવાર ટકતું' નથી. પરતુ તારો આત્મા રમણીય હોવાથી 
જે શરીરમાં એ આત્મા રહેછે તે શરીર પણ કાયમ રમણીય રહેશે. 
એ જેલોાએ તારા ઉપર જે હુંસલે કથીછે, તે વાત પ્રારખ્ધના ચોગે 
મારા કાને આવીછે ; જે મનુષ્યની નેત્તિકુ ક્ષણભ ગુરતાના દૃષ્ટાંતિક 
દાખલા ન હોય, તો એજેલેોની વત્તણુકથી મહા વિસ્મય મને 
ઉપજે: ત્યારે હુવે રાજાના આ હાકેમને સ'તોષવા, અને તારા 
ભાઇને બચાવવા, તું શું કરવાની છે ? 

ઇસાબેલા. --મારા નિશ્ચય જાહેર કરવા હુ' હમણાં જ એની પાસે 
જઉ છુ : વણુસકર ગમ્રજન પ ક્ષેત્ર ખનવા ડરતાં કાયદા- 
પૂર્વક ભાઇ મૃત્યુ પામે તે વધારે હીક છે. પણુ અટ્સોસ, ભલે 
રાજા એ'જેલોમાં કેટલે છેતરાયોછે ! ને એ પાછા જ પધારે, અને 


હ 





પ્રવેશ ૧ લૈ।.] મેઝર ફોર મેઝર. ૫૯ 
મારે બોલવાનો વખત આવશે, તો એમના રાજને સડો ઉઘાડો 
પાડીશ, અને કાંતો હુ' જેટલુ બોલીશ-તેટલું વ્યથે. 

રાજા.--એમાં કાંઈખહુ ખોટું નથી; પણુ હાલની સ્થિતિ જેતાં, “ મે' તે 
માત્ર એના સદ્ગુણની પરીક્ષા જ નઈ હતી' એમ કહી તને એ ન્નૂટી 
પાડશે. માટે હું કટુ તે ધ્યાન દઇને સાંભળ: મને લેકેનુ 
ભલું કરવાનો બહુ આગ્રહ છે, અને એ આગ્રહ અત્યારે મને એક 
યુક્તિ પણુ સુઝાડેછે. મને ખાત્રી જ છે કે કેવળ અન્યાયથી 
દુભાતી એક સ્ત્રાંને તું ન્યાય અપાવી મ. કુર કાયદાની ખાંહે- 
માંથી તાશ ભાઈને છાડવી શકોશ, અને છતાં કોઈ પણુ જાતનું 
કલક તને નાથુ વળગે, ઉલટ એથી ગેરડાજર રાજ તારા ઉપર 
બહુ પ્રસન્ન થશે ; માત્ર એ પાછા આવે લ્યારે તું જે કરે તેની એને 
ખખર પડવી નેઇએ 

'સાબેલા.- સપણ વાત કરી મને સમજાવા. મારા પોતાના અ 'તયોમિને 
જે વાત ખરાબ ન લાગે તે કરવાની મારામાં હિંમત દે છે. 

રાજા.--સાચે। સદ્ગુણ હમેશાં હિ'મતવાન હોયછે, અને શુદ્ધ ભલમન- 

સાઇ ર સશયગ્સ્ત બનતી નથી. કફૂડરીક કરીને એક મોટે લડ- 

ઘૈયો જે દરિયામાં ડુબી ગયો તેની ખ્હૅન મેરિયાનાનું નામ તે 
તે' સાંભળ્યું ઢથે ? * 

દઇસાબળેલા.--હા, એ બાઈની હકીકત મે' સાંભળીછે, અને લોકવાણી 
તેને માટે ખહુ સારી છે. 

રાજા.--ત્યારે આ સિ રયાનાનુ' વેવીશાળ એ'જેલે। વેરે થયું ઢતું ; લગ- 


દ 
ભગ લસ થવાની તૈયારીમાં પણુ હતું: દરમ્યાન કફેડરિક સ્વગેસ્થ 
હ 


થયાના ખખર આવ્યા, અને તેની સાથે આ ખાઇને જે પલ્લું 
આપવાનું એણે કહ્યું હતું તે પણુ ગયું: આથી લસ અટકયાં : 


ષે 


દ 


“ક 


જ 


પણુ, જે! આથી આ બાઈને કેટલાં નુકસાન થયાં તે: એક તો 
ભૌઈ જેવો! ભાઇ ખોયો, અને બીજુ તેની સાથે પોતાનું પરણુવાનું 


૩ન્ને 


ર જેની 


ન 
દ” 
લપ 


£૦ મેઝર ફૉર મેૈઝર. [| 


હ 
દ્પ્ન 


પલ્લું પણ ગયુ: અતે એ બન્નેની સાથે આ એજે 
જૂ. જ જૂ. છ ક ૦ જ ર. જે પછ 
વરે એનુ લસ થવાનું હતું તેને પણ અણું ખોચો. 


જદ. 


શ 


ઇસાબેફદ -- અરેરે, આ વાત સાચી છે ? આવું એ'જેલેોએ કર્યું ? 

રાજા.--એ બિચારી ઉનાં આંઝુના પ્રવાહ ચલાવેછે, અને તેનો લુછનાર 
કોઈ નરી: આ હરામખોર એ'જેલે એટલાથી જ ધરાયો નહિ, 
પણ્‌ બદ્ચાલનો આરોપ એના ઉપર સૂકી એને પરણુવાની એણે 
ના પાડી. આવી રીતે ધાતાનું શ્રક્લું એ ગળી ગચ: ટ્રંકામાં, 
શૈક્સાગરમાં એણે એને ડુખાવી રીધી, અને તે બાઇ હજી 'પૃણ 
મમની ખાતર એ સઘળું સહન કરેછે. એ ખાઇ આ પત્થર 
ધોવાય એટલાં આંસુ પાચ્છે; પણ એ આરસપાણનેો પથરો પીગ- 
ળતો નથી. 

ઈસાબેલા.--આવા ગરીબ ટઃખી પ્રાગીઓને ઈશ્વર મોત પણ આપતો 
નથી! અક્સોસ ! સંસારમાં કેટલી ભ્રણ્તા ચાલેછે, કે આવે માણસ 
તેમાં જીવતો રહી શકેછે.--પણુ છુ તેને કેવી રીતે કામમાં 
આવી શકુ? 

શાજા.--આ કાટ તારાથી સેહેજે સાંધી શકાય તેમ છે, અને એ ફાટ 
સાધતાં તારો ભાઇ બચી જશે, એટછું જ નહિ, પણુ તુંચ નિષ્ક- 
લક રહી શકીશ. 

દઇસાખેલા.--પ્રભૂ, એ મને સમજાવે. 

શાજ,--આ ખાદનો પ્રેમ હજી પ્રથમના જેવો જ પવિત્ર છે: એ'જેલોની 
ગેરવાજબી કૂરતાને લીધે એ પ્રેમનો દીવો ઓલવાઈ જવે। નેઇતે 
હતો, પણુ તે તો ઉલટો પ્રતિબ'ધિત થએલા પ્રવાહની પેઠે, અ'દ- 
રતે અ'દર તીવ્ર ઉછાળા મારી અસ્યત પીડાકારક એને થઈ પડયો 
છે. તું એ'જેલો પાસે જ : એની ઇચ્છાને તાબે થવાની ,એ માને 
એવી રીતે મરજી ખતાવઃ જે માગણી એ કરે તે અક્ષરેઅક્ષર પાળ- 


દ્ધ 


૧-૦ જૂ 


પ્રવેશ ૧ લલ।.] મેઝર ફીર મેઝર. દ્વ 


વાની કખ્ુલત આપ: માત્ર આટલી શરત એની સાથે કરજે :--- 
પ્રથમ તો એ કે ખટુજ થોડો વખત તારાથી ત્યાં ખોટી થવાશે 
જ પ. આ 9 ક જ. ક. જૂ 

એમ તેને કેહેવું, અને તે વખત કેવળ અ'ધારાનો અને ચુ'પકીનો 


હ. જ જ (જ. ક... જ 22% 
હોવા નેઇએ, અને આ સવેને અનુકૃળ આવે એવુ સ્થળ જેઈએ. 


આટલું થયું એટલે યુવ ખરેખરી હકીકત આમ :--તારો સ'કેત 
સાચવવા આ દુલાગી મુમારિકાને આપણે ગોઠવી દઇશું: તારે 
બદલે એને મોકલશું. આ મેળાપ જે પાછળથી જાહેર કરવામાં 
આવે; તો એ ખાઇને એનો બદલે! વળી રહેશે : આવી રીતે 
તારે। ભાઇ જીવતો રહશે, બિચારી મેસ્થિનાને ન્યાય મળશે, તુ 
નિષ્કલ ક રહેછે, અને અનીતિમાન હાકેમનું પારખું થાયછે. આ 
કામ હાથમાં લેવા તે બાઇને ટું સમજાવીશ. આ કામ કરવાની 
તારી વૃત્તિ ચાલતી હાય, તો બેવડો લાભ આ ઇળને દે,ષમાંથી 
મુક્ત કરેછે. કેમ, શે। વિચાર થાયછે ? 


જ. જૂ કજ ક ૨ ઝૂ રૂ. સ 
ઇસાખબેલા.--વાતના સ્વરૂપથી મને સતોષ થવા માંડ્યોછે, અને મને 


ખાત્રી છે કે છેવદે પરિણામ સાર્‌ જ આવશે. 


રાજા,--પણુ એ બધુ તારા ઉષર બહુ આધાર રાખેછે. જલરીથી એ'જેલે। 


પાસે જા. જે આજની રાત્રિએ એ સંકેત આપે, તો તે સાચ- 
વવાનું વચન આપી આવજે; હું હમણાં જ મેશિયાનાની પાસે 
જાઉછુ : બિચારી નાના ઝુંપડામાં પેલી બાજુ રહેછે : ત્યાં આવી 
મને મળજે. અને એજેલોને જલદી મળી કામ સરાણે ચડાવી 
આવજે. 


ઈસાખેલા.--મહારાજ, આપને ખુ ઉપકાર માનુછુ. આપને  આશી- 


વાદ લઇ કામ ફતેહ થાય એમ ઇચ્છુછુ- 


પ 


શુ . કપ 


દ 


ઈ શત. 


દર મેઝર ફોર મેઝ [અક૩ને 


પ ઈન ક ક 
પ્રવેશ ર જૈ.--્થળ, કેદખાના આગળ મોહેોલ્લે. 
(એક તરક્થી પાદરીના વેશમાં રાન્ત, અને બીજ તરફથી એલો, અમલદારે 


અને પાસ્પી પ્રવેશ કરેછે.) 


એલ્બો.--નહિ, કેઈપણુ ઉપાય હુવે તારે માટે રહ્યા નથી. ઢોરની, 
માફક તું ને આમ ભાયડા અને બાઇડીઓને વેચવા માંડે, તો 
આખી દુનિયાનું માથુ' ફરી જય. 

રાજા.--અરે ભગવાન ! આ શે કચરે। અહીં છે ! 

વાસ્ષી.--એતેો ઉપરકી અછી ખની અને ભીંતરકી રામ જાણે : દુનિ- 

યાના ઉત્પત્તિ-કાળથી એવુ ચાલતું આવ્યુ'છે. એતો શેહેરી 
દેખાવ. ચામડી ઉજળી અને મન મેલું. ક 

એલબખે।. --ચાલ, આગળ ચાલ.--પાદરી મહારાજ, પાય લાગુ છુ. 

કાજા.--વાર્‌, મટારાજ પગી, ' પગે લાગું: વાર્‌, ભાઇ, આ માણસે 
રો। ગુન્હા કયૉછે. 

એલબેો।.--અરે મહારાજ, કાયદાને ગુન્હો એણે કર્યીછે, અને મહારાજ 
અમે એને ચાર પણુ ધારીએ છીએ ; કારણકે એની જડતી લેતાં 
એક વિચિત્ર પ્રકારની તાળુ ઉઘાડવાની સળી અમને મળી આવીછે, 
અને તે અમે હાકેમ સાહેબ પાસે મોકલી દીખીછે 

રાજા. -શરમ છે અલ્યા ! ભડવો ! દુષ્ટ ભડવો ! કેવળ પાપાચરણુથી તુ 
તારૂ ગુજરાન ચલાવેછે. આવા પાપી રોજગારની કમાણીથી પેટ 
ભરવુ અને કપડાં પેહેરવાં એ કેટલુ નીચ છે તેનો વિચાર કર. 
તારે કબુલ કરવુ' પડશે કે તારૂ ખાનપાન અને આખુ' જીવન આ 
પતિત વ્યવહાર ઉપર જ આધાર રાખેછે. આવી રીતે તારી 
જીદગી પરાધીન છતાં તુ' કોઇપણુ પ્રકારે એને જી'ગી કહી શકે 
ખરો ? જ, સુધર, સુધર. 


ઈ 
કે ઝા ક કા ટક 
% મૂળ કરતાં અહીં સેહેજ ફેર છે. 1 અહીં પણુ સેહ્ેજ ફેર છે. 


* 


પ 


પ્રવેશ ૨ જે.] મેઝર ફર મેઝર. દ્ર 

પામ્પો.--મહારાજ, કાંઇક ગંધ મારેછે એ વાત તો ખરી, પણુ--પણ, 
મહારાજ, હું' સાબિત કરી આપુ કે -- 

રાજા.--લે, જા, જા-જે સેતાને તને પાપની સાબિતી શીખવી હશે, તો 
તું એનાંજ પાપ સિદ્ધ કરીશ.--જમાદાર, લઇ જએ એને. આ 
જગલી જાનવરને સુધારવા સજા અને શિખામણુ બન્ને કામે લગા- 
ડવાં નેઇએ. 

એલખે।.--મડારાજ, એને દાકેમ આગળ લઇ જવેછે ; હાકેમે એને 
ચેતવણી આપીછે કે આવું ફરીને ન કરવું. ભડવા ઉપર હાકેમને 
બટ તિરસ્કાર છે. જે એ ભડવે। હશે અને યા કેમ સુધી પહોંચશે, 
તો યાકેમ એની ભડવાઈ ભૂલાવી દેશે. 

રાજા.--અરેરે, આપણે ખરેખરા પાપરહીત હોઇએ તો કેવું સારૂ: 
કેટલાક પાપથી ઝુક્ત હોવાનો ડોળ કરેછે, પણ એમને ખખર નથી 
કે પાપ આપોઆપ પોકારી ઉઠેછે ! 

એલખે.--મહારાજ, એનું માથું તમારી ઝેડે પહોંચશે -રદોરીએ,ક 
સાહેબ. 

પામ્પો.-હુવે મને ઉપાય નજરમાં આવેછે : જામીન, જામીન 
જામીન આપુછુ'! આ રહ્યા આ ગૃહસ્થ, મારે મિત્ર છે. 

(લ્યુસિયે। પ્રવેશ કરેછે.) 

લ્યુસિયે..--કાં, કેમ છે, કુલીન પામ્પી ! આ શુ, સીઝરના1 રથે વળ- 
ગ્યાછો કે શું'? તમારા ઉપર વિજયની નિશાની કે શુ? કેમ, કાંઈ 
હમણાં ધધો રોજગાર મોળા છે કે શું”? હાથ ખાલી લાગેછે ! હે', 
શુ કહ્યું? આ ગાન, વાત અને રીતને! શે! જવાખ આપેછે, હે' ? કે 


? હડ 
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# અચોત, કાસીએ નરે. 
1 રોમન લેકે! વિજય મેળવી ઘેર આવતા, ત્યારે જતેલા કેટીઓ ને પોતાના 


સ્ત્રે વળગાડી ગામમાં લઇ જતા. પૉસ્પીને હરાવી સીઝરે એને પોતાના રમે 
લળગાડયે। હતે।. ન્‍ 


દ૪ મેઝર ફાર મેઝર. [અક ૩ને 


છેલ્લા વષાોદમાં સઘળુ તણાઇ ગયુ? શુ કહેછે, ભાઇ ભડવા? 
અલ્યા, ચાલતી હતી તેમજ દુનિયા ચાલેછે કે નહિ ? શુ' વાત છે ? 
કે વાત થોડી અને દિલગીરી ઝાઝી? કે કેમ છે? વાત તે કહે. 

રાજા.--એતો એમનું એમજ : દિવસૅ દિવસે ખરાખ. 

લ્યુસિચો.-પેલું રમકડું--તારી શેઠાણી શું કરેછે ? એનો એજ પશધે 
કરેછે? હા હા ટ. 

પામ્પાં.--સાહેબ, નિધન થઈ જતાં પાતે જ ધ'ધેો હાથમાં લીધેછે. 

લ્યુસિયો, -વાહ, એતો કક્કડ કાસ: અને એમ જ થવુ' નેઇએઃ: અનિ- 
વાર્ય પરિણામઃ એમ જ બનવુ નેઇએ -યૉસ્પી, કેદખાનામાં 
જાએઇછે ? 

પાચ્પો.-- [1 5% 

ઉયુસિયો।. -એમાં કાંઈ ખોટુ નથી, ધાસ્પી. રામરામ: જા, ત્યાં જઇને 
કહેજે કે મે તને મોકલ્યો. કરજને માઝે કે કમ, પામ્પી? 

અએલબે।.--અરે ભડ્વાઈ માટે, ભડવાઇ મારે. 

લયુસસિચો।. - વાર, ત્યારે તો એને કેદ કરે: જે ભડવાઇનો બદલે! કેદ 
હાય, તો એતો એને ક: ભડવો તો એ બેશક છેજ. અને તે 
વળી પુરાણા! ભડવે। : ભડવાના પેટને.--રામરામ, ભાઇ પૉમ્પી. 
કેદખાનાને મારી વતી રામરામ કહેને : હવે, પાસ્પી, તું સારો 
સ્વામી નીવડીશ. હવે ઘરમાં સારાં પગ ટકશે. 

પામ્પો.-સાહેબ, હું આશા રાખુછું કે તમે મારા જામીન થશે. 


લ્યુસિચા.--જામીન ? બેશક નહિ, ભાઈ: હાલ એ રીવાજ નથી. પૉસ્પી, 
તમાર્‌' કેદખાનું લંબાય માટે હું પ્રાથના કરીશ: અને જે એ 
ધીરજથી સહન ન થાય, તો એટલુ પાણી વળી તમારૂ” વિશેષ. 
લે, આવને, વિશ્વાસુ પીપી. --મહારાજ, વદન કરૃછુ- 
રાજા.--અને તસને પણુ પગે લાગુછી.. 


૪ 
% 1... 


પ્રવેશ ૨” જે.] મેઝર ફૉર મેઝર. દ્પ 


લયુસિયો.--પાસ્પી, પેલી બ્રિજેટ હજી રંગરાગ કરેછે કે ? 

એલખેો..--ચાલ, આગળ ચાલ. 

પાસ્પી.-ત્યારે મારા નમીન તમે નહિ જ થાઓ ફે? 

લયુસિયો.--ત્યારે, પામ્પી? અને અત્યારેય નહિ.--પાદરી મહારાજ, 
દેશાવરના શા ખખર છે ? કાંઇ નવીન ખખર ? 

એલખે।.--ચાલ, આગળ ચાલ. 

લ્યુસિયો.--જાએ, ભાઇ પામ્પી, જાએ રુતરા-ખાનામાં. 

(એલ્બો,, અને અમલદારે પાસ્પીને લઈ નતયછે.) 

મહારાજ, રાજનના શા ખખર છે? 

રાજા.--મને કાંઇ મળ્યા નથી : તમે કાંઇ કહી શકે। તેમ છે! ? 

લયુસિચોા.--કોઈ કહેછે કે એ રૂશીઆના ખાદશાહ સાથે છે ; કોઇ કહેછે 
કે એ રોમમાં છે: પણ્‌ તમે કયાં ધારોછે। ? 

જાજા.--મને કરી ખખર નથી; પણુ જ્યાં હોય ત્યાં એનુ હું' ડલ્યાણુ 
ઇચ્છુછુ. 

લયુસિયો.--એને પણુ કાંઇક ખરેખરૂ' ઘેલુ ચેટક લાગેલુ' કે આમ છાની 
રીતે રાજ્યમાંથી નાશી ગયા, અને ભિક્ષુકના ધંધે હાથે કરીને 
માગી લીધો. પણુ મેહેરખાન એજેલો સાહેખ એની ગેરહાજ- 
રીમાં ઠોક રાજાપણુ' ઠોકેછે ; એને પણુ એકકોરે મૂકી દેછે. 

ફાજા.--રાજ હીક ચલાવેછે. 

લ્યુસિયો.--છીનાળાની ખાખતમાં જરીક ઓછી સખ્તાઇ વાપરે તે 


કાંઈ ખો ટું ન ગણાય. મહારાજ, કાંઇક એ બાખતમાં વધારે પડતું 
થાયછે. 


રાજા.--એ દુરાચાર અત્યત સામાન્ય થઇ પડયોછે, અને સખ્તાઇથી જ 
એ નરમ પડશે. 

હેચ્ુસિયો.--હા, વાત તો! ખરી છે : ઘેર ઘેર માટીના ચુલા છેઃ પણુ મહા- 
રાજ, જ્યાંસુધી ખાનપાન બધ ન થાય, ત્યાંસુધી એ દુરાચાર 
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પણુ બધ થવો અશડય છે. લોકે! કહેછે કે આ એ'જેલો મનુષ્યને 
પેટે જતમ્યો નથી ; સૃષ્ટિનો સામાન્ય ઉત્પત્તિ-ક્રમ એને નથી : 
વાત સાચી હશે, મહારાજ ? 

શજા.-ત્યારે કેવી રીતે જનમ્યો હરો ? 

હૃચુસિચે!.- કોઇ કહેછે કે નાગ-કન્યામાંથી એ ઉત્યજ્ઞ થયોછે : કેઇ 
કહેછે કે સમૃદ્રનાં બે મોટાં મત્સ્યોએ એને ઉત્પન્ન કવૉછે. 

રાજળ.--ભાઇ, તારે મશ્કરી કરવાની ટેવ લાગેછે, અને બોલવે તુ 
ચાલાક છે. 

લયુસિયો.--અરે, આ ખાખતમાં એ કેવે। નિર્દથ ગાગાય? રાજા પોતે 
આમ કરત? આવા ગુનન્‍્હાને માટે એ માણસ મારે? અરે, સો 
વણ્‌સ'કર ઉત્પન્ન કરવા માટે એકને મારે, તે પહેલાં તો હજારને 
પાળી પોષીને એ મોટાં કરે ; એ વિષયમાં જરીક એ પાવરધા 
હતા; પોતે એ ધધો જાણુતા હુતા, અને તેથી ખીજ ઉપર દયા 
એ રાખતા હતા. 

શજા.--જે રાજા ગેરહાજર છે તેને સ્્રીની સાથે વાતને। પણુ શોખ હોય એમ 
મે સાંભળ્યું નથી ; એ ખાખતમાં એતું વલણ જ નહેતું. 

હચુસિયો।.--અરે, મહારાજ, તમે ભૂલ કરેછે. 

શાજા.--પણુ એ વાત શકય નથી. 

લ૯યુસિયો.--કોણુ? રાજા એવે! નહિ? તમે કહો તે હારૂં: અને દરેકને 
કાંઈક આપવાની ટેવ એને હુતી. રાજા પણુ કાંઇક રંગીલું માણુસ 
હતું, અને એ દારૂ પણુ ખૂખ પીતો, એટલું પણુ વળી કહેવા દો. 

ફાજા.--મને ખાત્રી છે કે તમે એને અન્યાય આપોછે।. 

લયુસિચે।. -મહારાજ, હું સઘળી અદરની વાત નાણુંધું. ખહુ શરમાળ 
પ્રકૃતિતા આ રાજા છે, અને મને લાગેછે કે આમ ચુસ ચાલ્યા 


જવાતું કારણુ પણુ મને સમજાચછે. 
રાજા.--કહે તો ખરો, શુંહુશે ? 
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લયુસિયે।.--નહિ, સાહેબ, ખહુ ખાનગી એ વાત છે ; એ તો। છાતીમાં જ 
દાખી રાખવાની વાત છે: પણુ આટલુંય ભેછુ આપને મારે 
જણાવવું નેઇએ કે પ્રજાનો મોટો ભાગ એને ડાહ્યો લેખેછે. 
રાજા.--ડાહ્યો ! એતે નિવિવાદ વાત છે. 
લ્યુસિચો.--માત્ર ઉપર ડાહ્યો, અસ્તાની અને ફેવળ અવિચારી માણસ. 
“ શજાજા.-કાંતો આ તારી ધષ્યા છે, કાંતો મૂખોઈ, અને કાંતો તારી ભૂલ 
થાયછે. એના પોતાના જીવનને પ્રવાહ શુદ્ધ છે અને જે રાજ- 
ત'ત્ર એ ચલાવેછે તે, જરૃર પડે ત્યારે જણાવી આપરે કે એ કેવે 
સારો માણસ છે. માત્ર એનાં કૃત્યોને જ એના સાક્ષીરૂપ થવા 
દો, અને ત્યારે અદેખાને વિદ્વાન, રાજદ્વારી પુરૂષ, અને શૂરવીર 
એ જણાશે. માટે તમારા બોલવામાં મૂખાઈ છે; અથવા તો, 
તમે ને વિશોષ જાણુતા જ હો તે! એ જ્ઞાન તમારી ધષ્યાથી તસે વધારે 
ન મલીન કરેછે. 
“ ઉયુસિથો--મહારાજ, હું' એમને બરાખર ઓળખુ' છુ' અને ચાહુ છુ. 
રાજા.--પ્રેમ હમેશાં વિશેષ જ્ઞાનની અપેક્ષા રાખેછે, અને જ્ઞાન વધારે 
પ્રેમપૂવેક વાત કરેછે. 
હયુસિચો.--વારૂ, સાહેબ, હુ' જાણુછુ' તે જાણુ છુ. 
રાજા.--ટુ' એ માનતો! નથી, કારણુકે તુ શું' બોલેછે તેની તને ખખર 
મિ પણુ પડતી નથી. પણુ ને કદિ રાજાજી પાછા પધારે,--અને પધારે 
પિ એવી આપણી પ્રાર્થના છે,-તે! એમની સમક્ષ જવાખ દેવા હુ 
તને બોલાવીશ. તું જે બોલેછે તે ને સાચુ હરો, તો તેમને સુખે 
પ્રતિપાદિત કરવાની તારામાં હિંમત પણુ આવરો ; અને એમની 
હેજુરમાં મારે તને બોલાવવો જ પડશેઃ આપનુ નામ? 
લયુસિચો.--સાહેબ, માર્‌ નામ લ્યુસિયો છેઃ કેહેને, તમારા રાજાને ; 
મને ખહુ સારી રીતે એ ઓળખેછે. 
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રાજા.--આ ખાખત એમને જણાવવા હું જીવતો રહીશ તો હજી વધારે 
તને એ ઓળખશે. 


દયુસિયે।.--તમારાથી ડરતો નથી, 


રાજા.--ટુ. રાજા કદાચ પાછા આવરો જ નહે એમ તુ ધારેછે, અથવા 
તે! મારાથી કાંઇ બનવુ” નથી એમ તું માનેછે. પણુ વાર્‌, મારાથી 
ખરેખર કાંઇ નહિ ખની શકે, કારણુકે આ સઘળી બોલ્યાની તુ 
સોગન ઉપર ના કહીરા. 
હયુસિયો.--અરે, જીવ જાય તોપણુ શું થયુ! મહારાજ, હજી તમે 
મને ઓળખ્યો નહિ. પણુ થયુ હવે. કાલે કલાડિયોને ફાંસી દેશે 
કેકેમ? 
રઞાજા.--શામાટે ? 
હયુસિયો.--શામાટે? હું ઇચ્છુ છુ કે જે રાજાની આપણે વાત કરી- 
એ છીએ તે અત્યારે અહીં હોય. એનો આ હાકેમ તો ખધી વસ્તી 
ઉજડ કરી મૂકશે: એના ઘરના છજામાં ચકલીઓએ માળા પણ 
બાંધવા નહિ. રાજાને હજી ભારે કામને। ભારે જવાખ દેવો પડશે : 
અજવાળામાં એ કામોને એ કદિ લાવી શકવાનો નથી. આ વખતે 
એ અહીં હાત તો સાર્‌ ! અને આ કલૌાડિયો પ્રજ્ન ઉત્પન્ન કરવા 
માટે પ્રાણ ખુએછે. આવજે, મહારાજ, અને મારી વતી મારે 
માટે પ્રાર્થના કરજે. હુ' તમને ફરીને કહુછુ કે રાજ શુકવારને 
દિવસે પણુ પરમાટી જમતો, અને હજી એમ કરેછે. અને ભેળી 
આટલુ પણુ કહું છુ' કે ડુંગળી અને લસણુની વાસથી જેનુ મોહ્‌ 
ગધાતું હાય એવી ભીખારણુ સાથે પણુ વાત કરતાં એ શરમાતા 
નહિઃ રાજા મળે તો કહેજે કે આ સઘળું મે' તમને કૅલ્રું. આવને, 
સહારાજ. 
(નયછે.) 


નક 


પ્રવેશ ૨ ને. મેઝર ફર મેઝર. દહ 

રાજા.--દુનિયામાં ગમે તેવી સત્તા હાય, ગમે તેવી મોટાઈ હોય, પણુ 
કલ'કથી કેવળ સ્ુકત કશું રટી શકતું નથી: અતિ ઉજજવળ સદ્‌- 
ગુણની પીઠ ચુગલીખોર લે।કોની દુષ્ટ વાતોથી કછ્ુષિત થયા વિના 
રહેતી નથી. એવે! કયો! રાજા સત્તાવાન છે કે જે ચાડીઆની ઝેરી 
જીભને અવાચક કરી દે ?--પણુ આ કોણ આવેછે ? 

(ઇસ્કેલસ, દાર્‌ાગે।, અને અમલદારે। ખાઈ ઓવરડનને લઇ પ્રેવેરા કરેછે.) 

ઈસ્કેલસ.--જાએ; લઇ જાઓ એને કેદમાં ! 

ઓવરડન.--પુપાળુ નામદાર, મારા ઉપર દયા કરે।! આપ નામદાર દયાળી 
ગણાઓછેો, મેહેરખાન ! 

ઇસ્કેલસ.--એકવાર, બેવાર, ત્રણવાર, ચેતવણી આપી! પછી દયા તે 
કયાંસુધી ! ફ્રીફૂરીને એનાએજ ગુન્હા તું કરતી આવેછે. ગમે 
તેવા દયાળુ માણુસની દયા પણુ તું છોડાવી દે એવી છે : અને એને 
જુલમગાર થયા વિના ચાલે જ નહિ. 

દારેગો.--સાહેબ, સાત વષની ન્નૂની મુટણી છે. 

ઓવર્ડન.-સાહેબ, મારા વિરૂદ્ધ આ ખધી ફરિયાદ લયુસિયો કરીને 
એક છે તેણે કરેલીછે. સાહેબ, કેઈઇટ કીપડાઉન કરીને એક 
આઇ છે તેને એનાથી રાજાના વખતમાં હુમેલ રહ્યા હતા, અને 
એને ઘરમાં બેસારવાનું એણે એને વચન આપ્યું હતું: એનુ 
છોકર્‌ અત્યારે સવા વર્ષ નુ' થયુ'છે, અને એને હાલ હું ઉછેરૃછુ: 
અને જીએ, એને! બદલે મને એ કેવો આપેછે તે! 

ઇસ્કેલસ.--એ માણુસ પણુ ખહુ હરામખોર છેઃ--બોાલાવો એને અહીં.-- 
આને કેદમાં લઈ જાઓ ! ખસ, જાઓ, નથી સાંભળવું કૉાંઇ- 

(ખાઇ એપ્વરડનને અમલદપરેપ લઇ ન્તચેષે .) 


દારોગા, એજેલે! સાહેખ આ બાખતમાં માર્‌ માનતા નથી : કલી- 
રિયો.ને કાલે ફ્રાંસીએ દેવો પડશેઃ માટે એની તૈયારી કરી સખજે. 


ફર 


૧9૦ મેઝર ફ્‌।ર મેઝર. [અક ૩ને 


જે મારા જેવી દયા એજલેના દૃદયમાં આવતી હોત, તો આમ 
ખનત નહિ. 


દારેગો.--મેહેરખાન, આ પાદરી સાહેખ એની પાસે ગયા હુતા, અને 
એમણે એને સમજાવી મોતને માટે તૈયાર રાખ્યોછે. 

ઇસ્કેલસ.--પાદરી સાહેબ, પધારે. 

જાજા.--ઇંશ્વર તમાર્‌ કુલ્યાણુ કર્‌। ! 

ઇસ્કેલસ.--કયાંથી પધારોછે ? 

રાજા.--જે કે હાલ મારે અહોં સમય વીતાવવે! પડેછે, પણુ મારો* 
આ દેશ નથી. ટું પાદરી છું અને હુમણાં જ રોમથી આવુછુ, 
અને પોપ સાણુખતુ કાંઈ ખાસ કામ છે. 

ઇસ્કેલસ.--દેશાવરના કાંઇ ખખર છે ? 

રાજા.--કાંઇ નથી ; માત્ર એટલુજ કે સદ્ગુણુની અત્યારે એવી સખ્ત 
બિમારી ચાલેછે કે એને છૂટકે મૃત્યુથી જ થશે: માત્ર નવીનતાની 
માગણી થાયછે : અને કોઈપણ ખાખતમાં જૂના થવુ' જેટલું જેખ- 
મકારક છે તેટલું જ સદ્ગુણુકારક કોઈપણુ કામમાં દઢતા રાખ- 
વી એ છે. જનસમાજ નિભેયતાથી ચાલે એટલું સય ભાગ્યેજ 
હુસ્તીમાં છે, પણુ સાથે રહીએ તે। શાપિત બનવાની ચોકસતા સપૂ- 
ણુ છે. દુનિયાનું ડાહાપણુ આ ઉખાણાને આધારે ઘણુ ખર્‌' ચાલેછે. 
ભલા, રાજાજી કેવા સ્વભાવના પુરૂષ હુતા ? 

ઇસ્કેલસ.--દરેક બાખતમાં એ પોતાને ઓળખવાનો ખહુ પ્રયાસ 

ર ઝરતા હુતા. 

રાજા.--કેવી જાતનો આનદ લેવાની એને ટેવ હેતી ? 

ઈસ્કેલસ.--પોતે ખુશી થાય એવી વસ્તુ મળે અતે આન'દ ભોગવે તેના 
કરતાં બીજાના આન'દમાં પોતે વધારે આનદ લેતા હુતા : કેવળ 


------------- મરણ પંનસ્‍રતઅર-૦૦-૦-૦૦તસતાક૦ર૦ાનજાજાક જાનત.” 


#. રામન કષ્રોલિક ધર્મને 1 સુખ્ય આચાર્ષપોપ ઇટાલીના ર્‌ામ રેહેરમાં કાયમ રહેછે. 


પ્રવેશ ૩ ને.] મેઝર ફર સેઝર. ૭૧ 
મિતાહારી સુરૂષ.- પરંતુ એ વાત હુવે પડતી મૂકે: જ્યાં હોય 
તાં ઇશ્વર એને આખાદ રાખો: કલાડિયો આ સના ભોગવવા કેવી 
રીતે તૈયાર છે તે મને કહો. તમે એની પાસે જઇ આવ્યાછેો એમ 
મને ખખર મળ્યાછે. 

રરાજા.--ન્યાયાધીશ પોતાની કાંઇ ખાસ મતલબ સાધવા એને સખ્ત 
સજા કરેછે એવું એના મનને નથી: અને ન્યાયની સ"્તાઇને 
આધીન થવા એ ખુશી છે; છતાં જનસ્વભાવને અનુસરી જીદ- 
ગીની આશા એ વખતો વખત ખાંધતો હતો, પરતુ એવી આશાને 
ગેરવાજખી ઠરાવી ગુન્હાની સન પ્રાયશ્ચિત તરીકે ભોગવવા મે' એને 
તૈયાર કચીછે. 

ઇસ્કેલસ.--તસે તમારી ફરજ હીક બજાવી, અને એના ઉપર ઉપકાર 
કર્યો, એ ગૃહસ્થને માટે મારાથી બન્યું લેટલું મે કીધુછે ; પણ 
એ જેલો સાહેખ આ ખાખતમાં એટલા સખ્ત છે કે એ ખરેખર 
ન્યાયજ ક રેછે એમ કહેવાની મને કૂરજ પડેછે. 

રાજા.--આ સખ્તાઇના પ્રમાણમાં જને એનું પાતાતું' જીવન શુદ્ધ હોય તો 
એ સખ્તાઈ ભૂષણ છે ; પણ જે એણે નીતિભ ગ કર્યો, તો પોતે 
પોતાને એથી એ સન કરી ચૂકચોછે 

ઈસ્કેલસ.--ટું કેદીની ઝુલાકાતે જાઉ'છું. પધારજે, પાદરી સાહેબ. 

ર્ાજા.-ઇશ્ચર તમારૂ કલ્યાણુ કર્‌ા. 

(ઈસ્કેલસ અને દાર્‌।ાગો નચછે.) 

જે ધમાસને બેસી ન્યાય તોળેછે, તેણે પવિત્ર અને સખ્ત બન્ને 
થવુ' જેઈએ ; બીજાને દૃષ્ટાંતરૂપ ખની સદ્ગુણુને સાર્વજનિક બના- 
વવા નેઇએ. જેવો પોતે પોતાનો ન્યાય કરે, તેવોજ બીજાનો 
ન્યાય એણે કરવો નેઇએ. પોતે જ જે ભૂલ કરેછે તે ભૂલને માટે 
ખીજાને જે માતની સજા' કરે તેને પિક્કાર છે! મારા ડુગુણુને 


ક 


૭2 મેઝર ફરાર મેઝર. [અક ૪થે 
ઉચ્છેદી પોતાના દુરુયુને ઉછેરનારા એ'જેલેાને ફ્ટિકાર છે ! અરે, 
માણસે "પણુ કેવાં થાયછે કે ઉપરથી સ ત જેવાં અને અદરથી સેતાન 
જેવાં.--સદ્દગુણુને દેખાવ કરીને ફુગુણુ કેવા દુનિયાને છેતરેછે, 
અને કરેોળીઆની પેઠે પોતાની જળમાં વજનદાર અને સાચી 
વસ્તુને ફૂસાવેછે! ફુગુણુ સામે મારે હવે પ્રપંચ લડાવવે! 
નએેઈએ. એ જેલોને આજ રાતે એની જ વિવાહિત સ્રી પ્રાપ્ત 
થશે. આ પ્રમાણે ઢોંગને ઢાંગથી જ જીતવેોછે, અને બિચારી 
ગરીખ અખળાને ન્યાય અપાવવોછે. 

(4તચછે )» 


ગક ૪ થો, 
પ્રવેશ ૧ લે।.--સ્થળ, મેર્યાનાનું ધર. 
(મેરિયાના બેડીછે!: પાસે એક છે।કરી ગાચછે.) 
/શહુ ભેર્વીની ચલતો)) 


છોડા છેડો, છખીલા, છેડો છોડો, વા'લાજી છેડો મૂકે, 


પાલવ મારે ફાટી જશે. છેડા. 
વા'લા તમે પુરૂષ અમે નારી, હાંરે વા'લા તમે પુરૂષ અમે નારી, 
લોકોમાં મારી હાંસી થશે. છેડો. 


સેર્યાના,--ચાલ, ગાવું પડ્તું મૂક અને ઉતાવળથી જાઃ જે આ પાદરી 
મહારાજ આવેછે; જેની સલાહથી મારૂં અધુ દુઃખ ઓછું થઈ 
જાયછે. 
(જાકરી જતી રહેછે.) 
(રાન્ન, પાદરીના વેરામાં પ્રવેરા ક રેછે.) 
મહારાજ, આપની ક્ષમા માગુછું ; અને સંગીતમાં આમ ઓતપ્રોત 
” આપે મને જેઈ ન હોત તો ટીક એમ ડુ ઇચ્છુંછું: માત્ર દુઃખ ઓછું 


પ્રવેશ ૧ લે।.] મેઝર ફર મેઝર. ૭૩ 


કરવાની તેમાં વાત હતી ; હલકા પ્કારની મન મેળવવાની ઇચ્છા 
બિલકુલ નહોતી. 

રજા*--ઠીક છે, એમાં કાંઇ ખો ટું નથી: નેકે સંગીતમાં ખન્ને પ્રકારની 
અસર સમાએલી છે,--સારાને ખરાખ પણ કરેછે અને ખરાખને 
સારૂં પણ કરેછે.-વાર્‌, આજે મારે માટે કોઇ અહીં પૃછતું આવ્યું 
હેતું? આ વખતે અહીં મળવાનું મે' એને કહ્યું હતું. 

મેર્યાના,--કોઈ આવ્યું નથી. આખો દિવસ હું અહીં જ બેટીછું. 

જાજા#--ઠીક ત્યારે.--ટાલ બરાબર વખત આવ્યોછે. વારૂ, હાલ તે 
થોડો સમય હું રન લઉછુ, પણુ હમણાં જ કદાચ પાછે આવીશર્5 
તારા લાભની વાત છે. 


સેર્યાના.--હં તો આપના ઉપકારમાં જ છુ. 
(ન્તચછે,) 
(ઇસાખેલા પ્રવેરા કરેછે.) 


શજા,--ડઠીક મળી ગઈ; અને ભલે આવી. આ સદગુણી હાકેમ તરફથી 
શા ખખર અતર છે? 

ઇસાખેલાઃ--એના ઘરમાં ઇંટોની દિવાલથી ઘેરાએલે। બગીચો છે, અને 
એને પશ્ચિમ ભાગ દ્રાક્ષની વાડીથી આચ્છાદિત થએલે। છે ; અને 
એ વાડીને પાટીઆંનોા દરવાને છે, અને તે દરવાન્ને આ સોટી 
ચાવી વડે ઉઘડેછે ; અને આ ખીજી ચાવી વડે એક નાનુ ખારણું 
ઉઘડેછે, અને તે ખારણામાં થઈ વાડીમાંથી ખગીચામાં જવાયછે ; 
તે સ્થળે અધ રાત્રિએ અ'ધારામાં મળવાતું મે' એની સાથે સુકરર 
કયુ'છે. 

રાજા.--પરંતુ આટલી માહિતી ઉપરથી તને રસ્તે! જડરે ખરે ? 

ઇસાબેલાઃ--મેં બરાખર રસ્તો ઓળખી લીધોછે. અને ગુન્ડેગારની 
માફ્‌ક ચુપકીથી વાતે કરતાં કરતાં ખે વખત એ રસ્તેથી મને એણે 
ફેરવી હુતી. 


૭૪ મેઝર ફેર મેઝર. [અક૪થેો 


રાજા*-- સિવાય મેરિયાનાએ ખીજી કાંઇ ખાખત ધ્યાનમાં રાખવાની છે ? 
ઇસાખેલા*--કશું નહિ: માત્ર અધારામાં એણે જવુ': અને મે એને 
જણાવી દીધુછે કે મારાથી ખહુ જ થોડો વખત ત્યાં ખોટી થવાશે. : 
કારણ કે મેં એને કદ્યુંછે કે, મારી પછવાડે નેકર આવેછે, 
અને એ નોકરની માન્યતા એવી છે કે મારા ભાઇને માટે હું અહીં 
આવુંછુ. 
રાજા,--ડીક ડદ્યું. આમાંનું કશું હજી મે' મેરિયાનાને કહ્યું નથી.--અરે 
હા! કોણ છે અદર! ખોલે! ! 
(મેરિચાના કરી પ્રવેરા કરેછે.) 
ખ્હૅન, આ ખાઇની સાથે એળખાણ કર: એ તારા ભલામાં છે. 
ઇસાખબેલા*--અને મારી પણ એ જ ઇચ્છા છે. 
રાજા,--હું તારે શુભેચ્છક છું એમ તું માનેછે ? 
મેશ્યાના.--મહારાજ, એમાં કાંઇ શક છે? તમારાથી વધારે શુભેચ્છક 
મારૂં કોણુ છે? 
રાજા,--તો આ ખાઇનો હાથ પકડી એની સહીયર થા: તને એ જે ડહે 
તે ધ્યાન દઈ સાંભળજે. હું હુમણાં પાછો આવીશ. પણુ ઉતાવળ 
કરે।: રાત્રિ પડી ગઈ છે. 
સેશ્યાના,--ચાલે।, ખ્હેન, અ દર. 
(મેરિચાના અને ઇસાબેલા ન્તચછે.) 
રાજા,--અરે નામ અને મોટાઈ! લાખો આંખો છેતરાઈ તારાથી અજાઈ 
જાયછે ! અને તારાં કામો ઉપર હજારો ખોટી સાચી ટીકા થાયછે ! 
હજારનાં વાફચાતુયેનુ' સ્થળ તુ' ખનેછે, અને કઇકઇ કલ્પના તારા 
* ઉપર ખધાયછે ! 
(ઇસાખેલા અને મેરિયાના કરી પ્રવેરા કરેછે.) 
“ આવો, કેમ, એકખીજાના વિચાર મળ્યાફે ? 
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ઇસાખેલા*--મહારાજ, આપ સલાહઢુ આપો તો એ કામ માથે ઉપાડવા 
એ ખુશી છે. 

ર્‌ાજા,--મારી સલાહ છે, એટલું જ નહિ, પણુ મારો આગ્રહ છે. 

ઇસાખેલા,--તયાં તારે કશું બોલવા ચાલવાનું નથી ; જ્યારે ત્યાંથી તું 
ઘેર આવવા નીકળે, ત્યારે ધીમેથી કાનમાં આટલું કહેજે: હુવે 
મારા ભાઇને ધ્યાનમાં રાખને. 

મેર્યાના*--તેની ડાંઇ ધાસ્તી રાખીશ નહિ. 

ર।જા,--અને બેટા, તું પણુ કાંઇ મનમાં શકા રાખીશ નહિ ; એ તારે 
વિવાહિત પતિ છેઃ કારણુ કે છેવટે તું' એની પત્ની થવાની છે; માટે 
આમાં તું પાપ કરેછે એમ મનમાં લાવીશ નડિ. ચાલે।, જઈએ, 


હેજી તો વાવણી પણુ નથી થઈ; અને આપણે તે! જલદી લણી 
લેવુ'છે. 


(સવ ન્તચજ્ે.) 


પ્રવેશ ૨ જે,--સ્થળ, કેદખાતુ* 
(દારોગે। અને પૌસ્પી પ્રવેરા કરેછે.) 

દારેગે।.--અલ્યા, આમ આવ, માણુસનું માથું તારાથી કપાશે ? 
પૌસ્પી*--હા, સાહેબ, ષુ'વારો હોય તો. પણુ જે એ 'પરણેલે। હોય તે 

એ એની ખાઇડીનુ માથું છે, અને સ્ત્રીનું માથું મારાથી કદિ નહિ 

કપાય. 
“* દારેગે?--ચાલ, તારી ટુશિયારી છોડી દે, અને સીધો જવાબ આપ. 
કાલ સવારે કલાડિયો અને બરનારડાઇનનાં માથાં કાપી નાખવાનાં 
છે. આ કેદખાના ખાતે એક જલ્લાદ છે, પણુ એને એક મદદ- 
ગારની જરૂર છે; જે એને મદદ કરવાનું તું માથે લે, તો તને 
કેદમાંથી છોડીએ, નહિતો તારી કેદની સના તારે પરેપ્રરી ભોગ- 
વવી પડશે, અને વળી સખત ફૂટકા પણુ ખાવા પડશે, કારણુ કે 
ઘણુ। વખતથી તે' ભડવાઇ કરીછે. 


૭ર મેઝર ફૅ।ર મેઝર. [અક"૪થો 


પૉસ્પો,--સાહેબ, લાંબા વખતથી હું ગેરકાયદેસર ભડવાઇ કરતો આવ્યે 
છ; છતાં કાયદેસર જલ્લાદનુ' કામ કરવા હું ખુશીથી રહીશ. 
મારો ધધા-શરીક મને શીખવે તે! ઘણી ખુશીથી હં શીખીશ. 

દારોગેઇ,--અલ્યા અખહોારશન ! એખહોારશન કયાં છે? અરે અખ- 
હોરશન! 

(અએખહેરરાન પ્રવેરા કરેછે.) 

'એખહેોરશન.--કેમ, શું છે, સાહેબ ; મને બોલાવોછે ? 

દારોગે।.--અલ્યા, કાલે તારા કામમાં તને મદદ કરે એવે! મળી આવ્યે.- 
છે. નેઈએ તો એની સાથેવરસની બોલી કર, અને એ અહીં ભલે 
તારી સાથે રહે; અગર એમ ન બને તો આ વખતે એની પાસે 
કામ કરાવી રૂખસત આપી દેજે. એ ભડવાઇનોા ધધેો કરતે 
હેતો, તેથી હવે તારાથી સારો રહ્યો નથી, અને તને હા ના કહી 
શકવાને। નથી. 

અએઅંખબહોારશન*--ભડવે છે? સાહેબ, ભડવે। ? ત્યારે તો અમારા ધ'ધાને 
એખ લાગે. 

દારેોગે!?--ટીક, ટીક હુવે: તમે બન્ને એક મગની બે ફૂડ: સહેજ 
થોડો ફેર હોય તે. 

(દારગે। ન્તચછે.) 

પામ્પી*-વાર્‌, સાહેબ, કૃપા કરો.--કારણુ કે આપને ચહેરા તે! સુંદર 
છે, પણુ ફાંસ્રી દઈદઈ ને આપની નજર ફાંસી જેવી થઈ ગઈછે.-- 
વાર્‌, સાહેબ, માથાં કાપવાના કામને તમે ધધો કહોાછો ? ધ'ધે 
એટલે ટુજ્ઞર, અને તેમાં ચતુરાઈ નેઈએ છીએ. 

એખહેોારશન,--હા, હા, હુન્નર છે. 

પામ્પી.-મે' સાંભન્ગુછે કે ચિતારાનો ધધો હુન્નર કહેવાયછે, અને 
વેશ્યાઓને ઘણીવાર સ્હાએ રંગ લગાડવો પડેછે, અને એ ધ'ધામાં 
મારો હાથ હોવાથી, મારો ધ'ધો હુન્નર કહી શકાયઃ પશુ ધારે કે 


દ્ર 
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મને ફાંસીએ દેવાનો હોય, તો મારામાં શા હુન્નર આવી જાય તે 
મતે સમજતું નથી. 

એંખહેરરશન,--ભાઇ, અમારો ધધો ટન્નર છે હુન્નર. 

પાભ્ષો?--કાંઇ સાખીતી ? 

અએંખહેરશન.--દરેક સાચા માણસનાં કપડાં ચોરને બધ બેસતાં થાયછે. 

પીમ્પી.-નજે ચારને ખટુ નાનાં પડતાં હોય, તો પેલે સાચો માણુસ 
બહુ મોટાં ધારેછે; અને ચારને બહુ મોટાં પડતાં હોય, તે 
ચાર જ ધારેછે કે ખુ નાનાં છેઃ માટે દરેક માણુસનાં કપડાં ચોરને 
બધ બેસતાં થયા. 

(દારગે। ફરી પ્રવેરા કરેછે.) 

દારેગે?#--તમાર્‌ં એકબીજાનું મન માન્યુ? 

પાસ્ષી.-મહેરખાન; ટું એની નોકરી કરીશ; કારણુ કે મને ખાત્રી 
થાયછે કે ભડવાઈ કરતાં જલ્લાટના ધધામાં વધારે પસ્તાવાતું 
આવેછે: વધારે વાર માફી એને માગવી પડેછે. 

દારોગે।૦--અલ્યા, ત્યારે કાલે તૈયાર થઈ રહેન્ને : સવારના ચાર વાગે. 

અંબહારશન.--ચાલ, ભડવા, ચાલ, ચાલ, મારો હુન્નર શીખડું, ચાલ્યો 
આવ. 

પામ્પી.--અને મહેરબાન, મારે પણુ રીખવાની મરજી જ છે; અને 
શીખી રહ્યા પછી તમારૂં પોતાનું કામ કાઢવાને વખત આવે, તો તે 
પણુ ઘણી ખુશીથી કરી આપીશ; કારણુ કે આપના ઉપકારને 
ખદલે આપની ખાસ નોકરી કરીને વાળવે. 

દાર્‌ોાગે।.--કલોડિયો અને બરનારડાઈનને અહીં બોલાવે. 

(પામ્પી અને એખહોરગરન ન્નચછે.) 
કલાડિયોના ઉપર મને અત્યત દયા આવેછે ; પરતુ બરનારડાઇને 
તો ખૂન કયુ છે, અને મારો પોતાનો એ ભાઇ હોય, તોપણુ એના 
ઉર્ષેર્‌ મને તિરસ્કાર આવ્યા વિના રહે નહિ. 
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(ક્લોડિયે। પ્રવેશ કરેછે.) 

ને, ભાઇ કલાડિયો, આ તારૂં મૃત્યુ-પત્ર રહ્યું, અત્યારે મધ્ય રાત્રિ 
થઈ છે અને કાલે સવારે આઠ વાગતે શિક્ષાના અમલ થરો. ઈશ્વર 
તારૂં ભલું કરે! કયા છે બરનારડાઈન ? 

ડલાડિયો,--લાંખી સૃુસાફૂરીના થાકથી સૂઈ રહેલા આદમીની પેઠે ગાઢ 
નિદ્રાધીન એ થયોછે : જાગતે। નથી. 

હારોગે।.--એનું' ભછ્ુ કોનાથી બની શકે તેમ છે? વાર્‌, ભાઇ, તું જ, 
અને તેયાર થા. 

(બહાર કોઇ ખાર ખખડાવેછે.) 
જાણુ છે એ? ઈશ્ચિર તારા આત્માને શાંતિ આપે ! 
ઉલૅૉડિયેો। નયે.) 
ધીમે ધીમે ઉઘાડુછુ !--આશા રાખુછું કે બિચારા કલોડિયો માટે 
માફી-પત્ર કે છેવટે વિલ'બ-પત્ર હોય તે સારૂં. 
(પાદરીના વેરામાં રાન્ત પ્રવેશ કરેછે.) 

પધાર્‌, મહારાજ. 

'શાજા,--ભાઇ દારેગા, રાત્રિના સુંદર અને સબળ દેવ તારી રક્ષા કરો ! 
હુમણાં ફોઇ અહોં આવ્યું હતુ? 

'દારોગેદ*--રાત્રિના નવ વાગ્યા પછી કોઇ આવ્યુ નથી 

જેજા.--ઇસાબેલા નથી આવી? 

'દારોગે!?--નથી આવી. 

'શાજા?--ત્યારે ટુમણાં આવશે. 

દારોગે!*--કલાડિયોનોા સ તોષ કેવો છે? 

ફાજા,--કાંઇક આશા રાખીને સ'તોષ માનેછે. 

દારોગે!?--ભલે। હાફેમ છે. 

રાજા.-એસમ નથી, એમ નથીઃ જેવો એને! ન્યાય છે, તેવું એનું' જીવન 
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છે. પવિત્રતાથી-શુદ્ધ દિલથી પોતે જે વસ્તુથી અળગો રહેછે, તે 
વસ્તુથી ખીજાને પોતાની સત્તા-ખળે અળગા એ રખાવેછે: જે 
પાપને એ શિક્ષા કરેછે, તે ને એનામાં હોત, તો એ જુલમગાર 
કહેવાત, પણુ એથી ઉલ ટુ' હોવાથી એના ન્યાયને આપણે ન્યાય જ 
કહેવે। પડે. 

(ખહાર કે।ઇ ખાર ખખડાવેછે.) 
હેવે એ આવ્યા. - (દારેગો! નચછે) આ દારેોગા બિચારો ભલે! છે 
નહિતેો દારોગે દયાળુ હોય એવું કવચિત ખનેછે. 

(ખાર ખખ-ેષછે.) 
કાણ છે? આટલા નેસથી જે ખાર ખખડાવેછે તેનું કામ ઉતા- 
વળતું અને અગવ્યનું હોડું નેઈએ. 

દારોાગે।.--(બહાર ખારણે ઉભેલાની સાથે વાત કરેછે.) 
અમલદાર જાગીને ખાર ઉઘાડે ત્યાંસુધી એણે બહાર ઉભા રહેવું 
પડશે. અમલદારને બોલાવવા મોકલ્યોછે. 
(દારોગે। ફરી પ્રવેરા કરેછે.) 
રાજા --કલાડિયોનું માફી-પત્ર કે બીજુ કાંઇ આવ્યુ? 
દારેગે।.--કરીં નથી, મહારાજ. 
શાજા.--સવાર પડવા આવીછેઃ દારોગા, હુમણાં કાંઇક આવવુ જેઈ એ. 
દારોગેઃ?--આ ખાખતમાં તસે કદાચ કાંઇક વિશેષ જાણુતા જણાઓઇછે। ; 

૦ છતાં મને લાગેછે કે માફી-પત્ર બિલમુલ આવવાનુ નથી ; કારણુ કે 
એવો દાખલે હજી સુધી કદિ બન્યો નથીઃ ઉપરાંત ન્યાયાસન 
ઉપરથી ભર કેરટમાં એજેલોએ કાલે જ એથી ઉલટો ઠરાવ ખહાર 


પાડયોછે. 
(નસુસ પ્રવેરા કરેછે.) 


આ એ'જેલો સાહેબનું માણુસ આવ્યુ. 
શાજા.--એને કલોડિયોનુ' માફી-પત્ર પણુ એ. 
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જાસુસ,--એ'જેલે સાહેબે આ ચિઠ્ઠી મોકલી છેઃ અને વિશેષમાં આટલું 
મ્હાંએ કહેવરાવ્યું છે કે જે હુકમ કરવામાં આવ્યોછે તેમાં કોઇ પણુ 
જાતનો કેરકાર કર્યા સિવાય ખજાવવે!ઃ વખતમાં કે વિગતમાં 
જરીએ કેર પડવો ન નેઈએ.--ટું રજા લઉછું. લગભગ સવાર 
પડીછે. 


દારેગે!--જેવી એમની આર્તા. 
(જસુસ ન્નચછે.) 


રાજા.--(સ્વગત) આ એની ક્ષમા છે ; પણ એવા પાપથી ખરીદાએલી, 

કે જેથી કરીને ક્ષમા કરનાર પોતે પણુ એ જ પાપમાં પડેછે ; 
માટે જ, જ્યારે ઉપરી સત્તા જે પાપને ટેકો આપેછે, તે પાપમાં 
ત્યારે ત્વરિત ગતિ આવેછે. જ્યારે દુગુણુ દયા બતાવેછે, ત્યારે એ 
દયા એવી હોયછે કે દોષના ષ્રેમની ખાતર ગુન્હેગાર ખચી નય છે.-- 
કેમ, ભાઇ, શા ખખર છે? 

દારાગા.--મેં તો કહ્યું હતું: એજેલે સાહેબે પાયું” હશે કે કદાચ 
સુસ્તીને લીધે મારાથી અમલની બજવણી મોડી થઈ જશે, જેથી 
મને જાગ્રત કરવા માણુસ મોકલ્યું: પણુ આ સવે મને કાંઇક 
વિચિત્ર જેવુ' ભાસેછે, કારણુ કે આમ એમણે કદિ કયું નથી. 

રાજા.--વારૂ, ચિઠ્ઠીમાં શુ'છે તે વાંચ નેઈએ. 

દારેગો.--(વાંચેછે) “ગમે તેવું' ઉલટું તમે સાંભળે, પણુ ચાર વાગે 
કલાડિયોની શિક્ષા અમલમાં સૂકી દેતાં વિસરશે નહિ ; અને 
બપોરે બરનારડાઇનની શિક્ષા અમલમાં મૂકવી. પાંચ વાગે મને 
ખાત્રી થવા કલાડિયોનુ' માથું મારી પાસે સોકલન્ન : આ સઘળુ 
બરાબર ખજાવને ; અને એના ઉપર ખટુ મોટો આધાર છે એમ 
સમજજે. માટે, તમારા જનેખમે, તમારી ફેરજ બજાવતાં વિલ ખ 
કરશે। નહિ”.--બોલે।, હુવે શું' કહાછે, મહારાજ ? 

કાજા.--બપોરે જેને દેહાંત-દ ડ દેવોછે તે બરનારડાઈને ફોણુનછે ? 
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પ્રવેશ ૨ ને.] મેઝર ફોર સેઝર. ૮૧ 


દારોગોા.--એ તો કેવળ હરામખોર છેઃ નવ વર્ષથી કેદમાં છે. 

યજા.--ત્યારે ગેરહાજર રાજાએ એને દેહઢાંત-દડ પણુ ન કર્યે, તેમ છોડી 
પણુ ન મૂકયો, તેનું શું' કારણ? મે તો એમ સાંભળ્યુ'છે કે એની 
એવી પદ્ધતિ નહોતી. 

દારેોગો.--એના મિત્રો એને માટે વિલબ-પત્રો કઢાવ્યા કરતા હુતા, 
અને અવ્યાર સુધી એને! ગુન્હા પુરવાર પણ નહોતો થયો એ વાત 
પણુ ખરી. 

રાજા.--એને। ગુન્હા હુવે પુરવાર થયોછે ? 

દારોગે।.--તદ્‌ન સાબીત છે, એ પોતે પણુ નાકખુલ કરતે। નથી. 

રાજા.--કેદમાં રહ્યો રહ્યો એ પશ્ચાત્તાપ કરેછે? એની લાગણીઓ કેવી 
રહેછે? 

દારોગે।.--નિશાથી ચકચુર ખની નિદ્રામાં પડે, એવું એ મૃત્યુને લેખેછે; 
ભૂત, ભવિષ્ય કે વત્તમાનથી તદન નચિંત, બેભાન, અને નિલય 
રહેછે: પાતે માણસ છે એમ એ જાણતે। નથી, અને જીવવાની 
એને દરકાર નથી. 

રાજ.--એને શિખામણુની જરૂર છે. 

દારોગે.--શિખામણ તો એ સાંભળતો જ નથી. હમેશાં કેરી તરીકે 
રહેવુ' એને ગમેછે ; અહીંથી જવાની એને રજા આપો, તો'પણુ એ 
નહિ જાય. દિવસોના દિવસો નિશામાં ચકચુર ન રહે, તો દિવસ- 
માં તો ઘણીવાર નિશાથી ચકચુર બને જ; અમે એને ઘણીવાર 
જગાડવા પ્રયત્ન કર્યીછે,--એને ખોટું મૃત્યુ-પત્ર પણુ બતાવ્યુંછે ;. 
'ૃણુ એના ઉપર કાંઈ અસર થતી નથી. 

રાજા.- વિશેષ પછી વાત; દારોગા, તારા સુખ ઉપર પ્રમાણિકતા અને 
દૃહતાની છાપ છે ; મારી જે ભૂલ થતી હોય; તો મારે હુજ્ઞર મને. 
દગે દેછે ; પણ રી તેની ખાત્રી થાયછે, અને તેથી નેખમમાં 
ઉત્રેવા હું' તૈયાર છુ, જેટલે .દરજ્જે કલોડિયો શિક્ષાને પાત્ર છેઃ 
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તેટલે જ દરજ્જે એ જેલો પોતે પણ્‌ શિક્યાને પાત્ર છે. આં ખધી 
વાત સપણ કરવા હ ચાર દિવસની મેહેતલ માગુછુ : દરમ્યાન 
આ ઘડીએ જ એક નેખમકારક ઉપકાર મારા ઉપર તારેકરવાને। છે 

દારોગે।.--શે।, મહારાજ ? 

રાજા.--કલીડિયોને હુમણાં મારી ન નાખવે।. 

હારોગે.--અફસોસ! એ મારાથી કેમ બને? વખત ચોક્કસ કયાછે, 
અને ધમકી આપી સને ખાસ ક્રમાવ્યુછે કે ક્લે!ડિયોનુ માકું 
એમની પાસે મોકલવું. આજ રાત્રિએ ને હુ' એમાં ભૂલ કરૂં તે! 
ઇલોડિયોના જેવા જ મારા હાલ થાય. 


ફાજા,--મારા પાદરીપણાના ખળે હું તારૂ રક્ષણ કરીશ. ને તું મારૂં 

કહયું માને તો બરનાર યઇનની સજા અમલમાં મૂકી એનુ માથુ ત્યા 
મોકલવું . 

દારોગા.--એ'જેલોએ બન્નેને જેયા છે, અને બન્નેના ચહેરા એ 
અએળખેછે. 

રાજા,--અરે મૃત્યુ ખહુ ભુલાવો ખવરાવનારી વસ્તુ છે; અને એમાં 
પણ તું નેઈએ તો ઉમેરો કરજે. માથુ સુ'ડાવી એની દાઢી ખ'ધાવી 
દેજે, અને કહેજે ફે મરતી વખતે બ ધવાએ એવી ઇચ્છા જણાવી 
હુતી તેથી એમ કર્યું ; અને તું જાણેછે કે એ શિરસ્તો સાધારણ છે 
આમ કરવાથી તારા ઉપર ને કાંઈ નેખમ આવી પડશે તો જા 
ઉપર કહુ કે મારો જીવ જતાં સુધી તારૂ હું રક્ષણુ કરીશ. 

'દારોગે।..--મહારાજ, માફ કરો. મારી નોકરીની વિ વરૂદ્ધ એ વાત છે. 

ફાજા.--તું રાજને નોકર છે કે એજેલેોને ? 

'દાર્‌ોગે।.--રાજાતો, અને એમની ગેરહાજરીમાં એમના નીમેલાને।. 

શાજા.-વ્યારે રાજા પોતે તારા કામની બડ આપે તો પછી તે' કાંઇ 

* ગુન્હા કયો નથી એમ તુ માને ખરા 
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દારોગે।.--પણ એવી સ ભવિતતા જ કયાં છે? 

રાજા.--સભવિતતા તે શું, પણુ ખાત્રી છે, મારી પવિત્રતા, પાદ- 
રીપણં, કે પ્રમાણિકતા--એમાંતું કશું તને નિભય કરી શક્તુ' ન 
હાય, તો તારી ધાસ્તી મટાડવા મે ધાયું' યતુ' તેથી વધારે સ્પછ 
મારે કહેવુ પડેછે. ને, ભાઈ, આ રાજાની મોણેર-છાપ. મતે 
ખાત્રી છે કે તું એ ઓળખેછે: અને રાજાની આ વીંટી તે! તને 
અજાણી ન હોય. 

દારોગે*--એ ખન્ને ટું ઓળખુજુ. 

રાજળ.--આ પત્રમાં રાજાજી પાછા આવવાના છે એવું લખ્યુછે : ધીમે 
પ્રીમે તને ખખર મળરો કે બે દિવસની અદર રાજા પાછા આવેછે. 
આ વાત એ'જેલે। જાણુતો। નથી, કારણ કે આજે જ વિચિત્ર કાગળે। 
એને મળવાના છેઃ કદાચ રાજાનું મૃત્યુ એ સાંભળે: કદાચ 
રાજાએ સસાર છોડયો એમ સાંભળે: કે એવા ભળતા જ ખીના 
કાંઈ ખખર એને મળશે, પણુ આમાં જે લખ્યુ' છે તે કાંઇ એ 
જાણતો નથી. નને, લગભગ સવાર પડી ગઈ છે : આવી હકીકતથી 
આશ્ચર્ય પામી મ્હાં વિકાસી ઉભો ન રહેઃ કળ્યો કોયડો કોડીનું 
મૂલ. વાર્‌, જલ્લાદને બોલાવ, અને ખરનારડાઈનનું માથું ઉડાવી 
લઈ જઃ હું હમણાં જ એની પાસે જઈ આ ફાની દુનિયા છોડી 
જવા એને તેયાર કર્‌5- હજી તું દિડ્‌-મૂઢ જેવો થઈ રહ્યાછે. 
પણુ, લે, હુવે તારી ખાત્રી થઈ; ચાલ, તદ્ન સવાર પડી ગઈ. 

યજ.) ઝે 
પવેશ ૩ જે--સ્થળ; એ જ ; બીજી ઓરડી? 
(પૌસ્પી પ્રવેશ કરેછે.) 

પાસ્પો.--જે ઘરમાં ટુ મારે? ધધો ચલાવતો હતો ત્યાં જેટલે! એઓળ- 

ખીલો હુ હતો, તેટલે જ ચળખીતો હુ' અહીં પણુ લાગુ: : 


«ત્ર 
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જોઇને મનમાં ધડીક થઈ આવે કે આ તો। ઓવરડનતું જ ઘર છે, 


કારણુ કે એનાં ઘણાંખરાં ઘરાકો તો અહીં છે. પ્રથમ તો આ યુવાન 
રશ સાહેખઃ ભાઇ જબરા સાહસિક છેઃ પાંચ આપીને પચાસનાં 
ખાતાં પડાવેલાંઃ એમનું ટટું પણ ચાલતુ' રહી ગયું. વળી આ 
રોઠ કેપર પણુ અહીં છે, અને એના ઉપર રેશમના વેપારી શેઠ 
શ્રી-પાઈલે બે ચાર રેશમના પોાશાકને માટે દાવો કર્યો, અને ભાઈ 
ભીખ ભેગા થયા. પછી યુવાન મી૦ ડીઝી, યુવાન શેઠ ડીપન્વાઉ, 
અને શેઠ કૅ।પર-સ૫ર, અને શેઠ સ્ટાર્વ-લકી, તરવારીએ અનેવઢકણે।, 
અને યુવાન ડ્રાપ- -એર ફે જેણુ મજબુત પુડડીંગને મારી નાખ્યો, અને 
તાલીમખાજ મી૦ ફ્‌ાર્થરાઇટ, અને ખહાડુ દુરમીન્શુ- ટાઇ કે જે જબર્‌ા 
મુસાફર છે, અને જંગલી હાક્‌ કૅન ફે જેણુ પોટસને જખમી કરવી 
હેતો, અને બીન ચાળીશેક છે એમ મને લાગેછે. અમારા ધ'ધાના 
બધા મોટા મોટા હિમાયતી, અને હવે ખધા “ ખુદાનો ખાતર” 
કહી ભીખ માગવા લાગ્યાછે. 


(એખહેરરાન પ્રવેશ કરેછે.) 


ગ્ખેંબ.--અલ્યા, બરનારડાઇનને અહીં લઈ આવ. 

પોસ્પી, --બરનારડાઇન ભાઇ, ઉડીને ફાંસીએ ચડો, બરનારડાઇન ભાઈ! 
એંબ.--અરે, ઓ બરનારડાઇન ! 

પૌર્પો.--અરે, ઓ બરનારડાઈન ! 

અર.--(અ'દરથી) કોણુ છે એ ! જાએ જહાનમમાં ! આ ઘોંઘાટ શે ? 


ફોણુ છેતુ? 


પાસ્પી.--મહેરખાન, તમારે દોસ્ત છે: 'જલ્લાદ છે. તમને ફાંસીએ 


ચડાવવા આવ્યોછે. સાહેબ, ઉઠીને જરા ફાંસીએ ચડવા જુપા કરો. 


બર.--(અ'દરથી) નએ, જાએ, લુચ્ચાએ ! હું હજી ઉ'ધમાં છુ. 
અંબ.--એને કહે કે ઉઠયા વિના છૂટકો નથી, અને તે પણુ ૩. 


* 
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પોસ્પી,#--બરનારડાઇન ભાઈ, તમને ફાંસીએ ચડાવીએ ત્યાં સુધી જાગે, 
પછી સૂઈ જને પાછા. 

ખેૅબ.--ન અદર જઈ એને લઈ આવ. 

પૌસ્પી.-આવેછે, સાહેબ, એ આવેછે: અદર કાંઇક ખખડાટ 
સ'ભળાયછે. 

અએંબ.-કાંસીનુ' લાકડુ તેયાર રાખ્યુ' છે કે, અલ્યા ? 

પૉસ્પી.--પેહેલા નખરતું, સાહેબ. 

(અબરનારડાઇન પ્રવેશ કરેછે.) 

બઅર.--શ] છે, અએખહારશન? કેમ, શુ છે? 

અબ.--ભાઇ, તારે પાર્થના કરવી હોય તો કરી લે, કારણુ 'ે, જે, અર! 
તારૂ મૃત્યુ-પત્ર રહ્યુ . 

બર્‌.--અરે જા; આખી રાત્રિ મે દારૂ જ પીધોછે. અત્યારે મરવા માટે 
હ લાયક નથી. 

પામ્પી*--અરે સાહેબ, એ તો વળી વધારે સાર્‌ ; કારણુ કે આખી રાત 
દારૂ પી સવારમાં જે ફાંસીએ ચડે એ પછી આખો દિવસ ખટ 
નિરાંતે ઉ'ઘે. 

અંબઃ--જે ભાઇ, આ પાદરી સાહેબ તને સમજાવવા આવેછે: હવે તો 
ખોટું નથી ને? 

(પાદરીન। વેરામાં રાન્ન પ્રવેશ કરેછે.) 

રાજા#--ભાઇ, તારે હમણાં જ દેહાંત થવાનો છે એમ જાણી ઈશ્યરની 
ખાતર હું તને ઉપદેશ કરવા આવ્યોછુંટ તો. સરજનહારની 
પ્રાથના કેર, 

અર.--મહારાજ, મારે તો એવુ કાંઈ નથી કરવુ, આખી રાત્રિ મે' દાર્‌ 
પીધોછે, અને મરવાની તેયારી કરવા માટે મારે હુજી વખત 
જેઈએ; નહિતેો મનેએ જેમ તેમ મારી નાખશે. આજે મર- 
વાની મારી કખુલત નથી, એ ચોક્કસ. * 
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રાજા.--તહિ, ભાઈ, આજે તારે કખુલ થવું જ પડશે. માટે આગળની 
સુસાકફરીનુ તું ભાતું બાંધી લે. 

અર્‌.--અરે પરમેશ્વર પોતે આવે તો પણુ હું આજે નહિ મરૂ. 

રાજા.--પણ્‌ જે, સાંભળ;-- 

ખર્‌.--નહિ, મારે કાંઇ નથી સાંભળવું ; જે તમારે કાંઇ કહેવુ હાય, તે 
ચાલે! મારી ઓરડીમાં, મને કહો. આજે તો હું નથી જ મરવાને. 

(નચછે.) 

રાજા.--મરવા કે જીવવા બન્ને માટે નાલાયક. અરે, કઠિન હદય !-- 

જાઓ, એની પછવાડે: પાછે લાવો એને. 
(એંખહેરશન અને પીમ્પી નચછે.) 
'ાર્‌ાગે। પ્રવેરા કરેછે.) 

હારોગે..--મહારાજ, કેદીની કેવી સ્થિતિ છે? 

રાજા.--કેવળ પશુવત છે ; એને મૃત્યુવશ કરવામાં પાપ છે. 

દારોગો।.--મહારાજ, ત્યારે આજે અહોં એક કેદી તાવની ખીમાર્‌ીથી 
મરી ગયોછે. એ મોટે લુટારો હતો, અને ક્લોડિયોની ઉમ્મર- 
નો છે ; અને એવું માથુ' અને મૂછ કલાડિયોનાં જેવાં જ બરાખર છે; 
તો! આ ખરનારડાઇનને પડતો મૂકી એવું માથુ એજેલેો પાસે લઈ 
જઈએ તો કેમ? 

કાજળ.--અરે વાહ, ઈશ્વર જ જ્યારે અતુકૂળ થાય ત્યારે આમ અનુકૂળતા 
મળે. ઢુમણાં જ મોકલી આપ ત્યારે. એજેલેએ સ્રુકરર કરેલે 
વખત થયોછે. ને, એ ખરાબર મોકલાય તેની તજવીજ કર, અને 
હું પણુ બરનારડાઇન પાસે જઈ એને સમજવુ. 

દારેોગેો..--મહારાજ, હુમણાં જ એ ડરૂછું. પણુ બરનારડાઈનની સજા 
આજ ખપોરે અમલમાં મૂકાવી નેઈ એ અને ને કલોડિયો જીવ- 


તે! માલમ પડે, તો હુ' નેખમમાં આવી જઉ માટે એને કેવી, 


, વીતે રાખરુી ? 


મ 
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રાજા.--આમ કર: બરનારડાઇન અને કલોડિયો બન્નેને ગુપ્ત રાખ. 
ખે દિવસનો અ'દર તું સહીસલામત બની જઈશે. 

દારોગો..--આપનેો અણમૂલ્યો દાસ છુ. 

રાજા,--સિતાખી રાખ, અને એ જેલોને માથુ' તુરત મોકલાવી દે. 

(દારેગે। ન્નયછે.) 
હવે એજેલોને હુ પત્ર લખીશ, અને એ પત્ર આ દારેગા સાથે 
મોકલીશ અને એમાં જણાવીશ કે હુ આટલામાં જ ક્ર્‌છું, અને 
લખીશ કે મારે જાહેર રીતે રાજધાનીમાં પેસવાની જરૃર છે: 
ઉગમણે દરવાજે બહાર મળવાનું હ' એને લખીશ ; અને પછાં છડી 
સવારીએ ધીમે ધીમે ગામમાં પેસશુ, અને એ જેલોને સાથે રાખશું. 
(દારોગા એક કૅટીનું માથું લઈ કરી પ્રવેરા કરેછે.) 

દારોગો.--આ માથું રહ્યું: હુ પોતે એની કને લઈ જઈશે. 

રાજા.--એ જ ટીક છે. ત્યાંથી પાછે વેળાસર આવજે, કારણુ કે મારે 
જે તને કહેવું છે તે બીજને કહેવાય એવું નથી, તેમ બીજે કાને 
જવુ 'પણુ ન જોઈ એ. 

દારોગે।.--હુમણાં જ હું આવુ છું, (નથછે.) 

ઇસાખેલા.--(બહાર) અરે, હા ! કોઇ છે? 

રાજા.--ઈસાબેલાનેો સાદ : એના ભાઇનું માટ્ી-પત્ર આવી ગયુ કે નહિ 
એ જાણવા માટે એ બિચારી આવેછે. પણુ એના ભાગ્યોદયની 
વાત હજી હું એનાથો ગુપ્ત રાખીશ, કે જેથી કેવળ નિરાશ થઈ 
ગયા પછી મળેલા લાભને! આનદ બમણા વેગથી એ અતુભવે. 

(ઇસાખેલા પ્રવેરા કરેછે.) 

ઇસા.--અરે, ભાઈ ! ઉભા રહો. 

રાજા.--બેટા, ઈશ્વર તારૂં ભલુ કરે. 

ઇસા.--મહારાજનો અનુગ્રટુ થયો, એ'જેલેોએ મારા ભાઇનું માકી-પત્ર 
મોકલ્યું? 
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રાજા.--ઇસાબેલા, આ ક્ષણિક દુનિયાના બંધનમાંથી તારો ભાઇ ઝ્રુકત 
થઈ ગયોછે એનુ માથુ' કાપી એ જેલો પાસે માકલાયુ છે. 

ઇસા.--ના, ના, એમ બને નહિ. 

રાજા.--સિવાય બીજું કશું બન્યું નથી. દૃઢ ધૈય રાખી તારૂ ડાહાપણ 
દેખાડવાનો આ સમય છે, બેટા. 

ઇસા.--અરે, એની પાસે જઈ એની આંખો હું ખે'ચી કાઢીશ. 

રાજા.--એની પાસે પણ તને જવા નહિ દે. 

ઇસા.--ટુભાગી કલાડિયો ! દુઃખી ઇસાબેલા ! શાપિત દુનિયા ! અતિરૃષ્ટ 
એ'જેલે! ! 

રાજા.--આ બોલવાથી એને કાંઇ તુકસાન થતું નથી ; તેમ તને એ કશે 
ફાયદો કરતું નથી. માટે એવું બોલવાથી ફાયદો શુ? તારી દાદ 
ઈશ્વરને સૉંપી દે ; અને હું જે કહું તે ધ્યાન દઈ ને સાંભળ, અને 
એને અક્ષરે અક્ષર ધમાક્ષર જેવો સાચો સમજજે. કાલે રાજા 
પાછા પધારેછે:--નહિ, તારાં આંસુ લુછી નાખ: મને આ પડઝેકે 
પાચે ખખર મળ્યાછેઃ ઇસ્કેલસ અને એજેલેોને આ ખખર 
કયારના પહોંચી ગયાછે : અને પોતાની સત્તા દરવાજે એને પાછી 
સોંપી દેવા એને ફરમાવવામાં આવ્યુ'છે. જે તારાથી બનો શકે, 
તો જે સરસ રસ્તો હુ ખતાવુ'છું' તે રસ્તે ડાહાપણુપધેક ચાલ ; 
અને તેથી આ હરામખોરને માટે છાતી ખોલીને તુ' બાલી શકીશ, 
તારા ઉપર રાજાની કુપા થશે, તારા અ'તઃકરગુનું વેર વળશે, અને 
આખા ગામમાં તારી વાહવાહ કહેવાશે. 

ઇસા.--આપ કહેશે તેમ કરીશ. 

ફાજા.--ત્યારે આ પત્ર પીટર નામના પાદરીને આપજે. રાજા પાછા 
આવવાનાછે તે વિષે આ પત્ર છે ; અને એને કહેજે કે આજ રાતે 
મને મેરિયાનાને ઘેર મળે. તારી અને એની ફૂરિયાદથી હુ' એને 

' ખરાખર વાકેફ કરીશ. અને 'એ તમને બન્નેને રાજાની સમક્ષ લઈ 
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જરે; અને પછી ત્યાં પેટ ભરીને એ'જેલેોની વરાળ હોય તે કાઢવા 
તમે ચકશે। નહિ. હુ' પોતે તો એવી કક્રીડી સ્થિતિમાં આવી 
પડચોછુ' કે કે મારે ગેરડાજર રહેવુ' પડશે : માટે આ પત્ર લઈ ડુ 
જા. મન આનદમાં રાખી ઉશ્કેરાએલાં આંસુને રોકી રાખ: જે 
તારા ભલામાં હુ' ન હોઉ તો કદિ મારો વિશ્વાસ કરીશ નહિ.-- 
કોણ છે એ? ી 
(લ્યુસિયો। પ્રવેરા કરેછે.) 

€હૃયુસિચો.--મહારાજ, પાય લાગુછી. મહારાજ, દારોગે કયાં છે ? 

રાજા.--ભાઈ, અદર નથી. 

લહયુસિચો,--અરે, સુદર ઇસાબેલા, આંસુથી તારી આંખો લાલ જેઈને 
માર્‌ હદય પાચુ'બની જાયછે : પણુ ધીરજ રાખ્યા વિના છૂટકો! નથી. 
ચણા અને પાણી ઉપર હવેથી મારે ગુજરાન કરવુ' પડશે ; માથું 

' જવાની ધાસ્તીએ પરૂ પેટમાં પૃણુ ખવાશે નહિ ; એકવાર પેટ ભરીને 
ખાધું તો સપડાયા એમ સમજવુ. પણ્‌ ગામમાં વાત થાયછે કે 
રાજા પાછા કાલે ઘેર આવેછે. ઈસાબેલા, હું ખરેખર કહુછુ કે 
તારા ભાઇ ઉપર મારે પ્રેમ હતો ; પણુ છૂપે ખૃણે ભરાઈ રહેલે 
વિચિત્ર પ્રકૃતિનો રાજા જે ઘેર હોત તો આમ ન બનત; એ 
વત. 
(ઇસાબેલા ન્નયછે.) 

રાજા.--રાજાના સ'બ'ધમાં તુ' જે બોલેછે તેને માટે ખુ જ થોડા તારા 
એ આભારી છે ; પણુ એટલું સાર્‌ છે કે એમની આખરૂનો આધાર 
તારા બોલવા ઉપર નથી. 

લયુસિચો.--મહારાજ, તમને રાજાની ખબર શી પડે? અસે તો એતું 
ખધુ' જાણીએ ; તુ' ધારેછે તેના કરતાં બટુ જબરો એ શિકારી છે. 

રાજા.-;વાર્‌, આ સઘળાનો જવાખ દેવાને વખત તને એફ દિવસ આવશે- 
હાલ તો ઈશ્વર તાર્‌' ભલુ' કરે; 


જ 
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લ્યુસિયો।.-- પણ ઉભા તો રહાઃ હુ તમારી સાથે જ આવુંછુ : રાજાની 
ઘણી વાતો હજી હુ કરી શકુ' તેમ છુ. 

રાજા--તે' જે કહ્યુ છે તે સાચું હોય, તો તે' ઓછું કહ્યુ નથી; ખોટુ 
હાય, તો વધારે કહેવુ આવશ્યક નથી. 

લ્યુસિયે।..--એક બાઇને હમેલ રાખવા માટે મને એકવાર એની પાસે 
લઈ ગયા હતા. 

૨રાળ*--હ ! 

લ્યુસિચો?*--હા, હા, વાત ખરી છે ; પણ્‌ તેની મે' પ્રતિસ્ઞા ઉપર ના કહી, 
નહિતેો એ સડી ગએલા ઝાડવા સાથે મને પરણાવી દેત. 

રાજા?--ભાઈ, તારી સોબત પ્રમાણિક નથી, પણુ આનદરી ખરી. વારૂ; 
ઈશ્વર તારૂ સાર્‌ કરે. 

લ્યુસિયો.--અરે, આ ગછ્લીના નાકા સુધી તારી સાથે મારે આવવુ છે, 
ખરાબ વાતોથી ને તમે ગુસ્સે થતા હો, તો આપણે એ વાત છોડી 
દેશું. નહિ; મહારાજ, હું “કૂતરો છુ, અને તમને વળગી રહીશ. 

(મનને ન્તયછે.) 


પ્રવેશ ૪ થા.--સ્થળ; એ'જેલે।નુ” ધરે# 
(એજેલે અને ઇસ્કેલસ પ્રવેરા કરેછે 9 

ઇસ્કે*-૬રેક પત્રમાં કાંઇક કાંઇક ઉલટું જ હોયછે. 

એ જેલે।.--બધા પત્રો કાંઇક વિચિત્ર છે ; એનાં સર્વ કામ ડાંઇડ ગાંડાનાં 
જેવાં જ લાગેછે. ઈશ્વર કરે ને એની ખુદ્ધિમાં બિગાડ થયો ન 
હાય ! અને દરવાજે શામાટે એને મળવુ અને આપણી સત્તા ત્યાં 
એને સૉંપી દેવી ? 

ઇસ્કે,--મારાથી અટકળ થઈ શકતી નથી. 





રાણ 
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એ'જેલો.--અને એના આવવા અગાઉ એક કલાકે ગામમાં હોલ પીટા- 
વવે। કે કોઇને કાંઇ દાદ ફરિયાદ મેળવવી હોય, તે! તેમણે રસ્તા- 
માં જ રાજાને અરજી કરવી : આ બધાને શે! અથે ? 

ઇસ્કે.--એને માટે તો એ કારણ બતાવેછે :--બધી ફરિયાદોનો ઝટ 
નિકાલ આવી જાય, અને અત્યારે તોડ થઈ જવાથી પાછળથી 
આપણાં સામાં કેભાંડ ન રચાય. 

એ'જેલે*્--વારૂ, વ્યારે દુપા કરીને ઢહેરો પીટાવજે. કાલે પ્રાતઃકાળે. 
આપને ઘેર હું' બોલાવવા આવીશ, અને અમલદારો અને મહા- 
જનને ખખર આપી દેજે ફે રાજાને સામૈયે જવાનુ છે. 

ઇસ્કેઃ--બહુ સારૂ, હું રજા માગું છુ. (ન્‍તચછે). 

એ'જેલે!ન્--માર્‌ં આ કામ મારામાંથી મારાપણું તદ્ન ખેચી લેછે ; મને 
કેવળ અનિશ્ચિત બનાવી દેછે, અને સર્વ કામમાં મને નિરૂત્સાહી 
કરી નાખેછે. ભ્રષ્ટ કરેલી કુમારિકા ! અને તે પણુ કાયદાને સખત 
અમલમાં મૂકતા હંચા અધિકારીએ! પરતુ જેને આખરૂૃની 
ખેવના હોયછે તે પોતાની ગેરઆખરૂની વાત બહાર બિલકુલ 
બોલતી નથી, નહિતેો કેટલી ફજેતી મારી એ કરી નાખે. પણ 
ના, ના, એમ એ ન કરે. એની વિવેક-ખુદ્ધે જ એને એમ કર- 
વાની ના પાડશે ; કારણુ કે મારી સત્તામાં એવું માન્ય વજન 
રહેલું છે કે કોઇ અઝુક માણસ સારૃ બૂર્‌ બોલવા જાય, તો એની જ 
કજેતી થાય. એને જીવતો તો રાખત; પણુ એ મસ્ત ચુવાન છે, 
અને ભવિષ્યમાં કદાચ આમ ગેરઆખર્‌ ભરેલું જીવન ગાળવા 
કરતાં મરવુ' સાર્‌ છે એમ ધારી કદાચ મારા ઉપર એ ફેર વેર લે. 
તો'પણુ એને જીવતે રાખ્યો હોત તો સાર્‌ હતુ! અફસોસ, એક 
વખત આપણુ એશ્ચ્ય ગયુ કે પછી કશુ પાધર્‌ ચાલતું જ નથી !' 
કરવુ' કે ન કરવુ --એમ થઈ નયછે. (નચછે.) 


નનન 





દ્ર મેઝર દ્રાર મેઝર. [અક જ૪થેોા 
પ્રવેશ પ સેો।.-સ્થળઃ: રેહેરનો ખહુાર સેદાન. 
(રાન્તના ષોશાકમાં 77 રાન્ન, અને પાટટરી પીટર પ્રવેરા કરેછે). 
'રાજા,--ચોગ્ય વખતે આ પત્રો મને આપજે, (પત્રો! આપેછે.) 
દારોગાને આપણી આ રચના અને ઇરાદાની ખખર છે. વાતને 
છેડી તમારે જે કરવાનુ છે તે ધ્યાનમાં રાખવુ, અને જે કે જરી 
આડુ અવછી' સમયને અતુસાર જવામાં હુરકૃત નથી, તથાપિ મૂળ 
વાતને મનમાંથી ખસવા ન દેવી. જાએ, ફ્લેવિયસને ઘેર જઈ 
હું કયાં છુ તેની ખબર આપો ; વેલેન્ટિન્સ, રોલ'ડ, અને ફ્રેસસને 
પણુ એ જ ખખર આપો ; અને તેમને દરવાજે રણુશીંગા લાવવાતું 
કહેન્નેઃ પણ પ્રથમ ફ્લેવિયસને અહીં મોકલે. 


પીટર?--ત્વરાથી એ બધું કરીશ. 
(નનચછે.) 
(વૅરીયસ પ્રેવેરા કરેછે.) 
શાજા.--ઉપકાર થયો, વેરિયસઃ ટીક ઉતાવળ કરી ; ચાલે, આટલામાં 


આપણે કરશુ. પ્રિય વેંરિયસ, હુમણાં બીજા મિત્રે પણુ આવી 
મળશે. 


પ્રવેશ હડે, -સ્થળ : રોહેરના દરવાજા નજીક સોહેોલ્લેદર 
(ઇસાખબેલા અને મેરિયાના પ્રવેરા કરેછે.) 
ઇસા.--આમ મભમમાં બોલવા હું ખુશી નથી. હુંતો જે સાચું છે 
તે બોલીશ, પણુ એના ઉપર એવી રીતે તોહામત મૂકવુ' એ 
તાર્‌ં કામ છે ; છતાં એમ કરવાની એની ભલામણુ મને છે, કે જેથી 
આપણી ગોઠવણુ ઉઘાડી પડી ન જાય. 
મેરિયાના.--એ કહેછે તેમ કરવુ. 
ઇસા.--વળી એ કહેછે કે ને કદાચ એ કાંઇક વિરૂદ્ધમાં બોલે તો તેથી 
ગભરાવું નહે ; કારણુ કે જે આષધ'છેવટે સાર્‌ં કરે તે પ્રથમ 
* જરા કડવુ' પણુ હોય. ન 
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મેફ્યાના.--હુ' ઇચ્છુ છુ' કે પાદરી મહારાજ પીટર-- 
ઇસા.--અરે ચુપ ! એ જ અહીં આવેછે. 
(પાદરી પીટર પ્રેવેરા કરેછે.) 


પોટર.--ચાલે।, તમારે માટે ઉભા રહેવાની બહુ સારી જગા સૈ જેઈ 
રાખીછે, કે જ્યાં એવી સગવડ છે કે રાજાને મળ્યા વિના તમા- 
રાથી રહેવાશે નહિ ; બે વખત ગામમાં રણશીંગુ' વાગી ગયુ'છે, 
અને સ'ભાવિત ગૃહસ્થો દરવાજે ગયાછે, અને ગામમાં પેસવાની 
રાજાની હુવે તૈયારી છે. માટે ચાલે! ત્વરાથી. 
(સર્વ ન્નયછે.) 


ન્યજ પ સા, 
રન ઝન ન હ રૈ 
પ્રવેશ ૬ લેો*--સ્થળ, શેહેરના દરવાજા નજીક સાવ- 
જનિક જગા. 

(બુરખા સહિત મેરિયાના, ઇસાખેલા, પાદરી પીટર, જરા છેટે ઉભાછે. 
એંક તરક્થી રાન્ન, વૅરિયસ, અમીરે પ્રવેરા કરેછે. સામી 
આત્ઠએથી એજેલેો, ઇસ્કેલસ, લયુસિયે।, દારોગા 
અમલદ્દાર્‌।, અને રોહેરવાસીએ।, પ્રવેશ કરેછે.) 


ફાજા.--આવેો, આવે, એ'જેલો, આવેઃ: અમારા રાજ્યના સ્ત'ભ છો 
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જૂ 
આવે. 
એજ્લે _ ન 
અને *--મહારાજ, ક્ષેમકુશળ ભલે પધાયા ! 
ઈસ્કેલસ 


રાજા,--તમારો બન્નેનો અતઃકરણુપવક ઉપકાર માતુધું. અમે 
તમારી તપાસ કરીછે, અને તમારા ન્યાયની એટલી પ્રશ'સા અસે 
સાંભળીછે ફે આમ-સૈત્તી સમક્ષ તમારો ઉપકાર ન માનવામા 
અમારી ફૃતધ્નતા જણાય, અન્તે અમે કૃપણુ લેખાઈએ. . 


લ્૪ _મેઝર ફ્‌ર મેઝર. [અકપસે 
એ જેલે।,--ઉપકારનેો બાજે મારા ઉપર આપ વધારતા જાઓછે. 


'શાજા,-- અરે, તમારી લાયકી આપાઆપ જ બોલી ઉઠેછે : અને «યારે 
સુવણુના અક્ષરે તમારી લાયકી લખાવી જેઈ એ, અને એવે ઠેકાણે 
એ લેખ રખાવો જેઈ એ કે જ્યાં કાળની કરાળતા એને કદિ ભૂ'સી 
શકે નહિ, ત્યારે મતની વાત મારે મનમાં રાખવી એ તમને અ- 
ન્યાંય આપવા જેવું છે. લાવો તમારો હાથ, અને અમારી પજાને 
માલમ પડવા દો કે માત્ર શબ્ટના શોખીન અમે નથી, પણ 'ખરે- 
ખરાં કામ પણુ અસે કરી શકીએ એમ છીએ.--ચાલે।, ધસ્કેલસ 
અમારી બીજી ખાજુએ તમે આવી જએઓ,--તમે બન્ને રાજના, 
ધુરંધર સ્તભ છે. 


(પાદરી પીટર, અને ઇસાખૅલા આગળ આવેછે.) 

પોટર્‌.--ટ્વે તારો વખત છેઃ મોટેથી પોકારી બોલ અને જા ઘુટ- 
ણીએ પડ. 

ઇસાખબેલા*--ફ્રિયાદ, ફરિયાદ, આ ગુણુવાન રાજા! એક ગરીખ, અ- 
ન્યાય પામેલી--અને જે કહું તો--કુમારિકા ઉપર કૃપાદૃષ્િ કરે ! 
ઓ પ્રજાને ષુત્રયુત્રીવત્‌ ગણુનારા રાજા, મારી ફરિયાદ સાંભળીને 
મને ન્યાય આપો ત્યાં સુધી તમારી કૃપાટણિ બીજે ફેરવી મને 
અકૃતાથ કરશે। નહિ ! માત્ર હું' ન્યાય જ માગુ છુ' : અરે ન્યાય, ન્યાય, 
ન્યાય જ માગુછી.. 

રાજા.--કહે, તને શો! અન્યાય થયોછે? કેવી રીતે અને કોણે અન્યાય 
આપ્યોછે ? ચાલ, જલટી 5૨. આ એ'જેલે! સાહેબ છે તે તને 
ન્યાય આપશે ; એને જ તારી હકીકત જણાવ. 


ઇસાબેલા.--અરે પ્રજાપ્રતિપાળ ! સેતાન પાસેથી સાચ મેળવવાનું આપ 
મને ફરમાવેછે : આપ પોતે જ મારી ફરિયાદ સાંભળે ; કારણુ કે 
' મારે જે કહેવુ' છે તે આપ ન માને તો મને સજા કરજે; નહિતેો 


ફ્ 
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આપની પાસેથી જ મારે દાદ મેળવવાની છે : અરે મારી ફરિયાદ 
સાંભળે, સાંભળે, અહીં જ સાંભળે ! 

એ'જેલે।,--મહારાજ, મને લાગેછે કે એનું ચિત્ત ઠેકાણે નથી: ન્યાયની 
રાહે દેહાંતટડડ પામેલા એના ભાઇને માટે અરજદાર ખની એ 
મારી પાસે આવી હતી. 

ઇસાબેલા.--હ, ન્યાયની રાહે, કાં ? 

એ જેલે।.--અને તીવ્ર લાગણીથી બોલી અજબ અજબ વાતે। એ કરરે. 

ઇસાખેલા.--ઘણી જ. અત્યત અજબ વાતે। કરીશ, પણ અક્ષરે અક્ષર 
સાચી: એ'જેલે જૂઠો હરામખોર છે: આ અજબનથી? એ'જેલે 
કેવળ ખૂની છે: આ અજખ નથી? એ જેલે! છીનાળવે। ચોર છે, 
દાંભિક છે, કુમારિકાની લાજ લૂટનારો છે,--આ બધુ અજબ, 
અત્યત અજખ નથી શ]? 

રા'ત.--બેશક, ઘણું જ અજખ છે. 

ઇસાબેલા.-પણ જેવું અજબ છે, તેવું જ સાચુ છેઃ એ પોતે એ જેલે, 
છે એ વાત ખોટી હોય, તો આ વાત ખોટી: બેશક સાચુ, સાચુ, 
સાચું જ છે આ: કારણ કે કયામતના દિવસ પર્યત સાચુ તે તે! 
સાચું જ રહેશે. 

રાજા.--ચાલ, ખસ, લઈ નએ એને! બિચારી ગાંડી થઈ ગઈ છે. 

ઇસાબેલા.--એ રાજા ! રાજાઓને! પણુ રાજા, અને તેનો પણુ રાજા છે 
એ ખાત્રીથી સમજજે ! મારી અકકલ ઘેલછાથી ગઈ છે એમ માની 
મારી આ ફરિયાદ આમ કારી ન નાખ! જે અસ ભવિત લાગેછે 
તેને અશકય માની ન બેસઃ દુનિયાનો હરામખોરમાં હરામખોર 
માણુસ એજેલોના જેવો શરમાળ, ગભીર, ન્યાયી અને સપણ 
દેખાય તો તેમાં અશકય શુ' છે? તેમ એજેલેો પોતે પણુ પાશા- 
કમાં, બોલવા ચાલવામાં અને રીતભાતમાં ગભીર છતાં હરામખો- 
રમાંહુરામખારહોય, તો તેમાં પણ અશકય શુ” છે ? અરે, ગુણુસ'પન્ન 
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રાજા, આટલુ માનવાની કૃપા કરજે. હું કહુછુ એથી કાંઇ પણુ 
એણુ જે એનામાં હોય, તો પછી મારા કહેવામાં કાંઇ સત્ય નથી 
એમ સમજજે. પણુ જેટલી જેટલી દુછ્તા છે તેટલી બધીનાં મને 
નામ આવડતાં હોય, તો એ ખધી એનામાં છે એમ નામ પાડીને 
હું કહેત. 

રાજા*--આની અડકલ ખસી ગઈ હોય એમ જણાયછે, પણુ બેશક, 
એક પછી એક વાતને એવી બેસતી બોલેછે કે એની ઘેલછામાં 
પણુ અજખ અફઝલ હોય એમ દેખાયછે: આવી જાતની ઘેલછા 
મે કદિ જેઈ નથી. 

ઇસાબેલા.--એ રાજાધિરાજ ! ગાંડપણુનુ' રટણુ કર્યા ન કર; તેમ પક્ષ- 
પાતની ખાતર ન્યાયને ઢાંકી મૂક નહિ. પણુ તારા વિવેકની 
સહાયે જ્યાં સત્ય છુપાઈ રહ્યુંછે ત્યાંથી ખહાર કાઢ, અને જૂઠું 
દેખાતું હોય તેને દાબી દે. 

જાજા.--બેશક, જે ગાંડા નથી તેમાં પણુ વખતે આટલી અક્કલ દેખાવી 
નથી :--બોલ, તારે શું કહેવુ છે? 

ઇસાખૅલા*--જે કલાડિયોને છીનાળાના ગુન્હા ઉપર મોતની સજા થઈ છે 
તેની હુ' બ્ડેન થાઉછુ': મોતની સજા કરનાર આ એજેલે!ઃ હું 
મઠમાં દીક્ષા લેવાની તૈયારીમાં હતી, ત્યાં મારા ભાઈનું કહેણુ 
આવવાથી ઢુ' એની પાસે ગઈ હતીઃ ૯યુસિયો કરીને એક માણુસ 
એ સ'દેશે। લાવ્યો હતે।. 

લયુસિયો.--એ માણુસ હું, સાહેબ. મને કલાડિયોએ એની પાસે 
સોકલ્યો હલો, અને ખિચારા એના ભાઇને માટે એ જેલો સાહેબ 
પાસે એને શૌકલવાની ઢુતી. 


યુ 


ઇસાબેલા.--હા, એ જ છે. 
રાજ,-- તને વચમાં બોલવાતુ ર 


ન 


પ્રવેશ ૧ લે!.] મેઝર ફેર સેઝર. લ્૭ 


લ્યુસિયે?--ના, સાહેબ ; પણુ છાના રહેવાની મારી મરજી નહોતી. 

રાજા*--ત્યારે, હવે તારે છાના રહેવુ' એવી અમારી મરજી છે : બરાખર 
એ ધ્યાનમાં રાખ: અને જ્યારે તારે બોલવા માટે તાર્‌| કામ 
હાથમાં લેવામાં આવે, હારે સાચું બોલવા ઈશ્વરની સહાય માગજે. 

લ્યુસિચે?*--આપ નામદાર સાચુ કહોછે. 

રાજા,--સાચું તો! તારે કહેવાનું છે, તે ધ્યાનમાં રાખજે. 

ઇસાબેલા.--આ ગૃહસ્થે મારે કહેવાનું યતુ' તેમાંથી કાંઇક કહ્યુ -- 

લ્યુસિચે।..--ખર. 

રાજા.--ખરૂં હશે, પણુ તાશ સમય પેહેલાં તું બોલ્યો એ ખોટું.-- 

પછી. 

સાખેલા*--પછી આ હરામખોર કૂતરા જેવા હાકેમ પાસે ગઈ. 

રાજા.--આનું નામ ગાંડપણ. 

ઇસાબેલા.--ક્ષમા કરો, મહારાજઃ પણ હું ખોટું બોલી નથી. 

રાજા.--સુધારી લીધું ખર્‌ : ચાલ હકીકત ર૨ છે? 

ઇસાખેલા.- ટ્ર_કામાં --અને લખાણ્‌ કરવાનું પ્રયોજન નથી :--મેં' ફેવી 
રીતે એને સમજાવવા માંડયે।, કેવી રીતે દીનતાથી એની આજીજી 
કરવા માંડી, એણે કેવા રટીયા આપ્યા, અને મે' એને! કેવો જવાબ 

આપ્યો, આ ખધુ' ખહુ લાંખુ' છે ; પણુ છેવટ જે નીચ પરિણામ 

ઉપર અસે આવ્યાં તે શરમપર્વક હુ આપને જણાવુછુ: એણે 
કહ્યુ' કે, જે હુ' મારા પવિત્ર શરીરનો ઉપભોગ એની વિષયચેચ્છાને 
ચથેચ્છ કરવા આપુ તો એ મારા ભાઇને સુક્ત કરે : મનમાં ઘણી 
ભાંજગડ થયા પછી, મારા ભાઇ ઉપરનો મારો સ્નેટુ વધારે ખળ- 
વાન થયે, અને મેં એ વાત કુલ કરીઃ પરંતુ પોતાનો ઇરાદો 
પાર પડયો કે તુર્ત જ ખીજી સવારે મારા ભાઈને એણે દે-”* 


હાં કયી, ા ક ક દર 


લ્૮ મેઝર ફ્‌ર મેઝર. [અકપમસેોા 

રાજા.--આ વાત તે। સ ભવિત લાગેછે ! 

ઇસાખેલા.--અરે, જેવી સંભવિત લાગેછે, તેવી જ સાચી લાગતી 
હોત તો સાર્‌! 

રાજા.--અરે રણ રુર્બુદ્ધિ ! તું શું બકેછે, તેની તને પોતાને પણ ખખર 
નથી; અગર એજેલેનની આખરૂ વિરૂદ્ધ રચાએલા કેભાંડમાં ખોટી 
સાક્ષી પરવા તું આવેછે. પ્રથમ તો, એની પ્રમાણિકતા કેવળ 
નિષ્કલક છે: બીજુ, જે દોષ એના પોતાનામાં હોય, તેના ઉપર 
આટલી સખતાઇ એ વાપરે નહિ: પાતે જ જે એવે ગુન્હા કયો 
હાત, તો તારા ભાઈની તુલના એ પોતાના પ્રમાણથી કરત ; અને 
એનો એમ દેહાંત ન કરત. કોઇએ તને આ બાખતમાં ઉર્કેરીછે : 
બોલ, સાચું બોલ, કોની શિખવણીથી આ ડકૂરિયાદ કરવા તું 
આવીછે? 

ઇસાબેડા.--અને આટલામાં સર્વ આવી રહ્યું? આટલી જ વાત, હાંઉ ? 
ત્યારે, ઉપર રહેલા એ પવિત્ર દેવતાઓ, મને ધીરજ બક્ષે, અને 
પ્રસંગ આવ્યે, જે વાત અહીં દભમાં દબાઈ જાયછે તેને ઉઘાડી 
કરને !--ઈશ્વર આપતું રક્ષણ કરો ; મારી વાત આપ માનતા નથી 
તો હું ચાલી જાઉછુ. 


રાજા.--હું જાણુછું કે આમ જતું રહેવુ' તને બહુ ગમશે.--પણુ અમ- 


“૨” 


જ 


લદાર૨, પકડો એને ; લઈ જાઓ કેદમાં!-અમારા પોતાના ખાસ 
અતે માનવતા અમલદારની આમ નીચ નિદા અમારી સમક્ષ 
થાય એ અમે સહુન કરશું? આમાં ખરેખર કૈભાંડ જ છે: તારા 
અહીં આવવાની અને તારે આ ફરિયાદ કરવીછે તેની કોને ખખર છે? 


ઘસાખેલા.--હું ઇચ્છુ'છુ કે પરદેશથી આવી ચડેલા એ પાદરી મહારાજ 
અત્યારે અહીં હાજર હોય. 
ર્‌ાજ,--એ પાદરી પણુ ખરો !--એ પાદરીને અહીં કોણુ ઓળખેછે? 


પ્રવેશ ૧ લે।.] મેઝર ફેર સેઝર. લ્લ 


લ્યુસિયા.--ગરીબપરવર, હુ" ઓળખુ'છુ' ; ખહુ ખટપટીઓ હતે, મહા- 
રાજ; મને એ માણુસ બિલકુલ ગમતો! નહિ; મહારાજ, એ ને 
પાદરી ન હોત, તો આપની વિરૂદ્ધ એ કેટલુ'ક બોલ્યો તેને માટે હ 
એને લઠ્ઠુ ઝેરી નાખત. 


રાજા,--અમારી વિરૂદ્ધ ! ખરો, પાદરી પણુ સાચો ! અને અમારા ખાસ 
હાકેમની વિરૂદ્ધ આ સ્રીને ઉશ્કેરનાર એ !--જાએ, એને શોધી 
લાવે. 

લ્યુસિયે.--માત્ર ગઈ રાત્રિએ જ, આ ખાઇને અને એ પાદરી સાહેબને 
મે કેદખાનામાં નયા હુતા : કેવળ નિલેજ્જ અને નીચ માણુસ. 

પૌટર્‌.--આપ નામદારની ગારી અવિચળ રહો એવે। મારો આશીવાદ છે! 
અત્યાર સુધી હુ' ઉભો! ઉભો! નૈયા કરૂછુ, પણુ આપ નામદારને 
છેતરવામાં આવેછે. પ્રથમ તે। આ બાઈ આપના હાકેમ એ'જેલે 
ઉપર ખોટુ' આળ મૂકેછે. કોઇ અજન્મા પુરૂષ એની સાથે રુ 
વ્યવહાર કરી શકે, તો એ કહેછે તેવા એ'જેલોએ ગુન્હો કયીછે 
એમ માનન્ને. 

રાજા.- અમારી પણુ એ જ માન્યતા હુતી ; જે પાદરીની એ વાત કરેછે, 
તેને તમે જાણેછે! ? 

પોટર.--એક પવિત્ર અને દિવ્ય પુરૂષ તરીકે હુ' એને ઓળખુ'છુ': આ 
ગૃહુસ્થ ખબર આપેછે તેમ એ નીચ પણ નહોતો, તેમ વ્યવહારમાં 
વચ્ચે પડનારા પણુ નહોતો ; અને મને તો! વિશ્વાસ છે કે આપ 
નામદારની વિરૃદ્ધ એક સખુન પણુ એણે ઉચા્થી નથી. 

લ્યુસિયે।.--ગરીબપરવર, આપતુ અત્યત ખૂર' બોલતે! હતે। : હું ખરે. 

. કંહુંછુ. ર ી 

પીટર્‌.-ડ્રવારૂ, વખત આવ્યે એ પોતે અહીં આવી તને જૂઠો પાડરે 
પણુ, મહારાજ, અત્યારે એ તાંવની ખીમારી ભોગવેછે, અતે એન] 


નદી 
ફર 


૧૦૦ મેઝર ફર મેઝર. [અકપસેો 


કહેવાથી હુ અહીં આવ્યોછુ, અને એ'જેલેો સાહેબ વિરૂદ્ધ ફરિ- 
યાદ થવાની છે એમ ખાસ એણે મને કહ્યુંછે. એણે કદ્યુંછે તેમ 
કહેતાં એના બોલવામાં સાચું અને નૂડું બન્ને છે એમ એ જાણેછે; 
અને જ્યારે એને અહોં બોલાવવામાં આવશે, ત્યારે આ વાત એ 
સપણ કરી બતાવશે. પ્રથમ તો આ ખાઇ જે કહેછે તેના સબંધમાં 
બોલતાં, અને આ લાયક હાકેમને માથે આમ જાહેર આળ આવેછે 
તો! તેને ન્યાય આપવાની ખાતર, હુ કટુછુ કે એ નૂડું બોલેછે ; 
અને એ વાત આ ખાઈ પોતે પણુ હમણાં જ કખુલ કરી દેશે. 

રાજા.--પાદરી સાહેબ, સઘળી વાત અમને જણાવે।. 

(ઇસાબેલાને લઈ ન્તચછે. મેરિયાના આગળ આવેછે.) 

એ જેલો, આ સઘળી જેઈ તમને હાસ્ય ઉપજતુ'નથી ? અરે ઈશ્વર! 
મૃખ લેકેમાં કેટલો દભ છે!--અરે ! બેસવાની અમને જગા 
આપો.--આવે, એ'જેલેો સાહેબ, આ બાબતમાં હું કેવળ છેટો 
રહીશ.--તમારા પાતાના કેસમાં તમે પોતે જ ન્યાય કરે.-- મહા- 
રાજ, આ પોતે સાક્ષી ? પથમ એને ચહેરો અમને નનેવા દો, પછી 
એ બોલે. 

મેરિયાના.--મહારાજ, સને ક્ષમા કરો ; મારા સ્વામીના હુકમ સિવાય 
માર્‌ સુખ હું નહિ ખતાવુ. 

રાજા.--અરે, તું' પરણેલી છે ? 

સેર્િયાના.--ના, મહારાજ 

શજા.--ત્યારે કુવારી છે? 

મેકફ્યાના.--ના, મહારાજ. 

ફાજા.--ત્યારે, વિધવા છે ? 

મસેરિયાના.--તેમ પણુ નહિ, મહારાજ. 

કાજા.--આ બધાની ના, ત્યારે તું કોણુ છે ? મુ'વવારી નહિ, પરણેલી નહિ? 


" 


અનેવિધવા પણુ નહિ. ' 


પ્રવેશ ૧ લે।.] મેઝર ફેર મેઝર, ૧૦૧ 


લ્યુસિયેો.--ગરીબપરવર, એ વેશ્યા હશે ત્યારે : કારણ કે ધણીખરી વેશ્યા 
કુમારિકાએ નથી હોતી, પરણેલીએ નથી હોતી, તેમ વિધવાએ 
નથી હોવી. 

રાજા.--પેલા હુરામખોરને ચુપ ડરો : હુ ઇચ્છુછું કે એને લવારો કરવા 
માટે એના પોતાના ઉપર કાંઇક ફરિયાદ હોય તે! ટીક. 

લ્યુસિચો.--જુપા કરો, મહારાજ. 

મેરિયાના. -ગરીબપરવર, હું કખુલ કરૂછું કે મારાં લગ્ન કદિ થયાં 
નથી ; અને છતાં હુ 1 રકા રહી નથી, એ પણુ હુ કબુલ કર્‌ૃ'છું ; 
મારા સ્વામીને! સ જા મને થયોછે, પણ્‌ મારા સ્વામીને ખર નથી 
કે હું એમની સાથે રહીછુ- 

લ્યુસિચો.--ત્યારે એ વખતે એણે નિશે કયો હરો, સાહેબ ; નહિતે 
એમ કેમ ખને? 

રાજા.--ને ચુપ રહેવાનો લાભ તને મળતો! હોય, તો! તે' પણુ નિશેા 
કયી હોત તે સારૂ! 

લ્યુસિચો.--જુપા કરો, મહારાજ. 

રાજ.--આ એજેલેના કેસને સાક્ષી જ નથી. 

મેરિયાના.--ગરીબપરવર, એ હકીકતે જ ટુ :આવુ'છુ ; જે સ્રી એના 
ઉપર પરસ્્રી-ગમનનેો આરોપ મૂકેછે, તે સ્રી મારા સ્વામી ઉપર જ 
આરોપ સૂકેછે; અને જે વખતનો આશ્રય લઇ એના ઉપર 


ગુન્હા સાબીત કરવા એ માગેછે, તે વખતે મારા સ્વામી અત્યત 
પ્રેમપૂર્વક મારી સાથે જ કાળગમન કરતા હતા. 


એ'જેલો.--આવે આરોપ મારે માથે? 

મેરિયાના.--હુ' કાંઇ જાણુતી નથી. 

રાજા.--કેમ ? તે' હુમણાં જ કહ્યું કે એ તારે સ્વામી થાય, 

મેર્યાનાઃ--ખેશક, મે' કહ્યું, ગરીબપરવર; અને આ એજેલેો મારા 
સ્ત્રોમી છે; એ જાણેછે કે એ.મારા સખધમાં કદિ આવ્યા નથી, 
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પરતુ ઇસાખેલા તરીકે એ મને જાણેછે. 
એ'જેલે.--આ કાંઇ અજખ ભૂલ થાયછે :--જેઉ” તાર્‌' સહ. 
મેરિયાના.-મારા સ્વામીની આજ્ઞાને આધીન છુ. (મહો ખતાવેણે.) 
અરે ફર એજેલે। ! જે ચહેરા તને એક વખત અનુપમ હાગ્યે 
હતો તે જ આ ચહેરો છે: આ હાથને તે' એક વખત સ્વામીના 
સ્નેહથી દાખ્યો હતો ; અને આ શરીર ઇસાબેલાને બદલે તારા 
બગીચામાં ઇસાબેલામાં રમતી તારો મનકામના પૂણે ફરવા 
આવ્યુ હતુ. 
રાજળ.- આ સ્ત્રીને તમે ઓળખોછે ? 
લ્યુસિયે।.--રાત્રિએ આવી હુતી તે જ એ ફે ? 
રાજા.--હુરામખોર, વચમાં ન બોલ. 
લ્યુસિચો,--થચું, મહારાજ. 
એજેલે।,---મહારાજ, મારે કખુલ કરવું જેઈએ કે આ સ્ત્રીને હુ એળ- 
ખુ'છુ': પાંચ વષે પેહેલાં એની સાથે મારા લગ્નની વાતચિત થઈ 
હેલી : પણુ કાંઇક એતુ' પલ્લું ઓછુ હતું તેથી, પણુ સુખ્યત્વે 
કરીને પરણ્યા પેહેલાં પણુ એની વેણુક વિષે શક આવવાથી 
વેવીશાળ તોડી નાખવામાં આવ્યુ હેતુ ; અને પાંચ વર્ષની દર- 
સ્યાન મે' કદિ એને જેઈ નથી, જાણી નથી, તેમ એતું ભાષણુ પણ 
મે સાંભન્યું' નથી : આ વાત હું સત્ય કંહુછુ. 
શ્ેર્યાનાઃ--દયાછુ મહારાજ, સત્યથી સૂર્ય તપેછે, સત્યથી વહાણ 
ચાલેછે, સત્યથી સદ્ગુણુને, વિજય થાયછે, અને હું પણુ સત્ય જ 
કુછ કે આ સુર્ષની આ હુ કયારની થઈ ચૂકીછુ ; અને ગરીબ- 
પરવર, હજી તો ગયા મંગળવારની રાત્રિએ એના ખગીચા વાળા 
ઘરમાં હું ગઈ હુતી, અને ત્યાં એણુ આ તરીકે મને બોલાવી હુતી ; 
જે આવાત સાચી ન હોય, તો ઈશ્વર રને અહીં જ આરસપા- 
શતું પૂતછીુ ખનાવી મૂકન્ને! _ ક 
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એ જેલે?--અત્યાર સુધી આ સર્વને ટુ ઉપહાસ લેખતો હતો: મહા- 
રાજ, હુવે મારે ન્યાય જેઈએ છીએ, મારી ધીરજ હુવે રહેતી નથી. 
મને લાગેછે કે આ અખળા સ્રીઓ કોઈ સખળ હાથનાં પૂતળા 
માત્ર છે ; તેમને ઉશ્કેરનાર કોઇ બીને છે ; આ કોભાંડ ખહાર લાવ- 
વાની મને પરવાનગી આપો, મહારાજ. 

જાજળ.--બેશક, મારા અ'તઃકરણુપવક : અને તમારે જેઈએ તેવી સખત 
સજા પણ કરને -- પાદરી "પણ મૂખ લાગેછે ; અને લુચ્ચી સ્ત્ર, 
તું પણ એમ સમજેછે કે તારા સેો।ઈગનથી છેતરાઈ આ સત્ય-મૃત્તિ 
એજલે વિરૃદ્ધ જે જે કહીશ તે અમે માની બેસશું : એની 
આખર અને વિશ્વાસ કેટલાં છે તેની તને ખખર નથી?- ભાઇ ઇરકે- 
લસ, ન્યાય કરવા એ જેલોની સાથે બેસો; આ કોભાંડ શી રીતે 
જન્મવા 'ાગ્ચુ'છે તેનો બરાખર તપાસ કરી મૂળ શેધ્રી કાઢો.-- 
એક ખીજે પાદરી તેમને ચડાવનાર હતો : તેને શોધી કાઢો. 

પીઢર.--મહારાજ, એ અત્યારે અહીં હોત તો સાર્‌ ! કારણ કે એણે જ 
આ આસ્રીઓને આ રસ્તે ચડાવીછેઃ એ કયાં રહેછે એ તમારે દારોગો 
જાણેછે, અને એને મોકલશે। તો! બોલાવી લાવશે. 

રઞાજા.ન્ન્જા, બોલાવી લાવ. 

દારોગે। નનયછે.) 
અને એ જેલો સાહેબ, આ કામ તમારુ પોતાનું છે, અને આપે 
પોતે સાંભળવું અગથ્નું છે, માટે જેમ આપને ચોગ્ય લાગે તેમ 
ન્યાય કરી સજા કરજે. થોડો વખત હું આપને છોડી જઈશ : 
પરતુ આ કામનો અત લાવ્યા વિના અહીંથી એક ડગલું પણ 
ભરશે। નહિ. 


ઇસ્કેલસ.--મહારાજ, ન્યાયસુરઃસર સવે કરશુ.--(3ાનનનચછે.) ભાછુ 
લ્યુસિચો, એ પાદરી તારે હુતો, એમ તમે કહ્યુ કે નહિ? _ 
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લ્યુસિયો.--પાદરીનાં કપડાં પહેર્યે કાંઇ પાદરી થઈ જવાયછે! માત્ર 
કપડામાં એ પ્રમાણિક હતે, બાકી સર્વ વાતે લુચ્ચો: અતે મહા- 
રાજની ખહુ જ બદગોઇ એ કરતે! હતો. 

ઇસ્કેલસ.--એ અહીં આવે ત્યાંસુધી તને અમે અહોં રોકશું ; અને 
એની વિરૃદ્ધ સાક્ષી અપાવશું. નેઈએ, એ પાદરી કેવો! નીકળી 
આવેછે તે ! 

લ્યુસિયો.--અરે, વિચેનામાં એના જેવો! હરામખોર કે।ઈ નથી. 

ઇસ્કેલસ.--પેલી ઈસાબેલાને ફરીથી અહીં લઈ આવે: અને હુ 
તપાસીશ. (અવુચર ન્તયછે.) સાહબ, એને સવાલ કરવા મને 
દેજે ; જેજે તો ખરા, હું એને કેવી ચાળી નાખુ'છુ' તે. 

લ્યુસિચો--એ જ કહેછે તે પ્રમાણે ભાઇથી વિશેષ તમે કરવાના નથી. 

ઇસ્કેલસ--ર] ડહેછે ? 

લ્યુસિયો--સાહેબ, ટુ કહુ'છું કે એને ને આપ ખાનગીમાં ચોળશેો, 
તે! બધું કબુલ કરી દેશે ; જાહેરમાં કદાચ એ શરમાય. 

ઇસ્કેલસ--એના કામમાં હું ઉડા ઉતરીશ. 

લ્યુસિયે,--એ જ રસ્તો છે ; કારણ કે સ્રોઓ ઉડી રાતે જ ખીલી નીકળેછે. 

(ઇસાબેલાને લઈ અમલદારે કરી પ્રવેરા કરેછે). 

ઇસ્કેલસ.--(ઇસાબેલાને ) આમ આવ, ખાઇ; તે' જે કહ્યું તેની વિરૂદ્ધ 
આ ખાઈ સાક્ષી પરેછે. 

લ્યુસિયે।.--સાહેબ, જે હરામખોરની હું વાત કરતો હતો, તે આ આવ્યો! : 
આ દારોગાની સાથે રહ્યા. 

ઇસ્કેલસ.--ડીક થયું, ચાલેઃ--અમે કહીએ તે વિના તું એને કાંઇ 
કહીશ નહિ. 

હ્યુસિચે।.--ચુપ? રા 

(પાદરીના વેશમાં રાન્‍્ત અને દારેાગે। પ્રવેશ કરેછે). 
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ઇસ્કેલસ.--આમ આવે, સાહેબ ; એજેલે સાહેબની ખદનક્ષી કરવા 
આ સ્ત્રીઓને ઉશ્કેરીને તમે આંહીં મોકલીછે? એ સ્રીઆ એમ 
કહેછે. 

રાજા.--તેો એ નડું' બોલેછે. 

ઇસ્કેલસ.--એમ કેમ ? તમે કોની સમક્ષ ઉભા છે એ બરાખર સમનજેછે? 

રાજા.--તમારા મોટા હોદદાને માન ધટેછે: અને નરકની ગાદી ઉપર 
બેઠેલા સેતાનને પણુ વખતે માન આપવુ જેઈ એ છીએ !--રાજા 
કચાં છે ? મારે જે કહેવાતું છે તે એ પોતે સાંભળશે. 

ઇસ્કેલસ.--રાજળની સત્તા અત્યારે અમારામાં રહેલી છેઃ અને તમારી 
સાક્ષી અમે લેવાના છીએ. ન્ન ધ્યાન રાખ, સાચુ બાલજે. 

રાજા.--હિંમતથી તો ખરો જઃ--પણુ અરે બિચારાં નિર્દોષ પ્રાણીએ, 
અહીં વરૂના વાડામાંથી ઘેટું છોડવવા તમે આવ્યાં છે ? ત્યારે હુવે 
દાદ અને ફૂરિયાદ મળી રહી ! રાજાજી ચાલ્યા ગયા ? ત્યારે તમારા 
ન્યાય પણુ એની સાથે ગયો. તમારો કેસ આવો મજખુત છતાં 
જે હરામખોર ઉપર તસે ફરિયાદ કરવા આવ્યાં છે તેને જ તમારી 
જશિયાદ સોંપી દેવામાં રાજા અન્યાય કરેછે. 

લ્યુસિયે..--અઆ એ જ હરામખોર. હું કહેતે હતો તે જ. 

ઇસ્કેલસ.--અપવિત્ર અને ફુછ પાદરી, તું ધમેગુરૂ લાગતો નથી: આ 
પ્રમાણિક માણુસ એ'જેલો ઉપર ખોટું કલક લગાડવા આ સ્રોઓને 
ઉશ્કેરી તું ધરાયો નહિ, પણુ એને પોતાને મ્હૉએ જ એને હુરામ- 
ખોર કહેતાં શરમાતે। નથી ? અને ત્યાંથી ઉછળી વળી રાજાજીનું 
પણુ તું ખૂરૂં બાલેછે, અને તેને અન્યાયી કહેછે ? લઈ જાઓ એને * 
રીખાવી રીબાવીને એને મનાવો ; તારાં હાડકે હાડકાં ભાંગી જાય 
તે! ભલે, પણુ વાતને! પત્તા મેળવશુ' :--અન્યાયી ! કેમ? 

ર્‌।જા,--આટલા ગુસ્સે થઈન જાઓ! .મારી એક આંગળીને જરી પણ્‌ 
ઇજા થઈ તો! રાજાની પોતાની આંગળીને ઇજા થઈ એમ સમજને. 


ફર 


૧૦૬ મેઝર ફેર મેઝર. [અક પમેો 


મને અડવાની રાના પોતે પણુ હિંમત કરે નહિ! હં એની રૈયત 
નથી, તેમ એની ધામિક સત્તામાં પણુ નથી. હં તો અહીં આવી 
ચડયો, અને ફરતાં ક્રતાં મે બધું નેઈ લીધું; અને અહીં પાપ 
અને દુરાચાર ઉકળી ઉકળીને ઉભરાઈ જાયછે; દરેક ગુન્હાને માટે 
કાયદો છે, પણ દરેક ગુન્ડાની એટલી તરફદારી થાયછે કે કાયદા 
માત્ર નામના જ બની રહ્યાછે. 

ઇસ્કેલસ.--રાજદ્રોહુ ! લઈ «એ એને કેદમાં. 

એ'જેલે.--ભાઇ લ્યુસિયો, એની વિરૂદ્ધ તું શી સાક્ષી આપેછે ? તે જે 
કહ્યું હતું તે આ માણસે જ કહ્યું હતું' ? 

લ્યુસિચો,--એણે જ, સાહેખ.--ચાલે, ટાલપ્રસાદજી, આવો મને 
ઓળખેછેો ? 

રાજા.--તમારા અવાજથી, સાહેબ, હું તમને પિછાણંછું ; રાજાની 
ગેરહાજરીમાં હું તમને કેદખાનામાં ભેગા થયે! હતે. 

હ્યુસિચો.--વારૂ, યાદ તો લાગેછે ; અને એ વખતે તમે કહેતા હતા 
કે રાજા વ્યભિચારી છે, મૂખે છે, અને ખાયલે। છે ; ખરૂ કે? 

રાજા.--સાહેબ, એ સઘળા મારા વિચાર છે એમ ખતાવવું હોય, તો 
આપણે એકખીજાનાં ખોળીયાં બદલાવી લેવાં નેઈએ. એ 
સઘળુ તમે કલ્યુ હતું એ વાત ખરી; અને એથી પણુ વિશેષ, 
એથી પણ ખરાખ, વળી કહ્યું હતું. 

હ્યુસિચો.--અરે, ચાલ, હરામખોર: એવુ બોલવા માટે મે' તને તમાચો 
પણુ ન માવા? 

જાજા.--મને મારી જાત જેવી વહાલી છે, તેવા જ રાજાજી મને વહાલ્યા છે. 

એજેલે.--કેવો ફયું ફર્યું હરામખોર બોલેછે તે જીઓ. એતું સઘળી 
બોલવું રાજદ્રોહીી છે. 

“સ્કેલસ.--એવા માણુસની સાથે વાત પણુ .કરવી ન જેઈએ. લઈ- 

જાઓ એને ફેદમાં.-કયાં છે દારાોગા ?--લઈ જાઓ એલે કેદમાં. 
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એને અ'ધારામાં પૂરી રાખો. એક અક્ષર પણુ હુવે એને બોલવા 
દેશો નહિ.--પેલી વેશ્યાઆને પણુ લઈ જાઓ, અને એની સાથે 


પેલા હેરામખોરને પણુ. 
(દારેાગે। રાન્તને પડડવા ન્નચછે.) 


શાજા.--સખુર ડરે, સાહેબ, જરી સખુર કરે. 

એજેલે.--કેમ? સામો થાયછે ?--લ્યુસિયો, મદદ કર એને. 

લ્યુસિચો.-- ચાલે મહેરખાન ; પધારો, ભાઈ સાહેબ : પધારે, સાહેબ : 
થયું હુવે, સાહેબ ! તાલકાપ્રસાદ, જૂઠા હરામખોર, ચાલ ! પાદરી 
વળી ક્યાંનો ? નઈ એ તો ખરા, પાદરી કેવો છે તે! અરે,રહેને હુવે ! 
હે; ક ફ્રે? 

રજા.--રાળ સરજવામાં તું ર પહેલો જ છે ! દારોગા, પ્રથમ તો 
આત્રણે સુરખ્બીઓના જામીન લે. જરા પણુ ખસશે। નહિ, સાહેબ 
(લ્યુસિયોને) તારી અને પાદરીની સાથે હુમણાં જ થોડી વાત કરવી 
છે :--૫કડેો એને. 

લ્યુસિચે।.--આ તે। ફાંસી કરતાં પણુ વધારે ખરાખ નીવડશે. 

રાજા.--(સ્કેલસને) તમે બોલ્યા તે બધું માકફ્‌. બેસો.--એની વતી અમે 
ન્યાયાસને બેસશુ.--(એ'જેલોને) સાહેબ, આપની પરવાનગીથી 
પૂધુછું :--આપના ચુન્હાની ના પાડવાનો ઉદ્ધતાઇ આપને કરવી છે ? 

* નને ના પાડવી હોય, તો હું સાક્ષી આપવા તૈયાર છું, બોલે, રો 

વિચાર છે? 

એ'જેલે.--અરે, શક્તિમાન ગરીખપરવર, જ્યારે દેવની માફ્ક દિવ્ય 
ડળાથી અમને ખધાને આપ નિહાળતા હેતા, અને મારાં કરતુકોને 
તો! ખાસ અવલોકતા હતા, તેનાથી માર્‌ કામ અજાણઝુ રહ્યુંછે એમ 
જે હું ધાર્‌) તો પાપ કરતાં પણુ વધારે પાપી હુ થાઉ ! ત્યારે, 
નામદાર રૃપાણી, હવે મારી ફજેતી ઉપર કચેરી ન ભરો ; પણુ મારી 


૨%. 
શ 


૧૦૮ મેઝર ફ્રાર મેઝર, [અકપમેો 
પોતાની કખુલતને જ મારી તજવીજ સમન્ને: આપની પાસે એ જ 
માગણી ડરૂંછુ કે ન્યાયનો ઠરાવ પસાર કરી માર્‌ મૃત્યુ તુરત 
આણી આપો. 

રાજા.--મેરિયાના, આમ આવ.--આ સ્રીની સાથે કદિ તારૂ વેવીશાળ 
થયું હતું? બેલ, 

એજેલે।.-- હા, સાહેખ. 

જાજા.--જાએ, એમને લઈ જાઓ, અને તુરત એમનાં લગ્ન કરી નાખોઃ 
જા, દારેગા, તું સાથે જા. 

(એલે, મેરિયાના, પાદરી પીટર, અને દારાગે! નચછે.) 

ઇસ્કેલસ.--કુપાળુ, એની નિલજ્જતાથી જેટલું મને આશ્ચર્ય ઉપજેછે, 
તેટલી નવાઈ લાગેછે. 

રાજા.--ઇસાબેલા, આમ આવ: તારો રાજા તારે! પાદરી હતો. ધધો 
ખદલતાં તારા વિષે મે' દૃદય બદલ્યુ' નથી, અને તેથી તારા કામમાં 

એ વખતે જેવી કાળજી ઢુતી, તેટલી જ અત્યારે પણુ રાખુછું : 

હુજી પણુ હું તારી સેવામાં હાજર છું. 

ઇસાખેલા.--મહારાજ, આપ નામદારને અજાણતાં કામે લગાડ્યા માટે 
હ્મમા માગુ છું, * 

રાજ.--ઇસાબેલા, તને પણ્‌ ક્ષમાની જરૂર ખરી ? વારૂ, ત્યારે ક્ષમા છે ઃ 
અને, પ્રિય કુમારિકા, અમારી સાથે મોકળે મને વાત કરજે. હૂં 
જાણુંછુ' કે તારા ભાઈનું મૃત્યુ તને અતરમાં સાલેછે ; અને એની 
જી'દગી ખચાવવાને। મારે પ્રયાસ હેતો, છતાં હું આમ કેમ સ તાઈ 
રહ્યા અને એકદમ આવીને મારી ગુપ્ત સત્તાનો ઉપચોગ કર્યે નહિ, 
પણુ એને મરવા દીધો એ જેઈ ને બેશક તને અચ બો। ઉત્પન્ન થશે. 
ઓ; અત્યત માયાળુ કુમારિકા, સે ધાર્યું હતું કે એનું મૃત્યુ 
આટલી ઉતાવળથી નહિ થાય ; પરતુ એ કામમાં એ જેલોએ કરેલી 
અત્યત ઉતાવળને લીધે મારી ચે ।જના સર્વ નિષ્કૂળ ગઈ પણુ 


ર 
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ઈશ્વર એના આત્માને સ તોષમાં રાખે ! જે ધાસ્તીમાં જીવેછે, તેના 
કરતાં જેને મરવાની ધાસ્તી નથી, એ જીદગી હજાર દરજ્જે સારી 
છેઃ તારો ભાઇ એવો સુખી છે તેથી સતોષ માન. 
ઇસાખેલા.--માતુછ, નામટાર. 
(એ'જેલો, મેરિચાના, પાદરી પીટર અને દારેગે। કરી પ્રવેરા કરેછે.) 
રાજા.--આ નવો પરણેલો! પુરૂષ જે અહીં આવેછે તેની વિષયી કલ્પનાએ 
ને કે તારી સુરક્ષિત આખરૂ ઉપર હુમલે! કથી હતો, તો પણ્‌ 
સેરિયાનાની ખાતર એને તું માટી આપઃ પણ પોતે જ ગુન્હો કરીને; 
અને વળી ખોઢી રીતે વેવીશાળ તોડીને, એ જ ગુન્ડ્ાને માટે તારા 
ભાઇને એણે માતની સજા કરી, તો કાયદો એની જ જીભે સાને 
સભળાય તેવુ સ્પ બોલેછે કે--કલાડિયોને ખદલે એજેલે!, 
જેટલી એમાં ઉતાવળ, તેટલી આમાં ઉતાવળ: કૅરીએ તેવું 
પામીએ, અને ભરીએ તેવું ભોગવીએ; થાય એવા થઈએ 
તો ગામવચ્ચે રહીએ : માટેએ જેલો, તારે ગુન્હા સાખીત થયેછે, તું 
ના પાડીશ તો તેથી સજા અટકશે નહિ: અમે તને સજા કરીએ 
છીએ કે જે સ્થળે તે' કલાડિયોને મરાવ્યો તે જ સ્થળે તેટલી ઉતા- 
વળથી તને મારી નાખવે।. 
સ્રેર્યાના.--અરે, અત્યત દયાળુ નામદાર, મારા લસ્તુ આમ ઉપહાસ 
નકરો! 

”' રાજા.--તાર્‌ ઉપહાસ તો તારા સ્વામીએ જ કર્યું છે. તારા પરણ્યા 
અવ્વલ જે મોતની સજા અમલમાં મૃકી હોત, તો લોકોમાં તને 
કલ'ક બેસત; કારણુ કે એણે જે બદનામી તારી કર્‌ હતી, તેથી 
લોકો વગર સમજ્યે તને ધિક્કારત. એની સઘળી મિલકત રાજ્યમાં 
જપ થશે, અને તે અમારી છે, પરંતુ તે સઘળી અમે તને ખક્ષીસ 
ક્ટ છીએ કે જેથી કરીને તારે કોઇની પરવા શવિષ્યમાં 
ન, રેણુ ્ે 


૧૧૦ મેઝર ફ્રોર સેઝર. અકપમસેો 
મેરિયાના,--કૃપાછુ, ધણી વિના મારે ધનને શુ કરવું છે? 
શાજા.--બસ, થયું. એ બાબતમાં અમે મક્રમ છીએ. 
મેરિયાના.--(પગે પડીને) મારા દયાળુ નામદાર-- 
રાજા.--તારી મેહેનત માત્ર વૃથા છે;--જાએ પહોંચાડો સજાએ એતે 
(લ્યુસિયાને)--આવે। સાહેબ, આમ આવે. 


મેરિયાના.--અરે અત્યત દયાળી નામદાર !--પ્રિય ઇસાબેલા, મને 
સહાય કર. આ વખતે મારી પડખે ઉભી રહે, અને પછી જીદગી 
પયત તારો! ઉપકાર હુ' નહિ ભૂલ 

શજા.--એને વિનવવામાં તું કેવળ અયોગ્ય કરેછે: આવી હકીકત છતાં 
જે એ માફીને માટે પગે લાગે, તો એનો ભાઇ ભૂત થઈ આ દુનિયા- 
માંથી એને ઉપાડી જાય. 

મેરિયાના.--ઇસાબેલા, પ્રિય ઇસાબેલા, માત્ર મારી પડખે આવી પગે 
પડ. તું બાલીશ નહિ; બોલીશ બધું ડું. લેકે કહેછે કે ભૂલ- 
ચુકમાંથીજ સવીત્તમ માણુસો ઘડાઈ આવેછે; અને જરીક 
ખરાબ થઈને, માણસો અતે ખડું સારા નીવડેછે. મારા સ્વામીનું 
પણ એમ જ હોય. ઓ ઇંસાબેલા, મને નહિ સહાય આપ? 

રાજા.--કલીડિયોના મૃત્યુ બદલ એ મૃત્યુ ભોગવેછે. 

ઇસાબેલા.-- (પગે પડીને) એ અતિ ઉદાર મહારાજા સાહેબ ! આપની 
ઇચ્છા હોય, તો સજા ભોગવવાને તૈયાર થએલા માણુસ ઉપર કૃપા 
કરો, અને એમ જ સમન્ને કૈ મારો ભાઇ જીવતે! છે. કાંઇક અ'શે 
મને એમ સમજાયછે કે ન્યાંસુધી એની નજર મારા ઉપર નહોતી 
પડી ત્યાંસુધી એને. ઇરાદો શુદ્ધ હતોઃ આમ હોય તે! એતે 
મારવો લાજમ નથી. જેને માટે મારો ભાઈ સુઓ એ વાત એણે 
આચરી હતી, તેથી એને તો માત્ર “ન્યાય જ થયોછે. એ'જેલોના 
સબખષમાં, એના ખરાબ ઇરાદાને અનુસાર એણે ખરાખ ઝાર્ય 
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કર્યું નથી; અને માત્ર વિચારને માટે કોઇને દડ થઈ શકે નહિ: 
વિચાર કોઇની રૈયત નથી ; અને અમલમાં નહિ મૃકાએલા ઇરાદા 
માત્ર વિચાર છે. 

સેરિયાના.--માત્ર વિચાર છે, નામદાર. 

રાજા.--તમારી અરજ નકામી છે: ઉભાં થાએ, ઉઠા.--ખીજી ભૂલ 
પણુ મને યાદ આવેછે.--દારોાગા, કલોડડિયોને કવખતે મારવાતું 
૨] કારણ? 

દ્રારોગો.--મને એવે હુકમ થયો હતે! 


_ શાજા.--એને માટે ખાસ લેખી હુકમ તને મળ્યો હતો ? 


દારોગે।.--નહિ, મહારાજ, ખાનગી સ દેશે હતે. 

રાજા.--માહે તને હં નોકરીથી બરતરક્‌ કરૂંછુ : આપી દે તારી કુ'ચીઓ. 

દારેગે।.--મહારાજ, ક્ષમા ફરો. એ ભૂલ છે એમ મે ધાયું હતુ, પણ 
તેની મને બરાબર માહિતી નહાતી ; પણુ પછી મને જ્યારે ખાત્રી 
થઈ, ત્યારે બહુ પસ્તાવો થયો. એની ખાત્રી કરવી હોય, તો 
ખાનગી સરેશાને લીધે જેનું મોત થવું નેઈતું હતું એવા એક 
ખીજા કેદીને મે' કેદખાનામાં જીવતો રાખ્યોછે. 

ર્ાજા.--કેણ છે એ ? 

દારોગે।.--એનું નામ બરનારડાઇન. 

, જાજા.--આવી જ રીતે તે કલોડિયોને જીવતો રાખ્યો હોત તો સારૂ.-- 
જા, લઈ આવ એને, મને ન્નેવા દે. 


(દાર્‌ાગે। ન્તયછે.) 
ઇસ્કેલસ.--આવા વિદ્વાન થઈ ને, એજેલો[, હૃદયની અને પાછળથી 
મગજની, ખન્ને ભૂલો તમે કરી તેને માટે મને બહુ દિલગીરી 
થાયછે. 
એજેલે(.--મને પણ અત્ય અક્‌સોસ થાચછેઃ અને પશ્ચાત્તાપ પામતા” 
, માર દૃદયમાં એટલે કે] થાયછે કૈ ક કરતાં મૃત્યુ ડું સારૂ 
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લેખુછુ. મૃત્યુની સજા મને ચોગ્ય છે, અને એજ હુ માગુ'છુ. 
(બશનારડાઇનને લઈ દારેગે। પ્રવેરા કરેછે. ખુરખા સહિત ક્લેડિયો, અને 
જ્યુ!લિચટ પણ પ્રવેરા કરેછે.) 

રાન.--આમાં ખરનારડાઈન કોણ ? 

હારોગે।.--આ, સાહેબ. 

રશાજા.--એક પાદરીએ મને એના વિષે વાત કરીછે. અલ્યા, તારો જીવ 
નાપાક છે, અને આ ફુનિયા ઉપરાંત તને કશાની દરકાર નથી એમ 
કહેવાયછે, અને તેથી ખાનપાનમાં જ તારે। વખત તું ગુમાવેછે. તને 
માતની સજા થએલી છે: પરંતુ આ સઘળી ભૂલે! હું માફ કરૂછું. 
અને આ માફ્ીનો ઉપયોગ તાર્‌ જીવન સુધારવામાં કરીશ એમ 
આશા રાખુ છી. મહારાજ, એને બરાખર ઉપદેશ આપો ; એને 
હું' તમને સોંપી દઉછુ.--ખુરખામાં આ સુરૃષ કોણ છે? 

દારોગે।.--જ્યારે કલોડિયેો। મરી ગયો, ત્યારે આને પણ્‌ મારવાને હતો, 
પણુ મે બચાવી લીધોછે, અને કલાડિયોને મળતો! આવેછે. 

(મ્હે। ઉઘાડેછે.) 

રાજા.--(ઇસાખેલાને) જે કલીડડિયોના જેવો એ હોય, તો. તારા ભાઈની 
ખાતર એને માફી બક્ષવામાં આવેછે ; અને તારા મનહુર અને સુંદર 
આત્માની ખાતર, તું ને અમારૂ પાણિગ્રહુણુ સ્વીકારે તો એ 
અમારા સાળા થશેઃ પણુ આ વાતની પછી વાત.--એ'જેલોને - 
આથી લાગેછે કે એને સલામતી હુવે મળી ગઈ; મને લાગેછે કે 
એની આંખમાં હુષેનો ચમકારો મે ન્‍ેચો. વારૂ, એ જેલો, ખરાખ 
કામમાંથી તને સાર્‌ ફળ મળેછે ; તારી સ્રી ઉપર પ્રેમ રાખજે. 
તારાથી એની કિ'મત ઓછી નથીઃ મને અત્યારે માફી આપવાને 
ઉમળકો આવેછે, અને છતાં આ બ્રાઇને હું' માફી આપી શકતેદ 
નથી. (૯હ્યુસિયોને) અલ્યા, ત્તે: મને મૂખે, બાયલો અત્‌ વિષયી 
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કહ્યા ; ગધેડો અને ગાંડો કહ્યા: ભલા, એવુ સૈ' શુ કર્યુ હતુ કે 
તારી આવી પ્રશસાને પાત્ર હુ થયો ? 

લ્યુસિયો.--સાહેબ, જેવો વખત તેવું હુ' બોલ્યો, એટલા માટે મને 
ફાંસીએ ચડાવવે। હોય, તો આપની મરજી : પણુ મારી સલાહું એવી 
છે કે ફટકા મારી મને કાઢી મૂકે. 

શાન્ત.--પેહેલાં ફટકા અને પછી ફાંસી.--દારાગા, આખા ગામમાં 
હંઢેરો પીટાવ કે કોઇ સ્્રીતે આ હુરામખોરે ફસાવીછે? એણે 
પોતે જ મને કહ્યુ' હતુ કે એક આને એણે હમેલ રાખ્યા હુતા : 
એ સ્રીને લઈઆવે,, અને એની સાથે આને પશ્ણાવી દો. લગ્ન 
થઈ રહ્યા પછી ફટકા મારી એને ફાંસીએ ચડાવી દો. 

લ્યુનિયો.--ગરીબપરવર, વેશ્યાની સાથે મને ન પરણાવશે।. હુમ- 
ણાં જ આપ નામદારે કહ્યું કે મે' આપને રાના બનાવ્યા ; તો! મૃપાળુ 
નામદાર, એનો બદલે। મને ભડવા બનાવી ન આપો. 

રઞાજા.--એ સ્ત્રોને તારે પરણ્યા વિના તો છૂટકો જ નથી. મારી બદનક્ષી 
તે જે કરીછે તે હ' માફ કરૂ'છુ ; અને તેની સાથે બીજી સજા પણુ 
રદ કરૂછુ.--લઈ જાઓ એને કેદમાં, અને આ ખાબતમાં અમારી 
મરજીને અનુકૂળ અમલ કરો, જાએ. 

લયુસિયો.--મડારાજ, વેશ્યાને વરવામાં રીબાઈ રીબાઈને મરવાનું છે : 

હક જે્‌ટકા કે ફાંસી બધું એમાં આવી જાયછે. 
જાજા.--રાજાનો બદનક્ષી કરોએ તો એમ પણુ થાય. 

(લ્યુસિયેને લઈ અમલદારે! ન્નચછે.) 
કલાડિયો, જે સૌને માટે આટલુ બધું તારે માથે થયુ, એ તારીઃ- 

મેરિયાના, તતે સુબારકબાદી આપુ'છુ':--એ'જેલો, એના ઉપર 

પ્રેસ રાખજે; હુ “એની સઘળી હકીકત જાણુછુ ; અને એ સર- 

ઝંગી છે તેની મને ખાવી છે..-ઇસ્કે લસ, તારાં ઘણી મમતાને માટે 


જ 
ક 
ક્ર 
બ 
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આભારી છુ': દેખાયછે તેથી વિશેષ સતેોષનાં કારણે! પછવાડે 
રહેલાં છે :--દારોગા, તારી સાવચેતી અને ગુપ્તતાને માટે તારે 
ઉપકાર: અમે તારી નોકરીના કદર ખૂજશું, -એજેલેો; તારી 
સાથે એણે થોડી છેતરપીંડી કરીછે, માટે એને ક્ષમા કરજે : એને 
ગુન્હા માક્‌ કરવા જેવા છે.-- પ્રિય ઇસાબેલા, તારા ભલાની મારે 
કાંઇક વાત કરવીછે : અને એ જે તને રચશે, તો જે તારૂ છે વે 
મારૂ, અને માર્‌ છે તે તાર્‌--ચાલે।, ત્યારે હુવે, અમારા મેહેલમાં 
ચાક; અને લાં હજી તમારે જે જે જણવા લાયક છે તે તે 


જણાવીશ. 


સગસાસે* 


# ૫ 


સ્વગસ્થ 
કેશવલાલ હરીરામ ભટ્ટ 
(એક વખત આર્યપધર્મ પ્રકાશના ત'ત્રી) 


વર ચત 


કે કેશવકૃતિ 
અથવા 


અનુભવનો ઉદ્ગાર, 


ય મ 
૪ના જીવન ચરિત સાથે, 
ડિ મત રૂ, 1-૧2-2. 


આ પુસ્તક છ વિભાગમાં વહેચાએલું છે, અને તેમાં વૈરાગ્યનાં 
પદે. ઇશ્વર સ્તુતિ અને ભક્તિનાં પદો, વ્યવહારિક નીતિરીતિ સ" 
બધી, સ્રી જનોપયોગી, અને પરચુરણ કાવ્ય સગ્રહુ,--આ વિષયે 
ઉપર સરલ, રસિક અને અસરકારક ભાષામાં કવિતા *્ચાએલી છે. 
તેમાં સ્વદેશ પ્રેમ અને સ્વદેશાભિમાન ઉછળતાં છે ; કત્તોની કવિ- 


ત્વ શક્તિ એવી મમીળ અને દૃદયવેધક છે કે કોઇ જાઇ પ્રસગે 
આંખમાંથી આંસુએ પડાવેછે. 
જ 





આ લેખકનાં બાજ પુસ્તકો. 


ગુજરાતી ભ્ાષામાં ઉત્તમ ગણાતી નવલકથાનાં પુસ્તકો-- 
સુદર અને વિઘાનદ 
અથવા 
પ્રેમના ચિતાર૨--ભાગ ૬૧ લો. 
કિમત રૂ. ૬-૪-૦. પોસ્ટેજ જાદુ* 


ઝ્રીઓએ પુશ વાંચવાલાય૩ નવલ કથા. 
1ચદા 
અથવા 
દુઃખદ વાદળ અને વચ્ચે રૂપેરી રોરે. 
ક્મ્તિ રેસ 6-૨૧-૩. પોસ્ટેજ જ્‌દુર 
1 * એમસનના 1 ચિ ધ્ર. 
કિસત ડન ૨-૮4-૦? પોસ્ટેજ જાદુ ક 
અગ્રેજી સાહિત્યમાં આ નિબધે!ની જેડ નથી, અને ગુજરાતીમાં 


પણ આવું પુસ્તક વિરલ છે. સવે (વચારશીલ મનુષ્યોએ 
આ જુસ્તકનો અભ્યાસ ઇરવે! નને:/5એ. 


1 જુલિયસ સીઝર ... #કેમત રૂ. ૦-૧૨-૦ 
ી * એઆથેલે ર #% રઃ ૦-૧૨-૦ 


મળવાતાં ઠૅકાણા--કત્તા પાસેથો, ભાવનગર 
અને 
જાણીતા ખુકસેલર્‌ા પાસેથી. 
૪ આ નિશાનીવાળાં પુસ્તકો મંગઇ સરકારે શ.ઉાલાષબેરી અને ઈનામ 
માટે મ'જુર કરેલાં છે ર 
1 આ નિશાનીવાળાં પુસ્તકે! રાયકવાડ સરકારે મજુર કરેલાં છે. 


કેશવજી વિશ્વનાથ ત્રિવેદીકૃત પુસ્તકો. 


ચરિત્ર ચંદ્રિકા ભાગ ૧ લ્।.--કિમત ર્‌. ૨-૮-૦. 


સતીસ'ડળ ભાંગ ૨ જો. -1કમત ર્‌. ૨-૮-૦. 


“૧ 


વોર્મ હિલાઃ-- કમત 2: *--૦--૦, 

સતોસમાજ# --કિમત ર. ૨-૦-૦૧. 

ક ન ક 

સ્ાનદીષક#--કિસત ર્‌. ૧--૮-૦. 
્- 


પર! વઘ્યા.-- કિમત રૂ. ૧-૦-૬૦. 


ી જ... રે રી “. 
ડન્યાવિક્રય નિષેધદરોક /બીજી આવૃત્તિ). --ડમલ 


રૂ. ૦-૪-૦૦ ધોસ્ટેજ માક્‌. 
પોસ્ટેજ બધાતું જાદુ* 


હ ૨3. ક દ ૧. " ર 
મળવાનુ ઠૅકાણટ:-કત્તા પાસેથી. પ્રાળ, કાહિયાવાડ, 


